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Аннотация
«Юный Штирлиц» — попаданец в подростка, участвующего в секретном проекте Аненербе. Группа состоит из особенных детей, в которых германские ученые-оккультисты пытаются разбудить сверхъестественные способности.
Теперь герою нужно притворяться одним из них. Понять, какие тайны скрывает этот проект, и главное — найти способ повернуть историю в другую сторону.
Советский человек в теле врага.
Шпион без связей, герой без Родины, ребёнок среди чудовищ.


Пётр Алмазный, Юрий Манов
Ариец поневоле — 1


Глава 1
Черное солнце

В тур по древним замкам в Германии я поехал… из-за телевизора.
Сидел дома, щелкал по каналам и случайно наткнулся на программу про тайны Аненербе. Ну знаете, все эти истории о мистических тайнах нацистов, секретном оружии Третьего Рейха, летающих тарелках и секретных базах в Антарктиде. Конечно, серьезно к этому нельзя относиться, но посмотреть интересно.
В конце того фильма показали замок Вевельсберг, считавшийся резиденцией Аненербе и лично рейхсфюрера Гиммлера. Вот тут у меня и возникло чувство дежа-вю. На экране показывали коридоры и залы замка, а я словно бы знал, что будет за следующей дверью. Как будто сам там был и видел все своими глазами.
Один зал был круглый, с мраморным полом. В центре зала на полу — круглая мозаика.
— Черное солнце! — сказал я вслух за секунду до того, как это сказал диктор за кадром.
Блин… Почему-то я был уверен, что раньше уже видел это Черное солнце и теперь испытал непреодолимое желание увидеть его еще раз. И как можно быстрее.
Поисковик в интернете уже знал, о чем я его спрошу. «Посетить Вевельсберг» входило в тур по старинным замкам Европы. Заказать-оплатить… Поехали! Вернее — полетели.
Через три дня я достиг своей цели, вдоволь насмотревшись на каменные своды старинных замков и железные доспехи их почивших владельцев. Автобус «Ман» высадил нас на площадке перед древними стенами Вевельсберга.
Замок в реальности выглядел куда симпатичнее, чем в телевизоре или на старинных фото. Но это внешне. Картинки не передавали исходящих от него гнетущих флюидов. И чувство, отправившее меня в путешествие, возникло снова. Меня не покидало ощущение, что здесь действительно творились мрачные дела, и… что я здесь уже был.
Гидом у нас оказался пожилой интеллигентный человек, «русский немец», давно перебравшийся на родину предков. Рассказывал он исключительно компетентно, показал нам музей замка, потом завел в полутемный круглый зал с высокими узкими окнами, торжественно объявил:
— Внимание! Мы находимся в Северной башне замка, в так называемом зале обер-группенфюреров! Иными словами, генералов СС. По различным данным, здесь нацисты проводили особо секретные ритуалы. Обратите внимание на солярный символ на полу, это так называемое Черное солнце…
Он говорил, а для меня его голос словно отдалился, звуча из какого-то далекого далека.
Это не назовешь словами: почудилось, померещилось. Реальность точно сдвинулась, треснула, и сквозь трещину проглянуло нечто неведомое. Гид с увлечением продолжал, но признаюсь, я уже не слушал. Сознание захватила лишь одна навязчивая идея: нужно вернуться сюда одному…
— Ну, а теперь пройдемте дальше! — бодро объявил экскурсовод. Группа послушно потекла за ним. Я тоже двинулся за группой, но по пути сделал вид, что с любопытством разглядываю массивную колонну, чуть приотстал. А так как коридорных изгибов и поворотов здесь оказалось великое множество, то секунд через пять замыкающий группу турист скрылся из вида. И я бросился обратно в «зал обер-группенфюреров», к «Черному солнцу».
Солярный символ на полу — мозаика темного цвета в виде двенадцатиконечной свастики. Я глянул на нее, и вновь меня накрыло тем же потрясающим чувством. Меня буквально тянуло туда, к черному солнцу. Я поддался искушению и шагнул в самый центр мозаичной фигуры.
В первый миг вроде бы ничего и не произошло. Даже успело промелькнуть разочарование. А во второй…
А во второй миг мир перевернулся.
Я ощутил, что каменные стены замка внезапно превратились в призрачные. Они заколыхались, точно легкие занавески под ветром. И меня повело, да так, что не поймешь, вверх или вниз… Где небо, где земля — не разобрать, на мгновенье я очутился словно в невесомости и в странном сумеречном тумане. Это на самом деле было мгновенье, я даже не успел подумать ничего, а в следующий миг уже услышал чей-то негромкий, слегка тревожный голос:
— Павел! Павел…
Нет! Не так звучало. Это мне по инерции почудилось. Теперь мое имя кто-то произносил иначе:
— Пауль! Пауль…
Вроде бы то же самое, но с иной фонетикой и интонацией.
По-немецки?
— Что с тобой, Пауль? Ты меня слышишь? Ты в порядке?
Да, это немецкий язык, совершенно точно. И я его прекрасно понимал. И ответил на нем же:
— Да… Да! — как можно тверже, еще не видя ничего.
И я открыл глаза. Понадобилось усилие, чтобы не вздрогнуть и себя не выдать.
Тот же антураж, что в «зале обер-группенфюреров», только масштаб поменьше. И окон нет, их заменяют круглые электрические плафоны. А так — круглая зала, полумрак, и я стою в центре. И двое мужчин смотрят на меня напряженно, в глазах застыл немой вопрос: «Ну как⁈»
Наконец, один, постарше, спросил вслух:
— Зильбер! Ты слышишь нас? Видишь ясно? Как самочувствие?
«Ты», а не «вы» — отметил я мимоходом, но поразило меня другое.
Они обращаются ко мне: Пауль Зильбер. Это ведь по-немецки то же самое, что Павел Серебров по-русски! То есть мои реальные имя и фамилия, но исковерканные на немецкий лад. Похоже я действительно угодил в какой-то хроно-переход или как там это называется. Но почему он активировался именно на мне, ведь я вроде ничего особенного не сделал…
Как бы там ни было, теперь я в другой эпохе, в другой стране и… И в другом обличье.
Это я понял, потому что увидел себя со стороны. В небольшой нише напротив меня было установлено зеркало. И я увидел в нем подростка лет тринадцати-пятнадцати в коротких штанишках и коричневой рубашке с черным галстуком.
Я специально сделал едва заметное движение рукой правой рукой, дабы убедиться, что это действительно я. Отражение послушно повторило мое движение. Сомнений больше не оставалось.
Вот потому-то эти дядьки и обращаются ко мне на «ты»!
Не паниковать! Сейчас это главное. Надо принять ситуацию как данность и отбросить всякие пустые эмоции, отказ поверить в то, что это невозможно. Это уже случилось.
— Зильбер! Ты слышишь нас хорошо? — снова повторил дядька.
— Нормально, — сказал я, чувствуя, что говорю не просто по-немецки, а на явно выраженном берлинском диалекте.
— Точно? — переспросил другой мужчина.
К этому времени я уже успел отметить винтажный вид обоих. Костюмы, галстуки, штиблеты — все, как на довоенных фотографиях. Круглые золоченые очки у старшего — седого мужчины лет пятидесяти. Второй были заметно моложе, по виду ему и тридцати нет. Оба гладко выбриты, аккуратно причесаны и черты лица у всех самые что ни на есть германские. У обоих на лацканах добротных пиджаков — маленькие круглые значки со свастиками.
В этот момент дверь зала резко распахнулась, в зал вошел третий — голубоглазый блондин в черной форме с петлицами СС, и с черепом в кокарде фуражки с высокой тульей. Он небрежно зиганул тем двоим и внимательно посмотрел на меня.
Сомнений больше не оставалось: я в гитлеровской Германии. И я подросток в униформе Гитлерюгенда. А рядом со мной, то есть с Паулем Зильбером, стоят ученые нацисты-оккультисты.
Судя по всему, они только что проводили некий эксперимент, в результате которого в этого Зильбера вселилась личность Павла Сереброва.
Моя личность, черт бы их всех побрал вместе с их опытами!
— Он что-то видел? — громко спросил вошедший. Не дождавшись ответа, обратился ко мне:
— Курсант, ты что-то увидел? Там?
Я отрицательно мотнул головой. Не думаю, что это именно тот результат, на который рассчитывали немцы. Но что отвечать я не знал. И решил, что с такими «хозяевами» стоит вести себя предельно осторожно.
А эсэсовец вдруг схватил меня за грудки правой рукой, а левой начал водить у меня по затылку. Чего это он? Похоже, вообразил себя экстрасенсом. Тоже мне, Кашпировский недоделанный. Никаких чувств его манипуляции во мне не вызвали. Разве что брезгливость.
— Но немного… — протянул я, понимая, что любой наводящий вопрос может меня выдать.
— Что немного? — навострил уши эсэсовец.
— Немного устал, — признался я. — Знаете, как будто тяжесть тащил наверх. Этаж на пятый. Вроде мешка с песком. И так раз пять-шесть. И голова болит, говорить трудно.
Длинная фраза далась не легко. Но я хорошо знал этот язык. Теперь хорошо знал. Думал по-русски, но говорил по-немецки.
Немцы переглянулись.
— Это понятно, — осторожно произнес главный. — Но ничего, скоро отдохнешь. А сейчас все-таки расскажи нам, что ты испытал и увидел. В подробностях. Постарайся ничего не забыть.
— Да тут и забывать-то нечего, — я пожал плечами. — Как будто очутился в таких сумерках, что ли… Темно-серый туман. И чувство легкости. Вроде бы лечу. А лучше сказать, парю в этом сумраке. Как цеппелин.
Я действительно описал свои недавние ощущения именно так, как это сделал бы юноша пятнадцати лет.
Они выслушали меня очень внимательно. Переглянулись.
Я заметил, что они ждали от меня большего, но и то, что услышали, кажется, подтверждало какие-то их мысли. Типа: до цели еще семь верст и все лесом, но путь верный…
— Ну, хорошо, — подытожил старший. — Значит, говоришь, самочувствие в норме?
— Да, только слабость. Даже в сон клонит.
— Это естественно, — успокоительно сказал пожилой и обратился к помощнику:
— Вольфганг, проводите молодого человека в столовую, а потом в спальню. И пусть отдыхает до завтра.
Ага, Вольфганг… По крайней мере, имя одного я теперь знаю.
— Погодите! — вмешался офицер. — Как это до завтра? Доктор Хоффман, я вас не понимаю. Месяц работы и все вот так? Впустую? Что мне прикажете доложить наверх? От нас ждут реальных результатов!
Чем закончился их диалог, я не узнал.
Вольфганг вывел меня из зала, мы прошли коридорами. В одном из них встретили моего ровесника, одетого в то же «наци-милитари», что и я: коричневая юнгштурмовка с шевроном-руной, черные шорты, черный галстук, ремень с латунной пряжкой. Мальчик уже готовился зайти в одну из дверей, когда увидел нас.
Он почтительно вытянулся:
— Здравствуйте, доктор Вебер!
— Здравствуй, Генрих. Чем ты занимался сегодня?
— Работали с доктором Баумайстером.
— Ах вот как! Ну, хорошо.
И мы прошли мимо. Однако Генрих успел улучить момент и чуть заметно подмигнул мне. Я на всякий случай постарался подыграть и ответил тем же, даже сумел улыбнуться уголком рта.
Мы пришли в столовую. Мрачноватая пожилая женщина в белом фартуке поставила на стол большую порцию мясного рагу, зелень, яблочный сок в фарфоровом кувшинчике. Но прежде я отправился мыть руки, подробно рассмотрел в зеркале над раковиной свое новое лицо.
Пауль Зильбер выглядел как стопроцентный ариец. Да, совсем юный, с по-детски мягкими, еще не оформившимися чертами лица. Но обещающими лет через десять твердый облик нордического мачо, воплощение «чистоты германской крови». Светлые волосы, зачесанные на косой пробор. Светло-голубые глаза, тонкие губы, прямой нос.
Вебер пожелал мне хорошего отдыха и ушел.
Я ел с большим аппетитом, присущим молодому растущему организму. При этом продолжал размышлять о своем новом положении.
Итак, я — юноша Пауль Зильбер, прошедший самые придирчивые расовые проверки и отобранный в систему Аненербе. Видимо, как подающий надежды в области паранормальных талантов.
Гитлеровские евгеники явно поставили цель вырастить из одаренных образцов арийской молодежи людей со сверхспособностями. Которые смогут читать мысли, видеть будущее, двигать предметы силой мысли и всё в таком духе.
И наверное, по замыслу мудрецов Третьего рейха, в недалеком будущем этим сверхлюдям надлежит править миром. Что ж, посмотрим…

Глава 2
Курсант

Насытившись и поблагодарив суровую фрау, я вышел из столовой обратно в коридор.
Подойдя к двери, в которую вошел Генрих, толкнул её. Вошел в комнату.
Спальня. Очень чисто и скромно. Два окна, шкаф, стол, табуретки. Пять идеально застеленных кроватей в ряд с тумбочками в изголовье каждой. На стене — большой плакат. Орел с расправленными крыльями сжимает в когтях олимпийские кольца.
Уже знакомый мне Генрих сидел на второй кровати справа. Он уже переоделся, был в майке и шортах. Обернувшись, он так и просиял:
— О, Пауль! Как ты? Освободился?
— Да, — я направился к кроватям, пытаясь угадать, какая ж из них моя.
Это оказалось не трудно — да здравствует знаменитая немецкая педантичность — на каждой кровати обнаружилась аккуратно прикрепленная деревянная табличка, на которой готическим шрифтом выведены имя и фамилия владельца. Слева направо: Юрген Фризе. Клаус Шпарвассер. Михаэль Кремерс. Генрих Штрайх. И на крайней справа: Пауль Зильбер.
— Ну, что сегодня у вас было? — серые глаза Генриха блеснули искренним любопытством.
— Да ничего особенного, — я расстегнул ремень и начал снимать галстук. И рассказал примерно то же, что и тройке экспериментаторов.
Генрих аж присвистнул:
— И это ты называешь — ничего особенного⁈
— А что такого? — я с удовольствием освободился от рубахи. — Это лишь первые шаги. Никаких особых результатов я не почувствовал.
— Так-то оно так, — неуверенно протянул Генрих, — но все-таки, круглый зал, это…
Он не договорил, а я глянул в окно и определил, что на дворе лето, скорее всего уже август. День на исходе, скоро сумерки. Наш дом — вилла, окруженная чем-то вроде сада или парка. Вон виднеются еще какие-то корпуса и что-то похожее на хоздвор.
На тумбочке лежала аккуратно сложенная газета «Фёлькишер Беобахтер». Вот это очень кстати! В передовице статья про немецких атлетов — героях Берлинской Олимпиады.
Я тут же посмотрел на плакат на стене — орел с олимпийскими кольцами. Это же символ Берлинской олимпиады 1936 года. Я посмотрел дату выхода газеты — 21 августа 1936 года.
21 августа? Сегодня утром тоже было 21 августа. Но совсем другого года…
Вот почему-то именно сейчас меня пробрала дрожь. И дело было даже не в том огромном временном промежутке между моим прежним временем и этой новой реальностью. Дело было в осознании, что ничего страшного еще не случилось, но уже близится. Весь ужас Второй Мировой: и немецкие танки под Москвой, и горящий Сталинград, и блокадный Ленинград, и страшные концлагеря. Потом уж, слава богу, красное знамя над Рейхстагом и долгожданный мир, но сколько всего нехорошего перед этим…
Чтобы скрыть свое волнение, я сделал вид, что ищу что-то в тумбочке.
В верхнем ящике обнаружился полезный документ. Удостоверение члена гитлерюгенда Пауля Зильбера. Из него я выяснил, что мой день рождения — 12 июля 1921 года. То есть мне недавно исполнилось пятнадцать. Мелковат, конечно, для пятнадцати. Хотя достаточно жилистый, крепкий и выносливый.
Еще узнал, что я берлинец. В гитлерюгенде состою уже год, перешел по возрасту с юнгфолька, имею отличие за усердность.
В коридоре раздался шум и голоса, в спальню начали подходить остальные курсанты. Все примерно моего возраста.
Я старался вести себя так, словно мы со всеми давно знакомы, старался не брякнуть лишнего. Любой свой косяк я мог бы объяснить усталостью от участия в эксперименте. И пока все вроде бы получалось хорошо.
Незаметно наблюдая за ними, я фиксировал все примечательное в их облике и повадках. Они были и похожи, и одновременно непохожи друг на друга.
Мне приходилось видеть хроники про гитлерюгенд. Там, конечно, все были явно выраженного нордического вида, с правильными чертами лица, прекрасного телосложения. Светловолосые и светлоглазые. Стриженные под аккуратную польку или полубокс. Видно, философия Гитлера-Розенберга исходила из того, что люди только такой внешности и могут обладать сверхспособностями. Сама природа положила на них такой опознавательный знак.
Тут дело обстояло несколько иначе, все были вроде нордического типа, но в чем-то каждый отличался от прочих. Пожалуй, на роль стопроцентного арийца из кино здесь подходил только Юрген — высокий, стройный блондин, пожалуй, несколько астеничный. Клаус, напротив, был невысокий, юркий, бойкий. Михаэль — коренастый, широкоплечий увалень. Генрих — мелковат, видом не тянет даже на четырнадцатилетнего. Я — что-то среднее между ними всеми…
Мне, по сути взрослому человеку с высшим психологическим образованием, нетрудно было повернуть разговоры так, чтобы определить эрудицию, интеллект, общее развитие парней. И я быстро установил, что Клаус, уличный пацан из Моабита, не имея особых знаний, обладает отличной смекалкой. Шутник и балагур. Такие встречаются в каждом коллективе. Баварец Михаэль, бормочущий на жутком диалекте, очень силен, но заметно туповат. Юрген скорее всего лидер в группе — когда он говорил, все затихали и слушали. Генрих скорее всего аутсайдер. Из-за физических данных.
Но кое-что общее в них всех было. Вернее, в нас. Что-то особенное, ради чего всех собрали сюда. В проект «Юнгенкрафт» — это я успел услышать от Клауса и ловко раскрутил его на нужную для меня информацию.
Но перегибать палку не стал, с настырными расспросами не лез. Наоборот, мне было интересно, что они скажут сами, без моего воздействия.
А они дружно заговорили о только-только завершившихся в Берлине Олимпийских играх. Командная победа Германии приводила всех даже не в восторг, а в бешеное упоение: «Дойчланд убер аллес» везде, и в спорте, разумеется! Превосходство арийской расы по всем фронтам! Конечно, огорчал мальчишек успех американского негра Джесси Оуэнса в легкой атлетике.
— Как так⁈ — возмущался громче всех Клаус Шпарвассер. — Разве так может быть? Да чтобы какой-то негр… Ну ладно бы англичанин или швед, но негр⁈ Не хочу в это верить. Это судьи! Среди судей полно американцев и евреев. Это они подыгрывали негру!
Тут вдруг сцепились в споре Михаэль с Генрихом. Михаэля огорчало досадное поражение могучего борца Курта Хорнфишера от эстонца Кристиана Палусалу.
— Эстонец — все-таки тоже ариец, — попытался возразить Генрих.
— Да что ты понимаешь, малявка! — Михаэль весь напыжился и раскраснелся. Финнам и эстонцам он отказывал в праве так называться, и вообще почему-то их недолюбливал.
В полемику втянулись прочие, да так, что я стал опасаться: еще чуть-чуть, и подерутся. И из-за разницы в габаритах Генриху мало что светило.
Возбужденный Генрих повернулся ко мне:
— Пауль! Ну скажи ты этому ослу! Разве финны — не арийцы? Они же наши верные друзья!
— Друзья⁈ У них дурная кровь! — горячился Михаэль.
— Тихо, ребята, что вы расшумелись по пустякам? — внушительно сказал я. — Вы оба правы!
— Как это? — удивился Михаэль.
— А очень просто.
И я веско разъяснил, что исходно финно-угорские племена, конечно, не арийцы. Но…
— Если мы говорим о прибалтах, то немецкие бароны и ландскнехты за семь веков изрядно поправили породу в Ливонии. В их крестьянок за века влилось столько тевтонской, самой чистой арийской крови, что сейчас их можно считать таковыми. Ну, почти.
Генрих просиял:
— Вот! Слышал, пень еловый? Ну, Пауль, как здорово объяснил! Вот голова!
И посмотрел на меня с восхищением. Да и прочие прониклись. И это хорошо — мне необходим авторитет в этой компании.
— Эй! Откуда здесь эта русская свинья⁉ — услышал я за своей спиной новый голос. Взрослый, твердый и властный.
По спине пробежал холодок. Неужели меня так быстро разоблачили?
Я быстро намотал ремень на правый кулак и повернулся… И понял, что обращались вообще-то не ко мне.
Высокий рыжеватый парень, с повязкой не то дежурного, не то старосты на рукаве, стоял у кровати Генриха Штрайха и буравил его своими маленькими глазками.
На кровати Штрайха лежала книжка с бородатым мужчиной на обложке. Я сразу узнал Льва Толстого. «Анна Каренина» и «Крейцерова соната» под одной обложкой.
— Ты с ума сошел, Штрайх⁈ — вопил рыжий дылда. — Зачем принес сюда эту русскую свинью⁈ Ты знаешь, что министерство пропаганды категорически запретило бредни этого сумасшедшего старика⁈
— Так точно, господин роттенфюрер! — вытянулся в струнку Штрайх. — Книга мне выдана в библиотеке по личному приказу доктора Штрауса для подготовки доклада об ущербности славянской морали. Также хочу добавить, что произведения Льва Толстого не внесены в списки запрещенных министерством пропаганды.
— Да? — недоверчиво переспросил дылда. — Я обязательно проверю! И какую главную ущербность ты нашел в этом?
Роттенфюрер брезгливо указал на толстый том.
— Все русские бабы — шлюхи! — почти выкрикнул Штрайх. — Они легко поддаются пагубным страстям и не ценят семьи.
— Вот! — поднял указательный палец староста. — Поэтому министерство пропаганды и требует уничтожать подобную гадость, развращающую нравы. Убери немедленно это с моих глаз! В качестве исключения разрешаю хранить ее под матрасом, чтобы это больше никто не видел. Но после доклада немедленно сдать в библиотеку! Ты меня понял?
Закончив со Штрайхом, дылда подошел ко мне и также уставился своими поросячьими глазками. Я теперь обратил внимание, что на его черных погончиках было по одной серебристой полоске. Ефрейтор? Надо запомнить.
— Зильбер, господин Вебер сказал, что ты сегодня хорошенько поработал. Сильно старался. Но быстро устал. Разрешаю тебе завтра утром не бежать на зарядку. И ты получишь на завтрак двойную порцию масла и сладкую булочку. Тебе надо окрепнуть.
Староста потрепал меня по плечу, посмотрел на наручные часы (мне показалось, что он ими очень гордится) повернулся к остальным ребятам и громко крикнул:
— Ну что стоите? Марш на вечернее построение!
Мы вышли из комнаты и построились в коридоре. Староста тем временем водрузил на тумбочку патефон, раскрутил ручку и поставил пластинку. И я услышал голос, знакомый по кадрам хроники.
Гитлер сначала медленно, а потом все быстрее, с завываниями, иногда срываясь на крик, заявлял о единстве немецкой нации, и о себе в роли вождя этой нации.
Ну что ж, с чувством злорадной мстительности подумал я, это мы еще посмотрим! Теперь у вас, паскуды, есть я. Глубоко законспирированный, глубже не бывает, противник. Не разгадаете, хоть наизнанку вывернитесь!
Я ощутил себя Штирлицем на особом положении. Советский разведчик в недрах Аненербе!
И моя задача — не дать этим псевдоученым ни единого шанса хоть на какой-то результат. Завести их дрянную возню в тупик. А там, глядишь, и вовсе разнести это паучье гнездо, чтобы и духу его не было!
Однако не будем забегать сильно вперед. Цели ясны, но я ведь толком еще и не осмотрелся здесь. Надо вжиться в текущую реальность. Вот задача номер один.
Завывания фюрера закончились овацией в огромном зале с прекрасной акустикой и выкриками «Хайль гитлер». Курсанты к патефонному воплю присоединились и дружно зиганули. Староста остановил патефон, бережно спрятал пластинку в конверт и сказал:
— Марш все умываться и отбой!
Я взял из тумбочки мыло, щетку, коробочку с зубным порошком, прихватил полотенце и пошел за остальными в отделанную белым кафелем «умывалку». Там было шесть раковин и четыре очка за дощатыми дверцами.
Староста зашел в спальню, убедился, что все лежат в кроватях, и выключил свет.
За день все порядком устали, поэтому вырубились почти мгновенно. Я же не мог заснуть довольно долго. Лежал с закрытыми глазами, думал, планировал. Нелегал во враждебном окружении, но не должен ничем себя выдать. От меня может зависеть, как повернется судьба мира. Я не могу позволить себе ошибиться…
Но, честно говоря, пока еще была у меня надежда, что утром все вернется. Что как фильме «День сурка» завтра я проснусь в уютном номере отеля от стука в дверь, и экскурсовод поторопит меня занять свое место в автобусе, чтобы ехать в Вевельсберг…
Кстати, перед сном я всего себя ощупал. Так вроде нормально все, обычный пятнадцатилетний пацан без патологий. Только вот отлить очень захотелось.
Я сел, нащупал голыми ногами тапки, встал и двинулся к двери. И чуть не заорал от неожиданности.
На крайней койке, которая стояла у стены… Вернее не НА койке, а НАД койкой, примерно в метре над матрасом, висел прямо в воздухе человек.
Это был Юрген. Тот самый высокий блондин. Он висел горизонтально, укрытый синим казенным одеялом, и слегка похрапывал…
Левитация!
Так я познакомился с первой сверхспособностью одного из курсантов. Не терпелось познакомиться и с прочими. И, конечно же, поскорей бы узнать и свою собственную.

Глава 3
Первые уроки

«Дня сурка» не получилось.
Утром тот же роттефюрер объявил «Подъем», мы по-армейски резво встали, заправились, построились.
Как освобожденный от зарядки, я решил пока пошарить в своей тумбочке более внимательно. Может получиться узнать еще что-нибудь о себе. У меня ведь должна быть родня, родители. Где-то должен быть и дом. И лучше бы держаться от него подальше. По крайней мере пока.
Верхний ящик я обследовал еще вчера. Там лежали мыло, щетка, порошок, записная книжка в клеенчатой обложке, где хранилось удостоверение Гитлерюгенда. В нижнем, который побольше, нашлась еще одна щетка, уже для ботинок, вакса для них же, какая-то книжка. На обложке рыцарь в сияющих доспехах с чашей в руке.
И еще обнаружился непонятный сверток, аккуратно завернутый в газету. Развернув ее, я нашел внутри письма, три штуки. Все от одного адресата, подписанные «Танте Магда».
Вспомнил, что так звали тетю Магду из Ростока. Я бегло прочитал послания. постепенно вспоминая все больше и больше информации о себе.
Итак, я — сирота. Отец умер от ран, полученных на фронте под Седаном. Мать пропала без вести. У меня есть брат и сестра. Тетя Магда взяла детей пропавшей без вести сестры из жалости. Живет тяжело, но очень надеется на фюрера.
В одном из конвертов нашлось фото. Полноватая тетка у кирхи, рядом мальчик, похожий на меня, и красивая девочка в белом. Вот и вся семья.
Тетя Магда просила, чтобы я учился хорошо и не бедокурил. Боялась, что меня отчислят и вернут обратно. Она еще помнит послевоенный голод. Еще один голодный рот в семье в ее планы не входит. Она и так сделала для детей непутевой сестры слишком много.
Спасибо, тетушка, премного вам благодарен. Я упаковал письма обратно, но адрес на всякий случай запомнил. Город Росток, Линденштрассе 15.
Записную книжку просмотреть не успел, запыхавшиеся ребята стали возвращаться с зарядки. Быстро переодевались, умывались и уже собрались идти на завтрак, как в комнату вошел Вебер.
— Смирно! — крикнул Клаус и все мы вытянулись перед ним в струнку.
— Вольно, — улыбнулся Вебер. — После занятий всем собраться в Багряном зале! Будет важное сообщение!
Завтракали все под впечатлением от этих слов. Видимо, это было важным событием.
Генриха особенно разбирало, он прям ерзал на стуле. Чувствовалось, что так и хочет спросить, кто что думает на эту тему, но не решается. В самом деле, пустое любопытство. Скоро все само выяснится.
А сладкая булочка, полученная мной в качестве бонуса, действительно оказалась очень вкусной.
Занятия проходили в небольшой комнате со столами в два ряда.
Над доской висел портрет Гитлера в коричневом френче. На подоконнике стоял одинокий кактус. Я сидел за одним столом с Генрихом, реттенфюрер тоже присутствовал, сидел сзади за отдельным столом.
Признаться, занятий я немного побаивался. Я же не знал, что на них было раньше. А вдруг что-то задали на дом? Вот как вызовут к доске, а мне и сказать нечего. Но у меня была заготовлена отговорка. «Вчера доктор Хоффман… мы с ним занимались… в круглой комнате… я плохо помню, что было вчера»… Должно прокатить.
Однако никаких домашних заданий не было. И вообще занятия были странные.
В комнату с доской (по привычке я назвал комнату классом) вошла молодая рослая фрау в сером костюме и в пилотке. Она поприветствовала нас и разрешила сесть. У нее была папка с картинками животных. Фрау по одной доставала картинки и показывала нам. Мы записывали в тетрадки их названия. «Кошка, собака, свинья, бегемот»… Ручки были перьевые, их надо было окунать в чернила, и я с непривычки наделал клякс.
— А это что за зверь? — спросила фрау и показала нам картинку, не перевернув ее изображением к нам.
Мы все промолчали. Я и представления не имел, что там за зверь может быть. Фрау нахмурилась и перевернула картинку. Корова.
Генрих рядом тихонько заскулил:
— Я знал… Я ведь почти видел… Корова, да, корова…
А фрау Хелен повторила опыт. Барсук, бегемот, лев…
— А это кто? Не вижу ваших рук, — фрау строго смотрела на нас.
Роттефюрер с задней парты не выдержал и хохотнул. Фрау тут же посмотрела на него:
— Петер Аксельбаум, я вижу, вы готовы ответить на этот вопрос.
Роттефюрер встал:
— Конечно, фрау Штрикер. Это жираф. Легкотня!
И он снисходительно посмотрел на нас.
— Молодец, Петер, — сказала фрау, переворачивая картинку. На ней жираф тянул свою шею к зеленым веткам на верхушке дерева. — Видите, дети. Петер упорно занимался и теперь легко справляется с этим заданием. Вы сможете так же. Садись, Петер.
Я посмотрел на Петера. Значит роттефюрер — Аксельбаум. Возможно даже, выпускник. Уже проходил этот курс. Но как он так легко угадал картинку. Или они может заранее договорились с фрау? А фрау звали Штрикер. Хелен Штрикер.
Мой сосед по парте опять застонал и схватился за голову. И я с удивлением увидел нижнюю строчку в его тетрадке. «Жира…». Он что, тоже угадал?
Когда фрау перешла на птиц, и показала картонку, Генрих вдруг поднял руку:
— Это орел, фрау Штрикер, — сказал он.
Фрау заглянула в рисунок, еще не показывая его нам.
— А какой именно орел?
Генрих прикрыл глаза и громко сказал:
— Белоголовый!
Картинка была перевернута. Действительно, белоголовый красавец сидел на скале и смотрел куда-то вдаль. Очень красивая птица.
— Хорошо, Генрих, — улыбнулась фрау, делая пометку в своем журнале. — Очень хорошо! Продолжим.
Мы продолжали записывать. Генрих угадал еще два раза.
Клаус тоже попробовал, но дважды ошибся.
На перемене я сразу подошел к Генриху и спросил:
— Как у тебя это получается? Ты увидел сквозь картон? Увидел мысли фрау Штрикер? Или заглянул в будущее?
Последнюю фразу я сказал с некоторой долей надежды. Там, в прошлой жизни со мной случалось такое. На футболе я точно знал, забьют пенальти или нет. Садясь в автобус, знал, войдет ли контроллер. Когда звонил телефон, всегда знал, кто это, не глядя на определитель номера. Особенно, если звонила женщина. Коллеги на работе посмеивались и называли меня «экстрасексом».
— Нет, — мотнул голой Генрих, — я словно вижу их в движении. Корова пасется, орел летит. Но очень четко вижу.
— Тебе просто повезло, — громко сказал подошедший Клаус и щелкнул Генриха пальцем по носу. И тут же схлопотал по шее от роттефюрера, внимательно за всем наблюдавшим.
— Когда научишься угадывать так же, как Генрих, тогда и будешь говорить о везении, Шпарвассер, — назидательно сказал староста.
Клаус покраснел и сжал кулаки. Видно, этот гопник не привык сносить обиды. Но быстро опомнился и побрел по коридору.
На следующем уроке мы обсуждали прошедшую Олимпиаду в Берлине. Доклад зачитывал Юрген Фризе. Он прикрепил к доске портреты двух мужчин. Как оказалось, боксеры Вилли Кайзер и Херберт Рунге. Легковес и тяжеловес, олимпийские чемпионы в боксе. С них начал, ими и закончил.
— Тридцать три золотых медали завоевали наши спортсмены! — в каком-то восторженном упоении почти кричал Фризе. — И по главным видам спорта! Тем, которые подчеркивают боевой дух арийцев! Золотая медаль в стрельбе! Все медали в конном спорте. Мы же потомки рыцарей, бивших неполноценных дикарей, сидя в седлах закованных в броню коней! А в королеве спорта — легкой атлетике — тоже главные дисциплины наши: метание молота, копья и толкание ядра. А также золото в личном многоборье и победа в тяжелой атлетике! И главное — в боксе. О чем это говорит⁈ Самый тяжелый боксер — наш! Но и тот, кто мал и легок — силен боевым духом! Тоже наш!
— А футбол⁈ — поднял руку Кремерс, встал и добавил безапелляционно. — Футбол — главный спорт!
— Наши победы еще впереди, — решительно заявил Юрген. — В этот раз нам просто не повезло. Но в финале встретились Австрия с Италией! Австрийцы — те же немцы, а итальянцы — наши верные друзья. Хайль дуче!
Все вскочили с мест и подняли руки в нацистском приветствии вслед за Юргеном. Мне пришлось тоже, иначе никак.
— А как же этот негр Оуэнс? — снова спросил туповатый Кремерс. — Он побил всех в беге.
— Пойми Михаэль, — мягко сказал Юрген. — Олимпиада — слепок этносов в условиях борьбы. Мы сильны в конном спорте, стрельбе, метании копья и в боксе. Негры — в беге. Они привыкли бегать, убегать со своих чертовых хлопковых плантаций. Вот и получилось. Но верь моему слову, даже с четырьмя медалями белые в Штатах вряд ли сядут с этим чемпионом за один стол.
Третий час занятий был и вовсе странным.
В класс вошел бритый монах в странном одеянии. Он неторопливо разжег какие-то благовония в принесенной чаше, запалил ароматические палочки, сел прямо на пол в позе лотоса и затянул свое «Омммм». По команде роттефюрера мы последовали его примеру.
Сидеть в позе лотоса с подвернутыми ногами было не очень удобно, а терпкий запах чадящих масел тревожил ноздри. Я с трудом удерживался, чтобы не чихнуть. Но сдержался и скоро почувствовал, что мне очень легко и свободно.
Я не чувствовал ни рук, ни ног, мне казалось, что я лечу.
Я открыл глаза. Подо мной проплывали в каком-то тумане снега, льды и горы. Это был Тибет и самая загадочная гора в мире.
«Загадочная и непокоренная, почти идеальная пирамида, — услышал я чей-то голос. — Ее высота ровно 6638 метров. Но гора растет, и когда сильная рука установит на ней шпиль с флагом, и он зареет на высоте четырех шестерок, случится чудо».
Солнце быстро побежало по горизонту, причудливые тени и трещины на горе сливались в странный рисунок. Свастика! Точно! Две глубоки трещины и тени слились в единую свастику на грани огромной пирамиды.
«Когда избранный смертный войдет в воды мертвого озера, потом живого озера, — продолжал нараспев говорить голос, — тогда откроются недра Кайласа и случится чудо, которого все так ждут»…
И я четко увидел, как в горе действительно открывается проход в пещеру, из которой исходит сияние. Я хотел заглянуть в него и всем своим существом устремился вниз, к нему, к этому сиянию, но…
— Он заснул! Ха-ха- ха! Он точно спит!
Я открыл глаза. Клаус Шпарвассер стоял над лежащим на полу Михаэлем, указывал на него пальцем и громко ржал. А Михаэль безмятежно причмокивал губами и, кажется, даже похрапывал.
Монах встал, молча собрал свои вещички и вышел вон. А роттефюрер подошел к Шпарвассеру и отвесил ему очередную оплеуху. Не сильно, но обидно.
— Я убью тебя! Я убью тебя, сука — услышал я истерический вопль Шпарвассера.
Что? Сейчас будет драка?
Я посмотрел на Клауса, ожидая, что вот сейчас он кинется с кулаками на Аксельбаума, который был выше него на две головы, но… Кулаки у Клауса были сжаты, но также крепко были сжаты и его губы. А я продолжал слышать его истеричный крик:
— Ты мне еще сапоги будешь лизать, тыловая крыса! Ты еще услышишь про Шпарвассера и будешь умолять его о пощаде, рыжая свинья!
Мы переглянулись с Генрихом. Почему-то мне показалось, что он тоже слышал истеричный голос, грозящий нашему роттенфюреру самими страшными карами.
— Хватит пялиться, будите этого соню и марш в Багряный зал, — тоном, не терпящим возражения, скомандовал роттенфюрер. Мы с Генрихом кинулись поднимать спящего с пола. Он долго не хотел просыпаться.
Багряный зал оказался комнатой, отделанной красным мрамором, чья фактура была до странности похожа на сырую говядину. Не знаю, что за эстет додумался до такого.
Посреди зала стоял длинный стол заседаний в виде буквы Т. Нам разрешили за него сесть и велели ждать.
Несколько мужчин, включая доктора Вебера, озабоченно суетились: забегали, выбегали, шелестели какими-то бумагами. Ясно было, что ждут кого-то важного.
Внезапно Клаус наклонился к самому моему уху:
— Говорят, сам Зиверс должен приехать…
Вольфрам Зиверс! Генеральный секретарь Аненербе! Конечно, я слышал о нем. И даже видел по телевизору в той же программе про Аненербе. Первое лицо в организации! Идеолог! Его повесили в сорок шестом как нацистского преступника.
Также почти беззвучно я прошептал Клаусу:
— А ты откуда знаешь, что он приедет?
Клаус лишь сделал таинственное лицо в ответ.
Тут в зал вбежал доктор Вебер:
— Молодые люди, поприветствуем нашего гостя!
Мы немедленно вскочили со своих мест и вытянулись по стойке смирно.
В зал вошел заносчивого вида мужчина несколько экзотической внешности: с аккуратно подстриженной бородкой и усами, вытянутыми горизонтально и закрученными на концах в острые стрелки. Точно, это он и есть, Зиверс!
Я его узнал по усам и бороде. Только он был очень молодой, лет тридцати — не больше.
За ним ввалилась свита, среди которой были и мои вчерашние знакомцы. В том числе и тот молодой в черной форме. Фуражку он нес в руке, но все равно выпрямил правую руку в нацистском приветствии.
Мы тут же зиганули и заорали «Хайль Гитлер». Зиверс оглянулся, посмотрел на своего спутника приветливо, но, как мне показалось, несколько снисходительно.
Снова повернулся к нам, заговорил:
— Здравствуйте, здравствуйте… Так это и есть тот самый «Юнгекрафт», наша надежда, наше будущее?
— Совершенно верно, — в полупоклоне ответил директор школы, тот самый, которого я увидел первым там, в круглой комнате.
— Прекрасно, доктор Хоффман, прекрасно, — кивнул Зиверс. — Ну что ж, рад познакомиться… Вид у всех бравый. Прошу всех садиться!
И сам вальяжно уселся на председательское место.
Я, наконец, рассмотрел всех наших преподавателей, сидевших рядом с директором Хоффманом.
Ну, доктора Вебера я уже знал. Фрау Штрикер тоже. С краю сидел грузный мужчина, похожий на медведя Балу из «Маугли». Еще один был похож на плешивую крысу.
Все они внимательно смотрели на гостя, а он молча оглядывал нас. Словно прощупывал взглядом. Как будто норовил проникнуть в голову каждого.
На мне ненадолго задержался. Я взгляда не отвел и, напротив, попытался мысленно просканировать его. И сделал вывод: в сверхвозможности человека он верит пылко, и отчаянно хочет считать, что у него самого эти способности есть… Однако, не совсем уверен в этом. И отсюда надменность, маскирующая сомнения и перепады настроения.
— Так вот, молодые люди, — заговорил он, — я внимательно прочитал все отчеты ваших руководителей. Вижу, что вы в полной мере готовы к экзаменам, которые ждут вас в сентябре. Но перед этим я хотел бы лично убедиться в ваших особых способностях. Сначала обратимся к теории. Кто из вас скажет, что такое место силы?
Все наши сразу подняли руки, я поспешил сделать то же самое, хотя понятия не имел, о чем идет речь.
Зиверс указал рукой на Юргена. Тот вскочил и громко сообщил:
— Рейхсминистр Гиммлер на основе многолетних научных исследований лично выдвинул теорию, что поверхность земли пронизывают некие энергетические линии, по которым течёт энергия. На пересечении этих энергетических линий образуются места силы, где не всегда соблюдаются общепринятые физические законы. Арийская раса, как высшая из рас, сосредоточением воли и знаний может управлять этими силами, этой практически неисчерпаемой энергией.
— Браво, юноша, все верно, — кивнул Зиверс. — И хочу вас заверить, гениальная теория рейхсминистра находит свое подтверждение на практике. Наши славные предки умели определять эти места и строили там крепости и города. Кенигсберг, Нюрнберг, Мюнхен… Не буду все перечислять. И, конечно, есть такое место в Берлине. Объявляю, что наши исследования выходят на новый уровень. Я знаю, вы сами того давно ждали, и вот… Сегодня вам предстоит найти место силы! Вот и посмотрим, действительно у вас есть способности, о которых прожужжали мне все уши ваши учителя, или… Или вы зря едите хлеб с маслом в тепличных условиях, когда ваши сверстники работают на полях Германии и приносят реальную пользу немецким крестьянам. Будем считать это первым серьезным экзаменом. Господа курсанты….
Мы разом встали.
— Не смею вас задерживать. Отправляйтесь выполнять задание!
Роттенфюрер вывел нас из зала, построил и провел к раздевалке у выхода из особняка. Там в стене было окошко, из которого завхоз выдал каждому из нас по ножу в черных ножнах.
Мы повесили их на ремни и вышли на улицу.

Глава 4
Легкий экзамен

Что говорится, с корабля — на бал. Не успел прибыть, и вот тебе — испытание. Перед дверями особняка стоял автобус с будкой без окон. Мы загрузились и сразу поехали. Судя по времени поездки, мы выехали куда-то в предместье. Староста Аксельбаум ехал с нами в кузове, трясся на ухабах на жесткой лавке, поглядывал и иногда посмеивался. Успокаивал:
— Не бойтесь. Только самый последний осел не может пройти этого испытания.
А я все равно нервничал. Ведь они чему-то здесь учились все это время. Может, их конкретно учили искать эти самые места силы. А я? Вдруг не получится.
Привезли нас куда-то в лес. Но не совсем дремучий, тут и там виднелись тропки, словно люди здесь часто бывали. Аксельбаум выдал нам по небольшому флажку на тонком древке. Мне достался флаг зеленого цвета.
— Вы должны найти место силы и воткнуть там свой флаг, — сказал староста. — И желательно, как можно быстрее. От этого зависит, допустят ли вас до настоящего дела. Можете идти толпой, можете по одиночке. Но важно, кто сделает это быстрее, кто воткнет свой флаг первым. Что стоите? Марш-марш! — и он указал направление движения.
Признаться, как действовать в этой ситуации, я еще не решил. Хотел было предложить держаться всем вместе, но тут от группы откололся Юрген. Он вдруг остановился на пересечении троп, к чему-то прислушался и вдруг резко двинулся вправо. За ним сразу поспешил Михаэль.
— Ерунда! Туда надо! — почти скомандовал Клаус Шпарвайсер и двинулся по главной тропе. Мы с Генрихом переглянулись и последовали за ним. Но Клаус после резкого поворота вдруг резко прибавил ходу, почти побежал по тропе и в скором времени совсем скрылся из виду.
Мы остались с Генрихом одни. Признаться, я этому даже обрадовался. Парень мне этот нравился.
— Как думаешь, где может быть это место силы? — спросил он почему-то шепотом.
— Кто ж его знает? — пожал я плечами. — Знать бы, что это вообще за место. Пойдем пока прямо.
— Как ты думаешь, этот экзамен, это все серьезно? — спросил Генрих.
— Наверное, — пожал я плечами. — Но ты слышал, что сказал староста. Задание легкое, что их группа это место нашла. Значит и мы найдем.
— Но они что-то чувствовали. А я сейчас не чувствую ничего.
За разговором тропа привела нас к озеру. Чудному лесному озеру и тоже вполне обитаемому. Недалеко от берега виднелись лодки с праздно одетыми людьми. Бюргеры отдыхали. А я осмотрелся и… сразу его почувствовал. Нет, я сначала увидел это место — вершину холма над озером, а только потом почувствовал.
— Оно там! — указал я на вершину холма.
— Ты уверен? — тихо спросил Генрих.
— Абсолютно! И лучше бы туда добраться на лодке. Сэкономим много времени. Ты грести умеешь?
Генрих мотнул головой.
— Я и плаваю-то, если честно — не очень.
— Эх ты, а еще Генрих.
Совершенно свободная лодка и даже с веслами нашлась шагах в ста, причаленная к густым кустикам на берегу. Не иначе, как влюбленная парочка решила уединиться в них от посторонних глаз, вот и присмотрели укромное местечко. Ладно, могут не торопиться, лодка им все равно сейчас ни к чему.
Мы нашли веревку, которой лодка была привязана, и забрались в нее. Я сел на весла, умело развернул лодку и погреб в сторону холма. Минут через десять мы ткнулись носом в противоположный берег и покинули судно. Как более опытный, я спрятал весла в кустах, вдруг как обратно грести придется.
— А теперь вверх, — скомандовал я. — И побыстрее, если хотим быть первыми.
Главное, что я действительно что-то чувствовал там, наверху. Там что-то было, что-то сильное. Туда тянуло. Хотя крутой склон дался нам отнюдь не легко. Но мысль, что вот сейчас мы будем первыми, заставляла забыть об усталости и напрягать все силы.
Но первыми мы не стали. Когда мы поднялись на вершину, около большой каменной чаши лежал на травке и жвал соломинку Юрген Фризе. Они мирно беседовали с нашим роттефюрером, древко желтого флага было воткнуто в землю у самой чаши, из которой медленно вытекала вода. Аксельбаум нас тоже заметил, встал, достал из кармана часы — луковицу, посмотрел на время.
— Неплохо, неплохо, — сказал он. — Где остальные?
Мы, оба совершенно запыхавшиеся одновременно пожали плечами.
— Давайте, ставьте свои флажки, — кивнул в сторону чаши роттефюрер.
Тут я понял, что значит место силы. Да, внизу оно чувствовалось, а тут… Как же словами передать? Ну вроде рядом — трансформаторная будка, и в ней гудит. Но если в настоящую будку сунешь руку, то без руки и останешься. А тут…
— Вы лица-то ополосните с устатку, — посоветовал Юрген.
— Едва я опустил руку в чашу, как усталость словно рукой сняло. Видимо, тот же эффект почувствовал и Генрих. Мы умывались, чувствуя необычайную легкость, и смеялись. Да, нам было легко и весело.
— Кто из вас первым почувствовал зов силы? — спросил роттенфюрер, доставая из кармана блокнот.
— Мы оба! Одновременно! — ответил я за обоих.

Где-то минут через двадцать на холм поднялся Клаус Шпарвассер. Он ничего не почувствовал, но поступил проще всех. Подошел к компании, устроившей пикничок на лужайке, и спроси: «Где здесь место силы?» Ему и показали.
— Ах я тупица! — схватился за голову Генрих. — Это же холм великого Хлодвига! Про него же в газетах писали.
Я по понятным причинам ни о чем таком не слышал. Оказалось — известное в Германии место. По древней легенде именно на этом холме стояло войско вождя Хлодвига, когда его окружила орда племени славян — ободритов. Славянские дикари большим числом атаковали без устали днем и даже ночью. Но воины Хлодвига как будто не знали усталости, были бодры и сильны. Силы самой земли питали их. Утром они опрокинули врага, одержав великую победу.
— Ну да! Сюда же привозили германскую олимпийскую сборную, — вспомнил Генрих. — Помощь предков. Неиссякаемая чаша силы и мощи на вершине холма!
Шпарвассер никакой силы не почувствовал. Так и повалился в траву, едва воткнул свой красный флаг рядом с нашими.
— Кто видел, куда пошел Михаэль Кремерс? — громко спросил роттенфюрер. — Что разлеглись? Получили заряд силы? Пошли искать.

Мы возвращались в школу затемно. Нет, конечно, особняк, в котором мы жили, вряд ли являлся школой, но другого названия как-то не нашлось. А задержались мы из-за Кремерса. Он реально заблудился в этом лесу и его самого пришлось искать. Более того, он забрел в единственное на всю округу болото, умудрился в нем завязнуть и утопить там свои ботинки.
У ворот особняка нас встретил доктор Баумайстер. Он посмотрел на нас, на босые и грязные ноги Михаэля и сделал втык Аксельбауму за опоздание, сказал, что господин Зиверс остался крайне недоволен. Уехал, так нас и не дождавшись. Все оправдания ефрейтора он и слушать не стал и пригрозил какой-то «сортировкой». При этом слове наш роттенфюрер вытянулся в струну и побледнел. Знать бы, что это такое «сортировка».
А доктор подошел к нам, выстроившимся в шеренгу.
— Ладно, пошалили и хватит, — сказал он, глянув в блокнот. — Будем считать, что разминку вы прошли. Завтра — настоящее задание. Считайте, что это будет соревнование на вылет. Марш в спальню. Ужина для вас не будет!

Спать без ужина, конечно, не лучший подарок. Но я, если честно, больше устал, чем проголодался и почти уже уснул, когда вдруг услышал… всхлип. За ним еще один. Звуки доносились из-под одеяла, в которое с головой завернулся Генрих.
— Эй, Генрих, ты что, — тронул я его рукой.
— Отстань, — всхлипнуло в ответ.
— Ты что? Что случилось? — проявил я настойчивость и чуть не силой стянул с его головы одеяло. — Несмотря на сумрак в комнате я разглядел, что лицо его мокро от слез.
— Отстань от меня! — сказал он громким шепотом. — Я не хочу! Понял⁈ Я не поеду домой, не хочу!
Во дела! Я вспомнил свое детство, когда родаки не стали посылать меня к деду в деревню, а послали в спортлагерь. Мне там не очень понравилось, но я терпел, пока не привык. Но в первую же ночь один парень в спальне тоже устроил истерику. Только он наоборот, домой хотел, к маме. А этот…
— С чего ты взял, что тебя пошлют домой? — спросил я тоже громким шепотом.
— Сегодня Вебер обсуждали это с Хоффманом.
— Ты откуда знаешь? Сам слышал? Или сказал кто?
— Да… То есть нет. Просто знаю, что они говорили и обсуждали, что группу пора половинить. Результатов нет.
— Да кто тебе такую глупость сказал? Мы ж с обеда, считай, в лесу были. Холм этот искали.
— Никто не сказал. Я слышу иногда голоса. Когда про меня говорят. Хоффман Веберу за ужином сказал, что Зиверс недоволен. Что если завтра не получится, то… тебе хорошо, тебя оставят, Юргена тоже. У вас — дар. А я… Мне нельзя домой, понимаешь? Отчим — он урод. Он меня каждый день бил палкой… Придерется к чему-нибудь и палкой. Если пива не выпьет. Шестьдесят пфеннигов надо каждый день. А где я ему возьму? Я и так сюда еле вырвался, я…
Генрих не договорил. Кто вошел в комнату, включил свет и громко скомандовал:
— Подъем, строиться в коридоре.
Судя по голосу — Петер Аксельбаум. Сразу поднялись мы и Юрген Фризе. Он что, тоже не спал и слышал наш разговор? Но Юрген и виду не подал. Вдел ноги в тапки и, шаркая и зевая, двинулся из комнаты. Клауса и Михаэля пришлось расталкивать.

Мы стояли, построенные в шеренгу по росту в коридоре, Аксельбаум зло на нас смотрел. Потом спросил:
— Кто читал «Три мушкетера»?
Все кроме Кремерса подняли руки.
— Ну я так и думал, — сказал роттенфюрер, подходя к Михаэлю. — Поэтому для особо тупых напомню. Все за одного, один за всех! Сегодня из-за одного идиота вы сильно опоздали, и мне хорошенько влетело. Вы даже не представляете — насколько хорошенько. Кто-то должен за это ответить. А поскольку вы группа, ответите все. Упор лежа — принять!
И вы начали отжиматься. Роттенфюрер нас не щадил. Командовал свои «раз-два», когда наши руки уже начали дрожать и отказывались выпрямляться.
— Не вижу резвости, — попенял нам роттефюрер, скомандовал «раз», принес из ванной ведро холодной воды и щедро выплеснул прямо на нас.
Бодрости это прибавило, но стало совсем мерзко.
— Закончили, — сказал роттенфюрер, и мы все без сил почти рухнули на мокрый пол.
— Ну а теперь докажите одному камраду, что не только все за одного, но и один за всех. — Аксельбаум пошел на выход, обернувшись добавил: — Лица не трогать. Чтобы на морде никаких следов, поняли?
Он ушел, а мы стали подниматься. Выбившиеся и сил, с трясущимися руками, в грязных и мокрых майках. Как-то получилось, что все мы повернулись к Кремерсу.
— А ведь из-за тебя мы терпели, — тихо сказал Юрген.
— А я-то че? — развел руками в сторону Кремерс. — Я заблудился.
Юрген почему-то посмотрел на меня. Словно ждал именно от меня первых действий. И очень удивился, когда я продолжил молча стоять.т
— Ну извини! — Юрген резко повернулся к Михаэлю и ударил кулаком в живот. Тут же подскочил Шпарвассер и ударил тоже в живот, но уже коленом. И еще пробил в грудину, так, что Кремерс только охнул.
— Ну а вы что? — снова повернулся к нам Фризе. — Сами слышали, все за одного. Пауль, что с тобой?
Вот честно, не знаю, как бы я поступил сам. Бить или не бить, вот в чем вопрос! Вроде и не за что его бить, он же не нарочно потерялся. И не почувствовал он никакого места силы, ну нет у него этого дара. С другой стороны, это ведь из-за него, из-за его бездарности и тупости нас роттенфюрер мокрой гимнастикой угостил. Вот Клаус тоже ничего не почувствовал, но ведь догадался спросить…
И еще я знал, что моего решения ждет Генрих. Вот сколько я здесь, совсем ничего, а понимаю, что он сделает так, как сделаю я. Но делать ничего не потребовалось. Я только увидел, как Клаус снова замахивается, чтобы угостить Михаэля сочной оплеухой, и вот я лежу на спине. И все остальные тоже лежат на спине. А Кремерс стоит над нами со сжатыми кулаками.
— Поняли, уроды⁈ — крикнул он. — Поняли, что я могу с вами сделать? Если кто-то еще раз попробует меня хоть пальцем! — он не договорил, показал кончик своего мизинца и пошлепал в сторону спальни, сдирая с себя на ходу мокрую майку.
— Матка бозка! — сказал почему-то по-польски Клаус. — Меня словно кобыла в грудину лягнула.
Мы попытались встать и тут же присели, прислонившись спинами к стене. Генриха пришлось усаживать. И еще у него кровь с носа потекла. Я дал ему свою мокрую майку утереться.
— А кто-нибудь заметил, как он это сделал? — спросил Юрген.
Ответить было некому. Не заметил никто. Вот я — точно! Но приложило об стену меня от души.
— Тогда пошли спать, — предложил я. — Будем считать воспитательный процесс законченным. Жаль, что роттенфюрер с нами не был. Ему бы понравилось.

Утром мы побежали на зарядку без маек, с голым торсом, в одних трусах. Аксельбаум только пожал плечами, но внимательно Михаэля рассмотрел. Обнаружил на ребрах Крамерса небольшую гематому, удовлетворенно кивнул, подробностями не интересовался.
Каша на завтрак была перловая, кажется, не особо тут любимая, но съели ее всю. И хлеба тоже на подносе не осталось. Ни одного кусочка. На Кремерса мы старались не смотреть, но и он вел себя спокойно, жрал за обе щеки, словно ничего и не случилось.
Вместо занятий мы двинулись в Багряный зал. Зиверс был уже там. Он без всяких прелюдий объяснил, что нам предстоит делать. Мы, пятеро юных «сверхлюдей», должны отыскать в Берлине и окрестностях «места силы». Но не такое, что мы нашли вчера, а еще неизвестные. Место, где присутствует аномальная активность неустановленной природы. Зиверс заверил, что они разбросаны практически повсюду, но уловить их могут только медиумы вроде нас.
— Шестое чувство, интуиция, необъяснимая тяга — как хочешь назови, — объяснял Зиверс, расхаживая вдоль стола. — Кого-либо из вас, а может, и вас всех, особенное место должно потянуть, как гончего пса безошибочно манит запах дичи. Только ваш нюх несравненно более тонкий!
Я заметил, как Клаус вдруг высунул язык и задышал, как собака. Я не удержался и прыснул со смеха.
— Надеюсь, вы меня понимаете⁈ — продолжал вещать Зиверс. — Речь идет не о физических сущностях, а об астральных или даже ментальных! Мы должны осваивать этот таинственный мир. Эта способность присуща лишь атланто-нордической расе, и она даст нам, Третьему рейху, колоссальные преимущества над всеми плутократиями, погрязшими в низменном растлении… И над варварством большевизма, породившего расу новых дикарей со звериными инстинктами. И вы будете первопроходцами этого мира! Его Колумбами и Магелланами! Вас ждут величайшие открытия…
Просто говорить он, видимо, просто не умел, но похоже, сам закипал от своих слов. Возбудился, жестикулировал, глаза сияли. Даже усы-стрелки растрепались.
— Одним словом, приступайте! Немедленно. Детальные указания получите от ваших научных руководителей.
Взвинченный собственным красноречием, он удалился. Остальное говорил тот самый офицер, которого я увидел в круглом зале. Штурмбанфюрер Лингард положил свою фуражку с черепом на стол и стал давать конкретные указания. А они были таковы: в течение нескольких дней мы должны искать место силы, блуждать по Берлину, его пригородам и окрестностям.
— Вы должны перемещаться хаотично, но целенаправленно! Место силы само должно дать о себе знать. Не должно дать промаха ваше уже натренированное в «Юнгекрафт» чутье. Обязательно потянет к месту, как стрелка компаса к магниту. Ну, а дальше — действовать по обстановке! Понятно?
Я думал, что нас тут же опять поведут к автобусу, но ничего такого не было. Аксельбаум скомандовал расходиться и готовиться, а доктор Вебер неожиданно попросил меня зайти в медицинский кабинет.
Медкабинет был небольшой, но хорошо оборудованный. По крайней мере — для того времени. Стеклянные шкафы, заполненные лекарствами и препаратами, различная медицинская аппаратура непонятного мне назначения. Фельдшер — степенная тетенька фрау Лотта велела мне раздеться до трусов, быстро меня осмотрела. Доктор Вебер за всем этим внимательно наблюдал.
— У тебя синяк на спине, — неожиданно сказал доктор. — Откуда он?
— Вчера нам пришлось побродить по лесу, — ответил я. — Пару раз упал. Наверное, оттуда, ударился о дерево.
— Хм… — улыбнулся доктор. — Похвально. Это правильно, когда подросток не жалуется. Но о дерево ли? Точно не об стену в коридоре? А давай-ка проверим, смотри сюда…
Доктор вдруг достал из кармана часы — луковицу и тихонько их качнул. Часы маятником стали раскачиваться у меня перед глазами. И в глазах у меня появился туман.
— Скажи, Пауль, что было вечером в коридоре у спальни? — раздался вкрадчивый голос из тумана.
Ага. Доктор решил испытать на мне свои гипнотические умения? Так не на того напал. Туман я видел, а вот желания откровенничать у меня не было никакого.
— Вечером я умылся и лег спать. Зубы почистил не особо усердно, за что мне стыдно. Ибо чистить зубы надо усердно, каждый день, дважды в сутки. Утром и вечером. Потому что здоровые зубы — это очень важно…
— Достаточно!
Доктор убрал свои часы, туман перед глазами сразу рассеялся.
— А ты еще тот пройдоха, — сказал доктор Вебер. — Ладно, одевайся и иди готовиться к испытанию.

Глава 5
Кривой лес

Все это было как-то странно. Это задание. То нас держали в школе с категорическим запретом даже подходить к воротам, и вот пинком под зад — в Берлин. В одиночку, без всякого сопровождения. Нам выдали деньги на карманные расходы, транспорт, питание. Очень умеренно, не пошикуешь. По полтора марки на лицо.
Возвращение в школу не позже двадцати ноль-ноль. Опоздавший лишался ужина. Из Берлина можно было доехать на пригородном поезде или автобусе. Но до станции было больше пяти километров, до остановки автобуса — два, но автобус ходил очень редко. Компаний предписывалось не создавать, каждый должен был действовать строго сам по себе. И в полицию не попадать ни в коем случае! Делать что угодно, врать, убегать, но Лингард особо предупредил, что попадание в полицейский участок автоматически означало исключение из школы.
— Всем все понятно? Вперед!
В Берлин нас отвозил сазу после завтрака школьный автобус с водителем герром Пфайфером. Он ездил всегда в старом френче с медалькой «За храбрость» на груди, высаживал нас на Потсдам-плац и тут же уезжал.
Признаться, первый выход, то есть — выезд в город меня просто восхитил. Ну вот и сбылась моя мечта. Своими глазами увидеть Берлин! И не разрушенный войной, а довоенный. Столицу страны, поднявшейся с колен. Где люди, пережившие позор поражения, голод, криминальный беспредел, ужасную, невиданную инфляцию и коррупцию вдруг обнаружили, что можно жить по-другому. Богато и весело. И гордиться собой. Потому что из каждого утюга тебе кричат, что ты по праву рождения — лучший. Ты — немец, ариец! А все остальные — говно! А особо евреи. Евреи — вообще не люди!
Впрочем, насчет утюгов я погорячился. Электрических утюгов еще не было. Даже у нас в школе в хозблоке утюги были чугунные, их разогревали на печах. И еще я никак не мог поверить, как эти люди с виду вполне нормальные и вовсе не кровожадные, слушающие легкую музыку из своих радиоточек, в скором времени обратятся в зверей, в кровожадных хищников. В убийц, насильников и грабителей. Хотя… музыка из радиоточек очень часто прерывалась бравурными маршами и не менее бравурными речами нацистских вождей. Особо часто слышался голос доктора Геббельса. Может, все дело в радио?
Первый день я потратил на знакомство с совершенно незнакомым мне огромным городом. Стал более или менее ориентироваться. Сознавал, что есть минимальный риск напороться на родню или знакомых Зильбера, которых отродясь не видел. Но это вряд ли…
Теперь про последнее предупреждение про полицию. Одинокий подросток на улице в Берлине один — это уже подозрительно. Особо — в урочное время. Он должен либо идти — ехать в школу, либо из нее возвращаться. Но сейчас — каникулы. Подросток должен быть в трудовом или спортивном лагере, и в городе ему делать нечего. Если только он… не занят делом. Словив на себе настороженный взгляд кондуктора трамвая, при первой же пересадке я стянул в проходном дворе какое-то ведро с кистью и рулоном нацистских плакатов. Ездить со всем этим, конечно, не очень удобно, зато вопросов нет. Подросток из Гитлерюгенда занят делом — едет клеить нацистские плакаты. Один кондуктор со значком-свастикой на лацкане пиджака похвалил и даже разрешил проехать в трамвае бесплатно.
Маршрут я пока выбрал… кладбищенский. От кладбища до кладбища. Ходил между склепами, прислушивался к своим чувствам. Кладбищенские работники на меня смотрели подозрительно. Ну правильно, где это я собирался здесь плакат наклеить? Также я выбирался из трамвая, когда видел старинные особняки, надеясь, что там-то точно какая-нибудь потусторонняя херь должна быть. Но… Ничего. Даже ни намека! Последним вечерним автобусом я поехал «домой», едва успев на рейс. Всю дорогу стоял на задней площадке, хотя ноги от усталости гудели. Вместе со мной ехали Юрген и Михаэль, по их лицам я понял, что они тоже ничего не нашли.
Доложив о прибытии роттефюреру, я тут же сел на лавку у спортивной площадки и так сидел, ног под собой не чуял. Обидно было, что ничего не нашел. Да и все остальные тоже вернулись с пустыми руками. А Клаус к тому же прибыл в порванной рубахе. Рассказал, что заехал в какой-то пригород, и его там чуть не избила местная гопота. Едва сбежал.
Вечером после ужина нас снова собрали в Багряном зале для отчета. Никто ничем не мог похвастаться, но руководство не сильно огорчилось, велело продолжать.
Заснули мы в тот вечер сразу и спали, как убитые. А назавтра отправились вновь в Берлин. Генрих в автобусе сел рядом, я заметил, что он совсем не весел.
— Ну что, может, попробуем сегодня вместе? — шепотом предложил я.
Генрих испуганно замотал головой:
— Что ты, нельзя! Выгонят за обман! Велено по одиночке…
Ну велено, так велено. Все равно прокатались без толку. И завтра, и послезавтра, и послепослезавтра тоже результатов не было ни у кого. Только я заметил, что Юрген в этот день с нами не поехал.
— Он с утра в библиотеке, — тихонько шепнул мне Генрих. — Доктор Хоффман ему разрешил.
Библиотека? А вот это интересно. Я уже понимал, что моя система поисков подвела. Нет ничего потустороннего на кладбищах и в старинных склепах. Должно быть, а нет. Только мертвые люди. И в особняках старинных ничего не было. Хотя на третий день я точно что-то такое почувствовал, исходящее из особняка на Кайзерштрассе. Но особняк был окружен кованой оградой, а у ворот стояло два эсэсовца с автоматами.
По возвращению я радостно доложил про это доктору Хоффману и назвал точный адрес. Он усмехнулся и сказал: «Забудь. И лучше к этому дому близко не подходи». И глазами указал на большой герб Аненербе, висевший у него на стене.
— Слушай, кажется что-то такое есть в Бернау, — сказал тихо Генрих, когда мы тем же вечером чистили зубы перед отбоем.
— Что именно?
— Не знаю точно.
— А ты откуда узнал?
— Клаус с Юргеном переговаривались. Юрген — коренной берлинец. Он город знает, как свои пять пальцев. Он порылся в библиотеке и чего-то нашел. Он упомянул городок Бернау. А Клаус — ушлый, сразу ухватился. У него язык подвешен. Он там уже побывал и чего-то нарыл. Там точно что-то есть.
— Это ты сам их услышал. Или опять «голоса»?
— Голоса, — кивнул Генрих. — Они еще что-то про старую оперу говорили. Что там точно есть, но туда лучше не соваться — опасно. Там бродит неуспокоенный дух старого еврея. Арийцу с ним лучше не встречаться.
— Слушай, а вот про евреев… — вспомнил я. — Я вот столько по городу ездил. Нет табличек про евреев. А ведь должны быть.
— Так на Олимпиаду их сняли. Не переживай, скоро опять повесят, — сказал Генрих убедительно. — Так как насчет Бернау?
Ехать неизвестно куда по подсказке, полученной таким сомнительным путем, мне не хотелось, но Генрих вдруг попросил.
— Пауль, пожалуйста. Давай туда съездим. Не вместе, порознь, просто встретимся на вокзале. Просто посмотрим, и все. Понимаешь, мне нужно найти хоть что-то. Очень нужно.
— Ну не знаю, надо карту посмотреть.
— У меня есть карта. Не думай, не украл, мне подарили одну в таксопарке, я помогал мыть машину.
— Зачем?
— Ну, решил, что таксисты все знают. Познакомился с одним, сказал, что нам дали задание на лето собирать старинные легенды… Попался добрый дядечка, он катал меня, рассказывал, что я на его сына похож.
Ну разве что на сына…

Утром после зарядки мы встретились на лавке на спортивной площадке. Генрих достал карту, я быстро нашел Бернау. Это городок на северо-восток от Берлина. Можно считать — пригород. Договорились, что я поеду туда на автобусе, а Генрих поедет на пригородном поезде. Встретимся на станции. Якобы случайно. Насчет случайных встреч запрета вроде не было.
Бернау — тихий уютный городок, окруженный сохранившейся еще со средневековья городской стеной. Двухэтажный железнодорожный вокзал, тут же и автобусная станция. Генрих приехал вовремя, мы сначала пошли осматривать город. В центре — древняя ратуша или магистрат. Высокое здание в готическом стиле. Вот именно у ратуши я что-то и почувствовал. Достал компас. Это «что-то» было ровно на севере. Мы переглянулись и пошли по узкой улочке, прошли старые городские ворота и увидели башню. Видимо, она когда-то была частью городской системы защиты, охраняя северные ворота, теперь же стояла одиноко.
Что-то такое в башне было — это точно. Но не сила. Что-то другое, наводящее тоску. Очень ко времени к воротам подъехал водовоз с бочкой на телеге. Мы сразу стали расспрашивать старичка-водовоза про башню.
— Городские что ли? — спросил старичок. — Сразу видно, что не местные. Знаменитая эта башня. Ведьмина называется. Здесь ведьм в старые времена держали. Пока всех не сожгли. Говорят, по ночам их крики до сих пор слышны. Очень они кричали, когда их тут пытали. Магистрат хотел башню снести, да строители подходить к ней боятся. Уж очень они кричат… Я лично не слышал, но старики говорят…
Мы с Генрихом переглянулись. Что ж, опять, получается, мимо. Зря прокатились. Вряд ли господина Лингарда обрадует легенда о старинной башне, где пытали несчастных женщин. А ведьмами они были, или нет, поди тут разбери…
— А ведьмы здесь жуткие были, — продолжил словоохотливый старичок. — Так оно и понятно, в ведьминой роще они свои шабаши устраивали.
— А что за ведьмина роща? — спросил я, ожидая услышать очередную легенду.
— Да тут, недалече, в кривом лесу, — сказал старик и указал рукой в сторону леса. — Деревья там кривые, потому и называется кривой.
Мы посмотрели в сторону леса, названного кривым.
— Пойдем, посмотрим. Зря что ли ехали? — предложил Генрих.
И мы пошли по дороге меж возделанными полями. Но едва мы вошли в лес, я почувствовал. Есть! Сперва не поверил себе. Замер. Прислушался к своим чувствам. Все верно! Есть!
Меня и в самом деле потянуло в глубь леса, как стрелку компаса к магниту. Я быстро свернул с дороги и зашагал сперва неуверенно, а потом все быстрее по еле заметной тропе. Так, будто невидимая нить протянулась из ничего. Нет, я ее не видел. Но шел и понимал, что иду прямо к цели. Генрих едва за мной поспевал.
— Что? Оно? Скажи, оно⁈ — повторял он то и дело.
Я не отвечал, когда тропа кончилась, я продирался сквозь кусты, раздвигал руками лохматые ветви. Точно! Чем дальше я шел, тем сильнее меня охватывало предчувствие… И было оно темным. Зловещим. Я понял, что это место силы никак не благостное. И лучше всего бы его вовсе не трогать, но отступать было поздно. Я почти не владел собой.
Лес стал настолько густым, что вокруг стало темно, как в сумерках, хотя был полдень. Тревога нарастала, и чаща становилась все гуще. И вот впереди мелькнул некий просвет. Поляна среди непролазной чащи. Я понял — это то, что я ищу. Еще с полминуты, и я оказался там.
Первое, что бросилось в глаза: искривленные деревья по северному краю поляны. Как будто их гнула, выкручивала неведомая сила. И трава на этой поляне росла неровно, пучками. Где растет, а где видна голая земля. Жуткое, искореженное место, скрытое от людских глаз в чащобе. Но самое страшное, самое темное было впереди. Сразу за поляной начиналась роща кривых деревьев. Прав был старичок — водовоз. Кривой лес, кривая роща, иначе и не скажешь. Ни одного нормального дерева здесь не было, все стволы и ветви искривлены, а то и вовсе завернуты штопором. И листья на деревьях черные, колючие. Таких не бывает!
Какое-то время я смотрел на рощу, чувствуя, как холодок подкатывает к сердцу. Идти туда не хотелось вовсе. Но что-то тянуло туда, манило, влекло…
— Приди, и ты полушишшшшшь вешшшшную шшшшишшшнь, — прошипело у меня в ушах.
— Не надо, — услышал я голос Генриха, но удержаться уже не смог. Я шагнул вперед.
И сразу ощутил нечто вроде того, что испытал в «зале группенфюреров», только намного сильнее. Полутьма лесной глуши сделалась тьмой. Мало того! Во мраке кривые деревья начали двигаться и превращаться в отвратительные человекообразные фигуры.
— Не бойшшша, ты ведь мошшшешшшь шшшделать зашшшшиту, — прошипел тот же голос…
Не знаю, как именно это у меня получилось. Наверное, просто со страху. Я просто представил себе коридор, вернее — тоннель. Искрящийся и светлый. И он немедленно появился. Точнее, сначала появился искрящийся шар, сразу окруживший меня. Потом он растянулся, точнее — вытянулся в тоннель в сторону страшной рощи. Я шел по этому тоннелю. В свете всполохов искр я разглядел окружающее меня. Это было как будто скопище скелетов уродов со всеми мыслимыми увечьями. Деформированные черепа, нереально длинные руки с крючкообразными пальцами, горбатые спины. Да, пока они были лишь призраки, видения, но чутье отчаянно сигналило мне, что еще секунда, и они с убийственной достоверностью начнут одеваться плотью. Но и это было еще не все. Впереди, шагах в пятидесяти я увидел дуб. Точнее — остатки когда-то могучего дерева. Перед дубом был врыт столб, идол, и вокруг него клубилось что-то темное, страшное, сильное. Очень сильное. Это оно манило меня, это оно обещало вечную жизнь. Нет, не жизнь. Это темное не хотело меня обманывать, за мою жизнь оно предлагало мне вечное бытие! Важно, что оно не было однородно, оно состояло из множества разных… духов. Да, не призраков, а именно духов, жаждущих живой плоти.
Но нет! Расставаться со своей жизнью и плотью я совершенно не собирался. И почувствовал в себе силы сопротивляться этому множеству. Я сделал отчаянное усилие, развернулся и бросился бежать в свету в конце тоннеля. Мне показалось, что бежал я очень долго и, наконец, вырвался за пределы рощи. Совершенно обессиленный я упал на черную траву.
Кошмар рассеялся. Я увидел над собой испуганное лицо Генриха. На его глазах были слезы. Он бил меня по плечу и ругался.
— Зачем ты так долго, дурак? — кричал Генрих. — Почему так долго?
— Как долго? — спросил я, садясь.
— Тебя не было больше часа! Я кричал, а ты стоял. Зачем ты там стоял?
Я обернулся. Лес был как лес, только кривой. Но возвращаться мне туда совершенно не хотелось. Хотелось обратно, в школу, домой.
Вскоре мы были на перроне станции Бернау, а спустя полтора часа уже подъезжали к нашей станции. Все это время мы с Генрихом спорили. Что нам делать со всем случившимся? Рассказать, или скрыть? Спор был совершенно идиотский. Первая моя мысль была — скрыть. Не докладывать ничего начальству. Не дать нацистам доступа к этой точке. Генрих возражал, что надо рассказать. Не мы, так Юрген с Клаусом найдут эту рощу, раз уж они точно определили, что место силы где-то в Бернау. И когда Генрих, наконец, согласился, что да, лучше все-таки скрыть, я передумал. А пусть идут долбанные нацисты в эту рощу! Раз уж они затеяли игры с дьявольщиной, то пусть и лезут сами на свою голову. Или — на задницу. Добром для них это не кончится. А я им в этом помогу. Но тут Генрих стал горячо доказывать, что это может кончиться плохо для всех! Мы спорили так, что пассажиры в вагоне стали на нас оборачиваться.
В итоге решили, что я расскажу про находку, но про Генриха умолчу.
— А ты уверен? — спросил я. — Думаю, что за такую находку положена большая награда.
— Не надо мне такой награды, — ответил Генрих.
— Ну и дурак.
Конечно, я не стал ждать вечернего доклада в Багряном зале, лично явился в кабинет к Хоффману и все ему рассказал. Без утайки, все как было. И про рощу, и про голоса. Не сказал я лишь про защитный тоннель, и про Генриха. Директор смотрел на меня обалделыми глазами. Спохватился, вскочил, усадил меня в кожаное гостевое кресло. Тут же схватился за телефон, начал куда-то звонить, то и дело посматривая на меня.
В кабинет стали прибывать преподаватели. Первым прибыл доктор Вебер, за ним доктор Баумайстер, прибежала запыхавшаяся фрау Штрикер. Преподаватели окружили меня со всех сторон и без конца спрашивали, переспрашивали, уточняли. Казалось, они не могут поверить моим словам. А вот спешно прибывший штурмбаннфюрер СС Лингард спрашивать ничего не стал, сразу расстелил на директорском столе большую карту Берлина с пригородами.
— Покажешь, где это?
— Конечно, — сказал я, поднимаясь с кресла.
Я без труда нашел Бернау и с погрешностью не больше сотни метров указал ту самую рощу. Точку посреди зеленой поверхности, обозначавшей лес на севере от города.
— Ты уверен? — Лингард буквально вцепился в карту взглядом.
— География мой любимый предмет в школе, — спокойно заявил я. — И еще история. Кстати, про эту кривую роще в Бернау знают местные. Благодаря им я ее и нашел.
— Хорошо… — протянул доктор Хоффман, — легенды — это хорошо. Ну что, коллеги, думаю, стоит отпустить нашего героя? Иди, мой мальчик, отдохни, а нам еще нужно доложить…
Я вернулся в спальный корпус чтобы умыться с дороги. Зашел в спальню, почувствовал, что очень устал, решил прилечь поверх одеяла, хотя это было серьезным нарушением дисциплины. Не на долго. Всего на пару минуточек. И сам не заметил, как заснул.
Это был не сон — кошмар. Словно все твари, что крутились там вокруг искрящегося тоннеля, теперь решили достать меня здесь. Спасло меня лишь понимание того, что это сон. Что ничего-то эти дохлые твари мне не сделают.
Пока одна из них не обратилась ко мне по-русски…

Глава 6
Медосмотр

Проснулся я только утром от уже ставшего привычным крика Аксельбаума «Подъем!» Не знаю даже, буду я этому еще радоваться так, как сегодня? Этот «Подъем» избавил меня от очередной попытки бестелесных тварей затеять со мной переговоры. И главное, эта русскоязычная тварь знала, кто я на самом деле, и я был ей очень интересен. Ну ладно, сон и сон. Хорошо, что у меня нет привычки разговаривать во сне. А то бы точно спалился.
Итак, подъем. Можно сказать, что я проснулся героем, по крайней мере на уровне нашей школы. Я еще хлопал спросонья глазами, а ребята во главе с нашим ефрейтором устроили мне овацию. Прям реально, с аплодисментами. А потом еще каждый подошел и пожал мне руку.
— Ты молодец, — сказал Юрген. — У тебя уникальный дар. Я вычислил по старинным хроникам, что место силы в Бернау. А ты смог его почувствовать. Молодец!
Когда мне протянул ладошку Генрих, я вопросительно посмотрел ему в глаза и тихонько шепнул:
— Может, озвучим полную версию?
Генрих только мотнул головой и сказал нарочито громко:
— Поздравляю, Пауль, наша школа может тобой гордиться.
Однако, героем я ходил не долго. Не знаю, кому, что и как докладывал доктор Хоффман, но на следующее утро в школу приехало несколько дорогих длинных машин. Прибыл господин Зиверс с какими-то высокими чинами из СС. И я уже мысленно представлял себе картину, где мне в торжественной обстановке в Багряном зале вручают… Ну не знаю, премию какую-то, крест железный с мечами и дубовыми листьями, или с чем там еще? Погоны хотя бы лейтенантские. В старом советском фильме «Щит и меч» советский разведчик начинал с простого водителя в гараже, а за короткое время дослужился до высоких чинов в СС, крал секретнейшие документы и таким образом здорово нагадил нацистам. Чем я хуже?
Но нет. Нам в приказном порядке приказали про все это забыть. Про рощу в лесу, про сам лес, про всю эту операцию. Более того, вдруг вспомнилась та ночная история «один за всех». Когда Михаэль нас в коридоре всех об стену шмякнул. То, что это станет известно начальству, я не сомневался. В отряде кто-то явно «стучит». Себя и Генриха я исключил, Михаэля по понятным причинам тоже. Оставались двое…
Меня, да и остальных участников инцидента вызывали в класс, где проводились занятия. Там за столом сидели двое в форме СС. Очень серьезные. Долго расспрашивали, как все было. Трижды заставили повторить все с подробностями. Потом нас отпустили на занятия по строевой подготовке, а Михаэля увозили на три дня. Потом, правда, вернули. Вернулся он совсем молчаливый. Так что в «казарме» нашей атмосфера была не очень.
Мне же в качестве премии за обнаружение места силы достался… медосмотр.

После обеда меня вызвал с занятий доктор Вебер:
— Как самочувствие, Пауль?
— В норме.
Я не солгал. Чувствовал я себя не на пике формы, но вполне в пределах. По крайней мере, на зарядке бежал легко, на турнике подтянулся раз десять.
— Вот и хорошо. Ступай в медицинскую часть. После вчерашнего медосмотр обязателен.
— Слушаюсь, доктор Вебер. Но мы же с вами совсем недавно… я уже проходил медосмотр…
— Да, но тебя осмотрел только фельдшер. Теперь приехали настоящие врачи. Иди, Пауль, так надо.
Оказывается, при медицинской части в нашей школе имелся и изолятор. Правда — небольшой. В скромно обставленном кабинете с единственной койкой, кушеткой и столом со стульями меня встретили двое незнакомых мне врачей. Один радостно оживился:
— А, это тот самый Пауль Зильбер? Очень, очень хорошо! Доктор Зиверс похвалил тебя, слышал? Хотел поблагодарить лично, но очень торопился. И велел внимательно следить за твоим здоровьем. Ты нужен Рейху! Проходи. Раздевайся. Проведем медосмотр.
Этот доктор был очень активен, беспрестанно двигался и говорил почти безостановочно. Зато второй ничего толком не делал, только смотрел на меня. И как-то не очень понятно было, а что он, собственно, здесь делает?..
Я пригляделся повнимательнее. Этот тип, рослый и мощный, с массивным, сумрачным лицом, обладал тяжелым, неприятным взглядом темных, почти черных глаз. И ни слова он не проронил.
А вот первый говорил и говорил, прямо заметал словесной пургой.
— Так, Пауль… Сначала антропометрический осмотр. Карл! Я буду замерять параметры, а вы записывайте в журнал.
Угрюмый Карл молча кивнул, неловко развернул журнал, взял ручку типа «вечное перо».
Доктор-болтун приступил к замерам:
— Пишите, Карл! Задне-передний диаметр черепа… Лицевой индекс… Прекрасно! Великолепный экземпляр арийской расы! Пожалуйте на весы, юноша. Карл, пишите: шестьдесят килограммов. Рост… сто шестьдесят два сантиметра. Практически идеальный показатель с учетом возраста. Так, ну извольте измерить кровяное давление и пульс!
Пока все это длилось, я убедился окончательно, что неприятный Карл некто вроде гипнотизера. Внешность его опровергала теорию, что эти способности характерны для людей арийского склада… Но теория теорией, а жизнь прижмет — и теории побоку.
Зачем он здесь? И это ясно: прощупать меня после вчерашнего. Что сдвинулось во мне после визита на эту ведьмину поляну? Понятно, что им хочется это знать.
Хочется, да не получится! Так я и позволил залезть к себе в душу!
Теперь я отчетливо ощущал токи, идущие от Карла. Да, у него действительно есть какой-то дар внушения или гипноза. Да только со мной это не прокатит. Ставлю глухой блок — и никакое воздействие его не пробьет.
Кстати, после посещения «мест силы» я отчетливо ощутил, что мои способности заметно усилились. Как это объяснить? Пока не знаю. Но узнаю!
Между тем говорливый медик озабоченно качал головой:
— Однако… Пожалуй, высоковато давление! Вот что, герр Зильбер, — шутливо сказал он, — прилягте-ка вон на ту кушетку. И постарайтесь расслабиться. Если угодно, чуть задремать. Сделаем укол. И восстановитесь!
Он со мной говорил на «вы». Но предложение сделать укол мне сразу не понравилось. Был в этом некий подвох. Но вот какой⁈
Тем не менее, я лег, закрыл глаза расслабился. Физически. А морально собрался в стальной кулак.
Слышалось стеклянно-металлическое звяканье, бормотание:
— Нет, Карл, не так… Вот так, да!
Говорливый доктор подошел ко мне со шприцем в руке.
— Сейчас… — проговорил он, и я ощутил, как игла без малейшей боли вошла в вену. Поколдовав немного, и смазав место инъекции ваткой, врач объявил:
— Ну вот и все. Полежите немного. Отдохните.
Последнее слово прозвучало уже немного странно. Как-то так, словно звучал голос очень громко, но издалека. И почти сразу же я ощутил, что меня начало покачивать, словно на волнах, хотя я совсем не шевелился. Качка усиливалась. Она не была неприятной, но зато меня как будто стало размывать, как будто некто стремился отключить мой самоконтроль…
И странный, гулкий голос произнес:
— Пауль Зильбер! Вы меня слышите?
Мне все стало ясно.
Под видом некоего лекарства мне ввели так называемую «сыворотку правды». Совершенно вульгарное название, имеющий четкую формулу и научное название. Кажется, мне вкололи амитал-натрия да еще с кофеином. Сейчас, после кратковременной эйфории меня начнет колбасить не по-детски, а потом… Это препарат подавляет волю и заставляет подопытного выворачивать душу наизнанку перед экспериментаторами. Все это может сопровождаться упадком духа, депрессией, слезами. Короче говоря, такая изуверская пародия на исповедь.
Но я-то держался! Я совершенно сознавал это. Да, было нелегко. Я чувствовал, как внешняя сила прямо пытается растащить в стороны пласты и скрепы моей личности.
Шалишь, однако! Непросто, но у меня все под контролем.
— Слышу, — ответил я, чувствуя, что губы одеревенели и говорить приходится с усилием.
— Хорошо, — погромыхал голос как из репродуктора. — Вы правда нашли вчера место силы?
— Да, — сказал я, чувствуя, как пытается ментально давить на меня Карл. Но мою защиту ему не одолеть! Давление нарастало, но я спокойно держал оборону, как боец в блиндаже. Не сдвинете, даже не надейтесь.
— Что вы чувствовали там, в этом месте? — новый раскат грома.
Я стал излагать. Старался четко, ясно, но именно так, как это сделал бы подросток, а не взрослый человек. Ничего не утаил, ни на крошку не соврал. Все как было.
После моего рассказа голос почему-то замолчал, а нажим заметно стих. Как будто нажимающий понял бесплодность усилий. И мне показалось, что экспериментаторы совещаются. Наконец, протрубило:
— Зильбер! Встаньте.
Я сразу уловил в этом ловушку.
— Зачем?
— Не задавайте вопросов. Я вам приказываю: встаньте!
Ну уж нет — подумал я, догадываясь, что сейчас последует какой-то зловещий, если не преступный приказ типа взять нож и напасть с ним на кого-нибудь. Имитация, конечно. Проверка моей внушаемости под воздействием препаратов и гипноза.
И я усмехнулся, насколько позволяли непослушные губы:
— Вы хотите отдать мне какую-то команду? Проверить?
Не ответили.
— Считайте, что проверили, — сказал я.
И с этого момента я уже не боялся ничего. Понял, что пик эксперимента пройден. Мир еще шатался, колыхался вокруг меня, а звуки были похожи на трубы Страшного суда, но я твердо знал, что воздействию не поддамся. Никакому. Наоборот. Я вдруг почувствовал, что сам могу… Сам могу воздействовать на них, читать их мысли. Вот сейчас они кого-то ждут. Кого-то очень важного. И одновременно… жалкого? Выскочку? Как такое можно?
Этот кто-то уже шел в кабинет. Я четко слышал его шаги в коридоре. На нем черная форма и высокая фуражка. В петлицах две молнии. Он эсэсовец, майор. То есть — штурмбаннфюрер. Э, да это Отто Лингард — в черном мундире СС. Блондин с голубыми глазами и волевым подбородком. Почему жалкий? Почему выскочка?
Скрипнула дверь, Лингард вошел, сразу бросил фуражку на вешалку. Посмотрел на меня:
— Он готов?
Доктор замялся:
— Да, мы ввели ему нормированную дозу, но…
— Господа! Мне надоели эти «но»! — резко сказал Лингард. — Каждый день одни «но». Вы даже не представляете себе, каких трудов мне стоит убеждать мое начальство, что все здесь — не дешевая клоунада. В канцелярии рейсхминистра каждый месяц кривятся, подписывая ведомости с вашими окладами. Немалыми, между прочим. Оклады вы получаете, а толку — ноль.
А я чувствовал, что оба «доктора» смущены. У них, действительно, большие оклады, и они этой работой дорожат.
— Этот парень — единственный, от которого я видел здесь толк, — продолжил Лингард. Да! Он вошел в место темной силы и смог выйти! Если он не врет. А он не врет?
— Он рассказал правду, — закивал болтун.
— Отлично! Тогда он сделал то, что не смогли сделать взрослые сотрудники Аненербе. Теперь я хочу знать, на что он реально способен? Он может говорить?
— Да, — промямли разговорчивый, — он может отвечать, но…
— Черт побери! Опят это но! — рявкнул эсэсовец. — Дайте-ка я сам.
Лингард едва не оттолкнул доктора и наклонился надо мной:
— Пауль Зиильбер! Слушайте мое приказание! Вы должны проявить свой дар. Вы — ясновидец. Что вы можете рассказать… про меня? Говорите.
Я посмотрел ему в глаза. Действительно, голубые. Прям подивился этой голубизне. И вдруг… Это было, как кино. Я видел людей, совершенно мне не знакомых, но казалось, что я их знаю. И не просто знаю, а вижу их мысли, их желания, страсти. И очень захотелось все это рассказать. Особо, когда Лингард повторил:
— Да говори же, черт бы тебя побрал!
Ты хочешь этого? Точно? Так получи… Я мог бы его размазать тут же. И было за что. Я большим трудом удержался от соблазна говорить все. Огромным усилием воли я заставил себя говорить то, что надо:
— Я вижу вас… Вы маршируете. Вы — штурмовик в коричневой рубашке. С факелом в руке. Вы громите антикварную лавку и рисуете на стене шестиконечную звезду. Теперь вы в черном мундире. Вы — шарфюрер. Но вы способны на большее. Очень важный человек жмет вам руку. И говорит, что доверяет вам. Ночь. Вы стучитесь в дверь. С вами двое. Дверь открывается. На пороге мужчина. Он военный. Пожилой. Очень важный чин. Много воевал. Он ваш друг. Вы проходите в зал, через открытую дверь вы видите разобранную постель, в ней спит еще один мужчина. Молодой. Вы достаете пистолет и стреляете в вашего друга, потом в того, кто в постели. Он плачет, просит не убивать, но вы стреляете, потом…
— Достаточно! — Лингард резко выпрямился, развернулся, подошел к вешалке, забрал фуражку. Обернулся, резкоприказал:
— Этого парня беречь! Всякие сомнительные для здоровья опыты — прекратить! Ответите лично!
Лингард ушел, а я продолжал видеть. Как в огромном кабинете ему жмет руку Гиммлер и вручает ему витые погоны штурмбаннфюрера. За что же такая честь? Сразу через четыре чина. От унтера до штубстера. Что, этот Лингард лично застрелил главаря штурмовиков Рема в «ночь длинных ножей»? Как же он пустил его к себе в дом?
Я «перекрутил» видения назад. Все ясно. Лингард тоже был другом Рема. И часто гостил у него дома. Сцену в спальне с участием юного голубоглазого арийца и старого пидора я досматривать не стал — противно.
Меж тем доктора еще чуть повозились, погремели чем-то, а затем я вновь ощутил безболезненный укол в место чуть ниже первого. Одурь быстро стала проходить. Реальность вошла в берега: я лежу на кушетке, вижу белые стены и потолок медизолятора и слышу вполне нормальный голос:
— Пауль! Пауль! Как самочувствие?
Самочувствие было не очень. Во рту противно пересохло, голова казалась тяжеленной, и виски сильно ломило — но это все не беда. Пройдет.
— Нормально, — я сел.
Вид, должно быть, у меня был не самый лучший. Доктор заботливо спросил:
— Голова болит? Во рту сохнет?
— Да. Но не сильно. Терпимо.
— Терпеть не надо. Возьми, — он протянул мне таблетку, которую я жадно запил большим стаканом воды.
При этом краем глаза успел заметить, что Карл своим «вечным пером» усердно строчит что-то в журнале. А доктор посмотрел на стенные часы и сказал, что я могу идти в комнату и спать до вечера. Разрешается.
Так я и сделал.

Меж там дни бежали, лето кончилось, становились прохладнее. Солнечную погоду сменил унылый мелкий дождь, который толком и не шел, но и не кончался. Потом вновь проглянуло солнышко…
А я все никак не мог решить, с чего начать. Начать борьбу, помогать своей Родине. Пока Родину я видел только на карте во время политинформаций. Огромное серое пятно на окраине Европы. Понятное дело, что у нас в классе на стене висела карта, где в центре Европы был Берлин. Так что СССР даже полностью не влез. И странное дело, Советским Союзом эту страну никто не называл, даже на карте она была обозначена, как «Советская Россия», где правили жидобольшевики.
Четкого плана у меня пока не было. А за образец действий я мог взять пока только прочитанные книги Юлиана Семенова да фильмы «Семнадцать мгновений весны» и «Щит и меч». Ну еще «Вариант Омега» — тоже про разведчиков, там Олег Даль лихо фашистского асса разведки надул.
Конечно, я понимал, что никакого Штирлица в реальности не существовало, как и Иогана Вайса из «Щит и меч». Но ведь было же подполье в Германии. Были антифашисты. Была же «Красная капелла», которая передавала радиограммы в Москву и союзникам. Через них можно было выйти на связь с советской агентурой. Только как?

Глава 7
Цирк

Была какая-то надежда на начало учебного года. Нас же должны были отправить в школу. Там можно было нащупать какие-то связи, но…
Учить нас стали здесь же, в усадьбе. Учителя приезжали из города. Математика, физика, химия, немецкая литература, язык и история. После обеда с нами занимались по «особой программе» прям до ужина. Развивали наш дар. Почти без перерыва.
Это время было насыщено экспериментами, которые кураторы, похоже, разрабатывали по ходу дела, «методом тыка». Однажды с утра до вечера работали с картами Зенера, до помутнения в мозгах.
И если утром результаты еще подавали надежду, то ближе к ужину превратились почти в нулевые — все очумели от усталости и уже мало что соображали. А Генрих однажды и вовсе упал в обморок.
— Кажется, перестарались, — философски заметил Хоффман. — Что ж, бывает. Ребятам нужно отдохнуть.
Нам объявили выходной. И обещали отвести развлечься.

Это случилось в воскресенье. Подъема утром не было, и наш роттенфюрер в спальне не появился. Как я узнал, Аксельбаума по выходным отпускали в Берлин на побывку. Он отвозил матушке свое скромное ефрейторское жалование и помогал ей по хозяйству. Вот бы никогда не подумал, что этот рыжий дылда к тому же заботливый сын.
Так что можно было спать, сколько угодно. Но мы сами поднялись и даже сбегали на зарядку — покидать мяч в кольцо. После олимпиады эта заокеанская игра набирала популярность.
На завтраке нам дали помимо обычной каши по паре вареных яиц и по куску яблочного пирога.
Кроме старосты в этот день домой отправился Юрген, за ним приехала матушка на большой черной машине, и… Генрих. За ним пришел отец, мужчина невзрачного вида с сизым носом. На станцию они пошли пешком. И я заметил взгляд Генриха. Какой-то затравленный…
После завтрака меня вновь вызвали в кабинет к Веберу. Он листал какую-то рукопись, хмурился, однако, увидев меня, проворно сунул бумаги в ящик стола.
— Входи, присаживайся, — пригласил он. — Как самочувствие?
— Отлично.
Чистая правда. Я вполне отошел от экспериментов и выспался. И теперь был свежий, как огурчик.
— Отлично. Но…
— Что «но»?
Я сделал крохотную паузу.
— Но хотел выяснить, зачем со мной проделали такой опыт. Я про тех двух врачей. С сывороткой правды.
Вебер слегка покраснел и отвел взгляд:
— Видишь ли… Это была инициатива Лингарда. С ним здесь стараются не спорить. Номинально здесь директор доктор Хоффман, но Лингард, как куратор от Аненербе… Он имеет прямой выход на Гиммлера. Обычно, к детям эти препараты не применяются, но это был его прямой приказ. И потом этот случай в лесу. Сам понимаешь…
Оказалось, по поводу событий у места силы в «кривом лесу» среди ученых вспыхнула дискуссия.
— Но ты не волнуйся, — поспешил Вебер обрадовать меня. — Ты показал высочайшую устойчивость к разного рода психическим воздействиям. Просто рекорд! Лингард после сеанса пулей вылетел из дома и сразу поехал докладывать в Берлин.
— А это правда, что он — голубой? — спросил я.
— Что? — удивился Вебер.
— Ну… гомосексуалист.
Вебер испуганно посмотрел в сторону двери.
— Забудь об этом! Штурмбаннфюрер Лингард выполнял личное задание рейхсканцлера, понято⁈ И не нам судить… Впрочем, для тебя он не так опасен, как его протеже…
— Этот доктор Карл… — догадался я.
— Да, — кивнул Вебер. — Он из спецгруппы Аненербе. Считается там одним из сильнейших суггесторов. Теперь уверяет, что еще не встречал такой сильной психозащиты, как у тебя… Кстати! — спохватился он, — я тебе так много не говорил!
И улыбнулся.
— А я ничего и не слышал, — улыбнулся я. И ощутил, как между нами возникло какое-то доверие, теплые чувства, взаимная симпатия. Очень хорошо! Возможно, это первая ласточка будущей дружбы, что поможет мне выстроить здесь СВОЮ сеть. Он, похоже, неплохой парень, этот Вольфганг Вебер, и здесь посвящен во все дела. С ним надо будет поработать по-своему! А пока возьмем его на заметку.
Мы с ним еще поговорили, и он постепенно делался откровеннее. Сказал, что это мое качество (я про себя окрестил его «антимагией») для наших кураторов пока еще чемодан без ручки: понятно, что вещь ценная, но как использовать, не очень ясно…
— Думаю, по этому поводу еще предстоят дискуссии, — предположил он.
Я тоже так думал. И еще думал о том, что мне надо самому как-то ненавязчиво подсказать кураторам, в какую сторону направить мой талант. Пусть им покажется, будто это они догадались, а не я.
— Руководство решило, что пора переходить к индивидуальным занятиям, — перешел к главному доктор. — К каждому курсанту будет прикреплен отдельный наставник. И твоим наставником…
— Вы будете моим наставником? — обрадовался я.
— Да! Я сам попросил! Кажется, у нас с тобой что-то получается, да? Сегодня, Пауль, мы идем на ярмарку! — весело объявил он, с интересом следя за моей реакцией. — Любишь ярмарочные балаганы? Фокусники, гипнотизеры.
Но мне хватило секунды, чтобы понять смысл фразы. Вряд ли руководство решило нас просто развлечь.
— Будем проверять себя на всяких пройдохах и шарлатанах? — предположил я.
— В целом да, — улыбаясь, ответил Вебер. — Хотя я не думаю, что все они шарлатаны. Во всяком случае, это любопытно. Вот и разберемся.
Он не без гордости объявил, что это его идея: походить со мной по всякого рода балаганам, проверить, насколько моя «антимагия» может влиять на персонажей, выступающих в роли кудесников, медиумов, спиритов.
— Неплохой практический подход, а? — гордился он. — Кстати! Я придумал специальный термин твоему феномену: эфирная транквилизация. Это значит…
Тут он пустился в рассуждения, которые по-русски вполне можно было бы выразить двумя-тремя фразами. Но немцы — чемпионы по длинным словам и умению запутанно и нудно говорить о простых вещах. Приходилось слушать и кивать.
Впрочем, в скучном словесном потоке была и вполне здравая струя: Вебер собирал материалы для большой статьи или даже монографии. И я стал для него этаким подарком.
— Иди, готовься к выходу в город, — сказал Вебер. — Для вас купили новые выходные костюмы. И сегодня как раз — балаганный день!
Я переоделся в новенький серый костюмчик, и мы с доктором поехали в Берлин. Одного дня, конечно, нам не хватило. Мы прошлись по нескольким аренам и сценам: доктор Вебер был дотошный, добросовестный исследователь.
Первый объект — это было на эстраде в парке — оказался самым наглым, самым пошлым мошенничеством. Однако публика смотрела, вылупив глаза и разинув рты.
Выступала «ясновидящая» — крупная, красивая, белокурая девушка. Но она лишь столбом стояла на сцене, а зрителей успешно лоховозил конферансье: очень шустрый, очень подвижный человечек лет сорока, заметно помятый жизнью. Я бы не удивился, если б узнал, что его неоднократно били за шулерство и тому подобные подвиги.
— … Мы продолжаем искусство наших древних валькирий, недоступное низшим расам! — напыщенно вещал он. — Они могли видеть незримое! Заглядывать в будущее! Но есть и сейчас среди арийских девушек и женщин те, кто владеет этим даром. Одна из них перед вами: фрейлейн Грета!..
И объяснил, что он сейчас погрузит фройляйн в «гипнотический транс» во время которого она сможет ответить на вопросы желающих. И «погрузил». Делал пассы руками вокруг лица Греты, она медленно полузакрыла глаза. Вид у нее стал жутковатый. Зомби, черт возьми!
Первые вопросы были, конечно, подставные. Потом люди, осмелев, начали выкрикивать свои, особенно женщины. А жулик-ведущий, смекалистый и многоопытный плут, старался угадать, и с помощью условных слов и жестов передавал догадки Грете, отвечавшей загробным голосом.
Я наклонился к Веберу:
— Нам здесь нечего делать. Это сплошь надувательство.
— Вижу, — сквозь зубы ответил он. — И ведь морочат головы и деньги зашибают… Молодцы, что тут скажешь! Заработок на глупости — такой же гешефт, что и все прочие. А вот сейчас посмотрим:
— Эй, фрау! А вот скажите, где родился этот парень? — и Вебер похлопал меня по плечу.
Конферансье тут же подскочил, с интересом глянул на меня. Скорее всего, он сразу определил в светленьком голубоглазом мальчике коренного берлинца. Но виду не подал.
— Фрау Грета легко это увидит. Нужен всего лишь предмет, принадлежавший этому юноше. Что-нибудь, чего он касался рукой.
Я пожал плечами и протянул ему носовой платок из карманчика.
— И еще скажи, в каком классе ты учишься, и какой твой любимый предмет в школе? — поинтересовался пройдоха.
— Я учусь в седьмом классе, а любимый предмет — история.
Понятно было, зачем этот вопрос. Опознать диалект. Специалист по языку легко отличит прусака от коренного берлинца или уроженца Вестфалии.
Конферансье тут же подбежал к сцене и потянул платок Грете, что-то то ей шепнув. Она что-то в ответ промычала.
— Ну конечно! — взвизгнул шарлатан. — Этот милый парень родился в нашем милом, солнечном Берлине! Верно⁈
Вебер встал, погладил меня по голове и кивнул. Народ зааплодировал. А обрадованный конферансье взбежал на сцену, раскланялся:
— На этом наше представление…
Зрители стали подниматься с мест, собираясь на выход, но тут фрау Грета вдруг громко замычала.
Все повернулись в ее сторону. Оно мяла в руках мой платок, потом вдруг протянула трясущуюся руку и громко прокричала.
— Город! Вижу город на слиянии двух великих рек! С высокого холма видно это слияние! Он называется… Называется… Кислый!
Я непроизвольно вздрогнул. Она сказала по-немецки «Зауер». А надо было «Херб» — горький. В моей настоящей метрике местом рождения значился город Горький. И с высокого холма в современном Нижнем Новгороде, действительно, видно, как сливаются Ока и Волга. Дед несколько раз водил меня на стрелку. Просто смотреть, как сливаются две великих реки. И говорил, что это… «Место силы».
— Я же говорю, шарлатаны, — пробурчал Вебер. — Ну, идем, Пауль!
— Почему все-таки Зауер? — спросил Вебер как бы между прочим, когда мы ехали домой.
— Не знаю. А что, есть такой город? Возможно… Мой отец из Тюрингии и, кажется, работал на фабрике Зауер, — сказал я. — Делал охотничьи ружья. Еще до войны. Матушка рассказывала.
Вебер ничего не ответил.
Я, конечно, соврал. Про отца Пауля Зильбера я знал лишь, что он вернулся с первой мировой войны с двумя медалями на кителе, отравленный газом, полуслепой и с осколком в спине. Но нежданно получил в наследство бакалейную лавку в Берлине от умершего дяди. С мужчинами тогда было трудно, выбор невест был огромен. Так, несмотря на инвалидность, удачно женился и заделал трех детей-погодков. Так и жил, пока не помер.
Отцы бывают разные… Ночью я опять услышал тихий плач с соседней койки.
— Генрих, ты что? — спросил я шепотом.
— Ничего… Я убью его. Убью! — всхлипнул Генрих и отвернулся. На вопросы не отвечал, но больше и не плакал.
А утром, умываясь, я случайно посмотрел на спину Генриха. На бледной коже от поясницы до лопатки багровели две жирные полосы.
От такого вида я аж зубной порошок просыпал в раковину.
— Это отец? — спросил я.
Генрих не ответил и спешно натянул майку.
— Чем это он тебя? — не отставал я. — Палкой?
— Резиновым шлангом, — ответил Генрих. — И хватит об этом. Я справлюсь сам.
Наши цирковые занятия с доктором Вебером продолжились через неделю. В воскресенье мы снова поехали в Берлин, побывали на паре похожих представлений— на ярмарках в предместьях, во второсортных шапито. Но там ничего особенного не увидели. И не почувствовали. Ни я, ни доктор Вебер. Хотя один раз случилось такое…
Это были цыгане. Не то чтобы табор, просто цыганская семья поставила на ярмарке свой фургон и устроила представление. Старый цыган играл на гитаре, а две девчушки с бубнами в руках плясали и пели. Причем, довольно сносно. Мы уже хотели пройти мимо, когда я увидел двух полицейских. Они решительно направлялись к цыганам, видимо, собираясь все это дело пресечь.
— Эй, где твое разрешение на выступление? — крикнул один из полицаев.
Цыган прекратил играть, отложил гитару, залез в карман. И очень спокойно протянул полицейскому… сложенный лист газеты. Ну да, обычной газеты! Полицейский ее взял, рассмотрел, удивленно посмотрел на цыгана.
— Хм… Странно… Ну раз сам господин Краух подписал… Можете продолжать…
Полицейский вернул «документ», цыган усмехнулся, пожамкал газету, словно собрался сходить с ней в сортир, и небрежно бросил ее на землю. Мы с доктором Вебером переглянулись и решили досмотреть представление до конца.
Когда девчонки закончили петь и прошли по кругу зрителей со шляпой, доктор Вебер бросил в нее целую марку. Когда зрители разошлись, мы подошли к цыгану.
— Послушай, любезный, как это у тебя получилось? — спросил доктор Вебер.
Цыган обернулся, внимательно посмотрел на нас. Не знаю, как именно словами передать эффект от этого взгляда. Ну вот словно тебя по темечку подушкой шарахнули, и как в мультиках звездочки вокруг головы закружились.
— А, господин хороший, — словно из тумана услышал я вкрадчивый голос цыгана. — Принесли мне долг? А то старый Марко заждался.
— Ка-ка-какой долг, — пролепетал доктор.
— Да как же вы могли забыть? Сто марок, которые вы заняли у меня на прошлой ярмарке!
— Ах, да, — сказал доктор и полез в карман за бумажником.
Ну уж нет! Ничего не имею против цыганских песен, но это уже наглость! Невзирая на звездочки, которые продолжили роиться в моих глазах, в резко шагнул вперед.
— Слушай, ромал, — сказал я грозно, пнув смятую газету ногой. — А может, позовем полицейских, и они еще раз проверят твои документы?
Цыган удивился и еще раз глянул мне в глаза.
— Че пялишься? Так что, зову полицейских, — и я указал пальцем на служителей закона, домотавшихся до какого-то бродяги.
— Простите, господин, — поспешил извиниться цыган. — Я вас спутал с другим господином. А у вас я занял десять марок.
И цыган сунул руку в карман и протянул доктору «купюру».
Вот сволочь! Опять газета!
Я усмехнулся, перехватил «долг» и повторил его же движение, пожамкав газетный лист. Тут же бросил его цыгану под ноги. Я заметил, как какой-то зевака жадно на него уставился и остановился в сторонке.
— А ты силен, парень, — усмехнулся цыган. — Если захочешь когда-нибудь заработать, найди старого Марко. Меня каждый ромал в Берлине знает. А пока вот держи цыганские деньги, заработал.
Цыган забрался рукой за пазуху, вытащил кожаный мешочек. Высыпал на ладонь серебряные монеты, выбрал две, бросил мне. Я поймал, разглядел одну. На аверсе профиль Гитлера. На реверсе орел со свастикой. 5 новеньких рейхсмарок. Чистое серебро!
Вечером мы оказались в настоящем цирке, доктор купил довольно дорогие билеты в первый ряд. Сначала пришлось смотреть на всяких клоунов, жонглеров, акробатов — и все ради того, кто должен выйти во втором действии. Мага и чародея, как значилось на афишах. Впрочем, этого типа с нетерпением ждала вся публика. Собственно, ради него и пришли.
Цирк был набит битком. Аншлаг! А жонглеров и прочую хрень, так уж и быть, перетерпели. Хотя одна гимнасточка в обтягивающем трико мне очень понравилась. Уж очень аппетитна на вид.
После антракта оркестр заиграл тревожную дробь, зал погрузился в полумрак. Но один прожектор сделал на арене яркое световое пятно. И в этом пятне словно ниоткуда появился маг. Высокий, худой мужчина в черной фрачной паре с белоснежным пластроном. Аскетичное «орлиное» лицо. Пронзительный надменный взгляд. Стиль Шерлока Холмса.
Одного взгляда мне хватило чтобы понять, что у этого человека дар есть. Он в самом деле может гипнотизировать, подавлять волю, заставлять людей выворачиваться наизнанку… Очень интересно! Ну-ка попробуем.
И я включил режим самозащиты, стараясь распространить его на весь зал. И сразу заметил, как напрягся человек на арене. Я представил, как сейчас он привычно воздействует на зрителей, по опыту находя самых слабых, безвольных, из которых он сможет веревки вить. И вдруг… натыкается на стену. Непрошибаемую. Ни малейшей щелки! Весь зал — монолит. Кроме «подставных». Но и они как будто ощутили, что представление идет не по сценарию. Я без особого труда определил «подсадных». Мужчина во втором ряду и женщина в четвертом, сидящие далеко друг от друга. Они невольно шевельнулись, стали озираться, пытаясь переглянуться. Видимо, в зале не было той реакции, что всегда была. И они не смогли понять, в чем дело.
А вот Вебер понял. Я увидел, что он угадал внезапную нервность «мага». И от этого моя уверенность в себе выросла. Я сознавал, что плотно прикрыл аудиторию своим «эфирным транквилизатором». И «чародей» оказался беспомощным.
Впрочем, не совсем. Все же он был слишком опытен. Подставных не зря посадил в зал. И превратил выступление сперва в лекцию о всякой паранауке: телепатии, эзотерике, очень лояльно вспомнил древнегерманских жрецов, друидов; даже Юлия Цезаря приплел для веса.
Говорил, кстати, хорошо — заметно, что образованный. Потом вытащил на арену своих ассистентов, и вместе они разыграли несколько трюков. Словом, худо-бедно выкрутились.
Но тут я сам ощутил, что «держать планку» антимагии чертовски устаешь. Это все равно что интенсивная тренировка в спортзале. Я подумал, что со временем научусь держать психический форсаж дольше, а пока еще только учусь. И осторожно расслабился.
Артист мгновенно уловил это. Он оживился, стал действовать куда увереннее. Вот здесь-то ему по-настоящему удалось поразить и восхитить публику, а до того все шло на троечку. Зато теперь — отлично, без вопросов. Представление удалось. Аплодисменты и «браво!» звучали вполне искренне.
Я прошептал Веберу на ухо:
— Он понял, в чем дело. Я уверен. Что в зале был… ну, кто-то такой, как он…
— Согласен, — чуть слышно ответил Вебер. — Ну и черт с ним. Главное, чтобы конкретно не догадался…
Но он, уже догадался. После представления мы постарались выйти незаметно, затерявшись в толпе. Впрочем, свой дар я умел и отключать. Так что при всей чуткости к психическим флюидам, телепат вряд ли что и уловил. И он решил «перехватить» меня на выходе.
Маг сменил свой сценический образ и теперь стоял около дверей в обычной куртке и серой шляпе. Так, невзрачный служащий, легко принять за билетера. Если бы не глаза. Глаза его выдавали. И ищущий взгляд. Он заглядывал в лицо каждому выходящему. Он искал. И он почувствовал, когда к выходу подошли мы с доктором Вебером.
Но, видимо, ему и в голову не могло прийти, что способности могут быть у ребенка.
Меня он игнорировал, буквально вцепившись взглядом в лицо Вебера. Доктор это почувствовал только на улице.
Около круглой тумбы он вдруг остановился, оперся о нее рукой. Я заметил, что он сильно побледнел.
— Погоди, Пауль, что-то мне не хорошо. Помоги-ка дойти мне до лавки.
В себя доктор пришел быстро и описал свои чувства такими словами:
— Мне показалось, что я воздушный шарик, и из меня вдруг выпустили воздух. Слушай, а мы сегодня видели цыган на ярмарке? Или мне показалось?

Глава 8
Первая жертва

Спал я этой ночью совсем плохо. Снова снились эти призраки из кривой рощи. Теперь они были настойчивы. И они грозились, что мне от них не скрыться. Проснулся я совершенно разбитый, и голова болела. Рядом зашелся в кашле Генрих. Неужели подхватили вирус?
Во время утренней пробежки я с удивлением увидел у главного корпуса «Хорьх» Лингарда. Странно, обычно он приезжал в школу только к обеду. С чего это он в такую рань приперся?
И скоро стало ясно, почему именно.
Когда мы одевались, чтобы идти на завтрак, Генрих вдруг опустился на табуретку и заговорил чужим голосом… Голосами.
«Нет, нет, это совершенно невозможно… Если не справились взрослые, что вы хотите от детей… Вы знаете такое слово, как приказ… Они же дети… Прекратите демагогию, сам рейсфюрер… Но зачем же всех… Один не справится… Вы даже не представляете, с чем мы столкнулись»…
Смотреть на Генриха, бормочущего чужими голосами обрывки чьего-то спора, было жутковато. И я уже догадывался, о чем этот спор, и что за этим последует. От тяжелых предчувствий за завтраком мне кусок в горло не лез, я выпил лишь кофе. К большой радости Михаэля, доевшего мою порцию. Вот уж кого ничего не берет! Можно только позавидовать.
Предчувствия меня не обманули. На пути в учебный корпус нас встретил Лингард. Он был в привычной форме и в черном кожаном плаще. За его спиной маячил какой-то младший офицер с кубарями шарфюрера. Новый адъютант?
— Приветствую вас, господа курсанты, — сказал он. — Сегодня занятия отменяются. Сегодня будет кое-что поинтереснее. Все в автобус! Зильбер и Штрайх, в мою машину.
В «Хорьхе» ехать было, конечно, куда комфортнее, нежели в автобусе.
Лингард приобнял нас с Генрихом за плечи, рассказывал что-то веселое, всем своим видом изображая бодрость, но я-то чувствовал, как дрожит его рука.
Его адъютант, сидевший на переднем сиденье рядом с водителем подхихикивал, но смотрел через зеркальце заднего вида то на меня, то на Генриха. Взгляд у него был цепкий, колючий.
Водитель особо не гнал, за нами ехал тот же автобус с водителем Пфайфером. И я знал, куда мы ехали. Мы проехали мимо вокзала в Бернау, свернули на север, и машина затряслась на ухабах грунтовки.
Интересно, а как они до поляны добираться собрались? — подумал я. — Через чащу и на танке не проехать…
— Послушай, Пауль, — вдруг сменил тон Лингард, когда машина уже въехала на лесную дорогу. — А почему ты скрыл, что с тобой в лесу был курсант Штрайх?
Как-то неожиданно прозвучало. Я бросил быстрый взгляд на Генриха, тот отвел глаза. Понятно…
— Курсант Штрайх попросил меня об этом, — ответил я. — Нам было запрещено искать место силы группой. Вот и…
— Только поэтому?
Я кивнул.
— Глупые правила, — скривился Лингард. — Какая разница, группой, по одиночке. Главное — результат. Курсант Штрайх реально помог тебе найти место силы?
— Да, без него бы я не справился.
— Ну, хорошо, — смилостивился Лингард. — Если так, то хорошо… Кажется, приехали.
Мы вышли из машины. Я посмотрел в сторону леса.
Ну, в общем-то как я и предполагал. В чаще появилась просека. Судя по спилам деревьев — совсем свежая.
Видимо от этого, сила, исходящая от Кривой рощи, здесь была явно мощнее, чем в прошлый раз. Особо это отразилось на Генрихе, его буквально затряс мандраж, так что Лингарду пришлось прикрикнуть:
— Штрайх! Что с тобой, черт возьми? Уж не со страху ли трясешься⁈
— Нет, герр Лингард. Нет… Сейчас все будет в норме, я справлюсь…
Тем временем подъехал наш школьный автобус и еще грузовик, из которого начали выпрыгивать эсэсовцы с карабинами. Карабины-то здесь зачем?
Наши ребята вышли из автобуса, по команде Аксельбаума сразу построились. Впрочем, чего там строиться, всего три курсанта. Лингард кивнул нам с Генрихом, и мы поспешно заняли свои места в строю.
Идти к Кривой роще по просеке было не так страшно, как пробираться по чаще. Но на поляне перед рощей и у меня холодок по спине пробежал. И хотя я чувствовал себя увереннее, чем в прошлый раз, но от рощи тянуло такой же угрозой. Те фантомы уже словно чуяли меня, а заодно и спутников. Словно уже нечто незримое, но сильное и даже властное соединяло нас.
— Ну вот, — сказал Лингард, встав перед нами. — Мы, господа курсанты, на Ведьминой поляне! Курсант Фризе, я ведь верно говорю? Вы же изучали этот вопрос в своих умных библиотеках?
— Так точно, герр штурмбанфюрер! — тут же ответил Юрген. — В средневековых хрониках и в протоколах следствия по делу ведьм из Бернау упоминается поляна перед Кривой рощей, на которой ведьмы устраивали свои шабаши.
— Так это она! — кивнул Лингард и указал на изогнутые деревья. — А это и есть Кривая роща или Чертов лес.
А что, Чертов лес — тоже очень подходящее название. Исковерканные стволы деревьев и безобразно-плешивая поляна яснее ясного говорили о сущности места.
Вновь было возникла пауза, но вот Лингард спохватился. Он сначала посмотрел на свою притихшую охрану, обряженную в такие же черные мундиры, на их карабины. Потом жестом поманил меня, велев стать рядом, и громко спросил:
— Так. Кто-то что-то чувствует?
Все сразу подняли руки.
Лингард усмехнулся.
— Еще бы! Ну, кто хочет отличиться? Всего-то и надо, что отнести туда это…
Лингард забрался рукой в карман плаща и вытащил грамоту, свернутую в рулон. С нее свисала красная печать, на которой я разглядел свастику.
— Ну, я жду добровольца, — снова пригласил Лингард.
А вот тут возникла заминка. Отличиться хотели все, идти в лес — никто. И только Генрих… Мне было видно, как ему тяжело, как трудно поднять руку.
«Нет, не надо, не делай этого, — мысленно приказывал я ему. — Это много сильнее тебя»!
Но, видно, Генрих очень не хотел домой. И он вызвался добровольцем.
— Хорошо, Штрайх! Ступай туда, — указал Лингард в сторону рощи и вручил ему свиток.
Боевой приказ. Как в армии. Ослушаться нельзя. Я видел, как в глазах Генриха мелькнуло отчаяние. Но запнувшись на миг, он все же пошел. Тут-то я и увидел со стороны то, что вчера пережил лично.
Генрих сделал несколько шагов по едва видной тропе, и кривые деревья словно потянулись к нему ветвями. Он вдруг дернулся так, как будто его ударило током. А затем его сотрясла конвульсия, снизу доверху, все тело крутануло, изогнуло так, что я мгновенно понял, почему окрестные деревья такие изувеченные.
Парнишка вдруг закинул голову назад так, что не увидел бы — не поверил. Он завыл, как волк, ввысь вырвался-взлетел протяжно-звериный вой.
Все стояли, с ужасом глядя на происходящее. И Лингард, похоже, тоже обалдел. Растерялся. Не растерялся только я. И сам бросился за Генрихом.
Вокруг мгновенно потемнело.
Сам не знаю, когда и как вокруг меня образовалось голубоватое, искристое сияние. Даже не зрением, а неким внутренним взором, который мгновенно включился, я уловил призрачную мразь, которая только и ждет жертву. Но я не жертва! Я — боец!
Я взмахнул рукой, от купола мгновенно отделился искрящийся шар и врезался в мразь, отбросив ее назад.
Но темнота вокруг сгущалась, я заозирался по сторонам, совершенно потерявшись в темном пространстве. И стал разбрасывать искрящиеся шары, как осветительные ракеты.
И заметил Генриха.
Он стоял перед вкопанным в землю древним идолом маленький, одинокий, слабый. Над ним нависало что-то огромное и темное. Но… Оно не угрожало. Оно его словно рассматривало, изучало.
Раздумывать я не стал, схватил Генриха за шиворот и поволок, еще не будучи уверенным, что тащу в правильном направлении. И что у меня хватит сил дотащить его и добраться самому.
Но все же удалось! Грань леса и поляны обозначилась как грань миров, нормального, привычного обычным людям и темного, потустороннего. Только что меня обступали привидения, злые и голодные — и вот уже поляна, а сзади просека в обычном лесу с нормальными деревьями.
От сильного рывка оба мы, я и Генрих, повалились на траву. Я совершенно обессилел.
Вот почему они назвали это — «место силы». Помимо прочего оно отнимало силы. Мне почудилось, будто я провел боксерский поединок минимум в восемь раундов.
Над нами склонился Лингард:
— Эй Вы как? Давайте, вставайте, вставайте!
— Пытаемся, — пробурчал я.
— Грамота! Ты передал грамоту⁈ — крикнул Лингард Генриху.
Тот не отвечал. Генрих был в полной отключке. Я даже не был уверен, жив ли он. Но свитка в его руках больше не было.
— Помогите же им, — прикрикнул Лингард на свою охрану.
Те засуетились довольно бестолково, карабины им только мешали. Но все-таки я с их помощью встал, а вот Генрих не смог. Но он дышал и даже хлопал глазами. Поднять-то его подняли, но на ногах парень не держался, был в прострации. Видно, темные призраки зашли в него слишком глубоко, буквально отравив его. Он смотрел бессмысленно, изо рта текла слюна.
— Ч-черт! — выругался Лингард. — Ну, что стоите, тащите его к автобусу! Надеюсь, по пути отойдет.
Это уже — остальной группе, притихшей и испуганной. Мы вчетвером подхватили Генриха за руки, за ноги и потащили. Около автобуса мы положили его в траву.
Я заметил, как водитель Пфайфер высунулся из своего автобуса и перекрестился.
А Генрих вроде бы пришел в себя, открыл глаза, пробормотал:
— О-о… Где я⁈
— Все нормально, Генрих! Все нормально, — ободряюще сказал я. — Мы в Бернау. Все кончилось. Сейчас домой поедем!
— Ох… Пауль! Это… Это было нечто, я не могу передать. Ужас… Это ужас…
Лингард цыкнул на него, и Генрих притих.
— Что стоите? — прикрикнул офицер уже на нас, указывая на Генриха — грузите это!
Он так и сказал — «это»…
Домой доехали без происшествий, но Генрих в себя так окончательно и не пришел. Он лежал на заднем сидении автобуса, слабо стонал и вдруг начал бредить. Его буквально корежило от судорог. И он как-то «потяжелел».
Когда приехали, нам с трудом удалось усадить его. Лицо его странным образом изменилось от какой-то звериной гримасы.
А лицо Лингарда тоже было недовольным и злым. Я чувствовал, что парнишку ему ничуть не жаль. Но жаль «ценный материал», каковым мы все и были в его людоедских представлениях.
Едва приехали, он заглянул к нам в салон, посмотрел на Генриха и тут же бросился докладывать куда-то.
Через минуту явились встревоженный Хоффман и двое крепких, спортивного вида молодцов в белых халатах. Я их видел впервые.
— Штрайх! — Хоффман нагнулся к безвольно сидящему на полу Генриху. — Что с тобой, мой мальчик?
Генрих не отвечал, лицо его продолжали искажать гримасы. Доктор достал что-то из кармана, дал Генриху вдохнуть из какого-то флакона. Генрих резко дернулся и открыл глаза.
— Штрайх, ты меня слышишь? Что ты чувствуешь? — быстро спросил Хоффман.
— Не знаю, доктор, — Генрих вяло замотал головой. — Не знаю. Я не могу это объяснить… Я не могу вспомнить. То есть, как будто и могу… Но как подумаю, что надо вспоминать, так страх охватывает. И холод, — он показал пальцем в середину груди. — Вот тут. Холод, как будто сейчас насмерть замерзну…
Хоффман выпрямился.
— Да, — произнес он задумчиво. — Что ж, без этого не обходится…
И обратился к санитарам:
— Отведите его пока в изолятор, дайте успокоительное. Лучше всего ему сейчас заснуть.
Те, так не промолвив ни слова, забрались в автобус, спустили Генриха на землю, увели, точнее — унесли.
Хоффман повернулся ко мне:
— Ты как, Зильбер?
— Я в порядке.
— Сможешь рассказать о произошедшем?
— Конечно.
— Докладывай.
Я рассказал все в подробностях, ничего не упустив. Хоффман выслушал внимательно, подумал.
— Что ж, благодарю за рассказ. Вполне информативно… Хорошо! Сейчас иди отдыхай, завтра еще потолкуем. Потом повернулся к группе:
— Всем — муть руки и на обед. Обо всем произошедшем — молчок!
И прижал палец к губам.
В спальне никто не вспоминал о произошедшем. О Генрихе никто и слова не сказал. Табу. На пустую кровать мы старались не смотреть. И все как-то притихли.
Михаэль после той ночной разборки вообще молчал и держался особняком. Юрген с Клаусом вполголоса говорили о каких-то пустяках. А я, пользуясь разрешением от роттенфюрера, сразу завалился спать, и, хотя уснул не сразу, чувствовал, как восстанавливаюсь после убойных энергозатрат. И проспал весь оставшийся день. И меня не разбудили.
Генрих в школе больше не появился. И когда я пошел в медчасть его проведать, фрау фельдшер сказала, что его увезли.
— Куда?
— Да кто ж тебе скажет?
Я зашел к доктору Веберу. Тот сидел над каким-то древним свитком, изучал его с помощью лупы.
— Я про Генриха. Меня не пустили. Сказали, что увезли. Он так и не пришел в себя? — спросил я.
— Увы. Нечто вроде реактивного психоза. Нет, это все поправимо. Все пройдет со временем. Но…
Вебер развел руками:
— Но из Юнгенербе его, конечно, спишут. Слабоват оказался. Не выдержал перегрузок в ходе испытаний.
Тут я улыбнулся — мысленно перевел название на русский.
Просто доктор назвал нашу школу старым названием «Юнгенербе». Понятно, что сначала нашу школу назвали по аналогии с взрослым «Аненербе», но получалось… наследие юных. А какое у юных бывает наследие? Смешно.
А вот Генриха жалко. Кажется, мы с ним подружились. И я его обязательно найду. Если… если он жив.
— Скажи, правда ли, что ты вчера спас Генриха Штрайха? Вытащил его из очень опасного места? — спросил доктор.
— Да, так получилось.
Доктор хотел что-то добавить, но передумал и махнул рукой.
Прошла неделя.
По-прежнему все старательно не вспоминали Генриха. Будто и не было его. И будто не было пустой койки, с которой уже сняли табличку с именем. А она стояла, эта безымянная койка, рядом с моей. И память мою никто не отменял.
Что дальше? Я как-то завел разговор об этом с Клаусом, и он ответил сразу, словно ждал вопроса:
— А что дальше? Да ничего! Думаю, нового кого-то подселят. Отбор же идет постоянно. Мы же — авангард нации! Помнишь, что Зиверс сказал? Так что скоро новенького подселят, а то и новеньких. Так что не волнуйся.
— Да я и не волнуюсь.
Соврал я. Волновало меня, кого еще приведут в нашу группу.
С Генрихом я мог поговорить по душам, с остальными у меня как-то общение не складывалось. Трое оставшихся в группе мне точно не союзники. Все — нацисты до мозга костей. Это единственное, что у них было общим. Нациста можно использовать, как орудие, но не как союзника.
Клаус как в воду глядел.
Нас собрали в Багряном зале и объявили:
— В ваших рядах пополнение! И придется немного потесниться. Прибудут двое новобранцев. Завтра познакомитесь.
Вечером в комнату внесли еще одну кровать. Стало теснее. А на следующий день в особняк привези двух новых ребят.
Конечно, мы глазели на них с любопытством. Оба по внешности и по всем физическим данным были стопроцентные арийцы.
Первого представили с помпой: «Активист Гитлерюгенда из Лейпцига Феликс Шульц. Отличился в выявлении коммунистических шпионов». Он уже был одет в коричневую рубашку с повязкой на рукаве, с черным галстуком. И шорты у него были из замшевой кожи.
Второй — просто Лотар Гейнеке из Берлина в дешевеньких брючках и в простой брезентовой куртке. Как потом выяснилось, этот никакого отношения к Гитлерюгенду не имел. Но его соседом по дому оказался один из «индукторов» Аненербе, почуявший особую одаренность парнишки. И того привлекли с вердиктом: «ладно, посмотрим, что получится».
Феликс сразу занял новую койку у окна и повесил в изголовье портрет Гитлера. А Лотар теперь оказался моим соседом вместо Генриха. Парень мне понравился, но не сказать, чтобы мы сразу подружились. Хотя отношения сложились ровные.
Спокойный, совершенно ненавязчивый юноша. Идеальный сосед.
Правда, я сразу же уловил внутреннюю напряженность новичка, некую глубинную тайну. Словно он что-то скрывал от всех.
Да, конечно — скелеты в шкафу есть у каждого из нас. И у каждого из нас был определенный дар. Но у Лотара я почувствовал его как-то особенно.

Глава 9
Идеологическая подготовка

Кому-то в верхах пришла в голову мысль укрепить нашу идейную подготовку. Вдобавок к политинформациям снова ввели обязательные политические уроки.
Несколько первых провели преподаватели: Хоффман, Баумайстер, Вебер и фрау Штрикер. Потом это дело переложили на нас самих. Потому приходилось читать газеты, слушать радио и готовить доклады.
Чувствовалось, что несмотря на хвастливые завывания о «великой Германии», мудрости фюрера, превосходстве арийской расы и удачно проведенной олимпиаде, в руководстве страны тревожатся. Массы неспокойны. Газеты твердят об «агентуре Коминтерна», которой пронизаны рабочие кварталы больших городов типа Берлина, Гамбурга, Мюнхена. О том, что граждане Рейха должны быть бдительны, неустанно искать и разоблачать внутренних врагов.
И курсанты, выступая друг перед другом, говорили это с пафосом, особо нажимая на то, что мы и есть будущий авангард этой идеи и никакой враг от нас не скроется! Понятно, что внешне каждый из них усердно показывал верность идеям национал-социализма. Но я-то видел глубже, видел каждого из них.
Видел я, что Михаэль и Феликс — упертые и твердолобые юные нацисты, и вырастут из них упыри, которым самое место в могилах с осиновыми колами вместо крестов.
У обоих дар — ударная сила. Пока без мозгов. Поэтому силой своей они управляли крайне неумело. Как Михаэль тогда в коридоре. Хотел вдарить одному обидчику, а досталось всем.
Впрочем, если быть точнее, мысли Михаэля большей частью были не о национал-социализме, а о еде. В детстве он сильно голодал, и теперь не наедался, хотя ему в столовой всегда накладывали больше каши и гарнира. В своем голоде он винил коммунистов и евреев. Евреев даже больше. В причинах не разбирался, так ему сказали, значит, так оно и есть.
Феликс — из семьи упертых нацистов. Отец начинал штурмовиком, дослужился до фельдфебеля, в стычках с коммунистами сделал карьеру. Теперь он какой-то чинуша в СС. Гитлера боготворит в буквальном смысле. Запретил жене ходить в церковь, вместо этого всей семьей ходили на партийные собрания.
Феликс уже убивал. Случайно, но все-таки убивал. Он с отцом и его соратниками участвовал в одном из первых еврейских погромов. Тогда они еще не были законны. Взрослые пошли громить ювелирный магазин, а Феликс с дружком забрались в бакалейную лавку. На шум явился хозяин — крупный мужчина в спортивной куртке. Он застал погромщиков на месте преступления, схватил приятеля Феликса за шиворот и стал громко звать полицию. И тогда Феликс ударил его сзади доской по голове. В доске были гвозди. И они как-то очень легко вошли в голову этого большого еврея. А Феликс с дружком убежали. А через день этого еврея хоронили. И Феликс понял, что убил. Но не раскаялся, а даже наоборот — хотел убивать еще.
Клаус — совсем другой. Ловкий, умный, смекалистый парнишка, но раздолбай и пройдоха. Уличная шпана из Маобита. Сирота. Повезло с даром, взяли на полный пансион — он и рад. Случилось так, что очутился здесь, будет служить Рейху. А повернись жизнь иначе — служил бы другим. Носке, Эберту, Гинденбургу… Беспринципный карьерист. Такой… может пригодиться.
А вот Юрген и Лотар по-прежнему оставались для меня загадкой.
Во-первых, Юрген точно не был сиротой. И с происхождением Юргена было что-то темное, непонятное. Мне в библиотеке как-то попалась книга, которую он раньше брал почитать. В табельном листке была его фамилия. Но написано было «Юрген фон Фризе». Правда, это «фон» было густо зачеркнуто. Так он из бывших баронов? И на свидание к нему приезжала дама в темной вуали на большой черной машине с охраной. А порой наоборот прикатывал потрепанный мужичок на старом велосипеде. Юрген ходил на свидания к обоим, но с этих встреч возвращался какой-то нервный и злой. Вот этот постоянный нервяк и злость не позволяли читать его мысли.
А вот Лотар… Лотар в первый же день, как прибыл в пансион, поставил блок на чтение своих мыслей. Он умел это делать. И даже тихонько прощупал меня. Поняв, что я тоже не готов делиться своими тайными помыслами, попытки прекратил.
Вот и ладно, решил я, пока живем, а дальше видно будет.
Видно стало через пару дней, когда пришла моя очередь готовить патриотический доклад.
Мне досталась тема «Тевтонский орден — светоч в кромешной тьме варварства».
Я дисциплинированно прибыл в библиотеку, а надо отметить — в особняке она была довольно обширна, особенно по части культов и мистики. Набрал книг по этой теме. И случайно увлекся монографией английского чернокнижника Бекона о сути чародейства.
Интереснейшая оказалась книга, я так и просидел за ней до позднего вечера, пока фрау Штрикер меня не выгнала и не закрыла читальную комнату. Она куда-то очень торопилась. Едва удалось выпросить у нее фигурку конного рыцаря с черным крестом на плаще.
Утром я решил наверстать упущенное на уроке алгебры.
Быстро выполнить задание — решить пару задач, на которые у меня обычно уходило минут десять, а за оставшееся время составить краткий доклад по книге «Истинные Крестоносцы». Но вдруг вместо алгебры нам объявили контрольную по геометрии. С геометрией у меня было плохо. Едва за урок с заданием управился. В общем, толком подготовить доклад я не успел. И когда урок истории начался…
Я вышел к доске, посмотрел в лица моих однокашников, на профессора Хоффмана, усевшегося на заднюю парту и… Неожиданно понял, что могу убедить их всех, что успел подготовить доклад… просто убедить!
Мне приходилось бывать в Прибалтике, осматривать сохранившиеся рыцарские замки, откуда немецкие бароны и несли этот «светоч» огнем и мечом. Так что тема была мне знакома. Едва озвучив тему доклада, я кратко рассказал, как прибывшие на суровые балтийские берега рыцари без страха и упрека несли культуру диким славянам и финно-уграм.
Выдав все, что знал по теме, я поставил на стол фигурку рыцаря в доспехах с черным крестом на щите и мысленно приказал всем в классе «самим увидеть, как это было».
Не могу сказать точно, на какой эффект я рассчитывал, но эффект меня самого поразил.
Все в классе безотрывно смотрели на фигурку рыцаря. И даже доктор Хоффман, решивший специально послушать мой доклад, пялился на всадника через свои толстые линзы в золотой оправе.
Я осторожно отошел к окну, потом к двери. Никто даже и головы в мою сторону не повернул. Все смотрели только на рыцаря. И только…
Лотар. Он сидел на своей задней парте рядом с Феликсом, смотрел на меня вполне осмысленно и криво улыбался.
— Пошалить со своим даром решил? — спросил он.
— Ну… если честно, доклад не успел подготовить, — откровенно признался я.
— Смело, но рисково, — сказал Лотар и указал на Хофманна. — Этот мог и не повестись. У него ведь хорошие способности к гипнозу, не замечал? Но сейчас, видно, расслабился, не ожидал от тебя такого.
Лотар взял со стола карандаш, макнул его тупой конец в чернила и подрисовал Феликсу усики, как у Гитлера. А сам карандаш вставил меж пальцев активиста. Тот и ухом не повел, все так же пялился на фигурку тевтона на столе.
— Сука нацистская, — сказал он брезгливо. — Урод, недоносок.
— Ты не любишь нацистов? — спросил я осторожно.
— Такие же, как этот, убил моего отца, — щелкнул пальцем по носу Феликса Лотар.
— За что?
— Ни за что. Он даже не был коммунистом. Отец был докером и вышел на забастовку. На них натравили штурмовиков с дубинками и цепями. Отцу попали цепью в висок. Он умер. Мать требовала наказать убийц. Обратилась в суд. А ее за это забрали в лагерь. Ты знаешь, что такое лагерь?
Вот это я знал. По фильмам.
«Судьба человека»: «Извините, герр комендант, я и после второго стакана не привык закусывать».
А Лотар вдруг как-то подался ко мне, словно увидел в моих глазах тот отрывок из фильма с Бондарчуком.
— Это откуда?
— Как-нибудь расскажу, — пообещал я, поняв, что я нашел здесь если не друга, то союзника. Конечно, если это не какая-нибудь очередная проверка. Или провокация.
Я посмотрел на рожу Феликса с косой челкой и чернильными усами и понял, что нет, не проверка.
— Кстати, а ты что умеешь кроме художеств? — спросил я, с трудом подавляя смех. Вид Шульца с нарисованными усами был просто уморительный.
— Как-нибудь покажу, — пообещал Лотар.
Я подошел к Лотару и протянул ему руку. И он мне крепко ее пожал.
Перед звонком я встал к доске и резким движением схватил фигурку рыцаря и спрятал ее под стол.
Группа начала очухиваться.
Первым снял очки и начал их смущенно протирать доктор Хоффман. Тут Лотар вдруг громко крикнул: «Браво! Это лучший доклад, что я слышал!» и начал громко хлопать. Хоффман нацепил дужки очков на уши и тоже хлопнул пару раз не очень уверенно. Остальные к аплодисментам присоединились.
Я скромно раскланялся и Лотару подмигнул.
Следующий политический доклад готовил Феликс Шульц. В политподготовке он был дока — сразу видно. Видимо, поднатаскался в своем Лейпциге. И особо — по части чистоты крови.
Доску он украсил плакатами с изображением евреев в черных пальто и в шляпах, с пейсами. Морды у евреев были противные, с огромными крючковатыми носами. Тут же были плакаты со сравнительными изображениями представителей разных рас. От нордических арийцев до вышеуказанных евреев. Евреи были чернявые, носатые, мерзкие.
Шульц очень обстоятельно объяснил нам, какой страшный вред уже нанесли Германии евреи. Упор сделал на итоги Первой мировой войны. В итоге так распалился, что сам стал похож на Гитлера во время произнесения речей, с такой же мимикой и жестикуляцией:
— Ни один вражеский сапог не стоял на немецкой земле, когда жиды уже продали Германию! — сжимал кулачки Феликс. — Наши же солдаты удерживали позиции во Франции, на Балканах, в России. Вся хлебная Украина была в наших руках! И до победы оставалось всего пара решительных шагов. И тут евреи продали нас за английское и американское золото…
Я думал, что парня сейчас от перенапряжения кондрашка хватит. Но тот сделал паузу, стравил воздух и уже гораздо спокойнее продолжил, что евреи вредят и сейчас. Что надо быть бдительнее, потому что евреи собирают важную информацию о состоянии Рейха и передают ее врагу через коммунистическое подполье посредством радиопередатчиков.
Я и так про это думал, но выступление Шульца даже придало моим размышлениям некую целенаправленность. А конкретно, мне действительно требовалась связь с подпольем, у которого имелся бы мощный радиопередатчик.
Этот передатчик, почему-то в холщовом рюкзаке с комплектом запасных батарей, мне приснился даже ночью. И все следующее утро я думал тоже про передатчик.
Видимо, мысли действительно иногда имеют свойство материализоваться.
Это я подумал, когда вдруг увидел в коридоре учебного корпуса странную процессию. Впереди вышагивал Лингард, а за ним два солдата в форме связистов. И в руках одного была рация. Такой зеленый ящик со шкалами и ручками.
Сам не знаю зачем, я пошел за ними, хотя фрау Штрикер послала меня за мелом в хозблок.
Лингард привел солдат к кабинету, велел им заходить и вдруг замети меня. Сначала нахмурился:
— Зильбер? Ты что здесь делаешь?
— Меня фрау Штрикер… за мелом…
— Ладно, ладно, давай-ка позови мне этого, из Лейпцига. Феликса Шульца. И побыстрее.
Я задание выполнил и Феликса к двери привел. Когда он заходил в комнату, я успел заметить, что рация стоит на столе, а рядом сидит один из солдат с наушниками и настраивает что-то с помощью ручек.
Лингард Шульца в комнату запустил, а на меня зло глянул и сказал, чтобы я не шлялся, а шел учиться.
Признаюсь, эта рация надолго лишила меня покоя. Рация — это связь! Но… Этих «но» было слишком много.
Ну, допустим, я найду подпольщиков. И что я смогу им предложить?
Рассказать, что в предместье Берлина существует тайная школа, где обучают детей с экстрасенсорными способностями.
Во-первых, не такая уж и тайная. Вход-выход из особняка стал почти свободным, один сторож на воротах, а в ограде полно дыр. Уж кто-кто, а мальчишки это знают.
Во-вторых, никакой ощутимой пользы для Германии и вреда для СССР от наших занятий я пока не замечал. Даже наших преподавателей гораздо больше интересовали итоги прошедшей Олимпиады, чем, допустим, события в Испании. Там разгоралось все сильнее, а здесь внимания никто не обращал…
Но я же знал, как все будет дальше! Каким путем пойдет история. Что уже отправились блондинистые красавцы в Испанию воевать против республики. Что скоро туда полетят «Мессеры» бомбить испанские города.
И это только цветочки. А потом будут Австрия и Чехословакия. Вроде пока договорятся мирно. А вот Польша будет уже со всеми прелестями — с бомбежками. И не помогут польским шляхтичам лихие кавалерийские атаки на танковые колонны.
А потом…. Почти вся Европа под свастикой, и танки с крестами на башнях под Москвой.
Но как это довести до «Центра»? И поверят ли мне? Может и не поверят, но информацию получить должны в любом случае. Пока это самое меньшее, что я могу сделать для своей настоящей Родины.
Вечером я специально прошелся вокруг учебного корпуса и обнаружил, что около одной из труб установлена радиоантенна. Судя по размерам — довольно мощная.
Странное дело, на занятиях ничего такого про радиодело у нас не было. И азбуку Морзе я не знал. Но это мелочи, азбуку можно выучить.
Пока что я решил приглядеться получше к Лотару и разобраться, что у него за дар. Пока ясно, что он не подвержен гипнотическому внушению. По крайней мере моему.
Свои способности Лотар показал всем нам уже на следующий день.
Утром сразу после завтрака нас всех загрузили в школьный автобус и зачем-то повезли в Берлин для участия в большом параде гитлерюгенда в честь праздника урожая.
Не знаю уж, чья это была идея, но мы просто потратили время зря.
На въезде в город мы даже попали в пробку, состоявшую большей частью из автобусов со школьниками. Потом нас выгрузили на Левен плац. Аксельбаум ушел отмечаться, вернулся злой, сказал, что нам велели встать в колонну из Потсдама.
Как назло, день выдался жаркий, на небе — ни облачка. Пока ждали, прилично так запарились.
Тут заревели фанфары, и какой-то вождь гитлерюгенда стал толкать с трибуны, украшенной ржаными снопами, пафосную речь о важности уборочной компании для Великой Германии.
После этого мы торжественно промаршировали мимо той самой трибуны, снова влезли в свой автобус и поехали назад. И, естественно, опять попали в пробку.
В свой Штеглиц мы добирались с черепашьей скоростью, водитель Пфайфер свернул с шоссе к школе по короткой дороге, через лес. И мы стали упрашивать его остановиться у лесного озера. Хотя бы на полчасика, очень уж хотели искупаться. Но водитель буркнул, что такого указания не было. И тогда Лотар мне подмигнул, смотри, мол.
Как только за окнами мелькнула гладь озера, сзади что-то прилично так бахнуло.
Пфайфер чертыхнулся, автобус остановился. Водила пошел смотреть поломку. И хотя немецкая ненормативная лексика уступает в образности выражений русскому мату, но рев там стоял такой, что даже лесные птицы затихли.
Я вытянул шею, пытаясь увидеть, на что же так страшно ругается наш водитель. Оказалось, что Пфайфер держал в вытянутой руке большой гвоздь.
— Ну откуда здесь гвоздь⁈ — кричал он. — Ни одного дома вокруг, ни одного забора! Откуда вообще мог появиться гвоздь на лесной дороге?
Пфайфер, чертыхаясь, полез за домкратом, а мы бегом бросились к озеру.
— Это что, ты устроил? — спросил я Лотара, сбрасывая на ходу рубашку.
— А то кто же, — самодовольно улыбнулся Лотар.
— Но где ты нашел гвоздь?
— Он сам как-то нашелся.
Мы здорово искупались и, вернувшись, даже помогли водителю закрутить гайки на запаске.

Глава 10
Навстречу съезду!

Мы продолжали интенсивно заниматься по школьной программе.
Впрочем, математике, физике, химии и прочим естественным наукам места уделяли совсем немного.
История, литература, география — да, вот это было довольно объемно, хотя с перекосом. Словно на этом свете были только германская история, только немецкие поэзия и проза, только образные пространства: Тюрингия дубовая, Саксония сосновая, Вестфалия бузинная… И наследие древних ариев.
Вообще, образование у нас получалось с уклоном, оккультно-эзотерическое.
А на политзанятиях все затмила одна тема — Восьмой съезд НСДРП в Нюрнберге. Только о нем писали газеты, только о нем вот уже неделю трещало без остановки радио. Собрание было названо громко — «Съезд чести», с программным докладом выступил доктор Геббельс, озвучивший цели и задачи на текущий момент. Цитата из его выступления была написана на кумаче и украсила стены Багряного зала: «Пропаганда помогла нам прийти к власти. Пропаганда поможет нам удержать власть. Пропаганда поможет нам завоевать весь мир»!
Четко и очень цинично.
Нам же дали задание конспектировать речи Гитлера. Мне попалась его речь на недавнем выступлении в отделении гитлерюгенд Нюрнберга. Конспектировать было особо нечего. Речь была короткой и как-то пугающе циничной.
«Эта молодёжь — она не учится ничему другому, кроме как думать по-немецки, поступать по-немецки. И когда эти мальчики и девочки в десять лет приходят в наши организации и зачастую только там впервые получают и ощущают свежий воздух, через четыре года они попадают из Юнгфолька в Гитлерюгенд, где мы их оставляем ещё на четыре года, а затем мы отдаём их не в руки старых родителей и школьных воспитателей, но сразу же принимаем в партию или Рабочий фронт, в СА или СС, в НСКК и т. д. А если они там пробудут полтора или два года и не станут совершенными национал-социалистами, тогда их призовут в „Трудовую повинность“ и будут шлифовать в течение шести-семи месяцев с помощью кое-какого символа — немецкой лопаты. А тем, что останется через шесть или семь месяцев от классового сознания или сословного высокомерия, в последующие два года займётся вермахт. А когда они вернутся через два, или три, или четыре года, мы их тотчас же возьмём в СА, СС и так далее., чтобы они ни в коем случае не взялись за старое. И они больше никогда не будут свободными — всю свою жизнь!»
Я долго пытался вспомнить, говорил ли про свободу кто-то из политических лидеров. Как правило, национальные вожди наоборот бились за свободу своего народа. А тут такое…
Теперь политзанятиям уделялось по два часа в день. Говорили и о четырехлетнем плане государственного развития, принятом на съезде. О невиданном подъеме производства, о километрах построенных автобанов. Отдельно — в который раз уже — о великолепной победе германских атлетов на Олимпиаде и о росте уровня жизни народонаселения.
С последними доводами было не поспорить. Голодных и бездомных, ночующих под мостами, никто здесь не видел. А Михаэль как-то признался, что впервые наелся, только когда нацисты пришли к власти в 1933-м. Тогда на площади в их городке поставили столы и давали еды, сколько хочешь. Он съел столько, что чуть не помер. Фельдшер едва его откачал.
Однако, съезд, оказывается, коснулся и нашей школы самым непосредственным образом. Наши научные руководители постарались отчитаться перед руководством Рейха об огромных успехах воспитанников. И главным достижением указали… обнаруженные мной «Ведьмину поляну» и «Кривую рощу».
Видимо, чего-то в этом отчете наши руководители перемудрили. Разнос последовал незамедлительно.
В школу приехали серьезные мужчины на серьезных авто.
Доктора Хоффмана вызвали в его собственный кабинет, и, несмотря на добротные и толстые стены дома, все мы слышали, как орал на него приехавший.
— Нужны не графики и схемы! — гремел грозный бас по коридорам. — Нужны реальные достижения! Что вы можете мне показать? Что я могу показать рейхсминистру?
И высокий чин громко и четко сообщил доктору Хоффману, как он с ним грубо и противоестественно поступит, если в ближайшее время не будет конкретных достижений. И посоветовал хорошенько подмыть зад.

После завтрака нам объявили, что уроков не будет, что воспитанники будут заниматься со своими кураторами.
Доктор Вебер вызвал меня в кабинет. Был он очень взволнован.
— Послушай, Пауль, я хотел бы тебя попросить…
Доктор не договорил, он нервно комкал в кулаке носовой платок, словно старался найти подходящие слова.
— Все так серьезно? — спросил я и предположил. — От вас требуют результатов?
— Да, Пауль, результатов и немедленных.
— Что-то случилось?
— Ну, ты слышал, наверняка, про комиссию. Это — очень важные люди. Завтра они хотят посмотреть, на что в школе потрачены огромные средства.
— Огромные? Наше содержание обходится так дорого? Сегодня на завтрак опять была ячневая каша. Никто на нее больше смотреть не может. Кроме Кремерса, конечно. Он сожрал две миски.
Доктор невесело улыбнулся:
— Ваше содержание — мелочь, но расходы школы, они велики. Командировки доктора Хоффмана по местам силы, его путешествие в Тибет. Но и это — не так много по сравнению с…
Вебер посмотрел в сторону двери, словно боялся, что нас могут подслушать и сказал очень тихо:
— Штурмбанфюрер Лингард, как куратор проекта по линии СС… несколько вольно распоряжался средствами школы. По линии закупки необходимого оборудования проведен его новый «Хорьх» и его кабинет с приемной в центре Берлина. Здесь его кабинет тоже отделан с излишней роскошью. Мебель из Италии — натуральный кедр. Все это, безусловно, очень нужно, но тоже проходило по статье «расходы на экспериментальную работу». А результатов от экспериментов практически нет.
Все понятно, везде одно и тоже. Этот Лингард не чист на руку. Коррупция, мать ее. Нецелевое расходование бюджетных средств.
Вебер тяжело вздохнул:
— Ведь не подошьешь к делу результаты наших посещений балаганов.
— А та роща в Бернау? — спросил я после долгой паузы.
И снова Вебер вздохнул:
— Как бы тебе это лучше сказать… Доктор Зиверс… Уважаемый глава Аненербе представил эту тему своим, так сказать, личным достижением и в выгодном плане подал ее начальству. И справедливости ради надо отметить, что в чем-то он прав, искать места силы путем медиумов — его идея. Говорят, рейхсминистр лично выезжал в Бернау, видел эту рощу сам и был впечатлен. Что касается нас… Нам нужно показать что-то этакое…
И доктор защелкал пальцами.
Конечно, фразы «что-то этакое» в немецком языке, скупом на подобные образные эпитеты, не было. Но я понял, что именно доктор Вебер хотел от меня. Показать, что я не зря отдыхал все лето в уютном пригородном особняке, тогда как остальные немецкие подростки весело вкалывали в трудовых лагерях.
— Вот я и хотел бы спросить у тебя, Пауль, что наши ребята могут показать комиссии? Именно показать. Ты понимаешь меня?
Я понимал. Доктора интересовало, не только то, что могу я. Но и вся наша группа. Видимо, такие же примерно доверительные беседы проходили и в еще пяти комнатах особняка. Что ж, не лишено логики. Порой дети замечают то, что упускают из виду или считают не столь важным взрослые.
Нет, доктор Вебер не предлагал мне «настучать» на однокашников, просто просил проинформировать об их тайных способностях. Но что я мог сказать? За все время здесь я своими глазами видел… нет, не видел, а испытал незримый удар там, в коридоре у спальни. Когда Михаэль Кремерс врезал нам всем. Неизвестно чем и неизвестно как.
Но про этот случай всем было известно, и с Кремерсом после этого занимались по отдельной программе. Что касается остальных, я понятия не имел, у кого какой дар и есть ли он вообще. Разве что несчастный Генрих…
— Не знаю, — сказал я неопределенно. — Юрген, кажется, умеет летать. И Генрих Штрайх, вот тот мог бы показать. Жаль, что его от нас забрали.
— Штрайх? И что же именно он мог? — заинтересовался Вебер.
Я в выгодном свете описал способности Генриха в отгадывании закрытых картинок и в «подслушивании голосов» через стены.
Доктор меня внимательно выслушал, сделал пометку в своей записной книжке.
— Хорошо, теперь давай подумаем, что можем показать мы с тобой. Кажется, у тебя получалось что-то в стиле Мессинга.
— Мессинга? — теперь уже удивился я. — Но Мессинг, кажется, еврей.
— Ну да, еврей, и что с того? — повеселел доктор. — Знаешь, я как-то был на его представлении. Что я могу сказать. Либо он — жуткий пройдоха, и все представление подстроено. Либо он реально ясновидящий. Он вызвал из зала человека, взглянул ему в глаза и рассказал о нем все. Где родился, на ком женился, сколько детей. Представляешь? А потом и вовсе, не видя человека, рассказал все про него, лишь подержав в руках его портсигар. Ну ладно, давай попробуем, как это получится у тебя. Видишь эти часы? Что ты можешь сказать об их владельце?
Легко сказать: «что можешь сказать». В последний раз «озарение» посетило меня в медицинском кабинете, когда эти чертовы доктора вкололи мне какой-то гадости. Брррр. Повторять подобные эксперименты на себе я совершенно не желал.
Я подержал в руках часы и ничего не почувствовал.
Кажется, доктор Вебер тоже понял это. Он достал из кармана плоскую жестяную коробочку, похожую на портсигар, открыл ее и протянул мне большую, величиной с вишню, круглую пилюлю.
— Попробуй с этим.
Я взял шарик, рассмотрел, понюхал. Запах какой-то знакомый. Похож на тот, чем пахли палочки у того тибетского монаха, что разжигал в классе свои ароматические штучки.
Я осторожно положил пилюлю на язык, проглотил. Чуть горьковата, но ощущения приятные, кажется, присутствует ментол.
Через пару минут я что-то почувствовал. Какое-то легкое кружение в голове. И какие-то тени на стенах.
Вдруг я вздрогнул, меня буквально пробрала дрожь. Что-то изменилось, мир в глазах моментально расширился. Словно из плоского и серого стал ярким и объемным. Я повертел в руках часы, тиканье их стало нестерпимо громким. Будто кто-то долбил молотом по наковальне.
Я очутился в большом зале с большой хрустальной люстрой под потолком, с большим, празднично накрытым столом. Все, все очень большое и красивое. Много цветов в вазах. Юбилей или иное торжественное событие?
Эти серебряные часы-луковицу торжественно вручил доктору Веберу высокий, худощавый человек, чем-то на него похожий. Отец или дед. Нет, скорее всего — отец. Подарил по случаю какого-то события, которое случилось не так давно.
Доктор Вебер в видении был совсем молодой, с курчавыми волосами. Они с отцом стояли во главе праздничного стола, но лиц остальных гостей за столом я разглядеть не смог. Они были словно в тумане.
Действие пилюли кончилось довольно быстро. Мир снова сузился до крохотной комнатушки — кабинета Вебера, где мы проводили занятия, краски померкли, уступив место туманной дымке, часы опять еле слышно тикали.
— Это ваши часы, — сказал я, когда туман в моих глазах окончательно рассеялся. — Вам подарил их ваш отец. На день рождения или какое-то иное событие.
— Точно! — радостно выдохнул доктор, забирая у меня часы. — Это подарок отца в честь получения мной диплома доктора. Как ты это узнал?
— Увидел, — признался я. — Кажется, там еще были гости…
— Прекрасно! — чуть ли не взвизгнул доктор. — Конечно были! Наша семья! Вся семья собралась! У тебя дар, Пауль! Я подозревал, но теперь я в этом уверен!
— Но что это за пилюля?
— О! Это тибетская мятная лепешка. Доктор Хоффман привез с Тибета. Тамошние монахи применяют их в своих религиозных церемониях. Я хотел это средство применить на втором этапе наших занятий, но раз такое дело… Сможешь повторить такое завтра?
— Не знаю, — сказал я. — Если дадите такую пилюльку — могу попробовать. А вот Генрих мог без всяких пилюль…
— С Генрихом разберемся. Ты, главное, завтра не подведи.
Я пообещал не подвести. Если получится…

Вечером после ужина мы обсудили произошедшее с Лотаром в умывальной комнате. Тот после общения со своим куратором — фрау Штрикер как-то заметно погрустнел.
— Штрикер сказала, если школу разгонят, то маму свою увижу, — сказал Лотар.
— В каком смысле? — не понял я. — Тебе разрешат свидание?
— В прямом смысле. В лагерь меня бросят.
Я сочувственно посмотрел на своего соседа. До «Циклона» и газовых камер в концлагерях еще далеко, но все равно лагерь — не подарок. И скорое свидание с мамой — малое тому утешение.
— Она еще сказала, чтобы я завтра старался, тогда она оставит меня в школе, — добавил Лотар.
— А ты не старался?
— С чего я должен для них стараться?
— А ты вообще, что умеешь? — задал я запрещенный здесь вопрос. — Если не считать гвоздей на проселочных дорогах.
— Я? Да так, ерунду разную. Показать?
Я вдруг заметил, что глаза Лотара изменились. Только что были голубые, светлые, и тут потемнели, стали почти синие. Лотар пристально смотрел куда-то мне за спину.
Я обернулся и не сразу заметил, что две зубные щетки в стакане на полке странно дрожат. У меня на глазах они вдруг «выскочили» из стакана, сделали круг над умывальником и зависли в воздухе. Потом снова «запрыгнули» в свой стакан.
Признаться, от удивления я офигел. Нет, я слышал, что где-то в секретных лабораториях КГБ СССР была какая-то секретная тетка, которая умела коробки спичечные без рук двигать, стрелку компасную заставляла крутиться. Но чтобы вот так, запросто заставить предметы летать…
— Меня поэтому сюда и взяли, — пояснил Лотар, снова посветлев глазами. — С мелкими вещами — это у меня с детства. Еще с кроватки детской. Мама рассказывала. Соска, если выпадала, сама в рот прыгала. Когда не мог до любимой игрушки дотянуться, она сама ко мне двигалась. Маленький такой желтый резиновой утенок. Он еще смешно так крякал. Мать с отцом тогда очень испугались, даже к пастору меня носили. Потом само прошло и больше не проявлялось. Хотя… Случилось разок. У нас бабка в деревне живет, у нее ферма утиная. Меня родичи туда на все лето отправляли помогать по хозяйству. Так вот там рядом есть развалины старого баронского замка. Мы с мальчишками там в Робин Гуда играли, с луками бегали. Городские на деревенских. Я однажды на башню залез и сорвался. По идее — разбиться должен был. Так нет, что-то меня на землю нежно так опустило.
— Здорово! — искренне восхитился я.
— Ну да. Правда, с тех пор высоты боюсь. А вот теперь опять началось. Точнее — с тех пор, как отец погиб… У нас квартирный хозяин — тот еще сукин сын. Доносы на отца писал. А когда отца убили… В общем, к матери стал подкатывать. Ну я ему и… Мать полы в коридоре мыла, он ее сзади и схватил. Так я ведро ему на голову и надел, вместе с тряпкой грязной. Сам не знаю, как получилось. Такой злой я был. Само ведро взлетело и ему на голову опрокинулось. Он, конечно, разорался, настучал в полиции, рассказал, как все случилось. Вот и… А как мать забрали в лагерь, то и меня…. Приехали, забрали, отправили сюда…
— А что-то крупнее ведра сможешь? Пробовал?
— Не знаю. Я же говорю, с ведром само получилось. Злой очень был. А с мелкими предметами — запросто. Только я им не показываю.
— Слушай, а как это у тебя получилось? — спросил я.
— Не знаю. Я ж говорю, как упал — не помню. Очнулся уже лежащим на земле.
— Нет, я про это, — и я указал на зубные щетки.
— Ах, это… Просто хочу, чтобы предмет взлетел, он и взлетает. А у тебя что за дар? Ну, кроме массового гипноза, как во время доклада.
— Не знаю, — мотнул я головой. — Вебер говорит, что я обладаю абсолютной защитой от телепатического влияния. Только не знаю, кому это нужно. И еще могу заглядывать в чужое прошлое. Словно сам все своими глазами вижу. Но… только после тибетской лепешки. Хоффман с Тибета привез.
— И что завтра будешь показывать?
— Вебер обещал лепешку такую дать. Загляну кому-нибудь в прошлое.
— А мне что посоветуешь делать?
— Наверное, придется завтра что-нибудь показать, — сказал я, подумав. — Хоть бы со спичечными коробками. Подвигать их на расстоянии. А попасть в лагерь всегда успеешь.
— Ну у тебя и советы, — рассмеялся Лотар.
Долговязый роттенфюрер объявил отбой и выключил в спальне свет.
Наступила тишина, в которой вдруг звонко зазвенел комар. Да не один. С чего это они?
— Лотар, не спишь? — спросил я шепотом.
— Нет.
— А с живым ты не пробовал? Ну это… Свой дар… С комарами, например.
Лотар понял, о чем я. Ответил быстро:
— Нет еще.
— Не хочешь попробовать?
— Хм… Сейчас… Попробую…
Комариный звон разом стих.
— Спасибо, — прозвучал из темноты голос Юргена.

Глава 11
Испытание

Зарядки утром не было.
И еще в нашу спальню принесли новую форму. Для всех.
Короткие до колен темные шорты из хорошей замши и новые коричневые рубашки с черными галстуками. Черные чулки почти до колен. Ботинки — тоже новые на толстой подошве. На новых ремнях висели ножны, из которых торчали рукоятки ножей. До этого нож на ремне был постоянно только у старосты Аксельбаума.
Клаус Шпарвассер сразу выхватил свой нож из ножен и впился в него глазами.
— Ух ты, настоящий! Пионерский, походный! У меня дома такой был.
Он ловко перехватил рукоятку и сделал несколько ловких выпадов, словно дома только тем и занимался, что кого-то вспарывал.
Староста прикрикнул на него и велел строиться на завтрак.
Завтрак утром нам дали просто королевский! Омлет, сыр, масло, джем, сладкие булочки. И кофе был явно натуральный, словно прямиком из Бразилии. Да еще с жирными сливками и настоящим сахаром. Видимо, наши жалобы на опостылевшую кашу возымели действие. Или это специально сделали к приезду комиссии, а завтра на завтрак опять будет ячка или сечка?
После завтрака староста построил нас в колонну по двое и повел в актовый зал.
По лицу старосты было видно, что Аксельбаум тоже сильно волнуется. Неужели Лотар прав и школу могут расформировать?
Я подумал, а что будет, если школу, действительно «разгонят»? Меня что, отправят к танте Магде в город Росток? Нет, особо этого я не боялся, но неопределенность вызывала какую-то досаду. В Ростоке мне определенно делать нечего. Если от меня и будет какая польза, то только здесь, в Берлине. История творится в столицах.
В коридоре перед актовым залом я увидел сначала санитара в белом халате, а рядом с ним стоял мальчик. Это был Генрих. Генрих Штрайх. Тоже в новенькой форме с галстуком, но без ножа на поясе.
Он стоял и безучастно смотрел в окно, словно происходящее вокруг его совершенно не интересовало.
Староста заглянул в зал и перед тем, как скрыться за дверями, скомандовал нам «вольно».
Мы тут же обступили Генриха со всех сторон, начали наперебой спрашивать: «Ну ты как? Куда тебя возили? Чем занимался? Уколы делали?»
Генрих не отвечал, он смотрел на нас каким-то странным, словно затуманенным взглядом. Лишь встретившись со мной глазами, Генрих странно сморщился, словно пытался улыбнуться, но у него не получилось.
Санитар прикрикнул на нас, чтобы мы «не приставали с вопросами к больному». Больной? Впрочем, да, вид у него действительно был неважный.
— Кажется, у этого парня не все дома, — шепнул мне Лотар.
— Мы с ним дружили, — напомнил я.
Лотар не ответил, только еще раз внимательно посмотрел на Генриха.
Аксельбаум снова появился в коридоре, выдохнул и велел нам построиться. Втолкнул Генриха в строй замыкающим. Вывел нас через кулисы на сцену и приказал стать в одну шеренгу.
Я, наконец, разглядел «высокую комиссию», расположившуюся в зале за специально установленным столом. Стол был украшен букетами и блюдами с фруктами.
В комиссии сидели двое в черных мундирах. Один в генеральском — бригаденфюрер с тремя дубовыми листьями в петлицах. У второго в петлицах по одному резному листику — штандартенфюрер. Почти как Штирлиц, но на Штирлица внешне совсем не похож. Морда красная, рыхлая, и взгляд тяжелый, как у мясника.
Четверо гражданских. Сам Вольфрам Зиверс, дама в светлом костюме и белой блузке, и еще двое. Одного из них я узнал. Тот самый фокусник из цирка. Как же его фамилия? Ведь была фамилия большими буквами на афише. Герхер? Герхард? Точно, «Маг Максимилиан Герхард». Он сидел с края стола и внимательно нас разглядывал.
Главным же в комиссии был совсем молодой господин в добротном шерстяном костюме. На лацкане у него блестел круглый значок со свастикой. Зиверс сидел рядом с ним и что-то нашептывал ему на ухо.
Наши преподаватели во главе с Хоффманом теснились сзади комиссии с напряженными взглядами. Штурмбанфюрер Лингард сидел рядом с ними и вид имел совершенно бледный.
Наше стояние на сцене как-то неловко затянулось. Тем более, стояли мы задом к большому портрету фюрера.
Интересно, как они представляют себе этот наш экзамен? Мы должны сделать что-то вместе?
Но нет, вот Зиверс перестал шептать на ухо гостю и подал Хаффману знак.
Мы ушли за кулисы, причем Генриха мне пришлось уводить чуть ли не за руку. Он как-то «подвис». Санитар тут же стал заглядывать ему в глаза, снова дал понюхать какой-то соли.
Очень скоро за кулисами стало очень тесно, к нам присоединились наставники — преподаватели и доктора школы.
— Ну что, друзья мои, кто начнет? — спросил Хоффман, оглядывая нас. Повернулся к Юргену. — Может быть ты, мой мальчик?
Я заметил, как Юрген побледнел.
— Я не уверен, получится ли у меня сейчас, — сказал он.
— Должно получиться, — твердо сказал доктор Хоффман и за руку вывел Юргена на сцену. Представил его.
Потом на сцене что-то произошло. Отсюда, из-за кулис я, конечно, не мог видеть комиссии, но вот реакцию услышал. Сначала дружный «оооох», потом аплодисменты.
Звучит так, словно Юрген показал им что-то стоящее. Я заглянул на сцену.
Сначала ничего не понял. На сцене по-прежнему стояли Хоффман и Юрген.
И тут я сообразил, что Юрген стал на голову выше доктора Хоффмана. Да! Не то чтобы Юрген вырос. Просто он висел в воздухе без всякой посторонней помощи. Поднялся вверх примерно на метр. Левитация! Именно этот дар я у него и подозревал после того случая ночью, когда я увидел Юргена «подвисшим» в воздухе.
— Прекрасно, — прозвучал из зала голос молодого господина. — Браво, доктор. Мы — впечатлены! Он может что-то еще? Впрочем, я думаю, и этого на первый раз достаточно!
Хоффман вернул за кулисы Юргена. Я обратил внимание, что теперь лицо Фризе стало совсем красным, словно, от напряжения. И все потное.
— Отлично, отлично! — приговаривал Хоффман, гладя Юргена по голове. — Хорошее начало, мой мальчик! Присядь, отдохни. Кто дальше?
— Я думаю, у Лотара должно получиться, — легонько подтолкнула в спину моего приятеля фрау Штрикер. — Лотар, что тебе нужно для демонстрации?
— Пусть на сцене поставят стол, — сказал Лотар.
Мы с Клаусом подхватили стоявший у кирпичной стены стол и поспешно выволокли его на сцену. Попутно я успел глянуть в зал. Судя по выражению лиц членов комиссии, свободный полет Юргена всех впечатлил.
Лотар вышел на сцену вместе с фрау Штрикер. Та как-то театрально представила моего приятеля и положила на стол два спичечных коробка. После чего удалилась за кулисы.
Лотар отошел от стола на пять шагов, резко развернулся. И, хотя он стоял теперь ко мне спиной, я ясно представил, что происходило. Зрачки Лотара из голубых стали синими, коробки на столе зашевелились. И стали расползаться по столу в стороны.
— Эй, эй, стойте! — раздалось из зала.
На сцену, громко топая сапогами, поднялся тот самый штандартенфюрер с рожей мясника.
— Знаю я эти ваши фокусы, — сказал он, наклонился и начал водить руками меж ножек стола.
Ничего постороннего не нашел. Удивился. Отошел на три шага. Приказал:
— А ну-ка попробуй еще раз.
Лотар попробовал. Коробки стали кружиться по столу, словно в вальсе.
Штурмбанфюрер подхватил со стола один из коробков и зажал его в руке.
— Здесь магниты? — спросил он. Осторожно открыл коробок, перевернул и высыпал спички на стол. Заглянул в коробочку. Магнитов не обнаружил. Положил коробок на стол и отошел. Приказал:
— Давай!
Лотар дал. Коробки опять закружились по столу. Причем один из них, тот, что без спичек, залез на другой, словно баран на овцу. А высыпанные спички вдруг вскочили и выстроились кругом, головками вверх.
Офицер развернулся и посмотрел в зал. Сообщил:
— Нет магнитов. Все чисто. Я удивлен.
И снова аплодисменты от высокой комиссии.
— Коробки — это хорошо. А что-нибудь более весомое можете показать? — раздалось из зала начальственным басом генерала.
Не знаю, каких сил это стоило Лотару, но вдруг с другой стороны сцены выкатился рояль, словно его хорошенько пнули. Он прокатился мимо едва успевшего отскочить эсэсовца и остановился, врезавшись в стол с коробками. С грохотом захлопнулась открытая крышка инструмента.
Штандартенфюрер осторожно заглянул за кулисы, откуда выкатился рояль, потом посмотрел в глаза Лотару. Попятился. Молча спустился в зал. Что-то тихо сказал главному.
— Хорошо, — поднялся тот с места. — Давайте следующего.
— Отлично! Отлично! — приговаривал доктор Хоффман. — Молодец, Лотар! Это — успех! Я же чувствовал, что этот парень себя покажет! Фрау Штрикер, вы, как наставник, тоже будете поощрены! Теперь нужно закрепить успех. Феликс Шульц, у тебя сегодня получится?
Я посмотрел в сторону этого самодовольного типа. Обычно на лице его было выражение какого-то превосходства над остальными. Но сейчас…
— Я не знаю, доктор, — вдруг сказал Феликс. — Мне словно что-то мешает.
— Мешает? Может быть, очистить сцену? — предложил доктор.
— Нет, не в этом дело, — мотнул головой Шульц. — Мне что-то мешает в зале. Этот человек с края стола…
За кулисы буквально ворвался Лингард. Сразу схватил Феликса за руку и потянул его на сцену.
— Давай, давай, Феликс! Я в тебя верю!
А вот это он зря! Зря штурмбанфюрер понадеялся на Феликса. Не знаю, какой у него был дар, но сольное выступление Шульца закончилось полным фиаско. Я специально подошел к самому краю кулис и все видел и слышал подробно.
Сначала Лингард представил Феликса. Оказалось, что его отец — крупная партийная шишка в Лейпциге и недавно получил повышение по линии СС. Потом намекнул про какую-то радиоигру, знакомую Зиверсу. Потом отошел на пару шагов и сказал:
— А сейчас вы своими глазами увидите… Сейчас этот юноша покажет… Ну давай, Феликс, соберись, поднатужься…
Шульц послушно поднатужился и…
Я не знаю, что он задумал сделать, но получилось у него явно совсем не то, что он задумал.
Феликс покраснел лицом и… бзднул. Громко и протяжно.
Лингард всполошился и постарался побыстрее увести Феликса со сцены, а в зале раздался гомон и громкое ржание того самого эсэсовца с мордой мясника.
— Выручайте, доктор, — зажимая нос, попросил Хоффман Вебера.
Я почувствовал, как рука доктора Вебера на моем плече сжалась.
— Готов? — спросил он меня.
— Да, только сцену лучше бы прибрать.
Вебер распорядился, взял меня за руку и вывел на сцену. Так мы и стояли, пока остальные ребята убирали стол и задвигали рояль обратно за кулису.
Доктор Вебер выдержал паузу и громко сказал, указывая на меня:
— Господа, этот мальчик, Пауль Зильбер — поистине уникален. Доктор Зиверс уже осведомлен о его участии в операции «Ведьмина поляна». Но не только это. Он обладает даром провидца. Также он может заглянуть в прошлое любого человека. Может кто-нибудь из вас дать предмет, который связан с каким-то важным событием в жизни.
Как видно, Вебер решил повторить тот опыт с часами. Пока члены комиссии переглядывалась, он достал свою коробочку и протянул мне пилюлю. Сказал шепотом:
— Не торопись, проглотишь перед тем, как начнешь выполнять задание.
Тем временем из-за стола встала дама, отколола от лацкана пиджакам брошь в виде ласточки и подошла к сцене. Лицо женщины мне понравилось, с правильными чертами, только очень бледное.
— Что он скажет про это? — спросила она, передавая брошь доктору Веберу.
Я понял, что пора принять средство, и проглотил круглую пилюлю.
Сейчас она сработала даже быстрее.
Пространство словно расширилось, краски стали ярче, звуки отчетливее. Вот только запах… Чертов Шульц, он все испортил!
Впрочем, с этой бедой я справился быстро. Оказывается, я теперь мог управлять всеми своими чувствами по собственному разумению. Я «отключил обоняние». Нестерпимая вонь сразу стихла.
Доктор принял у дамы и вручил мне брошку. Я погладил ее гладкую поверхность. Брошка оказалась серебряной с голубым глазком.
Задание было довольно легкое. Я почти сразу увидел и эту даму, и того, кто ей брошку эту подарил. Они стояли на летном поле. Полевой аэродром. Мужчина аристократического вида в форме горчичного цвета и в кожаном шлеме с большими круглыми очками. Без сомнения — пилот. Он целует даме ручки, потом целует в губы. Крепко. Видимо, у них с дамой все серьезно. Он вручает ей брошь и говорит что-то ласковое.
— Эмма, когда посмотришь в небо, вспоминай своего стрижа, — сказал пилот на прощание. Еще раз поцеловал ее в щеку и повернулся к самолету, который уже прогревался перед вылетом. Самолет военный. Такие часто появлялись на экране в советских фильмах про войну. С паучьими крестами на крыльях. Кажется — «Ме-109».
— Вас зовут Эмма. Эмилия, — сказал я уверенно. — Вам эту брошь подарил ваш друг, или жених. Перед вылетом. Он высокий, стройный, у него тонкие, щеголеватые усики. Вам брошь эта очень дорога, дотрагиваясь до нее, вы всегда вспоминаете этого человека.
Я закончил говорить и посмотрел на даму. Вот уж не ожидал, что взрослая женщина может одномоментно так густо покраснеть. Впрочем, для такой бледной кожи — это понятно.
— Все верно, — кивнула дама, приняла брошь обратно, нежно погладила птичку и приколола ее обратно. — Это подарок моего Эрика. Да, он пилот и недавно улетел с очень важным заданием. В Италию…
За комиссионным столом захлопали, но тут снова вмешался тот самый штандартенфюрер. Он вскочил, замахал руками:
— Ха! Знакомые штучки! Как у того еврея Мессинга. Да, я был на его представлении. У нас в Баварии шарлатаны на ярмарках работают тоньше. Подумаешь, брошка. Понятно, кто такое может подарить. Только жених или любовник. Прошу прощения, фрау, за солдатскую прямоту. А вот вопросец посерьезней… Господин генерал, разрешите?
Генерал кивнул, эсэсовец взял черную папку, лежавшую перед генералом, подошел к сцене и показал паку всем, словно собирался ее продавать.
— Здесь документы. Секретные! Сегодня вечером уважаемый барон Карл фон Угерд будет участвовать в важном совещании в генеральном штабе. В присутствии фюрера! Пусть юный медиум скажет, что именно здесь!
Доктор Вебер передал мне папку. Я взял ее в руки, пощупал качественную кожу. Но ничего не почувствовал. Кажется, действие пилюли кончилось. Вебер, видимо, это тоже понял и протянул мне еще один шарик из заветной коробочки. Теперь — зеленого цвета.
Не знаю, что за травы растут в горах Тибета, но теперь шарик был совсем горьким, а накатило с него гораздо серьезнее. И папка в руках стала горячей, так что я с трудом удерживал ее в руках. Зато…
Зато теперь я мог прочитать каждый документ из этой папки и даже знал-видел, как эти документы готовились. Это было конструкторское бюро: много вертикально установленных досок, и чертежи на них. На чертежах — танки с короткоствольными пушками. Инженеры в белых халатах сидят за столом и спорят, обсуждают, даже ругаются. В папке три проекта нового танка под условным названием «Т-4». Генерал — танкист. Все три проекта ему пока не нравятся, у каждого имеются свои недостатки.
Больше всего меня удивило, что именно этого генерала послали сюда, в эту комиссию. С чего бы это? Ага, в папке есть отдельный документ о разработках учеными нового эффективного средства от усталости для экипажей танков под условным названием «Панцер-шоколад». Вот на него генерал возлагает большие надежды.
Конечно, я мог бы все это сразу вывалить на комиссию, но вовремя спохватился. То, что ко мне в руки попала эта папка — большая удача. И доступ к секретным документам надо использовать с умом.
— Вы — танкисты, — сказал я штандартенфюреру. — В этой папке чертежи новых танков для великой Германии. Сегодня на совещании фюреру предстоит выбрать один из трех вариантов новой модели.
В зале воцарилось гробовое молчание. Мордатый эсэсовец смотрел на генерала, тот с не меньшим удивлением смотрел на него. Потом оба уставились на меня. Мордатый сам поднялся на сцену и осторожно забрал папку из моих рук. Наверняка он уже пожалел, что решил так вольно распорядиться секретными документами. Поступок глупый и беспечный.
И тут я встретился глазами с тем самым магом из цирка, что сидел с края стола. Он встал, подошел к сцене, легонько поигрывая тросточкой в руке, остановился напротив меня. Протянул мне свою трость.
— А что, юноша, вы скажете про это? — спросил он.
Трость тоже была горячая. Более того, увидел я почему-то огонь и… острый клинок. И еще понял, что этот клинок магу очень дорог.
— Я вижу только длинное лезвие и огонь, — сказал я, чувствуя, как мир вокруг схлопывается до привычных размеров. — Вы очень дорожите этим клинком.
— Браво! — сказал маг, принимая трость обратно. — Коротко, ясно и совершенно верно!
Он вдруг нажал что-то в рукоятке и, действительно, обнажил тонкий, острый клинок, который был спрятан в трости.
— Вот так запросто этот подросток разоблачил мою тайну, — хохотнул он, поворачиваясь к комиссии. — Действительно, эта штука однажды спасла мне жизнь в Киле. Я как-то не успел сдать выручку за представление нашему бухгалтеру и возвращался домой с пухлой пачкой банкнот в кармане. И за мной увязались два пьяных матроса. И если бы не этот клинок…
Маг сделал эффектный выпад, словно кого-то поражал своим оружием. Спрятал его обратно в трость, повернулся к Веберу.
— А что за пилюли вы предлагали своему подопечному?
— Это тибетские лепешки, привезенные доктором Хоффманом с Тибета, — поспешил пояснить доктор.
Маг кивнул и повернулся к комиссии:
— Господа, предлагаю отпустить этого юношу. Кажется, он уже близок к обмороку. Если хотите знать мое мнение — я приятно поражен. Господин Зиверс, примите мои поздравления. Сегодня я увидел здесь нечто великолепное! Все прекрасно! Если не считать того грандиозного пука…
За столом громко засмеялись.
— Ну а теперь я покажу вам оборотня! — сказал вышедший на сцену доктор Баумайстер. — Хотите увидеть настоящего оборотня?

Глава 12
Зачтено

Я почему-то продолжал стоять на сцене и поэтому разглядел в руках доктора странного вида ожерелье из позвоночных костей. Не исключено, что из человеческих…
За кулисы доктор Вебер меня почти утаскивал. Слабость по всему телу, а в глазах туман, и тошнит. Видимо, две пилюли за короткий период — слишком много для меня.
Доктор усадил меня на трубу водяного отопления, что шла вдоль стены, протянул мне свой платок и шепотом попросил прощения.
— Извини, Пауль, это моя вина. Не надо было сразу две…
— Клаус, прошу представиться почтенной комиссии, — услышал я голос Баумайстера со сцены.
А Клаус, этот вечный живчик вдруг стал сам на себя не похож. Он снял с шеи галстук, расстегнул верхние пуговицы. Но вдруг замер, побледнел.
— Клаус! Иди же сюда! — снова позвал доктор, и когда Клаус на зов не явился, сам отправился за кулису. Схватил Клауса за плечи, заглянул ему в глаза.
— Ну… как мы с тобой делали. Савана, охота, дичь… Разрешаю сегодня работать во всю силу. Не опозорь меня. Я велю приглушить свет. Пошли…
Самого выступления я не видел, только слышал со сцены какое-то рычание. Но, кажется, Клаус «опозорил». Оба, и Баумайстер, и Клаус вернулись за кулисы раздраженные. Я заметил, что галстука на шее Клауса нет, а верхние пуговицы на рубашке «вырваны с мясом».
— Ну в чем дело, Клаус⁈ — начал выговаривать ему доктор — Почему ты остановился на середине? Почему ты не перекинулся?
— Что-то мешает, — тяжело дыша ответил Клаус. — Какая-то сила. Не дает…
— Давайте, доктор, теперь этого вашего Генриха Штрайха, — поторопил Вебера Хоффман. — Что он может показать?
— Я… Я не знаю, — неуверенно сказал Вебер. — Я с ним не занимался.
— Но это ведь вы написали докладную с просьбой привлечь его для показа комиссии…
— Да, но… Кажется, он умеет отгадывать мысли… Попробуйте…
Доктор Вебер не успел договорить, потому что Генрих, стоявший до того у стены, вдруг резко сдвинулся с места и быстро, почти бегом, сам вышел на сцену. Несмотря на накатившую слабость, я поднялся с трубы, чтобы посмотреть, что он задумал.
— Господа! — огласил Хоффман, также выходя на сцену. — Позвольте представить вам Генриха Штрайха. Господин Зиверс тоже может помнить его по тому инциденту в Бернау. Впрочем, этот подросток обладает целым букетом талантов. Он может читать мысли. Да! Давайте попробуем. Господин Вронский, загадайте что-нибудь…
Вот тут я сильно удивился. Я точно расслышал фамилию «Вронский». Герой Анны Карениной здесь? С чего бы Аненербе иметь дело с русским?
— Хорошо, — сказал господин, названный Вронским. — Я сейчас напишу на этом листке число или фразу. Потом спрячу. Он сможет ее угадать?
Хоффман не успел ответить.
— Не надо ничего прятать, — каким-то странным голосом сказал Генрих. — И писать не надо. Вы задумали фразу «Сегодня прекрасное утро» и хотели ее написать.
Все посмотрели на Вронского.
— Твою ж мать! — сказал он громко. По-русски. Теперь-то я убедился, что он — точно русский.
— Извините, господа, — перешел на немецкий Вронский, поднялся и развел руками. — Парень угадал. Именно это я и хотел написать. Но это… Это феноменально. Господин Хоффман, примите моя заверения. Я вижу, что вашу школу ругали зря. Такого нам не показали даже в институте господина Зиверса. А что еще может этот вундеркинд?
А Генрих вдруг спрыгнул со сцены и подошел к самому столу, за которым сидела комиссия. Прошел, заглядывая каждому в глаза. Не знаю, может быть это еще пилюля действовала, но мне показалось, что Генрих был не один. Сзади него кто-то был. Высокая почти прозрачная фигура, замотанная в какой-то ветхий бурнус. Лицо скрыто под накидкой. Фигура повторяла все действия Генриха, следуя за ним шаг в шаг.
— Сорок восьмой, — вдруг сказал Генрих, указав пальцем на Зиверса. — Петля. Палач неумелый, шея выдержит, будешь мучиться.
— Что⁈ Что он говорит⁈ — Зиверс вскочил, словно от удивления кончики его щеголеватых усов выпрямились.
Фигура за спиной Генриха тоже указывала костлявым пальцем на генсека Аненербе и теперь двигалась за Генрихом.
— Сорок четвертый, — Генрих встал напротив дамы. — Английская бомба. Пробьет перекрытия дома. Сразу, без мучений.
Дама сразу побледнела. Хотя куда еще больше? Но осталась на месте и ничего не сказала.
— Сорок третий, — указывал Генрих пальцем на мордатого эсэсовца. — Сгоришь в «Тигре» заживо… Не ты один. Многие сгорят, многие…
— Простите, господа! Простите! Мальчик болен! — Лингард подбежал к Генриху, схватил его поперек груди и потащил к выходу. Ему на помощь тут же подоспел санитар с пузырьком соли. Полупрозрачная серая фигура послушно двинулась за ними.
В зале воцарилось молчание.
— Черти что здесь творится, — наконец подал голос молчавший до того генерал. — Совсем больной ребенок. «Тигр» — это что? Название ресторана в Бабельсберге?
Пожалуй, я единственный в зале знал, что такое танк «Тигр». И видел эту серую фигуру. Хотя нет, фигуру я видел не один.
— Кто этот, серый? — спросил тихо Лотар.
— Это дух. Тот самый, с ведьминой рощи, один из них, — ответил Юрген.
— Ребята, вы о чем? — спросил доктор Вебер.
— Я хотел сказать, что после ведьминой поляны Генрих Штрайх по-прежнему не в себе, — без малейшей заминки соврал Юрген.
Дверь за Лингардом и санитаром закрылась. Крики Генриха в коридоре стихли.
— Ну что у нас еще? — спросил Вронский, разглядывая какую-то бумагу. — Пятерых мы уже видели, кто шестой? Тут написано «Михаэль Кремерс», и имеется сноска, что он показать свое умение может только в подвале. С чем это связано?
— Его дар несколько опасен для окружающих, — поспешил объяснит доктор Хоффман со сцены. — Он ударного, так сказать, действия. Лучше наблюдать его в бункере за защитным экраном.
— Ударного? Хм… Это интересно.
— Действительно, интересно, — подтвердил оживившийся генерал. — После того, что нам тут показали, я, пожалуй, уже ничему не удивлюсь.
Гости поднялись и двинулись к выходу. За ними поспешил Хоффман и наши наставники. Роттенфюрер велел нам спуститься в зал, сесть на первый ряд и ждать. Клаус, проходя мимо стола, за которым сидели гости, походя спер спелую грушу, и как только староста вышел вслед за гостями, впился в нее зубами. Потом повернулся к Шульцу, севшему отдельно и сказал:
— Не хочешь ли фруктов, Феликс? Для пердежа, говорят, очень полезны.
Шульц сразу покраснел и вскочил с сжатыми кулаками.
— Да что ты понимаешь, гопота маобитская! Да я круче всех вас. Этот тот, с тросточкой. Он, сука, помешал. А то бы я всем тут показал…
— Ну да, мы уж видели твой дар, — хохотнул Клаус, снова откусывая от груши. — Вернее — почувствовали. До сих пор от вони глаза режет…
Дело по всему шло к драке. Задирался Клаус скорее от того, что сам чего-то не смог чего-то показать. Вот интересно, чего именно? Мы переглянулись с Лотаром, я указал ему глазами на Клауса, сам решил заняться Шульцем.
— Да ладно вам, ребята, ссориться, — сказал Лотар, доставая из кармана «срочный швейный набор» — картонку с намотанной на нее черной ниткой и иголкой. — Все ведь нормально кончилось. Сами видели, им понравилось, а получается не у всех и не всегда. Мне вот сегодня просто повезло. Клаус, тебе бы пуговицы обратно пришить, а то видок у тебя тот еще…
Я же подошел к Шульцу, приобнял его за плечо. Сказал доверительно:
— Ладно, не горячись. Мне этот циркач тоже очень сильно мешал.
— А почему ты думаешь, что он — циркач? — спросил Шульц, разжимая кулаки.
— Мы были с доктором Вебером на его представлении. Он в цирке народ развлекает.
— Да? Вот и я подумал. Но он — не просто циркач. Он — сильный медиум. А то бы я мог такое сделать…
— Кстати, а что ты хотел показать? — спросил я, как бы между прочим.
— Я могу управлять! Никто так не может, а я могу. Лотар предметы двигает, а я могу управлять волей людей. Я мог бы заставить их хоровод водить, как дети. Мог бы заставить петь! Я однажды с отцом на партийном собрании в нашем квартале… Там все орали, ругались, а я им петь приказал. И они все «Хорста Весселя» затянули. Хором! А потом за отца проголосовали. Да я еще и не такое могу…
Краем глаза я заметил, что Лотар с Клаусом уже смеются, Лотар к тому же по примеру Клауса спер со стола яблоко и стал его грызть. Только Юрген сидел отдельно и общаться, по всему, был не расположен.
Сидели в зале мы довольно долго. Потом появился Аксельбаум. Сказал, чтобы мы шли на обед. И добавил, что комиссия уехала.
— А кто это был? — спросил Юрген. — Ну тот, молодой.
Все мы поняли, что Юрген спрашивает про главного в комиссии.
— Это… Серей Вронский. Личный медиум и астролог Рудольфа Гесса!
Гесс⁈ Тот самый заместитель фюрера. Который сидел с ним в одной тюрьме и записывал первые главы «Майн кампф»?
Аксельбаум тем временем собрал со стола и высыпал фрукты из ваз в холщовую сумку.
Я спросил про Генриха.
— Да спит ваш Генрих. Санитар ему успокоительного вколол, теперь спит.
— А где он спит?
— В изоляторе. Хоффман велел его пока в изоляторе держать. До выздоровления, — ответил роттенфюрер. — Ну чего сидите, давайте на обед. Заслужили…
После обеда, довольно сытного и обильного нас снова повели в актовый зал и показали кино про Олимпиаду в Берлине. Перед показом к нам присоединился Михаэль, судя по довольной морде, у него показать свои способности комиссии получилось.
После фильма на сцену вышел доктор Хоффман и сообщил, что проверка в школе прошла хорошо, комиссия оценила наши успехи. На школу будут выделены дополнительные ассигнования. И показал футбольный мяч. Сказал, что именно этим мячом играли в футбол на олимпиаде. Такой вот нам знаменательный подарок лично от Сергея Вронского.
Пришлось идти на поле и гонять в футбол в одни ворота. Если это поощрение, то на мой взгляд — весьма сомнительное.
Вечером мы уединились с Лотаром в умывальной комнате.
— Слушай, а ты сегодня сильно рисковал, — сказал Лотар, открывая кран над раковиной.
— Ты про что?
— Про твое сегодняшнее выступление.
— А что в нем такого рискового?
— Ты показал, что можешь. Тебя можно использовать. Твой дар.
— Да? А тебя?
— А что я… Подумаешь, двигал коробки. Твой дар — другое дело. Они могут заставить тебя копаться в прошлом людей, за которыми они следят. Выведывать их тайны, понимаешь?
Определенно, Лотар был противником существующей власти. И особо этого не скрывал, по крайней мере, в беседах со мной. И по сути он был прав. Что может быть заманчивее для режима, чем чтение мыслей неблагонадежных элементов? И ведь наверняка я здесь такой не один. А вдруг кто-то прочтет и мои мысли?
— Этот маг с тросточкой, он кажется, довольно сильный медиум, — продолжил Лотар. — Мне показалось, что он пытался и меня прочитать. Но больше меня удивило то, что он не дал проявиться Шульцу и Клаусу.
— Кстати, а что за дар у Клауса?
— Клаус — оборотень.
Я недоуменно посмотрел на Лотара.
— Ты серьезно?
— Вполне. Причем, потомственный. Слышал что-нибудь про маобитских оборотней-волков? Жуткие твари. Известны со средневековья. Вот он, как раз из таких. Только пока молодой, неопытный. Но эти быстро из него зверюгу сделают. Лингард не зря в него вцепился. Теперь будет страшно с Клаусом в одной спальне ночевать. Особо в полнолуние. А этот Шульц чем силен?
— Говорит, что может волей управлять. Может заставить человека сделать все, что угодно.
— Да? То-то я заметил он иногда на меня так пялится…
— И тужится, — добавил я, и мы рассмеялись, вспомнив его недавнее «ароматное выступление».
— Это все понятно, — вдруг посерьезнел Лотар. — Но больше всего меня… напрягла та фигура, что появилась с Генрихом.
В этом я был с Лотаром солидарен. Никогда не верил в духов, и вот увидел своими глазами. И не в какой-то ведьминой роще, а прямо в школе. А вдруг Генриха переведут к нам в спальню? И этот дух будет маячить у наших кроватей.
В это время в умывальную зашел Клаус, зыркнул на нас и сказал, что пора отбиваться. Вечернего построения не будет, пластинки слушать не будем. И еще староста разрешил сегодня поспать побольше.
Ночью я попытался как-то проанализировать прошедший день. Что и говорить, за этот день я узнал о школе больше, чем за все проведенное время. Вот был бы я настоящим разведчиком, что бы я сообщил в центр? Так, сначала выбрать позывной. Зоркий, Тень, Призрак? Призрак — очень удачно. Звучит таинственно, и пол по позывному не определить. Итак: «Призрак центру. Сообщаю, что в пригороде Берлина активно работает школа „Юнгекрафт“ — юношеское подразделение Аненербе. Преподаватели набраны из берлинского радиологического института при участии чинов СС. В школе ведутся эксперименты с подростками, обладающими паранормальным даром. Точно установлено, что один из воспитанников школы может двигать предметы на расстоянии, второй обладает даром левитации. Еще один читает мысли на расстоянии и, возможно, может предсказать год смерти человека и то, как именно он умрет. Способности еще двоих пока документально не подтверждены, но возможно один является оборотнем — волком, второй может управлять волей человека и даже группы людей. Еще один воспитанник обладает ударным даром — довольно мощным бесконтактным боем».
Про свои таланты я посчитал в послании пока не упоминать. Закончил послание короткой, но очень важной информацией:
«В начале октября в школе проводилась проверка с участием комиссии из высокопоставленных персон. Возглавил ее русский Сергей Вронский — личный астролог Гесса. Так же в комиссии участвовал маг Максимилиан Герхард, выступающий в цирке, и неустановленная пока женщина средних лет. А также двое военных, один в чине генерала СС. При нем имелась папка с секретными документами с чертежами моделей новых танков. Судя по всему, это чертежи прототипов танка 'Т-4».
Жду распоряжений, Призрак'.
Я «перечитал» свое послание. Да, довольно сумбурно. И что на это скажет товарищ Берия, если подобная радиограмма попадет ему на стол? Хотя нет, в 1936 году во главе НКВД был еще товарищ Ежов. Это он будет читать мои шифровки? Нет, НКВД — это внутренние дела, а внешней разведкой руководил… Не помню, кто именно. Да и не знал. Но наверняка расстрелян в 37-м. Но не в этом дело. Главное, чтобы донесение попало на самый верх. Да хоть бы и к Сталину. Ибо, несмотря на юность моих однокашников, их способности могут быть очень опасны для моей страны.
Засыпая, я решил еще раз продумать свое первое послание во сне. Говорят — очень действенный метод. Но вместо секретной шифровки мне приснилась… фрау Штрикер. Она была в белом халате, но сразу же этот халат расстегнула. Под халатом кроме фрау ничего не было. Только бессовестные чулки на поясе с резинками. И она, сучка, начала прямо передо мной крутить своей пухлой попкой.
После такого сна проснулся я в досадном возбуждении. Впрочем, а чего я еще ждал? Это умом я был солидным сорокалетним мужчиной с высшим образованием, но тело-то мое было подростковое. Со всем вытекающим.
Важный вопрос, о котором вслух говорить не принято. Мы, шестеро курсантов «Юнгекрафт» были именно в таком возрасте, когда эта проблема стояла острее всего. Природа оказывалась сильнее и наших талантов, и усталости. И очень грубо врывалась в наши сны. И не в первый раз снилось мне оно — то самое. Думаю, остальным тоже. И юношеские тела откликались на эти сновидения исправно, как им и полагалось. Иной раз по утрам я замечал это по смущенным лицам «медиумов».
Единственный, кто не смущался, был Клаус. Он проблему решал просто, и не раз я слышал, как тряслась его койка по ночам. Да и девственником, как остальные, он не был. В маобитских трущобах, где он родился и вырос, рабочие жили в бараке, в котором комнаты были отделены друг от друга просто занавесками. И даже малые дети слышали, а порой и видели, чем занимаются их родитель по ночам. Ну, иногда пробовали им подражать. Почему нет?
Нет, своим взрослым умом я все понимал, уже переживал подобное данным дано. Так давно, что уж и забывать начал, как это, когда мысли только про это… Про девчонок. Но никогда не думал, что придется это еще раз пережить. И… ну что греха таить, даже радовался такой мощной утренней эрекции.
Конечно, руководству было глубоко до лампочки до всех наших переживаний, как и до эрекции, но доктор Вебер — поклонник теории доктора Фрейда еще в сентябре как-то заметил на преподавательском собрании, что, возможно, наши показатели не столь хороши как раз из-за этого.
Основной инстинкт!

Глава 13
Основной инстинкт

В приказном порядке для нас ввели дневники «для отчетов и самоконтроля». Мы должны были туда записывать все переживаемое. Все, вплоть до самых мелочей. А сны — это не мелочь. Их мы описывали в обязательном порядке. Видимо, анализ этих дневников привел начальство к самому разумному выводу. Или же все произошло благодаря фрау Эмилии. Той самой милой дамы из комиссии. Как бы там ни было, первым это сказал… Генрих Штрайх. И при обстоятельствах несколько необычных.
Генриха нам разрешили посетить только через день. Доктор Вебер отозвал меня в сторонку после уроков и сообщил:
— Твой приятель Генрих пошел на поправку. Можешь посетить его в изоляторе.
— Здорово! А можно мне взять с собой кого-нибудь из ребят?
— Конечно возьми. Только одного, хорошо? Генрих еще слаб. Кстати, ты не знаешь, что он наговорил комиссии? Что-то про петлю, про сорок восьмой год.
Я пожал плечами.
— Возможно, просто бредил. Вы же сами сказали, что он был очень плох.
Вебер кивнул и наклонился ко мне:
— Они несколько раз возили бедного мальчика в ту рощу, понимаешь? Там и взрослые недолго выдерживали, а тут мальчик. Но с них тоже требуют результатов… Ты, конечно, возьмешь с собой к Генриху Лотара? Мне кажется, вы с ним подружились.
Генрих сидел на кровати, на подушке его лежала какая-то книжка с рыцарским замком на обложке. Генрих писал что-то, устроив тетрадь на тумбочке и, увидев нас с Лотаром, очень обрадовался. Правда, на Лотара он посмотрел, словно впервые его видел. Хотя, возможно, для него так оно и было. Генрих признался, что ничего не помнит о произошедшем в зрительном зале, и пришел в себя только здесь. А меня так и разбирало спросить его про духа. К счастью, в данный момент никакой фигуры около Генриха не было. И сначала я решил ребят просто познакомить. Хотел посмотреть, как отнесутся друг к другу мои приятели.
Ребята обменялись рукопожатием, улыбнулись друг другу.
— Эй, так дело не пойдет! — вдруг сказал Лотар. — Ты сразу лезешь в мои мысли.
— Я не нарочно, — тихо признался Генрих. — Как-то само получается.
— И что же ты увидел? — поинтересовался Лотар.
— Замок. Старинный замок. Очень красивый, но заброшенный. Там… Там случилось что-то страшное. Я услышал то ли плач, то ли пение. Женские голоса.
— Точно, — сказал Лотар удивленно. — Я, действительно, увидел книжку у тебя на подушке и сразу вспомнил про этот замок там, в Пруссии. У меня там бабка с дедом живут, у них ферма. В этом замке точно творится что-то такое… Есть легенда, что еще в орденские времена владелец замка пригласил к себе в гости соседей на пир, дабы миром решить все споры. А ночью со слугами напал на них. Мужчин убили, а жен и дочерей соседей он взял в наложницы. А когда герцог послал войско, чтобы наказать подлого убийцу, он продал душу дьяволу и с помощью лукавого напал на осаждавших. Ворвался ночью на их лагерь в облике оборотней — волков и устроил резню. Но сразу после этого дьявол забрал его к себе в преисподнюю, а женщины так и остались в замке оплакивать свою долю. С тех пор там никто не селился, замок пришел в запустение, но по ночам там слышны голоса, и именно — женские. И чаще всего они поют.
— Ты сам слышал? — спросил Генрих заинтересованно.
Лотар кивнул:
— Однажды ночью мы пошли туда с факелами. И мне показалось, что кто-то поет. Хотя, возможно, это был ветер.
— Слушайте, ребята, а чего вы все время оглядываетесь? — спросил Генрих.
Мы с Лотаром переглянулись. Не знаю, как он, а я действительно, все время оглядывался, словно опасаясь увидеть ту призрачную фигуру, что появилась в зале перед комиссией.
Но Генрих вдруг сам стал озираться и прижал палец к губам.
— Погодите, я тоже слышу, — сказал он.
— Что, поют? — спросил я.
— Нет… Но голос женский.
Внезапно глаза Генриха стали светлеть, он, как рыба, стал захватывать воздух. И вдруг начал говорить, с полуфразы, каким-то странным голосом, словно споря сам с собой:
— … опасения напрасны… нет… думаю, все получится… Зря вы так… женщины не менее мужчин одарены, только таланты их несколько другого профиля… но доктор Фрейд… вы почитайте их записи о снах. Даже если они написали всего половину… Но Доктор Фрейд тоже… Да, запрещен, но никто не опроверг… Башня… Мачта… Фаллические символы. И роза… Как же без роз… Возможно всем будет полезно…
— Ты чего, Генрих, — тронул я его за плечо.
— А? Что? Уффф, — облегченно выдохнул Генрих. — Мне показалось, что… впрочем, не важно. Просто какая-то дама хочет пригласить вас в гости к… своим девочкам.
— Что за дама? — спросил Лотар.
— Ну, такая представительная. С хорошей прической и в светлом костюме.
— А брошка есть на лацкане?
— Да. Стриж или ласточка.
Мы с Лотаром снова переглянулись. Понятно, что за дама. Та самая, из комиссии. Только о каких девочках она говорит?
— Доктор Зиверс разрешил вам свидание, — сказал Генрих. — Вы поедете к девчонкам. Таким же, как мы.
Мы сразу начали забрасывать Генриха вопросами по поводу этого события, но тут в изолятор вошел Лингард. Мы все, как по команде, вскочили, приветствуя старшего, но он скривился и велел нам идти нам в класс. Видно, хотел поговорить с Генрихом наедине.
То, что мы поедем к девочкам, для меня тайной уже не было, но я все равно удивился, когда об этом мне сказал… Юрген. Ведь мы не считались с ним приятелями. Да он вообще не поддерживал ни с кем дружеских отношений — держался особняком. А тут такое.
Я как раз заканчивал чистить зубы и ждал, когда подойдет Лотар. Как-то получилось, что о самом важном мы говорили именно в умывалке при текущей из кранов воде. Но появился Юрген, остановился у меня за спиной и вдруг сказал:
— Слушай! А мы скоро в гости поедем. Я так думаю.
И умолк загадочно.
Я быстро прокрутил в голове комбинации, не зная, как себя вести. Спросил:
— Куда поедем?
— Вот ты мне скажи, — предложил Юрген. — Это ты ж у нас медиум.
— Ну если в гости, то… к девчонкам, — сказал я.
Юрген улыбнулся:
— Точно! Как догадался? А хотя, чего я удивляюсь, и так ясно. Скажи лучше, ехать мне или нет?
Если честно, я его не понял. Ему-то чего опасаться? И что может быть опасного в поездке к девчонкам?
— Я опасаюсь общаться с девочками, — с каким-то странным спокойствием объяснил Юрген.
— Но почему?
— На то есть весомые причины.
— Какие?
— Не важно. Просто скажи, ехать мне, или нет?
— Странный ты, Юрген, у тебя причины, рассказать о них не хочешь, но желаешь получить четкий ответ.
— Вот именно. Просто посмотри, не случится ли… чего-нибудь неприятного во время этого визита?
Я прикинул ситуацию. В самом деле, если существует отделение Юнгекрафт для мальчиков, то логично предположить, что есть такое же и для девочек. Этакое «Крафтмедхен». Зачем нас повезут в гости? А как быть с подростками, пусть необычными, но все-таки пацанами с пацанской физиологией? Да для начала познакомить их с такими же девчонками. А дальше видно будет. Чего ж тут «неприятного»?
— Спасибо за высокое мнение о моих способностях, но я, увы, не оракул. И в будущее заглядывать по заказу еще не научился. Но думаю, что в общении с девчонками нет ничего опасного. В принципе, они такие же люди, только писают сидя.
Юргену моя шутка понравилась. Он кивнул, закрыл кран и вышел из умывальной комнаты.
Перед отбоем к нам в спальню зашел Вебер. Вид у него был загадочно-торжественный:
— Добрый вечер… Сидите, сидите! У меня для вас хорошая новость! Не секрет, что параллельно с нами существует женское отделение Юнгекрафт, и вот девочки из отделения, узнав о ваших успехах, решили пригласить вас к себе в гости. Будет очень благопристойный прием с обедом. Если будете себя хорошо вести, то будет музыка и танцы. Но все в глубоко истинных традициях арийских скромности и целомудрия. Ни малейшего намека на разврат, царящий в «плутократиях»! Вы меня понимаете? Вопросы есть?
Главных вопросов было два: когда мы поедем в это «девичье отделение», и как нам для него одеваться?
Вебер сказал, что подобный нашему особнячок находится на противоположной стороне Берлина, так что ехать долго. А одеваться — обычно, в форму гитлерюгенда.
— Во все времена немецкие женщины предпочитали мужчин в форме!
И тут же добавил:
— Но это не так важно. Мы ведь едем просто познакомиться, пообщаться. Ну, а потом… Потом посмотрим. А пока лишь первое знакомство.
Здесь вдруг подал голос Юрген:
— Доктор Вебер! А можно, я не поеду?
Тот немного оторопел:
— Почему, Фризе?
— Ну… Мне что-то нездоровится.
Вебер сделал строгое лицо:
— Нет, Фризе. Повторяю: мы едем не ради… не ради чего-то там. Это всего лишь визит вежливости. Обязаны участвовать все. А если нездоровиться, сходи к врачу. Но, думаю, что от общения с прекрасным полом тебе быстрее полегчает. На то он и прекрасный пол.
Юрген молча кивнул.
— Завтра после завтрака все пойдете в оранжерею, — закончил доктор Вебер. — Там приготовят для юных дам букеты. Доктор Хоффман разрешил ради такого дела даже срезать розы. Не ехать же вам к дамам с пустыми руками.
Уже завтра? Такого мы не ожидали. И спали очень неспокойно, в каком-то радостном возбуждении.
К девчонкам нас вез штурмбанфюрер Лингард.
Сегодня он был в штатском костюме с белым цветком в петлице.
Утром он сам пришел к нам в спальню, велел роттенфюреру выстроить нас в коридоре, придирчиво осмотрел наш внешний вид. Мы были в новой парадной форме гитлерюгенда, выданной нам для выступления перед комиссией. Все, включая Лотара — оказалось, его заочно приняли в эту организацию. Перед отъездом доктор Вебер спешно сунул ему в руку членский билет на фамилию Гейнике.
В оранжерее, расположенной в глубине усадьбы, мы взяли по нарезанному букету, загрузились в тот самый служебный автобус и поехали за «Хорьхом» Лингарда.
Ехали каким-то странным маршрутом. Водила сначала нарезал в сторону Берлина, потом вдруг свернул, долго тряс нас по кочкам и выехал на… автобан. Это было широкое шоссе с прекрасным покрытием в четыре полосы. Так что доехали мы весело, Аксельбаум даже затянул «Хорста Весселя», мы послушно подхватили. На обочине я заметил дорожный знак-указатель «Марцан», автобус свернул и опять затряс нас по грунтовке. И все равно к указанному особняку мы приехали раньше самого Лингарда, который выбрал маршрут через Берлин. Так что нам пришлось даже ждать.
«Девчоночья усадьба» оказалась поменьше нашей и видно, что постарше. Особнячок был явно из девятнадцатого века. Клаус сказал, что уже «видел в окно бабцов, которые вовсю на нас пялятся». Аксельбаум привычно велел ему заткнуться, и когда подъехал «Хорьх» Лингарда, построил нас и повел к особняку.
На парадное крыльцо вышла немолодая женщина. М-да… промелькнуло у меня в голове. Если она тут главная, воспитанницам не позавидуешь. Лицо у этой особы было такое, будто уже месяц без перерыва она хоронит всех своих родственников и ежедневно молится за упокой.
— Здравствуйте, — с неудовольствием сказала она. — Проходите.
Я заметил, как мгновенно переглянулись Юрген с Клаусом, последний скорчил скорбную и очень похожую рожицу — стараясь, чтобы хозяйка не заметила. Но та заметила и так глянула на Клауса, что тот сразу стал меньше ростом.
В холле нас уже ожидали, выстроившись в ряд, шесть наших ровесниц в наряде «Дойче медел» — женском аналоге Гитлерюгенда. Короткие юбочки и блузки в обтяжку. Хм… Шестеро… Теперь понятно, почему доктор Вебер запретил Юргену остаться. Шесть на шесть. И здесь меня как обожгло! Я сразу потерял из вида пятерех и видел только одну. Крайнюю справа.
— Прошу знакомиться, — проскрипела суровая тетка.
Мы поочередно пошли вдоль девичьего ряда, представляясь, вручая цветы и обмениваясь рукопожатиями:
— Барбара. Эльза. Брунгильда. Матильда Габриэль…
И она, Ангела.
Я умышленно пропустил Лотара вперед, чтобы вручить букет именно ей. Той самой, крайней в ряду. У прочих девочек руки были… обычные руки, а у этой невероятно теплая, почти горячая ладошка. И взгляд…
— Ангела!
Ну, девичий взгляд говорит сразу обо всем. Серо-зеленоватые чудесные чувственные глаза.
— Пауль!
Я чуть крепче сжал руку и ощутил, как теплая ладошка ответила мне.
И слов не надо никаких.
Тут появились еще несколько взрослых женщин, слава Богу, не таких мымр, как первая. Впереди шла та самая госпожа Эмилия, что была у нас в комиссии. Она, оказывается, и была директором пансионата для девочек. Теперь брошь в виде ласточки скрепляла платок на ее шее. А та злюка, что нас встретила, была всего лишь кастеляншей.
Лингард вручил директрисе свой букет и сказал приветственную речь. Что-то малосвязанное про долг перед фюрером и про надежду на молодое поколение. Директриса выслушала его благосклонно, представила своих помощниц. Оказывается, и у девушек был свой роттенфюрер. Такая крупная очкастая толстушка Хельга с толстой косой, скрученной на затылке в какой-то калач, и с пышной грудью. Красавицей она явно не была, но, когда Аксельбаум вручил ей свой букет, неожиданно зарозовела лицом и послала в сторону нашего ефрейтора такой взгляд, что я думал, в нем дырка образуется в виде сердечка.
А вот воспитанницы были как на подбор — стройные, симпатичные, обаятельные чистотой и прелестью юности. Все блондинки. Только моя…
Ах вот как! Она уже моя⁈ Я мысленно усмехнулся.
Ангела была на самой грани арийской внешности. Темно-каштановые волосы, глаза цвета северного моря. И что-то самую малость восточное в лице! Чуть-чуть, но есть. Вот это и придавало ей неповторимый шарм.
Директриса предложила нам пройти в зал за стол, и я с большим сожалением выпустил ладошку девушки из своей руки.
Встреча началась с чаепития. Нас усадили за длинный стол, накрытый белоснежной скатертью с приборами. Начались разговоры. Самые благопристойные. Про успехи в учебе, про успехи в спорте, про успехи в труде. Чай нам подали с печеньями, испеченными самими воспитанницами. Варенье — тоже их производство.
Мы выпили чай, разом встали и поклоном поблагодарили гостеприимных хозяев.
— Ну, теперь танцы⁈ — подал голос Клаус. И тут же словил на себе суровый взгляд очкастой командирши. Не угадал.
Сначала нас отвели в кабинет домоводства, где девушки показали нам свои вышивки и гобелены. Потом в музыкальную комнату, где одна из девушек по имени Барбара села за рояль, а остальные выстроились и спели прекрасную старинную балладу про рыцаря, спешащего в свой замок из Крестового похода.
Пели они хорошо, но я слышал только один ангельский голосок. Ее — Ангелы.
И тут…
Я ощутил мысленный посыл. И уловил мгновенный взгляд из-под пушистых ресниц. Был или нет? Был! Я это точно почувствовал! Значит, ошибки нет. Мгновенная симпатия. Можно сказать, телепатическая связь.
Это было какое-о помутнение! «Пашка, ты что, влюбился⁈ — сказал я сам себе. — Опомнись, тебе сорок лет. У тебя дочь старше этой Ангелы». Но ничего с собой я поделать уже не мог.
— Кавалеры, предложите дамам руку, мы идем на прогулку в сад, — сообщила директриса.
Конечно, я немедленно двинулся именно к ней, к Ангеле, но… Но мне пришлось предложить руку госпоже директрисе, которая подозвала меня не терпящим возражения жестом. Так с директрисой под руку мы и вышли из особняка.
— Друг мой, — сказала директриса мягко, когда мы спустились по мраморной лестнице на посыпанную кирпичной крошкой дорожку, — я бы хотела вас спросить. Признаюсь, я весьма впечатлена вашим недавним выступлением там, в вашей школе. Вы удивительно точно описали моего друга… моего жениха Эрика Грабе. А можете вы рассказать о нем что-то еще? К примеру, что он делает сейчас?

Глава 14
Дамы приглашают кавалеров

Я обернулся, с сожалением отметил, что Ангела идет под руку с Феликсом Шульцем. Он ей что-то торопливо говорил, и она улыбалась. Коварная изменщица!
— Мне очень жаль, фрау Эмилия, но увидеть вашего жениха мне помогло одно очень редкое средство, — сказал я. — Без него я вряд ли могу вам…
— Да-да, я знаю, — фрау Эмма достала из сумочки золоченую коробочку. Обычно в таких хранят пудру, но директриса достала из коробочки уже знакомую мне лепешку. — Мы тоже иногда практикуем это восточное средство. Ну что, попробуете? Я хочу знать, где он, что сейчас с ним, о чем он думает… Думает ли он обо мне?
Я кивнул.
— Опять попробуем по брошке?
— Есть еще и это, — она протянула мне шелковый платок с вышитой монограммой «EG».
Мы подошли к беседке на берегу крохотного озерца, я проглотил пилюлю и взял в руку платок.
Это средство было похоже на те, что давал мне доктор Вебер, но и одновременно — совсем другим. Сначала так же изменился мир — стало больше цветов, звуков, пространства. И вид перед глазами изменился. Однако человека с щеголеватыми усиками я не увидел. Я словно сам стал им, пилотом Эриком Грабе. Я сидел в тесной кабине самолета на месте инструктора-наставника и мысленно материл бестолкового курсанта летной школы, который в третий раз заходил на посадку и не мог правильно сбросить скорость. Того и гляди — угробит нас обоих. Что делать? Взять управление на себя и посадить самолет? Или дать недоумку еще шанс? Был бы простой курсант, я так бы и сделал. А еще надавал бы оплеух неумехе. Но нельзя. Это племянник какого-то важного фашиста, близкого к Муссолини. К тому же — граф. Такому особо не надаешь, итальяшки очень обидчивы…
Самолет летел на приличной скорости, очень быстро снижаясь. Я уже мог разобрать внизу под крыльями самолета бесконечные ряды виноградных лоз, уходящие прямо в горы. Внизу — узкая полоса аэродрома в горной долине. И она уже очень близко. Я понял, что и в это раз посадка не получится и взял управление на себя. Потянул штурвал, прибавил газу, «Ме-109» свечкой взмыл в небо.
Самое удивительное, что это я, именно я взял штурвал на себя. Черт! Я никогда не летал. Я вообще высоты боюсь. Но сейчас я уверенно набирал высоту, пребывая в каком-то восторге. Пилот занервничал. Видно, я взял штурвал на себя слишком круто. Как бы не свалиться в штопор. Я поспешно вернул управление телом и сознанием обратно. Эрик Грабе быстро выровнял полет и послал машину на разворот, садиться. Видно, сам офигел от своих действий. На сегодня с него хватит. Сейчас сядет и сразу выпьет большой бокал холодного красного вина. Очень большой бокал! Струйка пота стекла по моей щеке из-под кожаного летного шлема.
— Пауль, Пауль, — услышал я откуда-то сверху.
Я поднял голову. Вместо прозрачного фонаря самолета — потолок купола беседки. И встревоженное лицо фрау Эммы. Я сидел на лавке в беседке, крепко сжимая платок и держа его обеими руками, словно штурвал. Очнувшись, непроизвольно провел платком по щеке, мокрой от пота. Ну и видение!
— Ну что, Пауль? — обеспокоенно смотрела на меня директриса.
— Цел ваш Эрик, — сказал я, возвращая почти промокший насквозь платок. — Жив и здоров. Учит курсантов летному делу где-то в Италии.
— А он думает… обо мне? — снова покраснела щеками директриса.
— В данный момент он думает, как бы ему приземлиться без аварии, — не стал я щадить чувств дамы. — Поверьте, это для него сейчас много важнее.
Директриса рассмеялась:
— Хорошо, хорошо, спасибо вам Пауль. Чем я могу отблагодарить вас?
— Вы не могли бы чем-то озадачить вон того красавца? — указал я на Феликса.
Директриса посмотрела, как Шульц обхаживает Ангелу, и понимающе кивнула. Подозвала Аксельбаума, что-то ему сказала.
Рыжий дылда тоже кивнул, вышел на берег, где ворковали парочки, и громко распорядился:
— Хватит болтать попусту. Сейчас будут подвижные игры. Шульц, марш за мной, поможешь принести мне мячи и волейбольную сетку.
Я подошел к Ангеле, сел рядом, словил на себе недовольный взгляд Шульца, который поплелся за старостой.
— Разрешите мне сегодня быть вашим кавалером? — спросил я.
— Конечно, конечно, — обрадовалась девушка. — Садитесь скорее, пока он не вернулся.
— Он вас обидел? — снова посмотрел я вслед Феликсу.
— Нет, что вы. Просто… Просто он много хвалится.
— Обещаю, что я хвалиться не буду.
— Да на вас и не похоже.
Пауза затянулась. Нужно было срочно найти тему для разговора. Доктор Вебер что-то говорил про это, но у меня все вылетело из головы.
— Вы как попали сюда? У вас особый дар? — нашелся, наконец, я.
— Да, у нас в школе было испытание. Давали задания на листочках. Нарисуйте то, нарисуйте это, уберите лишнюю картинку… И вопросы. Такие странные!
— Например? — заинтересовался я.
— Например: вы идете по улице, а перед вами идет человек, который кажется вам знакомым. Но вы не уверены. Вам хочется его окликнуть, но вы стесняетесь. Как вы поступите?
— Ну и как вы ответили?
— Да как всегда. То есть я так часто делала. Не со знакомыми, а просто. Иду, и человек передо мной. И я так мысленно говорю: оглянись! И он оглянется.
— Всегда?
— Почти.
— И вы написали: «Прикажу ему оглянуться»?
— Примерно так.
— И потому теперь здесь… Понятно.
— А какие способности у вас?
— Нам вообще-то запрещено разглашать, но скажу только для вас… Кажется, я могу видеть, что не видят другие… И даже на большом расстоянии.
— Здорово как! Значит, вы можете увидеть, что делает моя мама в Дрездене? Ах, как бы и я хотела…
Ангела не договорила.
— Я из Дрездена, — сказала она. — А вы?
— Столичный житель, — улыбнулся я.
С каждым словом я чувствовал, как девушка становится доверчивее, что именно с ней у нас может сложиться самая настоящая дружба. А дальше…
А дальше вернулся роттенфюрер с Шульцем и нам пришлось натягивать сетку меж столбами, снимать рубашки и играть в волейбол. А потом Аксельбаум придумал «малую олимпиаду» и заставил нас прыгать и бегать наперегонки с девчонками, перетягивать канат. Ребята, конечно, поддавались, и олимпиаду выиграли девушки.
А в общем-то было весело, даже Юрген увлекся и стал улыбаться.
Но был один моментик. Точнее — два. Сначала отличился Клаус. Во время волейбола он запустил мяч в крону дерева на берегу. Мяч там застрял, и Клаус сам полез его доставать. На дерево он взобрался лихо, и мяч достал, но вот когда спрыгивал, напоролся рукой на сухой сучок. И прилично так распорол себе запястье. Конечно, девчонки заголосили, засуетились, кто-то побежал за зеленкой и бинтами. И тут одна из них, которая Эльза, вдруг наклонилась над Клаусом, взяла его руку и начала тихо шептать над раной. Я своими глазами видел, как кровь моментально свернулась. А через пару минут на месте рваной раны был только едва заметный шрамик.
Эльза выпрямилась и с гордым видом посмотрела на нас посмотрела. Словно спрашивала: «А вы так можете?» Понятно, у девушки дар. Очень даже полезный. Клаус потер руку, схватил мяч и тут же бросился на площадку — подавать.
Второй моментик случился после очередного забега наперегонки. Запыхавшийся я сел рядом с Ангелой на берегу озерца и вдруг… Вдруг мне захотелось встать и нырнуть в холодную гладь как был, в штанах, в майке, в ботинках. Прямо-таки жгучее, непреодолимое желание. Я даже приподнялся, чтобы воплотить желание в жизнь, но вовремя взял себя в руки. Резко обернулся и столкнулся взглядом с Шульцем. Что? Эта сволочь решил таким образом опозорить меня перед Ангелой? Чем его белесая Брунгильда не устраивает? Вон как на него смотрит. Наверное, услышала уже, что он сын крупной партийной шишки.
Я прищурился и погрозил Шульцу кулаком. Тот отвернулся, и купаться мне сразу расхотелось.
Время пролетело быстро, почти незаметно.
Недавно вроде пили полуденный чай, а вот уже зовут на обед, по времени скорее — ранний ужин. Перед приемом пищи Аксельбаум провел нас в душевую комнату, чтобы мы смыли с себя спортивный пот.
— Ребята, за нами, кажется, секут, — сказал вдруг Клаус, когда теплые струи брызнули на нас сверху.
— Где секут? Кто сечет? — пробасил Михаэль Кремерс.
— Видите окно белой краской закрашено. Но кто-то краску монеткой соскоблил. Мы тоже так в городских банях дырки в окнах скоблили и за бабами голыми секли. Точно за нами секут! Двое!
Клаус вдруг развернулся и встал прямо под упомянутым окошком. Демонстративно тряхнул своими причиндалами. За стеной раздались какие-то приглушенные звуки и быстрый топот ног. А Клаус громко расхохотался.
Ужин был легким и быстрым. Всем нам было не до еды. Девушки переоделись и вышли к столу в легких светлых платьях. И от этого стали еще прекраснее. Особенно она, Ангела. Я смотрел только на нее и мечтал скорее обнять ее стройную талию.
Конечно, не один я был такой. Нетрудно было угадать без всякой телепатии, что и остальные парни с нетерпением ждали того же. И конечно, вслух это первым брякнул Клаус:
— Девушки! А танцы-то у нас будут?
Это словно всех окончательно расколдовало.
— Да! — радостно воскликнула она из блондинок. — В соседней комнате с роялем. У нас там танцевальный зал с патефоном!
— Тогда чего мы ждем?
Ужин был решительно сорван, Аксельбаум хотел что-то сказать, но заметил, что никого из начальства за столом нет, махнул рукой и подсел к очкастой надзирательнице Хельге, которая так просто с ужином расставаться не собиралась. Видимо, любила пожрать. А мы вскочили и шумной гурьбой рванули в соседний зал.
В танцевальном зале, действительно, был установлен патефон с приличным запасом черных дисков в конвертах. Девочки сгрудились вокруг него, затараторили, выбирая пластинки. Выбрали.
— Вальс! — радостно провозгласила одна, кажется, Эльза.
— Ангела! — сказал я, едва первая пластинка завертелась на диске. — Сразу хочу вас пригласить на первый танец.
— Согласна, — вмиг откликнулась она.
А голосок-то! Голосок! Ручеек серебряный. Музыка зазвучала из блестящего медного раструба, и мы с Ангелой уже закружились в веселом венском вальсе. Моментально составились еще три пары. Я заметил, как Юргена, отошедшего к стене, подхватывает и тянет танцевать оставшаяся без партнера блондинка.
Я же шепнул своей девушке на ухо:
— Знаете, Ангела, я как только вас увидел, так и захотел пригласить на танец.
— Я тоже ждала этого, — смущенно прошептала она.
А дальше танцы продолжались, и мы с Ангелой уже не замечали никого вокруг, и разговоры становились все раскованнее…
— А вы хорошо танцуете, — с очаровательным лукавством говорила она.
— Это вы меня вдохновляете!
— Да-а?
— Да. А у вас внешность очень необычная!
Я честно хотел сделать комплимент — Ангела в самом деле была не столько красива, сколько прелестна — но попал не совсем туда. Девушка потускнела:
— Не совсем арийская?
— Ну что вы! Просто необычная, очень интересная.
Она чуть помолчала. Теперь мы вращались в медленном плавном вальсе. Ангела вдруг приблизилась так, что я на миг ощутил прикосновение нежной упругой груди, а губы почти коснулись уха:
— У меня мама мадьярка. А папа немец.
— Так это же замечательно! Марика Рекк тоже мадьярка. Ваша мама, наверное, такая же красивая, как она?
Девушка вновь расцвела:
— Мама мне говорила, что у нее в роду немцы тоже были!
Так мы весело болтали, и время, конечно, пролетело куда быстрее, чем хотелось бы. Я танцевал только с ней. И она на белый танец выбирала только меня.
Что происходило вокруг меня интересовало мало. Но все-таки что-то и я заметил. Особо поразил меня Михаэль. Этот увалень, оказывается, отлично танцевал и нежно держал свою избранницу в своих огромных лапищах. Что ж, обязательные уроки танцев в школе даром не прошли. Надо отдать должное — фрау Штрикер знала в танцах толк. А вот наш староста Аксельбаум в танце подкачал. Фройлян Хельга, подкрепившись основательно, и не только компотом, чуть ли не силком вытащила его на танцпол и сама повела в танце, поражая неистовым арийским напором.
А в финале нас ожидал и вовсе сюрприз. Когда очередная композиция кончилась, девушки переглянулись и попросили фройлян Хельгу «посмотреть дверь». Она заговорщически подмигнула, подошла к двери и заслонила ее своим телом. А девушки поставили пластинку из конверта без названия и… начался джаз. Настоящий американский джаз! Ну девчата и выдали под него! Я знал, что эта американская музыка не приветствовалась в третьем Рейхе, но и запрещена не была. И девушки оторвались от души. Как они двигались! Какие они были прекрасные! А короткие платьица, задиравшиеся в ритме бкрного таца, не скрывали их прекрасных ножек. После джаза отдельный, совсем уж неожиданный сюрприз устроил Юрген. Он о чем-то поговорил с девушкой Барбарой, она нашла нужную пластинку и… заиграло танго. Это танго я помнил, оно звучало в фильме «Правдивая ложь» со Шварценеггером, и он там со своей женой в финале танцевал танго. Так вот скажу вам, Юрген с Барбарой танцевали лучше, страстнее! А когда в финале, когда девушка откинулась в его объятьях, и ладонь Юргена легла на обнаженное бедро Барбары, девчонки даже завизжали от восторга.
В общем, встреча удалась, все были довольны и улыбались, даже Юрген. Я почему-то за него порадовался особо. Но всему хорошему приходит конец. В этот раз конец явился в виде штурмбанфюрера Лингарда. По всему эсэсман хорошенько поддал. Когда он вошел в танцевальный зал, от него в буквальном смысле разило. И не шнапсом, а натуральным английским бренди.
Он демонстративно посмотрел на часы:
— Господа курсанты, пора! Мальчики, у вас пять мнут на прощание. Через пять минут вас ждут в автобусе.
Мы с Ангелой сразу отошли в угол, к роялю. Остальные прощались весело и коллективно у патефона.
— Я хочу тебя снова увидеть, и как можно скорее, — сказал я.
— Я тоже, — вздохнула Ангелика.
Тот же автобус вез нас домой, водила с медалькой на кителе удивленно на нас посматривал, а все ребята были радостно возбуждены, словно выпили хмельного. На самом деле хмельного изо всех нас попробовал только Аксельбаум. Да еще как! Оказывается, дева Хельга за ужином угостила его шнапсом изрядно, потом они добавили тайком в углу за роялем, роттенфюрера как-то быстро развезло, в автобус он забирался уже заметно шатаясь. Так что от греха мы положили его на задний диван — проспаться.
А так все смеялись, наперебой говорили о случившейся встрече и предвкушали следующую, уже у нас. Даже Михаэль улыбался и рассказывал, какие «упоительно упругие были бочка» у его избранницы. Но больше всех изголялся, конечно, Клаус. Он «перетанцевал» всех дам, кроме Ангелы, и теперь сравнивал упругость их бочков под радостное ржание остальных. Пожалуй, только Юрген не участвовал в общем веселье, хотя и не был так грустен, как в начале.
Конечно, больше всех острот от Клауса досталось мне, как «однолюбу». Клаус вскочил, показал на меня и заявил:
— Но все мы только ручками за бочка попробовали. Ну и Михаэль даме щечки наслюнявил, типа — целовался. А есть среди нас один, кто сделал все в полной мере! Пауль-то… Наш Пауль — ух! Красавец! Никак, он девушку Ангелу того… Фьють-фьють. Но!!! Телепатически!
— Так ведь не зря тренируемся, — усмехнулся я, ничуть не обижаясь грубоватой шутке.
— Да, Ангелка хороша. Жаль, что полукровка, — громко добавил Феликс.
Вот ведь сволочь! Видно было, что Шульц нарывался. Я сжал кулаки, но поймал на себе взгляд Лотара. Тот незаметно мотнул головой. И верно, зачем нарываться на провокацию, зачем портить прекрасный вечер?
— Да, точно полукровка, — вскочил Лотар. — Вы заметили, какой у нее оттенок кожи? А глаза? Такие огромные глаза бывают только у мадьярок. Так бы и утонул в них. Эх, Пауль, завидую тебе, уж я бы с такой мадьярочкой зажег!
— Зажгу, не сомневайся! — заверил я. — Лишь бы поскорее.
И все снова стали обсуждать будущую встречу.
— А я женюсь на ней! — вдруг прозвучал басок Михаэля. — Точно женюсь!
От неожиданности все сразу замолчали.
— На ком? — осторожно спросил Клаус.
— На Барбаре. Или на Эльзе. Я еще не решил.
Кажется, от общего смеха задрожали стекла в автобусе, даже водитель присоединился к общему веселью. И тут сзади опять хлопнуло. Снова прокол?
Я удивленно посмотрел на Лотара, но тот, судя по лицу, удивился не меньше моего. Ставить запаску на автобус — это минимум полчаса. В принципе, мы не торопились, но на улице уже темнело. К счастью, Аксельбаум вспомнил, что здесь по дороге, совсем недалеко есть автомастерская, где любую поломку починят запросто.

Глава 15
Зато посмотрел бегемота

Несмотря на поздний час, автомастерская была открыта. Это был скорее ангар с двумя ремонтными ямами и бесчисленными полками. Но, как и положено у немцев, все на полках было в идеально порядке. Седой мастер указал нашему водиле, куда поставить автобус, подмастерье сразу достал гидравлический домкрат, начал снимать колесо. Мы, конечно, сразу стали ему помогать. На его левой руке я заметил небольшую татуировку — якорь, обвитый цепью.
— Это откуда у тебя?
— Я из Киля, был юнгой, — ответил он.
— А чего здесь?
— Списали. Из-за морской болезни, — ответил он и улыбнулся.
Домой приехали затемно и спать легли без ужина.
После отбоя я сразу закрыл глаза, мечтая об одном. Чтобы мне ночью приснилась она, Ангелика. Но словно назло мне приснился летчик Эрик Граубе. Счастливый жених — избранник директрисы пансионата для девочек сидел на крыле своего «Ме-109» в летном комбинезоне и размышлял вслух о новых способностях, которые появляются от тибетской лепешки, которую дала мне фрау Эмилия. И говорил он почему-то по-русски:
— Это получается, что ты не только можешь видеть на расстоянии. Но и принимать решения, действовать. Соображаешь?
Я, кажется, соображал.
В целом, надо признать, план руководства сработал. Ребята эмоционально очень удачно разрядились. За неделю в отряде не было ни одной внутренней ссоры, и еще несколько вечеров в спальне только и слышалось:
— А как мы с Барбарой-то! А Габриэлла-то эта, ловкая штучка…
— Да, а какие у нее буфера!
— А как Юрген танго!
— А как они джаз-то! Видел, какие у них ножки⁈ Даже белые трусики были видны!
Я в этих фривольных обсуждениях участия не принимал, и никто меня за это не донимал. Но все-таки как-то после отбоя я «составил новую шифровку»:
«Призрак — центру. В пригороде Марцан работает еще один филиал Аненербе, где содержатся девушки. Руководит филиалом фрау Эмма Фиглер. Ее жених находится в Италии и является инструктором по пилотированию на истребителе „Ме-109“. Способностей воспитанниц пока выяснить не удалось. Одна из них умеет мгновенно останавливать кровь и заживлять раны. Жду распоряжений. Призрак».
Мы с Лотаром еще пару раз ходили к Генриху. Тот, кажется, совсем поправился и даже начал улыбаться. Мы рассказали ему про поездку к девчонкам, он нам искренне позавидовал — «белой завистью». Более того, он вдруг вспомнил свое «выступление» в зале при комиссии.
— Я вдруг увидел их всех мертвых, — сказал Генрих совсем тихо. — Окровавленных, или с синими вывалившимися языками, как у Зиверса. Или обгорелого заживо, как Карл Зальц.
— Кто? — переспросил Лотар.
— Этот офицер СС, штандартенфюрер. Карл Зальц. Он ненавидит все подобное.
— Что подобное?
— Паранормальное, таинственное. Материалист. Говорят, он лично застрелил Яна Гануссена.
Знать бы еще, кто такой этот Ян Гануссен, подумал я. На улице я спросил про Гануссена у Лотара. Тот посмотрел на меня удивленно:
— Да ты что… Это личный провидец Гитлера. Про него еще в газетах писали. Он предсказал его приход власти и пожар Рейхстага. Ему даже памятник поставили при жизни. Поторопились. Он оказался евреем. Вот его и…
Лотар вытянул указательный палец и сказал: «Пиф-паф».
На следующий день после ужина меня вдруг вызвал Вебер.
Лицо у него было торжественное и озабоченное одновременно.
— Пауль, — произнес он, — хочу тебе сообщить!
Он сделал паузу, видно, ждал моей реакции. Не дождался. Продолжил:
— Тебе предстоит важное задание. Возможно, придется встретиться с очень сильным медиумом.
— Опять тот маг из цирка?
— Нет. Это совсем другой человек и ты, наверняка, про него слышал.
— Я заинтригован. А что именно надо сделать?
— Тебе расскажут. Это не завтра, не послезавтра, но скоро. Ты должен быть готов.
— Я готов. Но есть просьба.
Вебер замер на секунду.
— Слушаю.
— Можно мне завтра в город?
— Что, тетка приехала с Ростока? Соскучился по родне?
— Да, давно не виделся, — в общем-то даже не соврал я.
— Ну, я в принципе не против… — неуверенно проговорил доктор Вебер. — Успеваемость у тебя нормальная, учителя хвалят, но сам я этот вопрос решить не могу. Сам знаешь, все увольнительные в город только через доктора Хоффмана. Надо согласовать.
Доктор согласовал. Утром начальство дало добро, и я получил увольнительную до вечера.
Конечно, ни о какой родне я и не думал, а сразу рванул к ней, к Ангелике. Бегом добрался до станции, едва дождался утреннего автобуса, на нем доехал до центрального вокзала в Берлине, там пересел на трамвай, потом снова на автобус. По пути купил подарок — красивое пирожное в красивой упаковке. Деньги у меня были, остались из «командировочных» плюс та десятка, полученная от цыгана Марко.
Мне нужно было доехать в район Марцан. В общем-то недалеко, от Берлина всего пятнадцать километров. Правда, автобус был битком набит, и всю дорогу мне пришлось простоять, да еще следить, чтобы коробочка с лакомством не помялась. И еще на меня странно смотрели. Ну это понятно. Парень в форме гитлерюгенда, который утором едет в город — это нормально. Едет учиться в городскую школу. А вот из города в поселок… Что, с уроков выгнали?
В принципе район Марцан мало отличался от обычного берлинского пригорода. Берлин рос, расширялся, столица притягивала искателей лучшей жизни. Бывшие тихие деревеньки быстро превращались в поселки с неуютными бараками и складами. И везде строили дороги. Приличные такие автобаны.
Осознание того, что я не знаю адреса пансионата, где содержалась моя отрада, пришло слишком поздно. Почему-то мне казалось, что достаточно выйти на станции, спросить любого: «Где находится пансионат для девочек фройлян Фигнер», и мне сразу укажут нужную улицу. Но на меня смотрели удивленно, никто ни о чем подобном здесь и не слышал. Мне пришлось прилично нарезать по окрестностям, я видел несколько усадеб с особняками, но ничего похожего на белый дом с колоннами и озерцо с беседкой не было. Потом какая-то встреченная старуха вспомнила, что есть дом «с девочками» и указала нужное направление. Я почти бегом направился туда, взяв напрямик, через холмы, но вдруг наткнулся на колючую проволоку. Она была натянута прям поперек тропы. И я пошел вдоль колючки, наблюдая на той стороне какие-то бараки. Шел, пока не уперся в вышку. В деревянную вышку с лестницей и площадкой под остроугольной крышей.
Это что, наблюдательная вышка? Концлагерь?
Нет, никаких охранников и пулеметов на площадке не было.
Пока не было…
Я прошел дальше, надеясь дойти до ворот, откуда хотел дойти хотя бы до станции. Но снова уперся, теперь — в широкую канаву, из которой здорово воняло. Они что, устроили лагерь у места слива сточных вод?
Ну нет, не может быть, чтобы в такой вони могут существовать люди.
Могут!
Я вдруг услышал гитарный перебор и протяжное, знакомое: «Ромааааалыыыы». Пригляделся. У стены одного из бараков сидели цыгане. Штук десять. Старый цыган в шляпе и десяток цыганок в пестрых юбках. Цыган играл на гитаре, а они пели. Недалеко от них стоял солдат с карабином и с кривой улыбкой слушал унылое пение. Точно — лагерь. А цыган — тот самый Марко. Не помог, значит, гипноз, тоже угодил за колючку.
Пришлось возвращаться назад и зажимать при этом нос.
На автобусной станции я предпринял последнюю попытку узнать место расположения пансионата. Но уже сообразил, что вряд ли кто скажет. Это же как у нас — секретное подразделение. И у них, скорее всего, тоже есть охрана и выход за ворота строго регламентирован. Зато на станции я много узнал про цыганский лагерь.
Какой-то седой фермер, ожидавший автобуса, жаловался случайному спутнику:
— Все здесь подешевело. Вся земля. Хотел дальний хутор продать, цену вдвое сбросил — все равно не берут.
— А чего так? — спросил спутник.
— Так цыгане. Цыган сюда свезли перед Олимпиадой. Собрали со всего Берлина, привезли, посадили за колючку, они теперь воют, песни свои поют, цены сбивают, бездельники. Недавно вот еще новых привезли.
Злой и раздосадованный я возвращался домой. Ноги от долгой ходьбы гудели. Надо же так бездарно потратить увольнительную! Надо было заранее узнать точный адрес или расспросить про дорогу, ну хотя бы у водителя автобуса. Тот точно знал.
Я вышел на конечной станции у железнодорожного вокзала, сел на лавку и с досадой сожрал пироженку. Самое обидное, что она оказалась удивительно вкусна, Ангелике точно бы понравилось.
У меня еще оставалось полдня увольнительной, в школу я должен был вернуться к ужину. И что делать? Тут я увидел, как из дверей вокзала высыпала галдящая толпа ребят в такой же форме, как у меня и примерно моего возраста. Много. С ними были преподаватели, которые повели толпу к ожидавшим на станции автобусам.
— Потсдам! В серые автобусы! — кричал один из преподавателей в шляпе. — Цилендорф — в синие! Скорее загружаемся!
Это что, коллективная экскурсия? А куда? Оказалось — в берлинский зоопарк. Отлично! Почему-то вспомнился фильм про Штирлица, когда профессор Плейшнер был опьянен воздухом свободы и пошел в зоопарк смотреть медведей, бегемотов и белых лебедей.
Я забрался в синий автобус, а когда он тронулся, и преподаватель начал считать воспитанников по головам, просто объявил, что я с Потсдама. Тот сделал мне выговор, что я сел не в «свой» автобус, но выгонять, конечно, не стал. Так же я прошел и через ворота зоопарка, пристроился к строю и объявил другому педагогу, полному такому мужчине в тирольской шляпе, что я — с Цилендорфа.
— Где ты шлялся? Ваши уже прошли, — крикнул он и запустил меня мимо контролера вместе со своими, помахав кипой входных билетов.
В зоопарке мне понравилось. И белые медведи, и львы, и прочие дикие животные были в наличии. Особо порадовало меня, что одна группа была с Цилендорфа. Это — совсем рядом с Штеглицем, где была наша школа. Сэкономлю на обратном проезде.
В общем, у меня все получилось. Автобусы вернули нас из зоопарка на вокзал, там мы погрузились в вагоны пригородного поезда. Чтобы не выделяться из толпы мне пришлось петь вместе со всеми. Перед тем, как толпа с Цилендорфа покинула вагон, я прикинулся потсдамским и вышел в тамбур. И спокойно сошел в Штеглице, сообщив вышедшему преподавателю, что меня будет встречать бабушка. Врать у меня получалось легко и непринужденно. Впрочем, а что вы хотели от разведчика?
Автобуса я ждать не стал и со станции пошел пешком. Тут всего-то пара-тройка километров. Тем более, можно срезать, была тропа напрямик через рощу, вот по ней я и пошел. И вот, уже подходя к нашей усадьбе, я вдруг услышал голоса. Кто-то тихо переговаривался. Двое, голоса незнакомые.
Я, очень осторожно ступая, приблизился. Около ограды, отделявшей усадьбу от рощи, были двое. Один — с биноклем. Второй что-то быстро записывал в блокнот. Я заметил, что один совсем молодой, лет семнадцати. Второй, который был с биноклем, постарше. Оба в кепках и рабочих куртках. Лицо молодого я хорошо рассмотрел.
— Смотри, — говорил он громким шепотом. — Это они на ужин собираются. Значит, сейчас охрана будет меняться…
Насколько уж осторожно я ступал, но сухая ветка предательски хрустнула у меня под ногами. Знаю, что больше похоже на литературный штамп, но она реально хрустнула. Оба неизвестных сразу повернулись в мою сторону.
— Эй, что вы здесь делаете? — спросил я грозно, уже не прячась. — Это — частная школа, здесь нельзя чужим.
Совершенно идиотская ситуация. С какой стати я командую им, что можно, а что нельзя. С другой стороны — какие-то незнакомые люди пришли и подглядывают, да еще через бинокль. Кстати, бинокль старший тут же спрятал.
— А ты что здесь сам делаешь? — спросил в ответ молодой. — Ты здесь учишься?
— Да, учусь! — ответил я.
— А чего тогда за забором шляешься?
Объяснять незнакомцам про свою увольнительную я не собирался, но они особо и не слушали. И еще стало как-то тревожно от того, что старший, не таясь, внимательно вглядывался в мое лицо. Словно на опознании. Я заметил, что незнакомцы переглянулись и старший отрицательно мотнул головой.
— Идешь учиться? — спросил молодой и отошел от ограды. — Так иди, учись…
Охранник на воротах поставил в журнале время моего прибытия и буркнул, что мне стоило бы поторопиться, если я хочу успеть на ужин. Успеть я хотел, считай, с утра ничего кроме пироженки не ел.
— Как прогулялся? Что было интересного? — спросил Лотар, накладывая в мою миску добавки картофельного пюре.
— Бегемота смотрел, — ответил я кратко.
Про людей у изгороди я рассказал Лотару только перед отбоем в умывальной комнате. И он не удивился. И сказал, что сам замечал что-то подобное:
— Я думал сначала, что показалось. Помнишь, мы в футбол играли, а там за забором старая сосна. И вот мне показалось, что на ней кто-то сидит и за нами наблюдает. Мы в деревне, когда в Робин-Гуда играли, часто на деревьях прятались. И еще блеснуло, словно от оптики. А может, и объектив фотоаппарата. Только кому это понадобилось?
— Может быть, стоит рассказать об этом Хоффману?
— Не думаю. Сначала тебя самого спросят, что ты делал в лесу. Ладно, рассказывай, как там Ангелка? Ой, только не надо мне про горячо любимую тетушку, про братика и сестричку. Ты их точняк — не видел. Ты ж к ней ездил, к Ангеле, да?
Я грустно рассказал о своем неудачном путешествии.
Лотар почесал в затылке.
— А ведь точно. Школа-то у них, наверное, тоже секретная. Как у нас. Зато зоопарк посмотрел. А я вот никогда в зоопарке не был. Слушай, а что там Вебер говорил про задание? Только про тебя, или все на задание поедем?
— Я так и не понял. Странный это доктор в последнее время.
— После этой комиссии все какие-то странные.
— Ты о чем?
Лотар потянулся к крану и открыл его на всю, чтобы вода громче журчала.
— Фрау Штрикер требует от меня результатов. Коробки спичечные ее уже не устраивают. Вчера она принесла в кабинет два вазы и велела мне их двигать. И знаешь, что сказала? Если у меня получится, она… покажет мне сиськи.
— Да ладно!
— Точно тебе говорю! Но и это еще что… Это еще терпимо, даже интересно. Но было и такое… Вчера ночью я захотел в туалет. Встал, одел тапки и вдруг вижу…
— Ну, ну, говори, — поторопил я.
— Юрген висит. В воздухе висит, понимаешь?
— Как висит? — я сделал вид, что удивился.
— Вот так, в свободном полете. Горизонтально. В метре над кроватью. Я так и застыл. Ссать хочу, а идти мимо такого — сыкотно. Чуть не обоссался. Хотел уж Шульцу в тапки надудонить. Потом сморю, Юрген медленно так опускается.
— Ну и?
— Едва до очка успел доскакать.
— Да я про Юргена.
— А что Юрген? Он и не проснулся. Опустился на матрас, повернулся на бочок и засопел.
— Ну… ты ж сам видел на экзамене. Левитация.
— Не, оно понятно, но чтобы вот так, в спальне… Ладно, пошли спать.
Сам я очень хотел, чтобы ночью мне приснилась Ангелия, но увидел во сне совсем другую даму. Фрау Штрикер в белом халате сидела на курортном шезлонге и почему-то курила «Беломор». Она посмотрела на меня, выплюнула папиросу и сказала:
— Твой друг Лотар ленится. Я очень огорчена. Не видать ему моей груди! Но ты, Пауль Зильберт, молодец, тебе можно!
И она резко рванула на груди халат. Сиськи у нее были вполне себе ничего!
Утром нас подняли чуть ли не по тревоге. Без всякой зарядки староста велел одеться в «парадное» и ждать команды. Мы с Лотаром переглянулись. Видимо, это и есть важное задание, о котором говорил доктор Вебер? И не только для меня, на задание берут всех. Кроме Генриха, конечно.
Лингард появился в нашей спальне в новеньком с иголочки мундире, велел нам построиться, прошел вдоль строя. Судя по выражению лица и дрожащим рукам, он был на взводе.
— Курсанты! — сказал он с пафосом. — Вы уже смогли показать свои способности, теперь пришло время их применить. Сегодня — очень важный день, очень важное задание. Руководство очень надеется на вас. Быстро садитесь в автобус.
Мы загрузились и…. И сидели в автобусе до обеда. Не самое приятное времяпровождение. Лингард нервничал, то и дело ходил к телефону, а потом и вовсе от него не отходил. Видно, ждал от кого-то команды.

Глава 16
Пфайфер, Гитлер, Мессинг

Я решил использовать возникшую заминку с пользой. Потихоньку подсел к водителю и обратился с привычными для такого случая вопросами: «Сколько лошадей в двигателе? Какая предельная скорость? Легко ли работать водителем?».
Как я уже говорил, водителя звали Фриц Пфайфер. Обычно, отвозя нас по маршрутам, он молчал. Видно, не было команды говорить с курсантами. А поговорить он, как выяснилось, любил. Про свой автобус он знал все! И любил его как мать долгожданное дитя.
— Это — «Опель-Блиц»! Вершина немецкого технического гения! — горячился Фриц. — Он — совершенен! Здесь установлен рядный шестицилиндровый бензиновый двигатель объёмом три с половиной литра. Он развивает 68 лошадиных сил, представляешь! Огромный табун лошадей в маленьком движке! Здесь — пятиступенчатая механическая коробка передач! Этот автобус может разгоняться до девяноста километров в час. Но скажу по секрету, однажды на новом автобане я разогнался до сотни, разрази меня гром!
Я вдруг вспомнил, что в известном фильме «Место встречи изменить нельзя» тоже был немецкий автобус, прозванный «Фердинандом». И тоже «Опель». Но внешне этот «Блиц» от того в фильме заметно отличался.
Спросил я Фрица и про награду. Оказалось, водитель — ветеран первой войны, оттуда и медаль на кителе. Медаль была «За боевые Заслуги» с вензелем императора Вильгельма.
— Я тоже закончил войну как фюрер, в чине ефрейтора. И тоже был отравлен газом под Ипром, черт бы меня побрал! А еще контужен! Да, это мы — ветераны сделали Германию снова великой! Не зря фюрер опирается именно на ветеранов! А медаль я не сниму. Да, император отрекся, но черт бы меня побрал! Эта медаль — не простая висюлька! Чертовы лягушатники не жалели снарядов на наши окопы. Я заслужил ее, когда развозил снаряды под артобстрелом.
Восхитившись, как положено, я перевел вопрос в нужное русло. Вспомнил, как лихо автобус мчал по автобану, а потом так же надежно провез нас по грунтовке к пансионату с девочками.
— Да, тут усиленные рессоры, — похвалился водитель. — Любую яму запросто проедет.
— Поэтому вы и рискнули дорогу сократить через лес.
— Ха, рискнул! Там, если по дороге от станции — километров пять. А через лес я вас лихо домчал, верно?
— А вы слышали, там, в Марцане теперь цыган поселили?
— Э, лагерь — в другой стороне, у реки. Где слив нечистот. А к пансионату надо сразу налево.
В общем, дорогу к заветному пансионату я выяснил. Пять километров от автобусной станции. Быстрым шагом — всего за час можно добраться. Если через лес — минут за двадцать можно дойти. А я блуждал…
Тут из особняка показался Лингард и сразу замахал руками. Мы завелись и поехали.
Приехали в Берлин. К цирку. Это было старинное здание с фасадом в стиле ампир с арочными окнами и фальшивыми балкончиками. Над входом была скульптура орла с расправленными крыльями, но не привычного здесь — нацистского со свастикой, а какого-то старинного. Над орлом была надпись с вензелями «Цирк Ренца».
— Ха, вот чего нам для полного счастья не хватало, так это цирка, — хохотнул Клаус.
— Ты — пустая голова! — вдруг резко возразил Шульц. — Цирк — это очень серьезно! Ты знаешь, что фюрер в Мюнхене несколько раз выступал на митингах в цирке Кроне? Если бы ты читал «Майн кампф», то не задавал бы таких глупых вопросов.
Мы все удивленно посмотрели на Фрица. Что-то с ним было не так. Какой-то возбужденный.
Тем временем Лингард вызвал из салона Аксельбаума и ушел с ним куда-то в сторону служебного входа здания. Мы остались ждать.
На стоянке перед цирком кроме нашего автобуса было всего несколько машин. Понятно, что представление обычно устраивают вечером. Но вдруг рядом с нами остановилось сразу два автобуса, из которых стали выходить люди в черной форме и белых перчатках. Почему-то в касках и с карабинами. Кажется, ожидается прибытие какой-то важной персоны, раз такая охрана. И еще мне показалось странным, что никаких афиш перед цирком не было.
Сидели мы долго, все время на стоянку прибывали автобусы с военными и легковые машины. Потом появились Лингард и второй, в котором я узнал мага Макса Герхарда. Тот поднялся в салон, посмотрел на нас.
— Я вижу пятерых, — сказал маг. — А где тот, что бормотал про смерть?
— Курсант Генрих Штрайх еще болен, — поторопился объяснить Лингард. — Он находится в изоляторе.
— Жаль, я от него ждал… Впрочем, не важно. Давайте все к служебному входу.
У служебного входа стояли два эсэсовца. У нас забрали ножи, обыскали и приказали пройти дальше. В каком-то длинном коридоре Лингард нас остановил и опять велел ждать. Сам вместе с магом опять куда-то удалился. В скором времени вернулся один и встал с нами в строй, чего никогда раньше не делал.
В глубине коридора раздались звуки шагов и какие-то голоса. К нам приближались люди в форме, впереди быстрым шагом шел человек в белом кожаном плаще и в фуражке с высокой тульей.
— Смиррррна! — что есть силы проорал Аксельбаум.
Человек в плаще подошел к нам и резко остановился. Прямо напротив Юргена. Юрген стоял по стойке смирно с высоко поднятой головой. А вот стоявший рядом с ним Михаэль застыл с выпученными глазами. И, кажется, перестал дышать.
— Это они? — спросил человек в плаще и прошелся вдоль строя.
— Да, мой фюрер, — узнал я голос мага Герхарда, тенью следовавшего за его спиной.
— Они знают, что нужно делать?
— Еще нет. Как вы и приказали, мы расскажем им о задании в самый последний момент, мой фюрер.
Мой фюрер⁈
Да, это был Гитлер. Он теперь стоял совсем рядом, так, что я мог очень хорошо его рассмотреть. Сейчас он совсем не походил на себя, как его показывали в кино. И даже на того, как его показывали в хронике. Ну совершенно заурядное, непримечательное лицо. Лишь косая челка да чаплинские усики делали его узнаваемым. И если говорят, что глаза — это зеркало души, то душа этого человека была совершенно мутная. И темная. Словно безлунная ночь.
Я посмотрел на Лотара. Его лицо мне совсем не понравилось. Он тоже смотрел на Гитлера, но лицо его сводила какая-то гримаса, как от зубной боли. Хорошо, что Гитлер этого не заметил, он теперь стоял напротив Феликса Шульца и смотрел ему в глаза. Герхард что-то нашептывал фюреру на ухо, подошедший сзади чуть ли не на цыпочках Лингард тоже поддакивал. Гитлер улыбнулся и даже похлопал Шульца по щеке.
А что, если это и есть мое предназначение? Чтобы уничижить Гитлера! — подумал я. — Вдруг, все это и случилось со мной, чтобы я сейчас мог все прекратить, предотвратить то, что он задумал — предстоящую войну. Спасти миллионы жизней. Но как? Разве что в глотку ему вцепиться. Вот Лотар, тот, наверное, может и без оружия.
Гитлер вдруг посмотрел в мою сторону, словно услышал мои мысли. И тут же перевел взгляд на гримасу Лотара. Не знаю, что бы произошло дальше, но едва Гитлер повернулся к Шульцу спиной, тот грохнулся на пол. Именно грохнулся, ибо шуму от этого падения была много.
— Какой впечатлительный юноша, — сказал Гитлер, повернувшись на звук. — Окажите ему помощь.
Мы все бросились Шульца поднимать, а Гитлер в последний раз глянул на нас, кивнул и направился дальше по коридору. Маг Герхард и еще трое незнакомых мне мужчин в форме поспешили за ним.
Интересно, о каком задании он говорил? Мы будем выполнять личное задание Гитлера?
А Лингард без особых церемоний начал хлестать Шульца по щекам.
— Очнись, Феликс, приди в себя. Скорее!
Феликс открыл глаза и вдохнул.
— Слава богу! — проговорил Лингард, утирая вспотевший лоб, — Пошли скорее!
Он указал направление, куда нам следовало начать движение. Но начали движение не все. Михаэль, в поднятии Феликса с пола участия не принимавший, и теперь с места так и не двинулся.
— Кремерс! Кремерс! — окликнул его Лингард.
Но Михаэль так и стоял с покрасневшим лицом и выпученными глазами. Завис.
— Черт бы вас побрал! — выругался Лингард. — Роттенфюрер, поставьте вашего курсанта в строй.
Аксельбаум, рванувшийся к Михаэлю, хотел было угостить его оплеухой по шее, но вовремя остановился. И то верно. Судя по красной роже Михаэля, его сейчас лучше бы не злить.
Выручил Юрген. Он осторожно подошел к Кремерсу, встал чуть сзади и тихонько сказал:
— Михаэль, вспомни танго. Хочешь, я научу тебя танцевать танго? Ты будешь танцевать танго с Барбарой.
Я с облегчением заметил, как лицо Кремерса стало светлеть, и он моргнул. И глубоко вздохнул. И даже улыбнулся. И посмотрел на нас осмысленно. А Юрген — молодец. Нашел нужные слова. Надо же такое придумать — танго…
Юрген тихонько подтолкнул Михаэля в спину и тот присоединился к нам.
Лингард ничего не сказал, провел нас коридором до лестницы, откуда мы спустились в фойе перед зрительным залом. Здесь нас уже ждал Герхард.
— Курсанты! Слушать задание! — начал он, когда мы построились. — Сегодня от вас требуется только смотреть, слушать, чувствовать. Чувствовать — даже больше! Сегодня на сцене будет враг! Вы должны будете понять, как он делает то, что будет делать. Вас посадят на первый ряд, на лучшие места. Слушайте, смотрите, чувствуйте. Не надо пытаться мешать ему или противодействовать. Просто пытайтесь понять, как он это делает. Понятно? Пошли!
Герхард дал знак, Аксельбаум открыл двери, мы вошли в зал.
Зал был почти полон. Мы сели в первом ряду и стали ждать. Я оглядывался по сторонам. В основном здесь были люди в форме. Или господа в приличных костюмах и даже фраках с такими же разодетыми дамами. Пролетариата здесь точно не было.
— Богатеи, — буркнул Лотар, с неприязнью оглядываясь.
А вот Клаус, наоборот, вертелся по сторонам, не скрывая своего восхищения. Кажется, он был бы не против стать частью такой публики.
— Вон, смотри, — кивнул Лотар в сторону первого ряда на противоположный от нас стороне арены.
— А что там? — я разглядел обычных зрителей в «гражданке».
— Это тоже Аненербе. Только взрослые.
— А ты откуда знаешь?
— Знаю. Меня возили туда. К ним…
Лотар не договорил, потому что прозвучала какая-то команда, и все вскочили с мест. Это Гитлер появился в ложе для почетных гостей. Грянул оркестр, все в зале зиганули и запели «Дойчланд юбер аллес». Я почему-то вспомнил последний чемпионат по футболу, там перед матчем немцы пели тот же гимн.
Спели, расселись, началось представление.
В зале приглушили свет, кулисы распахнулись и на арену вышел… всего один человек. Лет тридцати пяти, курчавый, с характерным носом. И я узнал его. Мессинг! Вольф Мессинг. Он⁈ В Германии? В тридцать шестом?
Конечно, про Мессинга я знал, да и в школе про него говорили. И доктор Вебер, и Хоффман, и остальные. Вот Лингард называл его «еврейским шарлатаном». А Хоффман, наоборот, считал его уникумом. Хоть и евреем. Вебер тоже хвалил.
Представление было странным. Сначала Мессинг кратко рассказал о возможностях ясновиденья. Зачитал пару катранов Нострадамуса и рассказал, как они сбылись. Потом предложил зрителям задавать вопросы. Думал некоторое время и тут же давал ответы. Он рассказывал о людях, чьи фотографии ему показывали, хотя многие вопросы были с подвохом.
Было ясно, что это — разминка. Гитлер вряд ли приехал бы посмотреть на простые фокусы какого-то еврея.
Постепенно задания стали сложнее. Мессинг находил предметы, которые загадывали зрители, без проблем называл имена незнакомых ему людей, «читал мысли» на расстоянии. К примеру, он посмотрел в глаза капитану, вышедшему на арену и предложил загадать желание. Про себя. Потом снова посмотрел ему в глаза, обернулся, по лесенке поднялся на двенадцатый ряд и поцеловал даме ручку. Это оказалась жена капитана, которая давно мечтала увидеть «чудеса Мессинга», потому что много о нем слышала.
Я так и не понял, как Мессинг это делал. Вот на представлении Герхарда я чувствовал силу, исходящую от мага, и знал, как ей противостоять. Ничего исходящего от Мессинга я не почувствовал. Но, возможно, он принимал те же тибетские лепешки, что давал мне доктор Вебер. Тогда многое становилось понятным. Но меня от этих лепешек очень быстро начинало мутить. Мессинг же выглядел бодрым и свежим. Даже умудрялся шутить.
— Хитрый юде, — вдруг громко прошипел Феликс. — Он думает, что всех обманул. Он хочет сбежать в Польшу к своим евреям.
А Мессинг, хотя был на другой стороне арены, Феликса словно услышал, подошел к нам, с интересом посмотрел на наши лица. Сначала просто с интересом, но потом вгляделся и… Я впервые видел, как на лице человека так быстро меняется мимика. Особо пристально он смотрел на Юргена, потом перевел взгляд на меня. Он явно что-то почувствовал.
— А что скажет юное поколение? — спросил он. — Вернее, давайте узнаем, что его интересует?
Вскочил Феликс и крикнул во весь голос:
— Я хочу узнать, когда Германия завоюет мир⁈
В цирке загудело. Видимо, это был тот вопрос, которого здесь ждали все.
— Германия станет сильнейшей в мире в 1954 году. В Швейцарии, — после долгого раздумья сказал Мессинг.
Что тут началось, даже трудно передать словами. Почти весь зал вскочил с мест. И все стали орать. Кто-то с радости, большинство же удивлялось, почему так долго? Целых восемнадцать лет! И что значит «В Швейцарии»?
— А Польша⁈ Что будет в Польше? — раздался у меня за спиной какой-то знакомый голос.
Я обернулся. Про Польшу крикнул тот самый танкист-полковник, что приезжал к нам в школу. Я и не заместил, что он сидит совсем рядом. Наверное, потому что он был в штатском костюме.
апппМессинг вопрос эсэсовца услышал. Он схватился за виски, отошел на три шага.
— Я вижу…
Из-за шума в зале его слов не было слышно. Полковник сложил руки рупором и крикнул: «Тихо! Он говорит про Польшу»!
Зал быстро затих, теперь слова Мессинга слышались очень четко.
— Я вижу танки… Танки в Польше… Парад… танки с крестами и танки со звездами на башнях. Вместе…
Дальше… Дальше я заметил, что все снова встают и поворачиваются в одну сторону. К ложе почетных гостей. В ложе стоял Гитлер. Видимо, он собирался покинуть представление. Зал дружно своему фюреру зиганул.
— Хитрый еврей, — снова прошипел Феликс. — Он опять всех обманул.
После ухода фюрера представление закончилось быстро. Мессинг извинился, что устал, и ушел за кулисы. Его заменил фокусник — иллюзионист, представленный, как мсье Буше. Он выступил с набором банальных, но зрелищных и проверенных фокусов, как-то: кролик в цилиндре, голубь в пустом ящике, распиленная пополам ассистентка. Кстати, простенькие фокусы вызвали аплодисментов даже больше, чем чудеса Мессинга. Особо — у военных. Я же на все это почти не смотрел. Я думал над словами Мессинга. И когда Лингард приказал встать и отправляться к автобусу, я даже обрадовался.
Мы долго сидели в автобусе, ожидая появления Лингарда. Так что время обменяться впечатлениями было.
— Что значит, Германия победит в пятьдесят четвертом? — спросил Лотар. — И почему в Швейцарии? Швейцария ведь всегда нейтральная. Наверное, там будут мирные переговоры после войны?
Я тоже ничего не понимал. Хотя про совместный парад в Польше что-то слышал. Что в 39-м после того, как Польша капитулировала, был совместный немецко-советский парад в Бресте. Правда, не уверен, что там были танки.
— Это она в футбол победит в пятьдесят четвертом, — вдруг вмешался в наш разговор Михаэль.
— Кто она? — удивленно спросил Лотар.
— Германия. Этот Мессинг смотрел на меня, а я спросил мысленно, когда Германия станет чемпионом мира по футболу? Вот он и сказал. А про войну он боится думать. Я это по его глазам понял. Он очень боится войны. А война будет…
В этот момент в автобусе появился Лингард. Он встал рядом с водителем, посмотрел по очереди на каждого из нас.
— Все на месте? Отлично! По приезде вы все напишете отчет о произошедшем сегодня. Подробно опишите, что увидели, что почувствовали. Очень подробно! Феликс Шульц, а тебя я прошу пересесть в мою машину. Господа из института национальной памяти хотят с тобой пообщаться отдельно.

Глава 17
Диверсия

Мы тряслись в автобусе — возвращались домой, в школу. Если честно, вся поездка эта вызвала у меня больше вопросов. Зачем нас вообще возили в этот цирк? Разнюхать, как у Мессинга получается так точно угадывать и предсказывать? Вся германская наука не могла решить этот вопрос? Приходится детей привлекать?
И еще я думал о той встрече в коридоре цирка. Надо же, живой Гитлер был в пределах доступности. Почти без охраны. Мог ли я его…
Если вдуматься, то в кобуре у Лингарда был «Вальтер». «Вальтер» вполне боевой и заряженный. Там в роще он стрелял, и патроны были явно не холостые. Может быть, мне стоило рискнуть, подавить волю эсэсовца, вытащить у него из кобры пистолет и…
Я мотнул головой, отогнав эту мысль. Во-первых, с Лингардом у меня получилось лишь однажды в кабинете доктора Вебера, и то, скорее всего, случайно. Но даже, если бы получилось, и я бы завладел пистолетом, то мне все равно не дали бы совершить задуманное… мои «товарищи» из группы. Почти все они без сомнений отдали бы жизнь за своего фюрера. Разве что Лотар…
Реакция нашей группы на Гитлера меня, признаться, удивила. Ну ладно, Михаэль. Нацистов и фюрера он обожал, боготворил. Видимо потому, что они ассоциировались у него с самым главным и любимым. С едой, точнее — с насыщением. При нацистах, при Гитлере он впервые наелся. Отсюда и внезапно напавший столбняк при виде живого идола. Даже Бога! А Шульц и вовсе грохнулся в обморок. Примерно по той же причине. Только там не еда, там — что-то другое.
Юрген — совсем другое дело. Когда Гитлер подошел к нам, я заметил, что Юрген словно стал выше и взрослее. Прям хоть на плакате его рисуй в блистающих доспехах — истинный ариец на белом коне. Весь такой одухотворенный. А вот Клаус ощерился. Реально, как пес, как овчарка. Очень верная и исполнительная служебная овчарка, готовая выполнить любой приказ хозяина. Немецкая овчарка. Скалит зубы и преданно смотрит в глаза хозяину.
Кстати, Аксельбаум был из той же породы. Я прямо чувствовал его желание. Желание немедленно выполнить любое желание, любую прихоть Гитлера. Он прямо-таки пожирал глазами фюрера. Сказал бы тот: «Выпрыгни в окно», без сомнений сиганул бы.
Кстати, Аксельбаума в автобусе прорвало. В цирке он вел себя вроде спокойно, но тут вдруг начал подробно описывать нашу встречу с Гитлером в коридоре. Как правильно все встали, как четко выполнили его команду «Смирно». И какой Гитлер вблизи, какие умные и проницательные у него глаза… Как понравился ему наш отряд верных носителей идей национал-социализма.
И снова про фюрера, про его глаза, про его взгляд. Я понял, что это надолго. Просто наш роттенфюрер не мог справиться с нахлынувшими на него восторженными эмоциями. Несколько запоздало на мой взгляд, но вот остальные слушали его очень внимательно. Даже водитель за рулем, даже Лотар. Или Лотар прикидывался?
Да, Лотар… При виде Гитлера его лицо буквально перекосило. Это я точно видел. Он совершенно не собирался строить рожи фюреру. Это произошло против его воли. Что же он такого почувствовал? Или увидел? Скорее — почувствовал. Я же тоже ощутил это. Какую-то странную силу. Очень мощную. Гитлер что, тоже с «даром»? Тогда становится понятно, как посредствееный художник, как полуглухой ефрейтор, отправленный газом на полях первой мировой, стал во главе такого государства.
Опять же, если верить телевизору, и тому, что я про Гитлера слышал, то на него покушений штук двадцать было. Правда, все — без последствий для фигуранта, словно какая-то сила его берегла. Относительно удачное — только одно, когда одноглазый и однорукий полковник фон Штауффенберг подложили бомбу под стол на совещании в «Волчьем логове». Но и там фюрера пронесло… В смысле, его только контузило, опалило ноги, зад и разорвало в клочья его новые брюки. И еще фюрер оглох. В общем, «парень не плохой, только ссытся и глухой». Но с даром. И помощью чего-то потустороннего. Но в итоге жив-то остался. В оличие от тех, кто на него покушался. Их всех ждала весьма печальная участь.
И еще не понятно, что там с этим Шульцем? Почему его оставили отдельно? Что он такого сделал, что его лично представили Гитлеру?
Вопросов было много. Ответов я не находил. Автобус свернул с шоссе и поехал по грунтовке.
— Слушай, Лотар, — сказал я тихонько, когда Аксельбаум заткнулся и мы поехали в относительной тишине. — А ты что почувствовал, когда увидел его в коридоре?
— Что-то темное… — сразу понял мой вопрос Лотар. — Понимание того, что должно случиться что-то… опасное, плохое… Вот и сейчас тоже.
Я не успел ответить, потому что автобус вдруг резко затормозил.
— Черт побери! Что это за чертовщина такая? — выругался водитель.
Мы все посмотрели вперед. Перед автобусом на въезде в рощу был полосатый шлагбаум и большой знак «Объезд». Что за ерунда? Зачем объезд? Кому понадобилось закрывать дорогу к усадьбе?
Не знаю, как бы поступил водитель, будь он русским. Возможно просто скинул бы на землю полосатую жердь и поехал прямо по знакомой дороге. Но Фриц Пфайфер был законопослушным, привыкшим к порядку немцем и послушно поехал в объезд. По той самой короткой дороге через лес и лесное озеро.
Когда мы подъезжали к тому самому озеру, я заметил, как Лотар вдруг побледнел и вцепился в спинку переднего сидения. Крепко так вцепился, что даже костяшки пальцев побелели. И тут рвануло. Где-то в передней части автобуса, под левым передним колесом. Послышался звон разбиваемого стекла, автобус медленно ткнулся бампером в придорожную березку и заглох. Я только успел заметить, как наш водитель уткнулся лицом в рулевую баранку и лежит без движения.
Резко открылась дверь, в салоне появился человек с маской на лице. Маска была, как у наших собровцев — черная вязаная шапочка с прорезью для глаз. В руках у него был автомат с коротким стволом и магазином, торчащим в бок.
— Всем сидеть на местах, — крикнул он. — Руки вверх! Кто дернется — застрелю!
Скорее от неожиданности дергаться мне совершенно не хотелось. И руки я поднял вместе со всеми. А неизвестный смотрел на наши лица. Словно искал кого-то определенного.
— Эй, давай, выводи его скорее, — раздался второй голос снаружи.
— Его здесь нет, — не оборачиваясь крикнул тот, что был с автоматом.
— Как нет?
Тут же в салон поднялся второй, в такой же маске, только серой, с пистолетом в руке. И тоже стал всматриваться в наши лица. И по всему, нужного ему не увидел.
— Проклятье! Где же он⁈ — тот, что был с пистолетом, схватил за шиворот Аксельбаума и сильно его тряхнув, поднял на ноги.
— Вас было семеро. Где еще один. Где щекастый?
— Он… Шульц. Он остался в Берлине. Господин штурмбанфюрер сказал, что ему надо остаться…
— Проклятье! Почему именно ему⁈
— Не знаю. Господин штурмбанфюрер сказал ему остаться. С ним хотели поговорить из института… — пролепетал Аксельбаум.
— Проклятье! — снова крикнул террорист и швырнул Аксельбаума обратно на сиденье. — Но почему именно сейчас⁈ Все, уходим!
— А эти? — показал на нас стволом автомата второй.
— Черт с ними. Про них команды не было. Уходим…
Человек сунул пистолет в карман длинного плаща и первым выпрыгнул из салона.
— Сидеть здесь тихо! — зловеще повел стволом второй и протер глаза, потому что салон стало заволакивать дымом. — За нами не ходить! Убью!
Он тоже выскочил наружу. Я сразу опустил руки и бросился к окну. Оба террориста бежали по тропе в глубь леса.
А салон автобуса уже наполнялся дымом.
— Все наружу! — заорал опомнившийся Аксельбаум и закашлялся.
Мы стояли и смотрели на догорающий автобус. У наших ног лежал водитель Фриц Пфайфер, переживший первую мировую войну и нашедший свою смерть здесь, на лесной дороге около лесного озера. Водителя мы выволокли из-за руля всей толпой, когда поняли, что с огнем нам не справиться.
— Шпарвассер! — приказал Клаусу роттенфюрер, — беги в школу. Короткой дорогой беги, через дырку в заборе. Ну, ты знаешь. Сообщи, что здесь случилось. Мы будем ждать здесь.
Пока Клаус бегал за помощью, мы по команде командира достали свои ножи и стали срезать ветки, чтобы сделать носилки для погибшего. Я понимал, что никакой необходимости в этом нет, что тело и так заберут. Просто роттенфюрер хотел нас занять, чтобы не допустить паники.
Понятно, что началось в школе, когда мы вернулись. Приехавшим машинам не хватило место на площадке перед особняком, половина так и остались стоять за воротами. Здесь были полицейские чины, гестапо, и еще непонятно что за люди в форме и в гражданском. И допрашивали нас без перерыва, и всех месте, собранных в Багряном зале, и врозь, разведенных по кабинетам. Все мы говорили одно и то же, скрывать нам было нечего.
Вернувшийся из Берлина Лингард кричал, что это было покушение на него лично, и что только волей провидения он остался жив. Но всем было понятно, террористам был нужен «щекастый» — Феликс Шульц. Тот приехал с новой треугольной нашивкой на рукаве, с малиновым шнуром на плече и с золотым значком гитлерюгенда на левом кармане. Внешне значок был как у нас — черная свастика на красно-белом фоне, но этот — с золотой окантовкой. Также на черном погоне у него появилась серебристая ефрейторская полоска. Шульца повысили до роттенфюрера.
Узнав, что с нами произошло, и кого именно искали в автобусе террористы, Феликс побледнел и сразу посмотрел на Лингарда. Я заметил, что взгляд у него был какой-то детский, жалкий, беспомощный.
— Не бойся, мой мальчик, тебе здесь ничего не грозит! — заявил Лингард.
Да, сейчас — точно ничего не грозило. Чуть ли не у каждой двери у особняка стояла вооруженная охрана.
К вечеру стало известно, что облава и прочесывание леса ничего не дали. И хотя мы точно указали направление, в котором скрылись неизвестные, привезенные специально собаки быстро потеряли след. Также какой-то фермер видел, как двое неизвестных устанавливали знак «Объезд». Но описать их точно не смог. В городе и на станции было задержано несколько подозрительных граждан, подходящих по описаниям.
Было установлено, что автобус взорвался, наехав на довольно мощную мину времен войны, и водитель Пфайфер погиб сразу от опадания осколков в голову и грудь. Его тело не стали увозить, а поместили в подвал.
Нас накормили ужином и велели идти спать. Поговорить вечером нам с Лотаром не удалось. В умывальную комнату постоянно кто-то заглядывал. Засыпая, я вдруг понял, что видел что-важное. Что-то такое было в том, что появился в автобусе первым. Но я никак не мог вспомнить — что именно.
На следующий день занятия в школе по понятным причинам отменили. Сразу после завтрака курсанты занимались со своими наставниками. И тут, надо признать, доктор Вебер меня удивил. Нет, честно говоря, доктор Вебер мне нравился и мы с ним, кажется, подружились. Но, если честно, к его способностям я относился несколько скептически. Что-то такое у него было, но на занятиях скорее уж я развивал его способности, нежели он мои.
После случившегося с нами доктор Вебер выглядел очень встревоженным. Он велел мне сесть на стул и очень подробно расспросил о событиях в автобусе. Я не помню в который уже раз рассказал все подробно, но вдруг доктор поставил на стол метроном. Запустил его тикать и достал свои часы на цепочке. И тоже начал их раскачивать в такт ударам метронома.
— Пауль, ты понимаешь, как это важно, поймать этих злодеев, — сказал доктор мягко. — Это же настоящие враги! Они очень опасны. Может быть, ты заметил что-то, что поможет их найти, обезвредить…
— Я все рассказал, доктор, я…
Я даже не понял, как это получилось. Вот я сижу в кабинете, и вот я уже в автобусе. И у двери стоит человек в маске с автоматом в руках. А ведь тогда я не испугался. Тогда я очень удивился именно этому автомату. Магазин — в бок. Кажется, у англичан такие во время войны были. Только забыл, как называется. И держал он его как-то странно. Левой рукой за магазин, а правой… Что-то было в правой руке, какая-то мелочь, которая меня удивила. Вспомнил! Вспомнил и поразился, как все просто!
— Пауль, Пауль! Очнись, — позвал меня голос доктора. — Ты что-то увидел?
Я увидел. Наколку. Маленький синий якорь, обвитый цепью. И я эту наколку уже видел.
— Ну, Пауль, что это было? — спросил доктор Вебер, останавливая метроном.
— Ничего, — соврал я. — Просто человек со странным автоматом. Кажется — английским.
Итак, маленький синий якорь. Наколка между большим и указательным пальцем. Подмастерье в автомобильной мастерской. Точно — он! И по росту похож, и голос тоже. Как он петуха дал, когда крикнул: «Кто дернется — застрелю!». Сомнений у меня не было. И выдавать его я, конечно, не собирался. Враг моих врагов — мой друг. И это — не просто подполье, это — разведка. Английский автомат. Английская разведка?
Доктор Вебер перестал меня пытать, спрятал свои часы в карман, попросил быть осторожней и отпустил.
Я вышел на спортивную площадку, сел на лавку, стал думать. А подумать было о чем. Первое, как мне наладить контакт с этим отставным юнгой? Не придешь ведь так просто в автомастерскую и не скажешь: «Привет, ты — британский шпион! Ты чуть не угробил меня в чертовом автобусе. Доставай свою рацию, будем отправлять шифровку Черчиллю. Пусть он Сталину передаст при встрече». Там они меня после такого в той же ремонтной яме и прикопают.
Ладно, с контактом разберемся. Придумаю чего-нибудь. Не меньше меня беспокоил вопрос с Шульцем. Что такого он сотворил, что ему и значок золотой, и шнур на плечо, и лычку на погоны? Вон как на него теперь Аксельбаум ревниво смотрит. Догнал его курсант по званию. А золотые значки в гитлерюгенде давали и вовсе за какие-то особые заслуги. Был повод задуматься.
Конечно, у Шульца был дар. Это несомненно. Как я едва в озеро не сиганул, когда он на меня зыркнул. Что же он такого сотворил, что его Гитлер лично ладошкой по упитанной щечке? Может это быть связано с той рацией, что стояла в кабинете у Лингарда?
И еще у меня был вопрос. В автобусе нас было шестеро. Почему никто из нас не отреагировал на событие своим даром? Вот Михаэль мог бы врезать да так, что стекла из рам повылетали бы. И Клаус, что он только зубами щелкает? Показал бы хоть разок, что он за оборотень.
Тем временем рядом со мной сел Лотар.
— Отпустила, зараза, — сказал он, утирая пот. — Эта фрау меня точно в гроб загонит. Все выспрашивала, не видел ли я этих людей раньше. Но это ладно. Знаешь, что ее интересовало больше всего? Какой был Фриц на ощупь, когда мы его из автобуса тащили.
— Что?
— Да то. Так и спросила, какое оно, мертвое тело, которое только что было живым? Представляешь? Ну что, пойдем навестим Генриха. Хоть расскажем ему о нашем приключении.
Генрих был какой-то странный. Он вроде и слушал нас, но в мыслях был где-то еще.
— Я не хочу туда ехать, — вдруг сказал он. — Я туда не поеду.
— Куда ехать? — удивленно спросил Лотар.
— Туда, где тени ищут свое отражение.
— Какие отражения?
Генрих не ответил, а в изолятор заглянула фрау Лотта и сказала, что нам пора, больному пора проводить процедуры.
— Ерунда какая-то, — сказал Лотар, когда мы вышли. — У теней не может быть отражения. Они же — тени.
Вечером нас вдруг собрали, погрузили в новый автобус, кстати, тоже «Опель-Блиц», только посвежее, и повезли в город, в полицейский участок. Оказалось, это было опознание. Нас парами вводили в комнату, где были собраны какие-то мужчины. Немцы — народ педантичный, старательный, поэтому во время облавы сгребали всех, кто подвернулся. Там их человек двадцать было разного возраста и роста.
Того парня я узнал сразу. Он старательно делал вид, что это все его не касается, что его загребли по какой-то чудовищной случайности.
— Смотрите внимательно, — командовал Лингард, стоя у нас за спинами. — Представьте, что один из них с автоматом, в маске.
Я медленно шел мимо выстроенных вдоль стены мужчин и всматривался им в лица. Когда остановился напротив юнги… подмигнул ему. Э-э-э-э, а выдержка-то у парня слабовата. Он мгновенно побледнел. Тоже мне разведчик — диверсант. Хорошо, что Лингард, шедший следом, отвлекся.
— Нет, здесь нет никого похожего, — сказал я, когда дошел до конца шеренги. — Я же говорю, они в масках были.

Глава 18
Ужас для кинохроники

За неделю все вроде успокоилось. Нас перестали таскать на допросы-беседы по поводу нападения, снова начались занятия. Феликс Шульц в связи с повышением в звании был повышен и в должности, теперь он числился помощником командира отряда и в строю теперь был в первом ряду с Юргеном. За ними шагали Лотар с Михаэлем, мы с Клаусом теперь были замыкающими. Про свои заслуги Шульц не рассказывал. Но почти каждый день его вызывали в кабинет Лингарда, где они запирались довольно надолго.
Я же обдумывал план, как выйти на юнгу и на его подполье. Или на его шпионскую сеть. Надо было еще учитывать, что охрану школы усилили — теперь у ворот усадьбы помимо охранника дежурил солдат с карабином, для которого построили будку с крышей. Охранник по фамилии Краузе продолжал совмещать охрану с должностью дворника, но за ворота теперь без разрешения Лингарда или Хоффмана никого из курсантов не выпускал.
Конечно, для нас, пацанвы это препятствием не было. И хотя дыру в заборе, к которой была протоптана тропа, заделали, но Клаус сообщил, что нашел еще две «дыры». И охотно нам ее показал. Одна была расположена особо удачно — через нее можно было прямиком добраться до лесного озера, откуда была дорога к городку. Сама «дыра» была незаметна, надо было просто знать, какой прут в ограде отодвинуть.
Так что до города и до мастерской я добраться мог, но вот как именно установить контакт с юнгой так и не надумал. Хотя в скором времени мне стало не до юнги…
Вечером в усадьбу из Берлина вернулся Лингард. И приехал он весь какой-то возбужденный. И сразу направился в кабинет к Хоффману. И у них состоялся серьезный разговор. Даже в коридоре было слышно — насколько серьезный. Начальники сорвались на крик.
Клаус воспользовался тем, что герр Баумайстер опять задремал за преподавательским столом, и потихоньку проскользнул в коридор — подслушивать.
— Говорили про какие-то тени, — рассказал Клаус на перемене. — Лингард говорил, что Зиверс о чем-то лично распорядился, а Хоффман возражал, что мы еще не готовы, что контактер еще не оправился, и хватит одного трупа. А Лингард стал кричать, что есть еще доброволец и какая-то кукла, и что контактер довольно уже отлежался.
Я заметил, что при упоминании «трупа» и «куклы» Шульц как-то побледнел и от нас отошел.
Утром нас разбудил не крик Аксельбаума: «Отделение, подъем!», а громкий топот ног в коридоре и какие-то тревожные крики. Мы проснулись, стали подниматься, прислушиваясь к шуму. За окном было еще темно. Клаус отправился на разведку. Вернулся вместе с доктором Вебером, дежурившим этой ночью по школе.
— Так, ребята, собирайтесь, пойдем искать, — сказал доктор торопливо.
— Кого?
— Генрих Штрайх сбежал из изолятора. И лучше бы нам его самим найти. Лиингард собрался вызвать из города полицию и собак. Через ворота Генрих не выходил. Есть идея, куда он мог деться?
Генриха мы нашли застрявшего в усадебной ограде. Он пытался пролезть через старую дырку, но охранник намотал там колючей проволоки, вот он и застрял в темноте. Он сильно замерз и сильно поцарапался. Но когда мы стали его освобождать, он начал сопротивляться и кричать, что не вернется обратно. Плакал и просил нас его отпустить. И лишь когда появился Лингард, вдруг затих
— Переоденьте его и ведите в медчасть, — приказал Лингард доктору Веберу. — Это все ваше слюнтяйство!
Потом повернулся к нам:
— Быстро завтракать, и в автобус. Аксельбаум, распорядитесь, чтобы курсантам выдали теплые куртки. И для этого тоже прихватите чего-нибудь.
«Этот» как-то сник, покачнулся и мы с Лотаром едва успели подхватить Генриха подмышки. Так и довели до медкабинета, где фельдшер Лотта залила его глубокие царапины зеленкой, йодом и облепила пластырем. Поставила ему укол от столбняка.
— Вы еще здесь? — сказал Лингард, заглядывая в кабинет. — Я же сказал — завтракать, и в автобус. А вы фрау, перестаньте с ним возиться. На ногах стоять может? Этого достаточно. И, пожалуйста, оставьте нас. Мне надо с этим юношей серьезно поговорить.
Аксельбаум открыл дверь и приказал нам загружаться в автобус. За рулем сидел новый водитель — молодой парень в форме и тоже с погонами ефрейтора.
На входе произошла какая-то заминка. Когда, наконец, пришла моя очередь подняться в салон, я понял, почему эта заминка получилась. Я увидел, что на полу между сидениями… стоит гроб. Вернее, лежит гроб. И в гробу лежал водитель Пфайфер. Он был в том же френче с медалькой на груди. Рану в его виске замазали какой-то смолой. У него было совершенно бледное с синюшным оттенком лицо, и чуть приоткрытый левый глаз. Смотреть на это было жутковато. И пахло от него очень сильно чем-то медицинским.
Не сговариваясь мы все сели на отдельные сидения к окну, чтобы быть подальше от трупа. Даже Клаус, всегда острый на язык сейчас молчал и старался на тело не смотреть.
Так мы сидели минут десять, потом появился Лингард с Генрихом. Я видел, как штурмбанфюрер вывел Генриха из дверей усадьбы и вел по дорожке к автобусу, придерживая за плечо и что-то ему рассказывая. Куртка на Генрихе была явно ему великовата, и даже кончиков пальцев не было видно из рукавов. Генрих поднялся в салон, равнодушно посмотрел на Пфайфера и сел рядом с его головой.
Лингард удостоверился, что Генрих занял место, повернулся к роттенфюреру.
— Смотри, чтобы не сиганул по дороге в окно, понял? А вы… — Он повернулся к нам. — Сегодня вы должны доказать, что не зря ели свой хлеб. Германия надеется на вас.
В этот момент Феликс Шульц… заскулил что ли. Он поднял руку, словно просил слова или просто зиганул. Лингард ласково ему улыбнулся и сказал:
— Все будет хорошо, мой мальчик, все будет хорошо…
И вышел из автобуса. Сел в свой «Хорьх».
Когда автобус тронулся, Генрих посмотрел на мертвеца, вдруг повернулся к нам с Лотаром и сказал:
— Когда наступит тьма, и тени подойдут вплотную, держитесь друг друга и держите остальных.
И я понял, куда едет автобус. Ведьмина Роща в Чертовом лесу под Бернау. Видно, мне придется опять туда заглянуть. И Генриху тоже.
Действительно, мы приехали на то же самое место. Там на поляне, оцепленной десятком автоматчиков, уже ждал «Хорьх» Лингарда и еще несколько машин. Одна была грузовая, с будкой и решетчатым окошком в задней двери. Обычно в таких перевозят арестантов. Видимо, так оно и было, около будки стояли охранники в форме тюремных надзирателей.
Водитель нашего автобуса открыл заднюю дверь. На покойника в гробу посмотрел опасливо и сразу же вернулся обратно, за руль. Аксельбаум скомандовал: «К машине», мы вышли и построились. Тем временем солдаты, стоявшие в оцеплении, вытащили гроб из автобуса и поставили его на траву.
Я заметил, что около легковых машин стояли люди эсесовской форме и в черных плащах. Судя по обилию дубовых листьев в петлицах — сплошь высокие чины. Лингард что-то торопливо им объяснял, те слушали и о чем-то переспрашивали, уточняли. Прозвучало громко: «Школа в Штеглице», офицеры обернулись, с интересом посмотрели в нашу сторону и как по команде посмотрели на часы. Кажется, кого-то ждали.
Оказалось — съемочную группу. Подъехала большая черная машина с символикой Берлинской Олимпиады на бортах, за ней длинный черный «Мерседес». Лингард первым к «Мерседесу» подскочил и открыл дверь. Из машины вышла молодая женщина, она подошла к офицерам, заговорила с ними. Раздался смех.
— Кто эта дама? — спросил Михаэль.
— Лени Рифеншталь, идиот! — сразу же сказал Феликс Шульц. — Она — любимый режиссер фюрера.
— А я думал, режиссер — это мужик, — пробасил Михаэль. — И еще… Сам ты идиот…
Я улыбнулся, хотя весело мне совсем не было.
— Снова туда? — спросил меня Лотар, кивая в сторону леса.
Я кивнул и молча указал рукой направление, в котором находилась поляна.
— Тяжелое место, — сказал Лотар и посмотрел на Генриха. Тот стоял спокойно, только был очень бледен. С этой вот бледностью и в длинной не по размеру куртке с длинными рукавами он напоминал Пьеро из театра Карабаса.
— Что они хотят от нас? — спросил Лотар Генриха тихо.
— Он хочет выпустить тени из сумрака, — ответил Генрих так же, без всяких эмоций. — И показать это ему.
— Но зачем здесь труп?
— Именно для этого, — сказал Генрих.
Тем временем телевизионщики уже устанавливали большую камеру на специальную тележку и подключали кабели к специальным штекерам в бортах киношного фургона. Видимо, с нее собирались снимать… Они что, решили снимать в самой Ведьминой роще? Впрочем, чего уж тут удивляться?
К тележке с камерой стал оператор и подал знак. Лингард быстро подошел к нам и велел построиться. Сам встал чуть сзади Генриха и положил ему руку на плечо. Двое из съемочной бригады потащили тележку, оператор стал снимать. Все очень подробно: нас в строю, Пфайфера в гробу, отдельно — господ офицеров, к которым быстро присоединился Лингард, автозак с решеткой. Тем временем охранники открыли его дверь и вывели наружу человека в полосатой робе. Руки в наручниках, на ногах — кандалы с цепью. Я рассмотрел его лицо. Так, ничего такого, вполне заурядная физиономия. Чего он такого натворил, что его так?
— Это бременский душитель, — сказал Клаус громко. — Я про него читал в газете. Он задушил двенадцать женщин, в том числе свою жену и тещу. Его должны были повесить еще в прошлом году.
— Чую, его ждет кое-что похуже, — вдруг сказал молчавший всю дорогу Юрген и криво улыбнулся. — Да и нас тоже.
— Да зачем нас вообще сюда всех привезли? — сказал, а точнее простонал Клаус. — Мне и в прошлый раз хватило. А теперь она еще сильнее стала. Я загривком чую, у меня мурашки по спине величиной с таракана. Ведь в прошлый раз было ясно, что из нас только Пауль с этой штукой может справиться.
Шпарвассер указал пальцем на меня. Кажется, только что Клаус высказал то, что думали все остальные. С чего бы еще они все так на меня уставились? Разве что Генрих так же безучастно смотрел перед собой.
— А вы, господа роттенфюреры, думаете за нашими спинами отсидеться? — повернулся Клаус к Аксельбауму и Шульцу. — Так это зря. По всему нам вместе в эту темень идти.
Аксельбаум промолчал. Пожалуй, впервые староста не поставил ретивого Клауса на место. И я понял почему. Аксельбаум до чертиков боялся! Пожалуй, даже больше, чем остальные, уже побывавшие у поляны. Что касается Феликса, то у него даже губы побелели. Он постоянно смотрел в сторону Лингарда, словно надеясь, что тот позовет его к себе и избавит от всех этих страхов.
— Все пойдут, — сказал Генрих, — в этом весь смысл. Но сегодня — не опасно. Сегодня — с жертвой.
Теперь все посмотрели на Генриха.
— С какой жертвой? — осторожно спросил Юрген.
— Там жертва, — указал Генрих на группу офицеров.
И я, кажется, эту жертву увидел. Один из офицеров почти не участвовал в разговоре, и не имел дубовых листьев на погонах. По одному ромбу в петлицах — шарфюрер. Лейтенант, если по-армейски. И черный плащ у него был попроще. И он словно услышал, что говорят о нем, повернулся в нашу сторону. Я смог его хорошо рассмотреть.
Лейтенант был молод, высок, голубоглаз и волосами белокур. С мощным волевым подбородком. Когда поступила команда от режиссера: «Снято!», он снял плащ, бросил на руки подбежавшего солдата, повернулся и направился к просеке. Но его остановил человек, вышедший из прибывшей машины.
Человек был в странном одеянии, в каких-то бусах на шее, и вообще весь увешанный амулетами. Это был Зиверс. Я узнал его только по усам.
Зиверс остановился напротив лейтенанта и начал водить у него перед лицом руками и совершать прочие жесты. Кажется, он совершал какой-то языческий ритуал. Закончив с лейтенантом, он повернулся к офицерам у машин и громко крикнул:
— Господа, все готово! Начнем же…
Тот, что был с генеральскими погонами, не стал тянуть и дал команду «выдвигаться к объекту».
Это была странная процессия. Впереди телевизионщики тащили по просеке тележку с оператором и камерой, снимавшей «задом наперед». Прямо за тележкой на камеру шел шарфюрер, за ним генерал и офицеры. За офицерами солдаты несли гроб с Пфайфером. Но Зиверс вдруг рассердился, раскричался и велел пропустить сначала душителя в кандалах. Того довольно грубо подтолкнули, он подхватил цепи и, звеня, двинулся за лейтенантом. Солдаты снова подняли гроб и понесли его по тропе, а за ними уже двинулись мы в колонне по двое. Замыкала процессию единственная присутствующая здесь женщина — режиссер Лени Рифеншталь.
Зиверс командовал процессией со стороны.
«Войдет пусть первым вольный, кто вызвался сам, с почетной свитой из воинов достойных! За ним — невольный, кого ведут в цепях по принужденью. За ним погибший, чей выбор знать не можем, — нараспев начал читать Зиверс, сверяясь по какому-то древнему свитку. — Отроки, чьи помыслы чисты — избранники из многих, за ним последуют в почетном карауле. И сзади женщина, способная к деторожденью, как сущего венец, сама в серебряном венце».
Мы прошли мимо завывающего Зиверса по тропе, «способная к деторожденью» Рифеншталь получила от медиума тоненький ободок белого металла с припаянной серебряной фигуркой лани. На Зиверса Лени посмотрела с опаской, но венец на голову послушно надела и двинулась за нами по тропе.
Мы миновали по просеке чащу и снова вышли на поляну. Впереди показались первые изогнутые деревья. Воздух сразу словно потемнел и стал какой-то тягучий. Я услышал сзади какой-то странный звук. Обернулся. Это Рифеншталь увидела Ведьмину рощу и теперь не могла скрыть своего профессионального восторга.
— О, боже, это грандиозно! — выдохнула она. — Он должен увидеть это!
Меж тем приготовления к церемониалу на поляне перед рощей шли вовсю. Там, всего в двух десятков шагов от черной травы теперь было оборудовано что-то вроде каменного алтаря с установленным во главе деревянным истуканом. Морда у истукана была зловещая, рот полуоткрыт, зубы блестели, кажется, они были сделаны из серебра.
К истукану вплотную подтащили тележку с камерой. Оператор принялся снимать. Солдаты по команде Лингарда поставили гроб у алтаря и поспешно отошли к краю поляны.
Признаться, я мало чего понимал. Все это было очень странно! Лингард, конечно, не гений, но и не полный же идиот! Он же видел своими глазами, насколько это опасно. И он знал, что это может сотворить. Что уже сотворило с Генрихом. Или… это их устраивало? И Лингарда, и Зиверса. Не зря же «Аненербе» бросило все лучшие силы на изучение этого места силы.
И сейчас, днем, выглядела Ведьмина роща довольно зловеще. Даже отсюда было видно, как меж скрученных и скорченных деревьев начали закручиваться серые смерчи. Пока еще не особо крупные, но кажется, они уже почувствовали свежую кровь.
И я тоже почувствовал, но несколько иное… С тех пор, когда я впервые здесь оказался, место силы стало еще сильнее. Это точно! Но… Но тогда, в прошлый раз меня пугала неизвестность. Сейчас страха не было совсем. Совершенно!
В это время со стороны алтаря раздался какой-то рев и глухие удары. Это один из солдат стал не очень умело дуть в охотничий рог, а второй — ритмично бить колотушкой в подобие барабана. Значит, еще и музыкальное сопровождение предусмотрено. К музыкантам присоединился третий с подобием свирели. Тоже начал в нее дуть. Никакой стройности в музыке я не заметил, но неожиданно эта какофония действенно отразилась на происходящем в роще. Смерчи меж искривленных деревьев стали толще, они начали медленно двигаться в нашу сторону.
Видно, только этого и Зиверс и ждал. Пришло время для жертвоприношения.
Не знаю, какой уж сценарий нарисовали Зиверс с Лингардом для церемонии, наверное, все это планировалось как-то торжественно. Но получилось — не очень.

Глава 19
Жертвоприношение

Сначала шарфюрер скинул китель прямо на траву и, оставшись в белой рубахе, закатал рукава и лег на алтарный камень лицом вверх. Я заметил, что Зиверс, стоявший около идола, теперь держал в руках длинный кривой нож и глиняную чашу. Как только стих барабан, он медленно, выверяя и отсчитывая каждый шаг, подошел к алтарю. Поставил чашу шарфюреру на грудь. И даже замахнулся ножом. Но тут оператор что-то громко крикнул. Что-то у него с камерой случилось. Зиверс поморщился, забрал чашу и быстро вернулся к идолу. Оператор чего-то там с камерой похимичил, дал знак, все началось снова. Зиверс, что-то бормоча отмерил положенное число шагов, снова поставил чашу офицеру на грудь, замахнулся ножом…
Я точно знал, что убивать он не будет. С таким выражением лица не убивают. Острое лезвие чиркнуло по запястью левой руки лейтенанта. Лейтенант тут же поднял ее над грудью, кровь брызнула в чашу. Зиверс жадно схватил емкость, вернулся к идолу и наклонил чашу ее над его разинутым ртом.
Шарфюрер поднялся с алтаря, Рифеншталь поспешно подошла к нему и перетянула рану своими белым платком. Солдаты тут же водрузили на освободившееся место душителя в кандалах. С ним Зиверс уже не миндальничал. Быстро разрезал ему рукав тюремной робы, резанул ножом по руке, собрал кровь в ту же чашу и влил в пасть идола вторую порцию. Толстые губы и вся пасть истукана теперь стали бурыми от жертвенной крови. Зиверс удовлетворенно улыбнулся, отбросил ставшую ненужной чашу и снова дал знак солдатам. Душителя без особых церемоний сбросили с алтаря и водрузили на каменную глыбу гроб.
— Это церемония кровного послания к духам из тайного сборника Туле, — тихо сказал Юрген. — Древние германцы таким образом отправляли к предкам посланцев с просьбой о помощи.
Тут я вспомнил, что как-то доктор Вебер целую неделю зачитывал мне что-то из свитков с древними рунами. Про какие-то ритуалы. И я даже делал вид, что слушаю внимательно и конспектирую. Но я даже и подумать не мог, что к этому можно относиться серьезно. А тем более — применять в реальности.
Теперь я обратил внимание на проведение «почетных гостей» — генерала с группой офицеров. Они стояли на самом краю поляны и наблюдали за происходящим с явным удивлением, часто переглядываясь. Видимо, происходящее и для них стало сюрпризом. Пока — не очень приятным. Видимо они, как, впрочем, и мы, ждали, что будет дальше и чем все это дело кончится.
Но дело, кажется, шло не к концу, а скорее — к кульминации. Зиверс подошел к шарфюреру и стал ему что-то объяснять, указывая рукой в сторону рощи. Шарфюрер выслушал и двинулся прямо к изогнутым деревьям, между которыми вовсю резвились серые смерчи. Вот лейтенант подошел к линии, после которой начиналась черная трава, немного постоял, словно собираясь с силами, перешагнул ее и углубился в рощу. Серые смерчи быстро окружили его и крутились совсем рядом. Но, кажется, они не причиняли лейтенанту никакого вреда, он без помех дошел до «скрученного дуба», где и остановился. Его белая рубаха резко выделялась на сером фоне.
Совсем другое дело получилось с душителем. Тот увидел, что офицер вошел в рощу невредимым, и как-то приободрится. Двое солдат поставили его на ноги и подтолкнули в нужном направлении, вслед за шарфюрером. В общем, границу рощи душитель перешагнул сам. Сразу же три смерча рванулись в его сторону. И тут душитель заорал. Жутко заорал, словно его заживо рвали на части. Он повалился в черную траву и стал извиваться, не переставая кричать. Внезапно крик стих. Душитель встал на четвереньки, потом поднялся на ноги. Лицо его сильно изменилось. Стало серым и высохшим, как у мумии. Тихо звякнули цепи, упав к его ногам. Душитель повернулся и медленно побрел в сторону, где белела рубаха лейтенанта. Кандалы остались валяться в черной траве.
А Зиверс жестом подозвал к себе Лингарда. Тот явно нехотя отошел от генерала и приблизился к распорядителю церемонии. Зиверс Лингарду что-то ему сказал. Тот кивнул и поспешил к нам.
— Ну все, теперь мы, — облизнул сухие губы Лотар.
Лингард подходить близко к нам не стал, а подозвал к себе Аксельбаума и Шульца. Стал им что-то говорить.
— Не знаю, как вы, но я туда не пойду, — сказал резко Лотар, глядя на две светлые фигуры в глубине серой рощи. — А ты, Пауль?
Я не ответил. Я понимал, что выполнять приказ все равно придется. Но теперь я был совершенно спокоен. Я просто вспомнил наши занятия с доктором Вебером, все его советы, и усилием воли окружил себя ореолом защиты. Невидимым, но совершенно непроницаемым для темных сил. Более того, почти не напрягаясь, я накрыл ореолом весь наш отряд. Получилось этот как-то неожиданно легко. Вот так доктор Вебер! Ну, спасибо! Научил! Мне казалось, что на занятиях мы попусту тратим время, развивая мою способность противостоять магии. И вот вам пожалуйста. Пригодилось! Да еще как!
Правда, под искрящимся ореолом обнаружилось… Обнаружился? Короче, за спиной Генриха теперь стояла та самая темная полупрозрачная фигура в хитоне, которую мы с Лотаром видели там, в школе, во время комиссии. Значит, не почудилось. Все-таки это был дух, вырвавшийся с Генрихом из Ведьминой рощи. Теперь дух не просто стоял, а еще что-то нашептывал Генриху на ухо. Лотар с Юргеном тоже его заметили и непроизвольно попятились. Остальные же ребята его просто не замечали.
Но почему-то этот дух сейчас не казался мне опасным. И еще мне показалось, что он… не очень стремиться вернуться на в эту рощу к своим бестелесным собратьям. Скорее — наоборот.
Генрих вдруг сдвинулся с места и подошел ко мне. Теперь я смог хорошо разглядеть фигуру за его спиной. Серое лицо духа было покрыто морщинами, словно обветрено и высушено солнцем. Как у мумии. Но глаза неожиданно показались мне живыми. И в глазах была… немая мольба.
Генрих протянул руку в мою сторону. Я сначала не понял, что он хочет. Генрих пальцем показал на ножны, висящие у меня на ремне, и снова протянул руку. Понятно, ему нужен мой нож. Я протянул ему нож рукояткой вперед. Генрих взял, легонько чиркнул острием по подушечке большого пальца левой руки. В показавшейся капле крови намочил острие ножа и быстро воткнул его в ствол березы. Моментально фигура за спиной Генриха исчезла.
— Потом забери его, не забудь, — сказал Генрих, указав на рукоятку ножа.
— А ты?
— Это твой нож. Ты — заберешь.
— Роттенфюрер, выполняйте приказ, черт бы тебя побрал! — крикнул Лингард, снова занимая место рядом с генералом.
Аксельбаум приказал нам построиться в шеренгу и повел прямо к «пограничной черте». По лицу его было видно, что сам он на пределе. Боится до чертиков. Шедший рядом Феликс тоже был бледен и держался из последних сил.
— Стой, раз-два! — скомандовал староста на самой границе, где начиналась черная трава.
Серые смерчи теперь крутились совсем рядом. Теперь я видел их очень четко, этих духов Чертовой рощи внутри завихрений. Несмотря на название, ведьм здесь не было. У всех высохшие, обветренные мужские лица и белые «рыбьи» глаза без зрачков. И все он были ужасно голодны. Это я уже почувствовал.
Конечно, не только я видел призраков. Один из них рванулся к нам и клацнул зубами прямо у лица Лотара. Тот отпрянул и посмотрел на меня. Мы встретились глазами. Вот только сейчас Лотар почувствовал защиту, исходящую от меня, и оглянулся. Увидел защитный купол. Я вспомнил предупреждение Генриха в автобусе и протянул Лотару руку. Тот все понял и крепко сжал мою ладонь.
— Эй, все возьмитесь за руки! — громко крикнул Лотар остальным.
Клаус тут же вцепился в мою правую руку, и я почувствовал, как наша защита сразу усилилась. Особо после того, как Клаус другой рукой схватился за руку Генриха. Через пожатие Лотара я почувствовал, как к нам присоединились Михаэль, Юрген, Феликс и Аксельбаум. Нет, ни у кого из ребят больше не было дара экранировать темные силы, но у каждого был свой дар иного свойства. И силу дара каждого я постарался использовать для нашей общей защиты. Это было не легко. Потому что помимо дара каждого я чувствовал и их страх. Все боялись. Особенно Феликс Шульц. Даже отсюда я чувствовал его ужас от происходящего. И не мне было его и остальных в этом упрекать.
Теперь у границы, разделяющей миры, собралось несколько десятков серых смерчей — призраков. Они были очень голодны. Они жаждали свежей крови и живой плоти. И я хорошо понимал, что поодиночке серые призраки нас раздавят, поглотят.
Не знаю, как все это выглядело со стороны. Скорее всего, камера, которая продолжала нас снимать, зафиксирует восьмерых трясущихся от страха подростков, держащихся за руки.
— Все! Достаточно! Возвращайтесь! — скомандовал голос Зиверса.
Трудно даже передать словами, с каким облегчение мы отходили от границы рощи. Пятились, все еще держась за руки.
— Какого черта вы делаете⁈ — крикнул Зиверс. — Кто вам велел устраивать здесь хоровод⁈ Встаньте в караул у тела героя! Господин Лингард, да не стойте вы столбом, командуйте своими курсантами! Мы теряем время!
Оказалось, теперь нам надо было встать по обеим сторонам алтаря, на котором продолжал стоять гроб несчастного Пфайфера. Зиверс встал рядом с истуканом и начал наговаривать что-то из свитка. Солдат с барабаном устроился рядом и по знаку медиума бил лапой какого-то животного по натянутой коже.
А в роще вдруг гулко ухнуло, и я увидел огромный смерч, несущийся прямо на нас. И я понял, что даже наших общих усилий не хватит, чтобы ему противостоять. Я приготовился к самому плохому. Но смерч, не долетев до нас, вдруг поднялся и закрутился над идолом. Прямо над его «головой». И вдруг исчез, словно его втянуло в столб.
Сразу наступила какая-то жутковатая тишина. Но длилась она недолго. Нарушилась истошным женским криком. Кричала госпожа режиссер. Она истошно кричала и указывала пальцем на Пфайфера. Тот… сидел в гробу и озирался по сторонам. И глаза у него были белые, без зрачков. Как у вареной рыбы.
Съемка прекратилась. Оператор перестал снимать, потому что упал в обморок.

Мы ехали домой, в школу. Ехали молча, не глядя друг на друга. Каждый переживал произошедшее по-своему. Михаэль выпросил у водителя большую белую булку и теперь жрал ее на сухую, даже не запивая. Юрген читал свиток, оброненный Зиверсом у алтаря. Аксельбаум тер пряжку бархоткой, то и дело любуясь блестящим орлом, сжимающим свастику. Феликс сидел на заднем сидении и беззвучно плакал. Размазывал слезы по щекам. Но даже балагур Клаус над ним не подтрунивал. А я тер свою ладонь, за которую уцепился у Ведьминой рощи Клаус. На ладони остались глубокие кровавые царапины, словно от когтей.
Лотар рассматривал мой нож, который перед нашим поспешным бегством я успел вытащить из березы. Нож изменился. На его лезвии непонятным образом появились руны. Но проявлялись они только тогда, когда кто-то касался лезвия рукой.
— Что это? — спросил Лотар, указывая на странные знаки.
Я пожал плечами. Руны на лезвии появились сами собой. Я хотел отдать нож Генриху, но тот отказался. «Это твой нож», — сказал он твердо. Генрих был единственный, кто не бежал с поляны, где воскрес водитель Пфайфер, а пришел к автобусу пешком. И нам пришлось его ждать. Сейчас он сидел на переднем сидении и не отрываясь смотрел в окно.
Да, остальные к автобусу возвращались бегом. И я тоже. Все эти потрясения, все увиденные ужасы в Чертовой роще померкли на фоне воскрешения Пфайфера. Это не было обманом, это все произошло у нас на глазах. Могу поклясться, Пфайфер был точно мертв. Он лежал в гробу совершенно мертвый, и вот вдруг сидит, смотрит, озирается…
И еще, метнувшись за ножом к березе, я успел заметить, что тот шарфюрер и душитель вернулись из рощи и встали перед ожившим покойником на колени. И глаза у них обоих были белесые, как у вареной рыбы.
Лотар протянул мне нож, я еще раз посмотрел на странные знаки и осторожно вернул его в ножны на поясе.
— Как думаешь, что теперь будет? — спросил Лотар.
— Ты о чем? — переспросил я.
— Что будет с нами?
Я не ответил. Ответил Юрген. Он свернул в трубочку оброненный Зиверсом документ и повернулся к нам.
— Все зависит от того, сумеют ли они договориться с тем, что воскресло.
Он сказал именно так: «С тем, что воскресло». Но не уточнил кто именно «они».
Странное дело. Юрген крайне редко общался с кем-то из нас. А том более, заговаривал, вмешиваясь в беседу. Но, видно, случившееся потрясло и его.
— А что воскресло? — переспросил Лотар.
— Вы не поняли, что мы увидели?
— Воскрешение мертвеца?
— Не совсем.
— Погоди, мы же сами видели, — напомнил Лотар. — Зиверс прочитал заклинание, появился смерч, и вот он ожил. Заклинание из свитка сработало?
— Да, это древний ритуал, — показал свиток Юрген.
— В этом свитке написано, как воскрешать умерших? — спросил уже я.
— Да. Но это непросто воскрешение павшего. Древние германцы верили, что духи предков помогают им в битвах. И что можно вызвать дух воина в тело павшего. И такому воину не страшны ни мечи, ни стрелы. Представляете, что это значит?
— Можно собрать армию зомби? — предположил я.
— Зомби? — удивленно посмотрел на меня Юрген. — Что-то африканское? Культ вуду? Да, читал, похоже. Представляете, можно получить целую армию бессмертных солдат!
— Ерунда все это! — подсел к нам Клаус. — Все зависит от того, что получилось у киношников. Вернее, что получится после проявки пленки.
Я признал, что Клаус был прав. Если у Зиверса все получилось, то значит, получилось и у Лингарда. А это в свою очередь значит, что в школе он станет совсем главным.
— Ели получилось оживить одного, они это дело на поток поставят, — хмыкнул Клаус. — Будем ездить в эту рощу, пока всех духов в мертвецов не засунем. А мне сегодняшнего вот так хватило.
Клаус провел рукой по горлу и признался:
— Я от страха чуть в штаны не навалил.
Клаус словно озвучил мои собственные мысли. Страха я тоже натерпелся, особо когда огромный серый смерч легко прорвал с таким трудом выстроенный мною защитный купол. И вербовать для Гитлера армию мертвецов я не собирался. А если прикажут? Если снова загонят в автобус и повезут к скоплению голодных древних духов?
— Скажи, Юрген, — повернулся я к Фризе. — А куда их сейчас денут?
Все поняли, о ком я спрашиваю. Действительно, куда этих, с рыбьими глазами отвезут, и как с ними будут договариваться? Если с ними можно договориться.
— Куда, куда, в Берлин, конечно! — снова влез Клаус. — Изучать! В Аненербе или в этот институт. Радио… как его… Радиобиологический.
— Нет. В Берлин — опасно. Скорее всего, отвезут в Бернау, — сказал Юрген, подумав. — Но не в сам город. Город обнесен старинной крепостной стеной, и на севере за стеной есть древняя башня. В средневековье там держали ведьм, перед тем, как их сжечь. Там в дверях установлены специально заговоренные в Риме запоры. И решетки на окнах выкованы в виде крестов. Их не меняли там с тех пор. Они не ржавеют.
Я хотел спросить, откуда Юрген это взял, но тут вспомнил, что и саму Ведьмину рощу мы нашли благодаря Юргену и болтливости Клауса.
— Ведьм сожгли за то, что они ходили в лес к этой самой роще с духами, — добавил Юрген. — Я читал протоколы суда.
— Послушай, Пауль, — вдруг обратился ко мне Клаус. — Я не знаю, как у тебя получилось там, перед рощей… Ну когда мы за руки взялись… Если ты скажешь, что больше у тебя так не получится, может они не будут нас больше туда возить?
Я посмотрел на Клауса. Видно, действительно, парень так напугался, что соваться больше к опасной роще не хотел.
— Послушайте, господа курсанты, — громко сказал, вставая, Аксельбаум. — Странный разговор вы затеяли. Вы забыли, кто мы? Мы верные помощники фюрера, мы — будущее Германии. И если фюрер нам прикажет, мы пойдем хоть к дьяволу в пекло. Так что лучше бы вам заткнуться и не болтать, о том, что вы видели и слышали.
Мы сразу замолчали и больше к теме не возвращались.
— Эй, а от Бернау до Марцана всего пятнадцать километров, — вдруг сказал Клаус, указывая через окно на дорожный знак. — Вполне пешком добраться можно.
Мы все вспомнили Марцан и уютный особнячок в пригороде. И заулыбались. Даже Феликс утер слезы и улыбнулся.
Остаток дороги мы снова обсуждали нашу поезду к девчонкам. Роттенфюрер против такой темы не возражал.

Глава 20
Почта, контакт, «Одер»

В школу мы вернулись к обеду. Надо же, прошло всего несколько часов, а столько событий! Нас встречали. Доктор Хоффман и доктор Вебер специально вышли во двор и когда мы выходили из автобуса, очень внимательно нас рассматривали.
— Трудно было? — шепнул мне доктор Вебер.
Я только кивнул.
На обед нам дали запеченного с яблоками гуся, но почти все порции остались нетронутыми. Я лично выпил только компот. Перед моими глазами опять были белесые глаза воскресшего водителя Пфайфера. С остальными ребятами было примерно то же самое. Что очень порадовало Михаэля, единственного, не потерявшего аппетита. Так что почти всего гуся он умял один.
После обеда пришла фельдшер Лотта и увела Генриха в медицинскую комнату. Видимо, опять будет ночевать в изоляторе. А доктор Вебер устроил нам сюрприз.
— Ребята. Понимаю, что сегодня вам пришлось нелегко, — сказал он, что-то пряча за спиной. — Но может быть это поднимет вам настроение?
И он показал нам пачку конвертов.
Мы переглянулись. Это письма? Нам? На конвертах не было марок, да и адресов тоже. Только имена, на некоторых — рисунки.
— Да, друзья мои. Юные дамы, которых вы покорили своей галантностью, решили написать вам письма. А вы-то сами не догадались?
Факт — не догадались. Казалось бы — так просто, взять и написать. Чего проще? А никому в голову не пришло. Впрочем, кажется, пришло.
— И я написал. Сразу два! — вытащил из кармана исписанные листки Михаэль. — А кому отдать, чтобы переслали?
— Передам, — заверил доктор Вебер. — Вот как все напишите, так вместе со всеми ответами и передам. Только лучше — в конвертах. Обратите внимание, ребята, конверты девушки склеили сами. И рисовали тоже сами. От некоторых конвертов очень приятно пахнет. Сами видите, пачка толстая, так что некоторые из вас получат сразу несколько посланий. Девушки, он такие, так что выводы делайте выводы сами. Ну что, начинаю раздавать?
Конечно, распечатывать и читать письма мы стали тут же, в столовой. Каждый из нас получил минимум по два письма. Юрген — целых четыре! Ну, этого стоило ожидать. Такой красавец! А вот то, что мне написал еще кто-то кроме Ангелии, меня удивило. Поэтому я сначала распечатал конверт, подписанный большой буквой М.
«Дорогой, Пауль. Вы — без сомнения очень симпатичный молодой человек. Очень жаль, что у вас такое плохое зрение. Право же, это странно, зайти в оранжерею и смотреть только на один бутон. Есть и другие цветы. Подумайте об этом. Может быть, еще не поздно приобрести очки? Ваша М».
Я хмыкнул, вспомнив миловидную пухляшку Матильду с вполне сформировавшейся грудью, и жадно схватился за конверт, скромно подписанный «Паулю от Ангелии».
Письмо было полно милой чепухи: про учебу, домоводство, про занятия вокалом. Но последняя строчка. Ах… эта последняя строчка. «Скучаю по вам, думаю о вас каждый день. Ваша Ангелия». Написала бы только это — хватило бы вполне.
От конверта нежно пахло лавандой. «Пашка, ты — влюбленный осел!» — сказал я сам себе.
Самое главное, что эти письмо словно заставили нас забыть о произошедшем там, на Ведьминой поляне. Мы теперь только и говорили, что о девчоночьих письмах, и кто кому что написал. Если доктор Вебер специально придержал почту для чего-тот подобного, то он поступил довольно мудро. Нет, этот доктор мне решительно нравился все больше и больше.
Радовало, что идеологических линеек перед сном Аксельбаум больше не устраивал. И еще мне показалось, что наш староста… прибухивает. Как совершеннолетнему ему полагалась одна кружка пива день, но вечером от него реально разило. Неужели общение с пышнотелой Хелено так подействовало? Хм… Это может пригодиться. Как там было в кино, «вино и бабы доведут до цугундера»?
Засыпая, я вспомнил о шифровке центру. Тут стоило задуматься. Шифровка должна быть такая, чтобы там, в центре после ее прочтения не покрутили пальцем у виска. И не положили бы в папку «Дезинформация». Надо как-то помягче. Но как мягче описать тот ужас, который видел своими глазами?
В общем надумал следующее: «Призрак — Центру. Под Берлином у городка Бернау Аненербе проводит секретные эксперименты с целью оживить умерших и создать армию зомби. Возглавляет проект лично В. Зиверс. Первые опыты дали положительные результаты. К опытам проявляют интерес высшие чины рейха».
В послании я уже не просил у Центра распоряжений, а подписался просто «Призрак».
Подумал, сообразил, что про «зомби» в Центре вряд ли поймут. Исправил на «армию оживших мертвецов». Теперь стало как-то понятнее. Подумал, стоит ли добавить про встречу с Гитлером? Решил не добавлять…
Утром на уроке алгебры я достал ароматный конверт, перечитал еще раз послание от дамы сердца и стал сочинять ответное чувственное письмо Ангелии. В письме тоже сначала не изложил ничего содержательного. А что писать? У нас даже домоводства нет. Не писать же про ожившего Пфайфера? Типа: «Милая Ангелия, вы помните того водителя Пфайфера что привозил нас в вашу школу? Так вот, он помер и лежал в гробу. А потом его привезли в лес оживили». Потом прикинул, что если напишу про оживление, придется писать и про покушение, и про поездку на Мессинга и про Гитлера. Про нашу встречу в коридоре.
Прикинул, что, скорее всего, мое письмо будет прочитано еще кем-то кроме Ангелии. И здесь, на выходе, и там — на входе. Постарался описать историческую встречу в коридоре как можно ярче. В качестве шпаргалки использовал передовицу из свежего номера «Беобахтер», где ярких эпитетов, описывающих фюрера было предостаточно. Если это послание когда-нибудь прочтут потомки, то скажут, что писал его ярый и убежденный нацист. Ну, а как еще?
Я посмотрел на Лотара. Тот тоже явно не дроби считал, что-то писал с затуманенными глазами на чистом листке в тетрадке. Кажется, белокурой Эльзе. Впрочем, все они там белокурые. Лотар заметил, что я списывал с газеты и попросил ее у меня. Видимо, с теми же целями.
Закончил я письмо тем, что очень скучаю и мечтаю ее, Ангелу, скорее увидеть. Запечатывать конверт не стал. Скорее всего, все равно прочтут. У нас же секретность!
Перед обедом Вебер письма у нас собрал и обещал, что доставят их адресатам в ближайшее время.
Следующая неделя прошла спокойно и даже скучновато. Лингард в школе не появлялся, видимо, работал с живыми мертвецами. На первом же индивидуальном занятии я рассказал подробно обо всем произошедшем в Бернау доктору Веберу, тот выслушал меня очень внимательно и сказал, что они с доктором Хоффмаом были против этой затеи.
— Пауль, ты — уже взрослый мальчик, — сказал доктор. — И многое сам понимаешь. Доктор Хоффман хочет развивать ваши способности. Но кто-то хочет применять их уже сегодня.
Тут я заметил, что доктор чем-то опечален. Оказалось, дело было… в велосипеде. Да, доктор Вебер квартировал в поселке недалеко от школы и на работу ездил на велосипеде. А что, быстро и удобно. И в автобусе толкаться не надо.
— Представляешь, еду вчера и вдруг бац, соскальзываю колесом в колею, — пожаловался Вебер. — И через руль вверх тормашками. Поднялся, сам вроде цел, а на колесе — восьмерка. А жаль, это настоящая «Виктория», очень хороший велосипед. С ножным и ручным тормозом! Резина почти новая! Такой сейчас марок семьдесят стоит. Хотел купить отдельно колесо — не продают.
Не сказал бы, что это было озарение, но как-то совпало: велосипед — мастерская — юнга с якорем на руке. По крайней мере, повод навестить автомастерскую у меня появился.
— У меня есть знакомый мастер есть. У него мастерская здесь, недалеко, — сказал я. — Могу попросить его починить.
— Да? — обрадовался доктор, даже не удивившись, что у меня появились здесь знакомые. — Это было бы здорово! А то, признаюсь, пешком ходить — далековато. А он сможет починить? Очень сильно погнулось колесо.
— Сможет, — заверил я.
Доктор выписал мне «пропуск» на бумажке, и через полчаса я уже шел по лесной дороге с «восьмеркой» в руке и тремя дойчмарками в кармане. Доктор сказал, что на ремонт точно должно хватить.
Четкого плана операции по вербовке у меня не было. Я даже не совсем решил, кто кого вербовать должен. Они меня или я их? Нужно было сначала убедиться, на месте ли юнга, или после неудавшейся операции свинтил куда подальше.
Через час без малого я уже входил в ворота ремонтного двора и сразу увидел юнгу. Он с большим гаечным ключом в руках грустно рассматривал какую-то железную хрень, похожую на за задний мост грузовика, который стоял рядом, прижавшись к забору. Видно, хрень с него и была.
— Эй, уважаемый, — помахал я колесом, — можете починить это? Это от велосипеда.
Юнга едва меня глянул и указал рукой в сторону ворот мастерской. Сам же продолжил рассматривать задний мост. Даже обидно как-то. Я его, можно сказать, от лап гестапо спас, а он меня даже не узнал.
Оказалось — узнал!
Едва я зашел в мастерскую и рассмотрел зад мастера, копошившегося в подкапотных потрохах старенького «Опеля», как сразу стало темно — дверь мастерской захлопнулась. Юнга громко звякнул запором и теперь стоял спиной к двери, похлопывая ключом по ладони.
— Это он, — сказал юнга мастеру.
Тот вылез из-под капота и посмотрел на меня, не понимая в чем дело.
— Кто, он?
— Тот пацан. Он меня узнал, — пояснил юнга. — И даже подмигнул там, в полицейском участке.
Судя по фигуре и голосу мастер и был вторым там, в автобусе. Голосу него характерный, с хрипотцой.
— Конечно я вас узнал, — сказал я, берясь за колесо, как за штурвал. — Это ж вы нам про морскую болезнь рассказывали. Я как ребятам в школе рассказал, что вы ходили в морской поход в Киле, так все прям… Море — это здорово! А доктор Вебер говорит, что она, морская болезнь, сама проходит. А доктор Хоффман, он у нас главный, говорит, что не каждому дано. Хоффман — директор школы. А фрау Штрикер тоже в моряка была влюблена. Она нам картинки показывает, а мы угадываем…
И я стал рассказывать про школу. Очень подробно. Точнее, не рассказывать — хвалиться. Тщательно выговаривая фамилии преподавателей и даже повторяя их дважды. А что. Бывают такие пацаны. В школе им поговорить не с кем, все надоели, а тут новые люди, слушают, смотрят, удивляются. Юнга уже забрал у меня колесо — восьмерку, закрепил его в верстаке и колдовал над ним, выпрямляя спицы. А старший слушал меня очень внимательно, даже указал на ящик для инструментов, на который я мог бы сесть.
Рассказав о преподавательском составе, я перешел на курсантов. Рассказал, что Юрген может летать, Лотар двигает предметы, Клаус становится оборотнем, «правда я сам пока не видел», а Феликс так пердит, что глаза режет. Рассмеялся я вполне натурально, а мастер, услышав имя Феликса, сразу навострил ушки.
Рассказал я и про недавно приезжавшую комиссию. Перечислил, кто именно приезжал, кто что говорил.
Да, это была не вербовка. Просто говорливый пацан разговорился. Бывает. Если эти двое разведчики или шпионы, и если они всерьез интересуются нашей школой, то от меня они получили информации за полчаса больше, чем могли бы получить за месяцы наблюдений через ограду.
— Здорово! — восхитился я, когда юнга протянул мне выпрямленное и вполне круглое колесо. — Сколько с меня?
Мастер кивком оценил работу, но цену назначать не торопился. Раскурил трубку.
— Интересная у вас школа, — сказал он. — Нас такому в школе не учили.
— Это еще что, — продолжал я разыгрывать простачка. — Эх, жаль, меня всего на пару часов доктор Вебер отпустил, а то бы я вам еще такого рассказал! Но доктор Вебер колесо ждет. Это от его велосипеда колесо. Фирма «Виктория». Он мне дал разок прокатиться — здорово!
Мастер продолжил хранить невозмутимое выражение лица, а вот по физии юнги я понял, что замысел мой удался в полной мере. Полученная информация очень важна, вся информация принята к сведению.
— А вот этот Феликс, он у вас только пердит? — спросил нетерпеливый юнга.
— Нет. Он может что-то крутое. Его недавно до роттенфюрера повысили. И золотым значком гитлерюгенда наградили. Только мы не знаем за что. И он не говорит — тайна! Так сколько с меня?
Я заметил, как юнга с мастером быстро переглянулись.
— Нравишься ты мне, — сказал мастер и как-то мягко улыбнулся. — На младшенького моего похож. Так что же, ты любишь кататься на велосипеде?
— Люблю, — кивнул я. — А кто же не любит?
— Погоди, — мастер встал и прошел куда-то в глубину мастерской. Чем-то там звякал, гремел, наконец, вернулся. Он катил, держа за руль, велосипед. Не взрослый, скорее — подростковый, со смешно изогнутой рамой, на которой с трудом читалось полустертое название «Одер». Видно было, что велосипед повидал виды. Ржавый во многих местах, и резина была вся латаная — перелатанная.
— Вот, держи, пользуйся, — сказал мастер.
Я заскулил, выражая одновременно восторг и разочарование.
— Но у меня всего три марки, — чуть не расплакался я от огорчения.
— Убери свои марки и бери велосипед, — сказал мастер. — Старенький, конечно, но ничего, ездить может. Клиент один принес на починку, да не вернулся. Собрали из того, что было. Резина совсем плохая. Ты это… через недельку подъезжай, что-нибудь с резиной придумаем. Договорились? Заедешь через недельку? В это же время.
Юнга сам выкатил велосипед во двор, и я сделал круг вокруг мастерской. Конечно, скрипел он сильно, но ехал. Юнга помог мне закрепить починенное колесо на спине посредством веревки и пожелал доехать благополучно.
— Через неделю, — крикнул мне мастер на прощанье.
Трудно передать чувства, которые я испытывал при по возвращении в школу. Кажется, получилось! Это еще не была вербовка, но контакт установлен. Мы поняли друг друга. Они получили нужную информацию и назначили следующую встречу через неделю. Для этого мне и был выдан этот драндулет.
Драндулет был еще тот, он отчаянно скрипел, по дороге мне два раза пришлось натягивать соскочившую цепь. Но ведь ехал! Конечно, он будет ломаться. И его придется чинить. В мастерской.
Огорчало одно. Я так и не понял, за какие заслуги Шульца хотели выкрасть. Или сразу убить? Какой такой вред он нанес разведке? Знать бы, чьей именно.
Посмотреть на мое приобретение собрались все ребята. Все-таки событие! Свой велосипед! И, конечно, тут же стали просить «прокатиться кружочек» вокруг спортплощадки.
Доктор Вебер тоже находился в прекрасном настроении, починенное колесо отлично стало на свое место, и он дал нам прокатиться и на своей «Виктории». И мы устроили гонки наперегонки. Конечно, «Одеру» было трудно тягаться с «Викторией», но тут главное — азарт! У нас получились настоящие гонки. И абсолютным чемпионом стал Клаус.
Ночью, укрывшись одеялом, я тщательно вспомнил все подробности прошедшего дня. Вроде я все сделал правильно. Конечно, я рисковал. Эти двое запросто могли меня там в мастерской и прикопать. А потом сделать ноги. Поэтому что я сразу сказал, что в школе знают, куда и зачем я пошел. Так что, если не вернусь к сроку, меня начнут искать и первым делом придут к ним. Скорее всего, они сейчас обсуждают, думают, что это было? Не провокация ли? И, скорее всего, меня «проводили». Посмотрели, нет ли за мной хвоста? Только на чем? «Одер» — хоть и старенький велосипед, но ехал я быстро, и пешком за мной было не угнаться.
Но если они все-таки решили меня использовать, что они сейчас делают? Сочиняют шифровку, что вот явился пацан из интересующей их школы и такого нарассказал… И что ответит центр? Скорее всего, велят им меня «прощупать». Но очень осторожно. Ладно. Мастер сказал заехать через недельку. Вот и заеду, посмотрю, что предложат. И очень надеюсь на новую резину для «Одера».

Глава 21
Полигон, индейцы, призрак

Следующим утром в столовую во время завтрака неожиданно зашел доктор Баумайстер. Против обыкновения он был наряжен в защитного цвета френч. Френч явно был ему маловат, видимо доктор заметно поправился с тех пор, как надевал его в последний раз. Да и офицерский ремень был застегнут на последнюю дырку. Вот этого я точно не ожидал. Я даже представить не мог, что этот вечно дремлющий увалень, больше похожий на медведя Балу, когда-то носил военную форму.
Доктор поздоровался и велел сразу после завтрака надеть парадную форму и сесть в автобус.
Мы привычно расселись у окон и стали думать — гадать, куда нас собираются везти. Даже успели обрадоваться, когда Клаус предположил, что «опять едем к девчонкам». Но тут явился Аксельбаум и сообщил, что мы едем на полигон — стрелять. Так что поехали мы не в уютный особняк в пригороде Марцан, а совсем в другую сторону — в Потсдам. На стрелковый полигон. Старшим с нами и отправился доктор Баумайстер. Теперь на поясе у него я заметил большую деревянную кобуру.
— Все немецкие мальчики должны уметь стрелять! — заявил доктор, уселся на переднее сиденье и привычно задремал.
Особенно поездке радовался Аксельбаум. У него на левом кармане уже был прицеплен маленький белый значок с орлом за отличную стрельбу. Видно, сегодня он хотел получить стрелкового орла размером побольше.
На полигоне у вышки уже стояло несколько школьных автобусов. Сам полигон — старый песочный карьер с установленными ростовыми мишенями. Нам предстояло стрелять из винтовок Маузера в мишень. На расстоянии ста метров лежа и пятидесяти метров — стоя.
Видимо, на полигоне доктора Баумайстера знали. Два солдата из инвалидной роты с нашивками ветеранов сразу поставили для него столик под навесом, начальник полигона с погонами капитана явился лично и поставил на столик бутылку коньяку. Они выпили и принялись что-то обсуждать, кажется, вспоминали прошлое.
Мы же пока наблюдали, как стреляли другие. Как я понял, наша школа имела здесь особые привилегии и стрелять мы начали, когда остальные покинули территорию.
В первой группе были Аксельбаум, Шульц, Юрген и Михаэль. Доктор вдруг приказал Михаэлю встать и «постоять в сторонке». Четвертым на изготовку лег Лотар.
Они сделали четыре выстрела лежа, потом подошли к мишени ближе и стреляли стоя. Посмотрели свои мишени, записали результаты.
Когда пришла очередь стрелять нашей группе, доктор Баумайстер удивил снова. Указал на первый номер, куда лег Михаэль, выдал нам по четыре патрона и… сам изготовился вместе с нами к стрельбе. Только стоя. И когда прозвучала команда: «Огонь», он выхватил из кобуры пистолет, прицелился и очень быстро выпустил в цель все десять пуль.
А пистолет-то не простой. Это был черный «Маузер», который так любили снимать советские режиссеры в фильмах про гражданскую войну. А доктор, расстреляв обойму, быстро вставил в магазин новую, снял с пояса кобуру и прикрепил ее к рукоятке Маузера. Крепко прижал получившееся оружие к плечу и всадил мишень еще обойму.
Доктор дождался, когда мы расстреляем свои патроны и скомандовал: «К мишеням». У меня была одна семерка, две пули ушли правее в тройку, одна и вовсе улетела в молоко. Но мои результаты меня интересовали мало, все мы собрались около мишени доктора.
Центр мишени был плотно продырявлен многочисленными попаданиями. Вот это точность! А доктор-то оказывается, тот еще стрелок! Но главный сюрприз, оказалось, был впереди. Доктор совершенно равнодушно посмотрел на свои результаты и подошел к мишени Михаэля, на которой сиротливо виднелось единственное отверстие в «четверке».
— Плохо, Кремерс, очень плохо, — сказал доктор. — Никуда не годится. Будем пробовать еще. К стрельбе лежа приготовиться!
Он подозвал к себе инвалида, который принес десяток патронов и бинокль. Патроны доктор дал Михаэлю, бинокль повесил себе на шею. Михаэль лег и зарядил винтовку. Стал стрелять лежа с пятидесяти метров.
— Плохо, Кремер, плохо, — бурчал доктор, наблюдая за мишенью в бинокль. — Очень плохо. Ты — совсем пустая голова. Любой французишка сделает из тебя решето, пока ты попусту будешь палить из этой винтовки в небо. Еще четыре патрона!
От «пустой головы» доктор перешел к более изощренным ругательствам. К нему присоединился начальник полигона и теперь они вдвоем издевались над покрасневшим от обиды Михаэлем.
— Маленькие девочки из Потсдама стреляют лучше, — подтвердил начальник полигона.
А Баумайстер подозвал к себе Аксельбаума и Клауса, что-то им тихо сказал. Они кивнули и начали почти хором:
— Слабак! Из-за тебя все результаты насмарку, — с досадой сказал роттенфюрер.
— Ты, Кремерс, жрешь так много. Наверное, от этого у тебя кривоглазость и криворукость в придачу!!! — добавил Клаус.
— Жрать много вредно, — добавил подошедший инвалид и, кстати, закусил вареной куриной ногой на краюхе хлеба.
Теперь на бедным Кремерсом издевались четверо. Причем стрелковые инвалиды присоединились с совсем уж грязными оскорблениями.
Михаэль слушал все это и багровел лицом. От обиды у него начали дрожать руки.
Я давно понял, что доктор затеял все это не просто так. Он хотел Михаэля разозлить, но зачем? И тут понял — зачем именно!
Грохнуло так, что заложило уши! А Клаус даже присел.
Я посмотрел в сторону мишеней. Одна из них, в которую пытался попасть Кремер, сильно изменилась. Точнее — ее не было. Фанерный щит, на котором крепилась мишень, валялся на земле и был словно измочален.
— Стоп, Кремер! — раздался голос Баумайстера. — Я говорю стоп! Нам пора обедать! Обедать!!!
Какой обедать? Недавно вроде только завтракали. Я посмотрел на лицо Михаэля и понял, что доктор нашел единственно правильный выход из ситуации.
Михаэль стоял перед нами с разряженной винтовкой в руках и глаза у него были… Даже трудно словами передать, какие именно. Но вот только при слове «обедать» в них мелькнуло что-то осмысленное.
Баумайстер выхватил из руки одного из инвалидов вареную куриную ногу на ломте хлеба и сунул в руки Михаэлю. Гроза прошла. Михаэль взял курицу и, хотя жрать не начал, стало ясно, что последствий больше не будет.
— Отлично! — сказал Баумайстер. — Реакции в норме. Все в автобус! А ты, Михаэль, кушай, кушай.

Вечером мы переговорили с Лотаром в умывальной комнате. Обсудили произошедшее на полигоне. Заодно я рассказал ему про тот случай в коридоре спальни с попыткой группового избиения Михаэля.
— Знаешь что… Думаю, с Михаэлем лучше бы подружиться. Хотя бы одному из нас, — сказал Лотар.
Пожалуй, Лотар впервые сказал «из нас». И он был прав, и я его понял. Из приятелей мы становились друзьями. Что касается Михаэля, то он при своем невероятном даре был явно не силен по части ума. Если говорить цинично, то он был очень мощным орудием. И доктор Баумайстер, кажется, понял, как использовать это оружие. Но почему бы и нам… не воспользоваться им? Если будет такая необходимость.
Ночью я «отправил в Центр» короткую шифровку.
«Призрак — Центру. Я уже сообщал, что один из курсантов школы обладает очень мощным даром, способностью поражать цель на расстоянии. Вчера источник лично наблюдал за этим. Сила удара очень велика, однако, пока курсант может использовать свой дар не по желанию, а непроизвольно, будучи сильно разозлен. Развивает способности курсанта доктор Баумайстер. Призрак».
Помянешь ночью призрака, так на следующий день его и увидишь.
Вернее, призрака я увидел через день. Потому что на следующий день, точнее — вечер, нам показали кино про индейцев. Фильм был американский, но с хорошим дубляжом, назывался «Симмарон» — про времена покорения дикого запада. Отсюда прерии, ковбои, дилижансы, индейцы. Особо ребят привел в восторг эпизод, когда индейцы атакуют караван переселенцев и с диким гиканьем носятся на своих лошадях вокруг вставших в круг фургонов переселенцев.
Едва фильм закончился, и в зал вышел доктор Вебер, все хором взмолились с просьбой показать кино еще раз. Мы понимали, что просьба — почти невыполнимая. До отбоя оставалось всего полчаса. Но доктор хитро улыбнулся и вернулся к кинопроектору. И запустил другое кино «Железный конь». Фильм тоже про индейцев, но совсем старый и немой. Доктор сел за рояль и подыгрывал в качестве тапера.
Все! Массовая истерия! Мальчишки есть мальчишки. Ну ладно, было нам по десять лет. А тут уже здоровые лбы, сны про девчонок видим. Но как только Клаус явился в спальню в головном уборе из куриных перьев, которые он спер на кухне, с топориком-томагавком, украденным там же, с «почти взаправдашним» луком, с лицом, раскрашенным гуашью, все как с ума сошли. Следующим утром сразу после завтрака, благо что было воскресенье, все принялись собирать перья и резать себе луки. Скрипя сердце пришлось присоединиться к массовому помешательству и искать пригодное дерево. Я не большой специалист в этом деле, но, кажется, для лука лучше подходили вяз или бук. А еще лучше — тисовое дерево. Я посоветовался с Лотаром, за неимением тиса мы решили остановиться на хвойных породах. Я хорошо помнил, что за оградой на берегу того самого лесного озера произрастало несколько приличных сосен и елей.
Воспользовавшись заветной дырой в ограде, мы добрались к озеру, выбрали приличную елку, вытащили ножи и стали резать приглянувшиеся ветки. Тут он и появился. Ну да, когда я вытащил нож и сделал первый надрез, воздух справа от меня словно потемнел, и из-под еловых веток в эту темноту выскользнула тень.
Сначала я подумал, что почудилось. Но Лотар тоже его увидел. Так и замер с ножом в руке.
— Пауль, не двигайся, — сказал он громким шепотом. — За твоей спиной что-то стоит.
Я осторожно развернулся. Это был тот самый дух, что преследовал Генриха. Или очень на него похожий. Теперь я мог очень подробно его разглядеть.
Очень худое лицо — высохшая кожа словно обтягивала череп, узкий хрящеватый нос. Но глаза не были рыбьими, как у воскресшего Пфайфера. Светлые, но не белесые. И они так же внимательно рассматривали меня.
— Ты кто? — после довольно долгой паузы спросил Лотар, крепко сжимая нож в руке.
— Бахр, — то ли представился, то ли поперхнулся призрак.
— Ты откуда здесь? — продолжал допытываться осмелевший Лотар.
Призрак указал на нож в моей руке.
— Руны на лезвии — твое имя? — спросил уже я.
— Руны вызова, — емко объяснил призрак. Не по-немецки сказал. На каком-то другом языке. Но я его понял. Не все, конечно, но понял.
Понять духа было не просто. Он общался не словами, а скорее — образами. То есть он не говорил «осень», а показывал лес с желтеющими листьями, когда хотел сказать «ветер», эта золотая листва начинала качаться. Смерь означала мертвая голова — череп, жизнь — зеленый росток, и так далее.
— Ты вообще откуда? — по-другому поставил вопрос Лотар. — Как ты стал духом?
Призрак показал нам… еврейский погром. Но не современный. Откуда-то из средневековья. Кажется, из Испании, хотя, может быть, это была Франция или Германия. Средневековые европейские города были очень похожи. Улочки узкие, грязные. Толпа горожан громила улицу с еврейскими лавками. Никакого битья стекол, стекла тогда — редкость. Над лавками вывески с соответствующими картинками. Для неграмотных. Ломбард, лавка меняльщика с аптекарскими весами на вывеске, лавка лекаря-брадобрея, еще один ломбард, лавка предсказателя, аптека. Толпа ломает двери, выволакивает на булыжные мостовые сундуки с закладами. Большей частью — серебряная посуда и подсвечники. Дешевые колечки и перстеньки. Погромщики громко обвиняют евреев — менял и ростовщиков в грабеже простого народа, и тут же грабят награбленное. Сторож одной из лавок пробует сопротивляться, спасать хозяйское добро. Его бьют без пощады.
Наш дух был охранником или сторожем в лавке средневекового менялы ростовщика? Нет, сторож огреб прилично, но остался жив. В следующем показанном образе — лавка еврейского лекаря. Он прилично рвал гнилые зубы, лихо срезал бородавки и умел брил бороды. Лекаря обвиняют в колдовстве и распространении чумы. Разжиться в его лавке особо нечем. Цель погромщиков — он сам. Вот его в ночной рубахе и колпаке выволакивают на улицу и забивают палками. Насмерть.
Вид человека с размозжённой палками головой был ужасен. Особо глаз с голубым зрачком, выпавший из глазницы и висевший «на ниточке». Сходство с стоявшим перед нами призраком было явное.
Дух показал и свои мытарства после освобождения от тела. Никакого света сверху, никаких когтистых лап и огня из преисподней. Только отчаянье и тоска при виде своего изуродованного тела. И скитание в поисках пристанища и пищи. Пища — сок, жизненная сила живых существ, людей.
Теперь понятно. Наш дух ночных кошмаров Бахр — призрак убиенного средневекового брадобрея. К тому же — еврея.
А дух продолжал рассказывать — показывать свою грустную историю. Оголодав до предела и почти растворившись, он почувствовал источник пищи. И поплыл к ней.
Как долго? Наверное, долго. Призрак показал людей, жизненными силами которых он питался в пути. Людей было много, очень много, разных. Мужчины, женщины, старики, дети. Все по-разному чувствовали его. Большей частью — пугались. Старались от него избавиться. Бегали в церковь или к знахаркам. Но некоторые считали его дьяволом или посланцем дьявола. И пытались договориться. Получить от него различные блага. Власть, богатство, удачу. Он никому не отказывал, но что он мог? Он не был всемогущим. Он был лишь духом убитого в погроме еврея-брадобрея. Он мог лишь прийти в сон указанного человека, сделать его кошмаром. Или наоборот, подарить легкий, светлый сон.
И он плыл, пока не очутился в роще среди изогнутых деревьев. Там было очень много сока — живительной силы, бившей прямо из земли. И там было много других духов, питавшихся этой силой. Тоже не нашедших упокоения, но другой сущности. Это были духи великих воинов, не нашедших или не заслуживших покоя.
Вот и вся история.
Пришло время сделать выводы. Итак, имеем духа. Дух по имени Бахр не особо опасный, хоть и неприкаянный. Из тех духов, что не обрели покоя, но от этого особо не комплексуют. Просто продолжают существовать, хотя их сильно притесняют те, другие духи в роще. Вот те — опасные. Духи древних воинов, проклятых за свои «подвиги». Не найдя упокоения, они жаждут обрести новую сущность. А попросту — завладеть новым телом и вернуться к любимому занятию — воевать, грабить, властвовать над завоеванными.
Выяснилось также, что Бахру повезло заскочить в Генриха, пока те, злые духи ссорились и спорили, кому из них завладеть юным телом. И когда Генрих приблизился снова к Ведьминой роще, Бахр научил, как уберечь его от возвращения в опасное место посредством ножа. Как я понял, возвращаться обратно в рощу Бахр совершенно не хотел. От того накануне поездки в Бернау Генрих и пытался сбежать из школы. Но, почувствовав мою силу, мои способности, дух решил, что нашел способ, как избежать свидания с бывшими соседями.
Признаюсь, общение это мне далось не легко. Даже после всего увиденного здесь я все-таки продолжал оставаться материалистом, но вот — получите. Бестелесный дух, который хочет… А собственно, что хочет этот дух? Если у него есть намерение завладеть моим телом, так я против. И Лотар тоже не испытывал особого желания делиться своим телом с малознакомой сущностью непонятного происхождения. Генриха ему отдавать тоже жалко. И так парень настрадался. А без энергетической подпитки дух тоже существовать не мог. В Ведьминой роще, там понятно, место древнее, проклятое, там темная энергия из недр фонтанирует. А вне ее ему для существования энергетическая подпитка требуется. И розетка на 220 вольт — не подойдет.
Пребывание в лезвии ножа — мера временная. Передержка. И лучше бы, чтобы лезвие ножа соприкасалось с живым деревом. Хоть какая-то живая энергия. Я хотел было опять воткнуть нож в дерево и придумать, как помочь духу, но… Но ходить без ножа, с пустыми ножнами в школе… Да староста меня живьем съест.
Выход придумал Лотар. Он вспомнил, как дома его мать вставляла в дверной косяк железную булавку от злых духов. Бахр подтвердил, что мера действенная. Неприкаянный дух не может проникнуть в жилище, если в косяке торчит железная иголка. Он в той иголке застревает и мается в ней, пока иголку не вытащат.
Лотар вытащил из кепки иголку с белой ниткой и предложил духу пока побыть в ней. Долго духа уговаривать не пришлось. Он стал светлеть и исчез, зато иголка сначала ярко засветилась и стала мерцать. Я осторожно воткнул ее в еловую кору и намотал на нитку клочок бумажки, чтобы было легче потом найти.
Перед исчезновением дух намекнул, что долго в таком виде оставаться не может. И если мы за ним не вернемся… он сам явится к источнику живой энергии. Прозвучало почти как угроза.
Кстати, я успел спросить духа, а что стало с теми, кто вырвался из Ведьминой рощи в телах, принесенных в жертву. Призрак ответил как-то странно, показал лестницу старой башни, на которой неподвижно лежали люди в черных мундирах.

Глава 22
Войны краснокожих

Луки мы все-таки себе сделали и стрел нарезали. Так что на спортивную площадку, где состоялся первый «совет племен», мы с Лотаром прибыли вооруженные. Первым делом сообща вкопали тотемные столбы. Потом пошли к хоздвору и сделали вигвам. Какие же индейцы без вигвама? Жерди нашли на хоздворе, там же нашли «оленьи шкуры» — старый брезентовый чехол. Потом стреляли из луков в мишени — две старых корзины, найденных за помойкой. Стрелки из нас были еще те, и сначала стрелы в мишени попадать не желали. В кино все было как-то просто, а тут… Но как-то постепенно приноровились. Потом стрелять просто так наскучило, и мы решили воевать — а для этого поделились на два враждебных племени. Вождем племени Горного Орла единогласно избрали Клауса. Мы с Лотаром свое племя назвали скромно — Дикие Мустанги и пригласили в него третьим… Михаэля.
Воевать решили в пределах усадьбы, не выходя за ограду. И хотя на улице был уже октябрь, мы разделись до пояса, чтобы походить на настоящих индейцев и не повредить рубашек. Украсили свои тела боевой раскраской. Бегали, прятались, устраивали засады, стреляли в друг друга из луков, конечно, не попадали.
Михаэль к игре отнесся как-то очень серьезно. Из остатков того же брезента сделал себе набедренную повязку и куртку — безрукавку, и носился по кустам, смущая прислугу видом голых ягодиц. И из лука, надо признать, он стрелял лучше нас всех.
Первое сражение закончилось ничем. Мы попусту расстреляли все стрелы, так и не поразив врага. Объявили временное перемирие, собрали стрелы, стали готовиться к следующей битве. Лотар придумал хитрый план и озвучил его.
— Михаэль, ты готов собой пожертвовать ради общей победы? — спросил Лотар, чертя на песке карту местности.
— Ну, если надо, то готов, — согласился Михаэль.
— Тогда сделаем так, как индейцы воевали с бледнолицыми. Ты побежишь мимо хоздвора, завлекая за собой Горных Орлов. и спрячешься вот здесь, за этим старым дубом. А мы спрячемся в кусты здесь, и когда они захотят тебя окружить, ударим им в спину. Понял?
Михаэль понял и широко улыбнулся.
В общем, уловка наша удалась, засада сработала, и к ужину мы победили, заплатив за победу жизнью соплеменника. «Павший» Михаэль радовался нашей победе, лежа на «погребальном жертвенном костре». Ибо великого воина стоило оплакать всем племенем под стук барабанов. Перед вигвамом мы разожгли настоящий костер, и вот тут удивил Феликс Шульц. Он притащил из комнаты с парадным обмундированием барабан и начал выстукивать на нем странный ритм, мы с улюлюканьем носились вокруг костра, и вдруг мне показалось, что языки пламени извиваются в такт этому ритму.
Тем временем из увольнительной вернулся Аксельбаум. Навещал матушку в Берлине. Честно говоря, я немного побаивался, а не поднимет ли нас староста на смех за такие детские игры. Но тот, видно, тоже вчерашним фильмом впечатлился, посмотрел на нас без осужденья и убор из голубиных перьев охотно примерил. Потом сказал, что есть идея. Постучался в комнату к господину Баумайстеру, дежурившему по школе, и попросил у него фотоаппарат.
Доктор ценный предмет старосте не доверил и пошел сам посмотреть, что тот задумал снимать. Увидел нас в боевой раскраске, хмыкнул, показал большой палец руки. Рассказал, что и сам в детстве был скаутом и играл в индейцев. И что у него в библиотеке есть все книги Фенимора Купера про индейцев. Обещал дать почитать. Потом принес свою камеру на треноге, велел нам обновить боевую раскраску, расставил нас живописно и сфотографировал со вспышкой из магнето. Потом заставил плясать вокруг «жертвенного костра» с возложенным на него Михаэлем и сделал еще несколько кадров.
Потом Клаус привел с хоздвора старого мерина Ганса. Кстати, тезку нашего истопника. И тут вообще началось! Каждый «индеец» хотел сфотографироваться непременно верхом и с луком в руках. Что и говорить, верхом индейцы выглядели почти как настоящие. Мерин отнесся ко всему этому вполне спокойно. Только когда Клаус решил «сфотографироваться на всем скаку», скакать отказался. Но может, оно и к лучшему, потому что, едва Ганс перешел на бег, Клаус с коня свалился. Но, к счастью, без последствий.
Доктор остался съемками доволен, пообещал сделать фотографии как можно скорее.
Во вторник после обеда я подошел к доктору Веберу и попросил отпустить меня в автомастерскую, где мне обещали новую резину для «Одера». Доктор бумажку мне подписал, я оседлал велосипед и поехал на «конспиративную встречу». В кармане куртки у меня был конверт с нашей общей «индейской» фотографией, где мы стоим раскрашенные, с натянутыми луками. Выбрал я ее большей частью потому, что Феликс на ней был очень хорошо виден.
Конечно, перед встречей я тоже волновался. Ведь неизвестно, что по моему поводу сообщил им Центр. А если просто приказал продолжить наблюдение? Что, опять рассказывать про школу? Про то, как мы играем в индейцев? Им будет ну очень интересно. И еще одна мысль меня посетила. А что, если они — не шпионы? В смысле — не разведчики. Просто — похитители детей. Хотели утащить Фрица, у которого папаша какая-то шишка в Лейпциге, и затребовать с него выкуп. Хотя нет, если бы хотели выкрасть дитя ради денег, то выбрали какого-нибудь миллионера. А не партийного функционера, ради которого всю округу на ноги подняли.
В любом случае никаких других зацепок у меня не было. Не сидеть же в гитлерюгенде до совершеннолетия. А там и в армию загребут, аккурат на восточный фронт.
С такими вот невеселыми мыслями я подъехал к автомастерской. И мастер, и помощник были на месте. И, кажется, меня ждали. Юнга сразу принял у меня велосипед и пошел менять резину. Мастер же предложил зайти в мастерскую, плотно затворил дверь и указал на табуретку у верстака.
— Ну что нового в школе? — бодро спросил он, наливая в алюминиевую кружку кипятку из закопченного чайника. Из кружки наполнил две фарфоровых чашечки. Вот ведь немцы, во всем у них порядок. Кофе положено пить из кофейных чашек даже в автомастерской.
— Да все по-старому, — ответил я, заметив, что посадил меня мастер очень хитро. Прям напротив окошка. Сам я получаюсь весь на свету, а он — в полумраке. И дверь подсобки вроде как приоткрыта. Что, меня решили кому-то показать? Тому, кто сам показываться не хочет.
Я пожаловался, что после указанных событий на лесной дороге у нас сначала усилили охрану и даже за ворота не пускали.
— Они все дыры в ограде заделали, но нас так просто не возьмешь, мы новые дыры нашли. Взрослому — не пролезть, а мы, пацаны, меж прутьев протискиваемся, — похвалился я.
— Говорят, у вас старший офицер очень строгий, — сказал матер.
— Офицер? Это вы про господина Лингарда? Да, очень строгий, только он неделю уже не показывается. У него дела в Берлине. А нам в субботу кино показывали. Американское. Пор ковбоев и индейцев. Мы теперь в индейцев играем. Во!
И я продемонстрировал мастеру фотографию. Э-э, сплоховал мастер, не сдержался, слишком жадно за фотку схватился. Спохватился, снова принял степенный вид, полез за очками. Обстоятельно рассмотрел фотографию.
— Славные ребята. Так которого у вас похитить хотели?
— Да Феликса Шульца. Вот он справа, с томагавком.
— Угу… Ты попробуй кафе, попробуй. Не желудевый, настоящий. Из Бразилии.
Я попробовал. Действительно, приличный кофе. Мастер продолжил смотреть на фото, за дверью мастерской что-то звякнуло.
— А ну, пойдем, посмотрим, — предложил мастер, откладывая фотку.
Если шпионы решили ввести в восторг четырнадцатилетнего мальчугана, то у них получилось. В эту минуту я почувствовал, как еще оставшаяся во мне часть Пауля Зильберта возликовала! И все из-за… велосипедного звонка⁈ Ну да, такого блестящего и звонкого велосипедного звонка.
И колеса! Теперь на «Одере» были колеса с новенькими желтыми покрышками. Недешевая вещь. Однако возникла проблема, с которой сталкивались, наверное, все шпионы. Как легализовать полученные матблага. Вот приеду я в школу и что скажу? Что мне подарили велосипед с новыми шинами? Немцы — народ очень прижимистый, просто так тут велосипеды дарить не принято. Вызовет подозрения. Может у Пауля Зильберта и очень красивые глаза, но не в той степени, чтобы за них дарить такие ценные подарки. Но мастер сам мне подсказал очень классную версию легализации полученного.
— Послушай, Пауль, тебе понравился этот велосипед? — зашел мастер издалека.
— Да, очень понравился! — признался я вполне искренне. — И ребятам в школе тоже. Ни у кого из наших не было своего велосипеда!
— Ну, будем считать его нашим подарком тебе. Но… Мы решили расширяться. Я тут недалеко прикупил кузню у цыгана-кузнеца. Но там столько барахла! Цыгане, они такие… нечистоплотные… Может, поможете нам в субботу очистить двор? Гитлерюгенд ведь должен помогать старшим, верно? Вот нам помощь и нужна. Ты можешь поговорить с этим вашим… доктором Вебером? Или кто там может решить этот вопрос?
— Устроить… — я чуть было не проговорился. Кажется, у немцев не было такого понятия, как субботник. Был «супный день», когда все работают не за деньги, а за миску супа из общего котла. И все платят в общую копилку по десять пфенек. Даже Гитлер платил.
— Вы хотите, чтобы мы вам помогли в уборке, и тогда вы подарите мне этот велосипед насовсем?
— Точно, — качнул головой мастер. — Можно сказать и так.
— Конечно поговорю, — пообещал я.
— Ну тогда до пятницы, — сказал мастер. — Скажешь, получилось ли договориться.
— Хорошо, только фотку заберу, — вспомнил я оставленную на столе фотографию. — Я обещал Ангелине подарить.
— Я сейчас принесу, — остановил меня мастер, сунул мне в руки руль от велосипеда и пошел в мастерскую. Ходил долго. Не удивлюсь, что за это время с фотографии сняли копию.
Конечно, по пути домой я обдумывал и наш разговор, и предложение мастера, и те странные шорохи в подсобке. Я почти был уверен, что за мной кто-то наблюдал. Значит, мною заинтересовались. И наша общая фотография пришлась очень даже к месту. Скорее всего ее перефотографировали. Маленьким таким шпионским фотоаппаратом, во что-то встроенным. Но вот этот субботник… А что, если они решили на субботнике закончить главное дело — украсть Феликса? Или вообще, грохнуть его? Чего же такого сделал Феликс, что им там заинтересовалась разведка? Надо думать — английская.
Был еще один способ выяснить, с кем именно я связался. Попробовать использовать мой дар. Как-то добыть одну мятную тибетскую лепешку у доктора Вебера, принять ее и заглянуть аккуратно в прошлое этого таинственного мастера или юнги. Но этот способ я решил оставить на самый крайний случай.
Я вернулся в школу, гордо продемонстрировал ребятам новые шины и звонок. И порадовал сообщением, что это теперь это чудо техники может стать нашим. Общим! Насовсем! Надо только уговорить руководство отпустить нас помочь в автомастерской.
И хотя мастер сказал, что готов подарить велосипед конкретно мне, я счел нужным передать его в общее пользование. Вот это сработало. Одно дело, когда велосипед будет считаться моим, совсем другое — когда общий. Даже в глазах у ребят что-то изменилось.
— Конечно уговорим! — безапелляционно заявил Клаус. — Мы ж должны помогать взрослым! А такие велосипеды на дороге не валяются.
И он стал энергично жать на блестящую пластинку, заставляя велосипедный звонок звонко звенеть. Впрочем, его идея прировнять велосипед к дикому мустангу не прошла. И воевать мы продолжили в пешем строю.
Конечно, все это дело не прошло бесследно для еще одного обитателя школы — Генриха. Он продолжал содержаться в школьной медчасти под присмотром фрау Лотты, выглядел намного бодрее, но за нашими сражениями мог наблюдать только через окно. Благо, что окно изолятора выходило аккурат на хоздвор. Мы для него доже отдельные индейские пляски устроили с Феликсом в роли шамана с барабаном, то есть — с бубном.
В четверг нам с Лотаром удалось уговорить фрау Лотту выпустить Генриха на прогулку. За полчаса выделенного времени ему пришлось наверстывать все упущенное, поэтому на велосипеде вокруг спортплощадки он катался в полной боевой раскраске воина племени Мустангов со звоном звонка и с диким индейским улюлюканьем. А мы бежали рядом и дружно его поддерживали.
Много ли нужно четырнадцатилетнему мальчишке для счастья? В свой изолятор Генрих возвращался со счастливейшей улыбкой на лице.
А вот я…. Мне тем же вечером стало не до смеха. Еще во время ужина я это почувствовал — какую-то тяжесть в груди. И еще какое-то чувство неясной тревоги. Ближе к ночи стало еще хуже, к тому же еще и тоска прибавилась. Лотар даже забеспокоился, чего это я так побледнел? А уж ночью… Ночью мне снились кошмары. Да такие, что и врагу не пожелаешь. За мной гнались какие-то белоглазые чудовища. Я бежал изо всех сил, но меня догоняли. Меня хватали и насаживали на огромный шампур. Тащили на костер и жарили на медленном огне. Меня подали на огромном блюде в столовой, и мои товарищи стали рвать меня на куски, пожирая меня заживо. Брррр…
За ночь я просыпался раза три, вскакивал с криком. Будил соседей по спальне своими дикими воплями. На крик прибегал староста, они с Лотаром щупали мне голову, подозревая у меня жар. Но я уже понял в чем дело. Едва выключили свет, я заметил, что в углу спальни у кровати Феликса притаилась сутулая полупрозрачная фигура. И когда утром группа отправилась на зарядку, а после на пробежку, я потихоньку проскользнул на улицу, двинулся вглубь усадьбы, добрался до заветной дыры и почти бегом добрался до берега лесного озера.
Воткнутая в еловую кору иголка с привязанной к нитке бумажке была на месте. Она слабо мерцала. Я осторожно вытащил иголку из ствола, дух немедленно объявился.
— Кошмары — твоя работа? — спросил я строго, надеясь, что дух не станет отрицать своей причастности к моим ночным кошмарам.
Дух показал странную картинку. В песчаной пустыне у пересохшего источника лежит человек. Лицо его искажено страданием. Понятно. Энергии от елочки ему надолго не хватило. Вот и поперся неуспокоенный дух ко мне ночью, подзаряжаться. Кстати, пребывание его в живом дереве тоже так просто не прошло. Иголочки у елочки что-то пожелтели, а несколько капель выступившей смолы, наоборот, почернели.
И что мне дальше с этим делать? От мысли просто выбросить иголку с духом я сразу отказался. Не поможет. Будет являться по ночам и доведет своими кошмарами до психоза.
— Эх, что же мне с тобой делать? — спросил с тяжелым вздохом.
Дух немедленно показал мне новую картинку: веселый такой человек идет по лесной дороге, а рядом бежит беспородный вислоухий пес и с преданностью смотрит в глаза хозяина. На что намек? «Возьми меня с собой, и я буду верен тебе, как собака?» Словно в подтверждении моей догадки пес в видении активно завилял хвостом.
Но иметь при себе этого в общем-то бесполезного пока духа я как-то опасался. Решил расспросить про него подробнее у Генриха и посоветоваться с Лотаром. А иголку пока воткнул в кусок картонки, намотал на нее нитку и положил в нагрудный карман рубашки.
К Генриху нас с Лотаром пустили только после обеда. Он сидел на кровати в своей полосатой пижаме. Над кроватью висел тщательно перерисованная гравюра из книжки Майн Рида «Оцеола, вождь семинолов». На картинке вождь индейцев стоял со сложенными на груди руками и с презрением смотрел на бледнолицых, окружавших его.
На тумбочке Генриха лежал какой-то сверток в салфетке. Оказалось — пирог с повидлом. Матушка прислала.
Я не знал, как начать разговор про духа, но Генрих вдруг посмотрел на мой карман рубашки, где лежала иголка, и сказал:
— Он не такой страшный, как кажется. Но он и не хороший. Он вообще никакой. Я его уже не боюсь. Я могу забрать его обратно к себе, если останемся живы там, в башне.
Ничего не понял. Какая башня? Опять Генрих стал заговариваться…
Как-то расслабились мы в школе без штурмбанфюрера СС Лингарда. Велосипед, американское кино, индейцы… И вообще как-то веселее в школе стало. Доктор Хоффман придумал во время перемен заводить в коридоре патефон с американским джазом и даже начал улыбаться. Но вот следующим утром, во время пробежки на зарядке мы увидели перед главным корпусом школы знакомый черный «Хорьх». Предчувствия у меня возникли самые нехорошие. И они не обманули.

Глава 23
Башня

Лингард явился прямо в столовую, в своем черном кожаном плаще. Лицо его изменилось, стало каким-то другим. Левый глаз закрывала черная повязка. Он как-то недобро посмотрел на нас единственным глазом и сухо скомандовал:
— После завтрака построение. Быть всем! Староста, ко мне!
После завтрака Аксельбаум построил нас и повел на хоздвор, к нашему вигваму, в котором хранились луки, стрелы, колчаны.
Лингард был уже там, стоял у вигвама и рассматривал «наше богатство». Помимо луков с колчанами на земле валялись тщательно сделанные головные уборы из перьев кур, ворон и голубей. А еще томагавки с лезвиями из консервных банок на вырезанных из дерева рукоятках, покрытых «индейскими узорами».
— Что же, господа курсанты, — начал Лингард. — Я вижу, за время моего отсутствия вы очень полезно провели время. Наделали себе луков и прочей дикарской дребедени. И бегали с голыми задами, как мартышки. И кто⁈ Вы⁈ Наследники славных ариев, покоривших всю Европу, возомнили себя неполноценными дикарями! Краснокожими! Неполноценной расой пастухов и собирателей, не знавших даже колеса. Я спрашиваю, кто это сделал? Кто первым напялил на себя это?
Лингард зло пнул убор из голубиных перьев.
Мы, выстроенные в шеренгу перед вигвамом, молчали.
— Прекрасно, — поаплодировал Лингард. — У господ курсантов отбило память, да? Староста! Господин роттенфюрер! Вы отвечаете за порядок в подразделении. Назовите того, кто первый предался этой варварской забаве.
Аксельбаум вышел из строя, оглянулся на нас:
— Не могу знать, господин штурмбанфюрер. Я был в воскресенье в увольнительной в городе. Когда вернулся вечером, все это уже было.
— Прекрасно, — снова сказал Лингард. — Староста группы не знает, что происходит в доверенном ему подразделении, потому что навещал матушку. Приветствую сыновью любовь. Тогда, может быть, это скажет равный ему по званию? Роттенфюрер Шульц! Вы были здесь и никуда не отлучались. Может быть, стоит именно вам поручить командовать подразделением? Доложите, кто первым предложил игру в неполноценных индейцев?
Шульц вышел, встал рядом с Аксельбаумом. Оглянулся на Клауса.
— Мы все вместе, господин штурмбанфюрер, — промямлил Шульц. — Мы все. После кино. Нам всем очень понравилось. Индейцы… Мы вместе…
Не ожидал я такого от Феликса, если честно. Думал, сдаст новоявленный ефрейтор забавника Клауса на корню. Так нет, не сдал.
— Понятно. Круговая порука, да? Вы все будете наказаны. А пока… роттенфюрер Аксельбаум, приступайте.
Петер торопливо поджог заготовленный факел, запалил им наш вигвам и стал бросать в разгорающийся огонь наше оружие и головные уборы.
— Так будет всегда! — наставительно сказал Лингард и поддал носком сапога в бок ни в чем не повинному бубну — барабану, тоже отправив его в огонь.
Я посмотрел на лица моих товарищей по несчастью. Да, в этот момент все мы были товарищами. Несчастными от совершаемой на наших глазах несправедливости. На наших глазах сгорали в огне плоды рук наших. И некому было за нас заступиться…
Впрочем, все-таки нашелся один.
— Господин Лингард, что здесь происходит? — доктор Вебер в своем свело-сером костюме подходил к хоздвору.
— И что же именно вас интересует? — Лингард встал перед Вебером, уперев руки в бока.
— Как дежурный преподаватель я хочу знать, что здесь за пожарище?
— Ах, вы хотите знать, господин доктор. Вы разве сами не видите? Здесь сжигают атрибуты и неумелые подобия оружия неполноценных рас. Тем самых рас, которым с удовольствием подражают ваши подопечные, доктор Вебер. Кажется, это вы придумали показывать курсантам фильмы страны с деградирующей культурой.
— Фильмы, показанные курсантам, одобрены к просмотру министерством пропаганды и лично доктором Геббельсом, — твердо сказал Вебер. — Они были рекомендованы к просмотру в кинотеатрах в дни олимпиады. И я не вижу ничего дурного в том, что ребята играют в пионеров и индейцев.
— Играли, доктор Вебер, играли. Я решительно прекращаю это позорище!
— Я вынужден буду доложить об этом доктору Хоффману! — сказал Вебер, глядя, как рушатся объятые огнем жерди вигвама.
— Что? Доложить? Про меня? Да я тебя… — казалось, что Лингард собрался прожечь Вебера своим единственным взглядом насквозь.
И вот здесь доктор Вебер меня удивил. Он быстро поднял правую руку и щелкнул пальцами.
Лингард замолчал на полуслове. Потом стал озираться, словно не помнил, где находится. Удивленно посмотрел на догорающий вигвам и на нас, построенных в шеренгу.
— Шульц, Зильберт, быстро в мою машину, — скомандовал Лингард. — Остальные, как сгорит эта гадость, приберите все здесь и занимайтесь по расписанию.
Мы снова ехали с Лингардом в его «Хорьхе». Сам он сел на переднее сидение рядом с водителем, мы с Феликсом и Генрихом разместились на заднем диване, довольно широком, пахнущем дорогой кожей. Да, Генрих был уже в машине. Снова бледный, даже бледнее, чем обычно.
Сначала Лингард молчал, потом повернулся к нам. Уставился целым глазом сначала на Феликса.
— Ты огорчаешь меня, мой мальчик, — сказал он.
— Но я правда не знаю, кто придумал наряжаться в краснокожих, господин штурмбанфюрер, — плаксивым голосом ответил Шульц.
— Черт с ними, с этими краснокожими! Наряжайтесь хоть в пиратов, хоть голыми бегайте. Мне нет до этого никакого дела. Но ты стал лениться, Феликс. Доктор Хоффман сказал, что время моего отсутствия ты не выдал ничего нового.
— Но видения… Они прекратились… Я их больше не вижу…
— Феликс, ты расстраиваешь меня! Я добился твоего перевода в Берлин, я устроил тебя в лучшую школу. Тебе пожал руку сам фюрер! Я стал твоим личным куратором, я надеялся на тебя, а ты стал лениться. Две вражеских станции работают в Берлине! Целых две станции! А от тебя — ни намека. Может быть, нам стоит попробовать более действенные меры?
— Нет, господин штурмбанфюрер, — как-то испуганно сказал Феликс. — Не надо действенных мер. Я постараюсь. Я буду очень стараться…
— Хорошо. Теперь ты, Пауль, — уставился на меня правым глазом Лингард. — В тебя я верил, и ты не подвел. Но осталось доделать одно дело…
— Какое дело? — не понял я.
— Очень важное дело, — сказал Лингард и приподнял повязку с глаза.
Там был ожог. Очень сильный. Огромный пузырь ожога вокруг глазницы.
Мы приехали опять в Бернау. Но это уже не поляна у Ведьминой рощи. Это башня. Северная башня за стеной города. Юрген не соврал, решетки в узких окошках башни были кованые. Выкованы в форме крестов.
— Удивительное дело. Символ христианства — орудие мучительной казни, — размышлял вслух Лингард, расхаживая перед нами. — На крестах распинали преступников в древнем Риме. Весьма мучительная казнь, римляне знали толк в этом деле. Но кто знает, возможно, символом новой веры может стать… эта башня.
Я его не понял. Да и никто из нас Лингарда сейчас не понимал. Ни почему башня должна стать каким-то символом, ни того, зачем мы здесь вообще. И еще не было понятно, с какой стати прямо напротив двери башни стояли два мотоцикла с колясками. И на каждой коляске по пулемету МГ-34. Судя по сквозным отметинам на двери и сколам в каменной кладке, пулеметы по дверному проему явно применялись. Здесь был бой?
— Эта башня, кстати, так и называется — «Ведьмина башня», — продолжил рассказывать Лингард нервно, расхаживая перед нами. — Да! Именно так! Здесь в средневековье держали ведьм, перед тем как их сжечь. И жгли здесь же, перед башней. За городской стеной.
Я заметил, что издырявленная пулевыми отверстиями дверь башни торопливо и неровно обита какими-то металлическими листами. Неужели серебро?
Лингард явно кого-то или чего-то ждал. А на болтовню его пробило от нервяка. Но я уже понимал, что сам он в эту башню не сунется. В эту башню придется войти нам с Генрихом. Не знаю, как насчет Феликса, не знаю, что нас там ждет, но нас с Генрихом точно туда пошлют. Для того и привезли. От башни исходило что-то. Какая-то сила, похожая на ту, что была в Ведьминой роще. Только там она была какая-то природная, а здесь, в башне словно упорядоченная, кем-то или чем-то управляемая.
Генрих, кстати, был почему-то совершенно спокоен и на башню смотрел без особой боязни.
В это время со стороны дороги раздался какой-то скрежет и дребезжание. Подъехал танк. Натуральный немецкий танк. Но не громадный и страшный «Тигр», как в фильмах про Курскую дугу, а какой-то несуразный, с короткой пушкой. «Панцер-2». Танк встал напротив башни, повел стволом, нацелившись пушкой на дверь. За танком подошел взвод солдат в касках с автоматами. Они быстро оцепили площадку перед башней, встав полукругом. И только после этого подъехала большая черная машина. Из «Мерседеса» вышел Зиверс. Я его сначала не узнал. Видимо потому, что лицо его было обожжено. Бровей и челки не было совсем, от его гордости — генеральских усов совсем мало чего осталось.
Зиверс обменялся с Лингардом приветствием, отвел его в сторону, они о чем-то переговорили, то и дело посматривая в нашу сторону. Зиверс передал Лингарду какой-то сверток. Потом Лингард подозвал Феликса, оставил его с Зиверсом, вернулся к нам и с изрядной долей пафоса сказал:
— Господа курсанты! Вам выпала великая честь! Там, в башне… Вы должны доставить в башню… послание от самого фюрера! Понимаете⁈
— А кому послание? — спросил я, нарушив всяческую субординацию.
— Там увидишь. Вернее, Генрих увидит. Ты останешься в башне внизу и обеспечишь ему проход. Ты ведь умеешь создавать проход в сумраке, Зильберт? У тебя же получилось там, в чаще. У алтаря.
Ну вот, по крайней мере теперь все стало более или менее ясно. Скорее уж — менее.
— А ты вручишь это, — Лингард протянул Генриху свиток с печатью. Кажется, это был пергамент.
— Не бойтесь, в этой башне — наши славные предки. Духи ариев безопасны для немецких детей, — сказал Лингард уверенно. — Вы же их потомки! Вперед!
Дверь башни открылась. Мы с Генрихом вошли в арочный проем. Дверь немедленно захлопнулась за нами. Мы оказались в сумраке.
То, что Лингард врал, было понятно по его глазам. То есть — по его уцелевшему глазу. Да плевать этим духам на каких-то потомков, как Лингарду плевать на нас. Духи голодны и жаждут крови. Лингард жаждал выполнить приказ начальства. Доставить это послание, эту чертову грамоту… Кому?
Но вот то, что Генрих был совершенно спокоен, меня удивило. Он что, совсем перестал бояться духов?
Ну вот, вспомнил про духов — получи. Едва дверь за нами закрылась, в грудь меня кольнуло. И довольно больно. Я ойкнул, сунул руку в карман рубашки, вытащил картонку с иголкой и ниткой. Черт! Совсем забыл про него. Призрак из иголки немедленно появился перед нами. И, судя по его лицу, призрак был испуган. А судя по образам, которые он нам демонстрировал, дух близок к истерике.
Образы были очень яркие и страшные. Бородатые воины с татуированными лицами, в кольчугах с длинными мечами нападали на деревню. Убивали всех, не жалели никого. Земля между горящими хижинами была завалена окровавленными телами. Генрих, который, видимо, тоже это увидел, вжался спиной в стену, мне пришлось взять его за руку.
Я хотел было прикрикнуть на Бахра, чтобы тот не пугал парня своими видениями, но его самого колотило. Он трясся, как восставшая из гроба ведьмачка в старом советском «Вие». Никогда не думал, что духов может так колбасить. По всему было видно, что встречаться с духами, обитающими на верхушке этой башни, он явно не стремится. Призрак боится? Бестелесный дух ссыт? Духи умеют бояться⁈ Дух боится духов? У духов, оказывается, есть неравенство. Дедовщина… Нет, духовщина!
Но стоять просто так — толку было мало. Я посмотрел вверх по лестнице. И разглядел что-то. Пригляделся. Это были подошвы армейских сапог. С набойками на каблуках, подбитые гвоздями с квадратными шляпками. На лестнице лежал человек. Вот теперь я вспомнил образ, показанный нам с Лотаром у лесного озера. Винтовая лестница и лежащие на ней тела солдат в черной форме. И слова самого Генриха в изоляторе: «Если выживем там, а башне». Я тогда удивился, а вот она, башня.
Я крепко сжал руку Генриха и повел его вверх. Всего на лестнице лежало три трупа. Двое рядовых и лейтенант, то есть — шарфюрер. Они были, без сомнения, мертвы. Не знаю, что за оружие их убило, словно чем-то насквозь прожгло. И стены башни были в какой-то черной копоти. Теперь понятно, почему морды у Зиверса и Лингарда были обожжены.
Мы с Генрихом прошли мимо камер, где когда-то содержали преступников и ведьм. Двери камер были открыты, сами камеры пусты. Сверху раздавался какой-то бубнеж.
Четвертый труп лежал прямо на пороге круглой комнаты под самой крышей. Генрих посмотрел на него и остановился. Я прямо чувствовал, как его колотило дрожью. Или это был страх Барха? Да и самому мне было отнюдь не радостно. Единственное, чего я сейчас хотел, побыстрее свалить отсюда…
В комнате были трое. В центре, на деревянном троне сидел наш водитель Пфайфер. Не сказал бы, что живой и здоровый. Но явно краше, чем лежал в гробу. Около него, согнувшись, стоял лейтенант — эсэсовец с иглой в руке. Кажется, он наносил на лицо Пфайфера татуировку, похожую на паутину. Душитель в полосатой робе стоял у стены и что-то без конца наговаривал. Это его бубнеж я слышал внизу. Вся роба не его груди была издырявлена. Видимо, это по нему стреляли пулеметы внизу. Мертвец хотел выйти погулять?
И еще я заметил, что у всех троих были белые глаза. В царившем здесь сумраке они почти светились.
Генрих вдруг вырвал руку из моей ладони и решительно перешагнул через лежавший под ногами труп. Подошел прямо к Пфайферу и протянул грамоту. Призрак за его спиной полностью повторил его движение.
Никакого видимого интереса к документу Пфайфер не проявил, лишь шевельнул пальцем. Душитель у стены перестал бубнить, подошел, взял грамоту. Снова отошел к стене, развернул свиток. Начал что-то гортанно выкрикивать. Видимо, зачитывал послание.
Пфайфер не дослушал до конца. Он ничего не сказал, даже рта не открыл. Протянул руку ладонью вверх и на ней появился огненный шар.
Ну да, тут я чуть не струхнул. Просто прикинул, что труп у меня под ногами получился посредством такого вот огненного шара. Да и остальные на лестнице — тоже. И что запросто может этот бывший улыбчивый водитель меня подобным шаром ошарашить вплоть до летального исхода…
Но нет, шар легко отделился от ладони Пфайфера, пролетел до стены и словно растворился в грамоте, которую держал Душитель. Только легкий дымок появился на обратной стороне документа.
Душитель свернул грамоту в трубку и жестом поманил к себе Генриха. Тот подошел, осторожно принял у него документ и стал пятиться к выходу. Я с облегчением понял, что наша аудиенция окончена.
Даже не помню, как мы спустились вниз, кто кого вел. Кажется, теперь Генрих поддерживал меня. И вот именно в это время, когда мы с Генрихом спускались по этой чертовой лестнице, я многое осознал. Как пишут в книгах — пришло осознание. Они не остановятся ни перед чем. Эти нацисты. Эти Лингарды и Зиверсы. Они пойдут на сделку с кем угодно. Или с чем угодно. Лишь бы достичь своей цели. А цели эти стали понятны, когда трупы на лестнице начали шевелиться. Оживший покойник с верхушки башни оживлял новых покойников.
Я условно ударил в дверь три раза. Снаружи звякнул запор, дверь открылась. Последнее, что я увидел, перед тем, как покинуть башню — фигура дохлого эсэсовца на лестнице. Того самого, чьи подошвы сапог я увидел в самом начале. Он уже стоял на ногах и пялился на нас белесыми глазами. Кажется, он собирался спускаться.
Едва дверь захлопнулась, Лингард сразу бросился к Генриху и жадно выхватил у него из руки свиток с посланием. Развернул его. Я заглянул, подсмотрел — там были руны. И много молний и свастик. Лингард перевернул пергаментный лист, посмотрел на обратную сторону свитка. Здесь тоже были руны, только словно выжженные на коже. Всего несколько черных знаков. Это и есть ответ оживших мертвецов?
Подошел Зиверс, принял у Лингарда свиток, тоже заглянул в него. Сказал одну длинную фразу на непонятном языке. Свернул пергамент и быстро двинулся в сторону своего «Мерседеса». А Лингард кивнул нам в сторону своего «Хорьха». И снова сел на переднее сидение.
— Мы сделали это! — сказал Лингард гордо, снова повернувшись к нам. — Мы это сделали!
Не знаю, что там сделал Лингард, но в башню к ожившему трупаку поднимались мы с Генрихом. Хотя, судя по обожжённой, но весьма довольной морде, Зиверс поехал докладывать в Берлин о грандиозном успехе.
— А как он вообще? — спросил Лингард, обращаясь к Генриху. Трудно было понять, о ком он конкретно спрашивает, но Генрих, кажется, понял. Сказал, тщательно выговаривая слова:
— Он не доволен. Он считает, что не получил, причитающегося ему. Он считает, что…
— Получит! Еще как получит! — перебил Генриха Лингард. — Все получит! Как там те… ну… кто на лестнице?
— Они встают, — ответил Генрих.
— Я знал! Я говорил, что получится! — чуть ли не взвизгнул Лингард. — Представляете сотни, тысячи неубиваемых воинов! Не знающих страха! Беспощадных! Обладающих невероятной силой! Это будет! Да! Более того, я уже чувствую эту силу! Что это за чучело у вас за спиной?
Лингард вдруг приподнял повязку с глаза. Признаться, я ожидал увидеть ожог, как у Зиверса. Ну, или синяк с отливом. Нет, никаких видимых повреждений на лице Лингарда не было. Разве что отсутствие брови и покраснение. Все дело было в самом глазе. Он был… белый. Как у вареной рыбы…

Глава 24
Изолятор

Лингард на своей машине спешно уехал, видимо, тоже отправился с победными реляциями в Берлин. Нас до школы он приказал доставить какому-то лейтенанту из охраны. Мы ехали домой в маленьком, стареньком «Опеле». Втроем мы едва помещались на заднем сиденье автомобиля, в котором к тому же сильно трясло. Это тебе не «Хорьх» эсэсмана на качественных немецких рессорах.
Феликс всю дорогу молчал. Не знаю, чем он занимался, пока мы были в башне, но вид у него был совсем неважный. Генрих же постоянно тер виски, словно его мучала сильная головная боль. Я же чувствовал какое-то внутреннее опустошение. Словной мной помыли грязный пол, а потом еще отжали над помойным ведром. Призрак ехал с нами вместе. Собственно, пространства он по понятным причинам в салоне не занимал, но с ним казалось было еще теснее.
— Кто это? — вдруг брезгливо спросил Феликс.
— Ты что, тоже его видишь? — удивленно спросил я.
— Теперь вижу, — сказал Феликс.
Лейтенант, сидевший на переднем сидении, повернулся к нам. Но ничего постороннего в салоне он, конечно, не увидел.
Когда мы уже свернули с трассы в сторону школы, Генрих вдруг снова схватился за виски и начал что-то бормотать бессвязно, причем, разными голосами: «Не сможет, ибо не постигли… Надо проверить…. Проверить в деле. Проверить на крови… Нет уверенности в контроле. Рискованно… Надо послать волчат… Дать волчатам крови… Там и посмотрим»…
— Волчата — это мы? — спросил я, когда приступ у Генриха прошел.
Он не ответил и снова уставился в окно. Лицо его снова приобрело синюшный оттенок.
— Да, это мы — волчата, — вдруг сказал Феликс. — Я тоже вижу. Они говорят про нас. Но они еще ничего не решили.
Когда мы приехали в школу, нас сразу же повели на медосмотр и поместили в изолятор. Всех троих.
Осмотр был тщательный и не очень приятный. Помимо фрау Лотты осматривали нас те самые врачи, что когда-то накачали меня «сывороткой правды». Щупали, заглядывали в глаза, брали кровь. Заставляли дышать в какую-то трубку. В финале осмотра меня поместили в кресло, похожее на зубоврачебное, и напялили на голову проволочный шлем с проводами, ведущими к какой-то машине с лампочками и светящимися экранами. Не знаю, что они там хотели рассмотреть у меня в мозгах, но пару раз током меня тряхнуло весьма прилично. Да в добавок фрау Лотта поставила нам по довольно больнючему уколу в задницу и велела идти в душевую, а потом в изолятор — отдыхать.
Когда мы вошли в комнату, где раньше обитал один Генрих, наши кровати уже стояли там. Поверх одеял лежали аккуратно сложенные полосатые пижамки.
— Похожа на ту, в которой был душитель, — невесело усмехнулся Феликс, примеряя полосатую пижамную куртку.
Шифровка, которую я сочинил перед тем, как заснуть, была полна панических настроений:
«Призрак — Центру. В Бернау под Берлином Аненербе проводит секретные опыты с целью оживления умерших. Руководит процессом лично В. Зиверс при непосредственном участии ш. б. Лингарда. В опытах используются древние мистические ритуалы. Цель опытов — создание армии бессмертных воинов для Рейха. Источник сообщает, что начальная цель опытов уже достигнута. Мертвые, действительно, оживают. Но остается вопрос с их управляемостью. Призрак».
Я уже не просил у «Центра» распоряжений и советов. Ибо понимал, что бесполезно.
Сон, который мне приснился той ночью в изоляторе, был под стать «отправленной шифровке». И был страшен прежде всего своей детальностью. Не знаю, призрак Борх навеял мне его, или само приснилось под впечатлением увиденного за день, но хорошего в нем было мало. Живые мертвецы в черной парадной форме и блестящих стальных шлемах с нарисованными двойными молниями шли в атаку, совершенно не обращая внимания на разрывы снарядов, на пули и осколки, пробивавшие их тела. В их руках не было винтовок или автоматов, лишь короткие железные жезлы. Из жезлов вылетали огненные шары и с воем, рассыпая искры, уносились в сторону линии обороны противника. Сон был очень реален, словно сам я был на том поле рядом с атакующими. Рядом со мной разорвалась мина, и острый осколок срезал голову шедшему чуть впереди офицеру с унтерскими кубиками в петлицах. Тело унтера словно не заметило потери и продолжило наступать без головы. А сама голова валялась на земле и щерилась, глядя мне прямо в глаза…
Тут я проснулся от крика. К счастью, крик был не мой. Это Феликс заорал. Неужели ему приснилось то же самое? Да и Генрих спал не спокойно, тихо постанывал. Около него я заметил знакомую тень.
Я прикрикнул на призрака, тот послушно растворился в сумраке. И сразу стоны Генриха прекратились. Но мне от этого полегчало мало. Продолжился мой сон яркой картиной разоренного войной города. Улицы были завалены мертвыми телами. Вернее — не совсем мертвыми. Они вдруг разом стали шевелиться, извиваться в судорогах и подниматься на ноги. И все шли к зданию с высокой крышей в центе города. Кажется, это была ратуша. На вершине крыши была фигура с посохом в руке. И как я ни старался, лица стоящего на крыше я рассмотреть не смог…
Пребывание в изоляторе, оказывается, не такая уж и скучная вещь, если есть соседи. Тем более, изолятор включает в себя несколько приятных сюрпризов, как-то: отсутствие необходимости вскакивать по команде «Подъем» и бежать на зарядку в любую погоду. И еще завтрак приносят почти в постель. То есть, ставят на тумбочку перед кроватью. И двойная порция масла, как больному! На уроки опять же идти не надо, и на персональные занятия тоже.
Впрочем, что касается занятий, то за Феликсом очень скоро пришли. Опять тот фельдфебель с петлицами связиста. Велел переодеться и идти за ним.
— Как думаешь, куда его повели и зачем? — спросил Генрих.
— Меня больше интересует, зачем Лингард взял его с собой к башне в Бернау? — ответил я. — В башню он не входил, послание не относил, все сделали мы. Просто Лингард решил прокатить парня?
— Нет, — мотнул головой Генрих. — Ты еще не понял. Все дело в энергии.
— А что значит, в энергии?
— Они не зря держат нас здесь всех вместе. Мы заряжаемся друг от друга, даже когда ссоримся. Вернее, когда ссоримся — заряжаемся даже больше. А Лингард заряжается от Феликса, как батарейка фонарика от большой батареи — аккумулятора. Хотя одной энергии мало. Нужна еще сила. Ты почувствовал, какая сила исходила от Пфайфера там, в башне?
Я кивнул. Силу, исходившую от башни, я почувствовал.
— Сила даже сильнее, чем из Чертовой рощи.
По-русски фраза прозвучала бы совершенно по-идиотски. А по-немецки нормально прошло.
Я кивнул, посмотрел на Генриха и решил, что пришло время задать главный вопрос.
— Скажи, а что был в том послании? — спросил я.
— Ты о чем?
— Ну, что было в той грамоте, что ты передал покойному Пфайферу?
— Ты же знаешь, Пауль, что я не силен в рунах. С рунами — это к Юргену.
Не знаю, случайно так получилось, или дар Генриха по предвиденью сработал, но в коридоре раздался какой-то шум, смех, и в палату вошли Юрген с Лотаром. Оба с портфелями в руках и почему-то чрезвычайно веселые. Лотар, как флагом размахивал каким-то сложенным листком с печатью.
Лотар крепко пожал мне руку и затараторил, что они с Юргеном сделали большое дело.
— Когда вас забрали… Лингард забрал… Доктор Вебер велел нам убрать пепел, закопать… А по поводу остального посоветовал написать в территориальный штаб гитлерюгенд. Ну, якобы про стрельбу из лука. Мы написали, приложили фотку, на которой в мишени целимся, и доктор Вебер сам отвез в территориальный штаб в Потсдаме. Там обрадовались и сразу переслали это письмо в центральный штаб. Ну, типа, территориальное отделение юго-запада Берлина предлагает устроить городские соревнования гитлерюгенда по стрельбе из лука. Инициатива такая. С низов. Там тоже за идею сразу уцепились, и сразу ответили, что это дело там одобряют наряду с метанием копья. Что эти виды спорта приветствуются как традиционные для германской нации. И что метание топоров и ножей в мишень тоже способствует развитию боевых полезных навыков немецкой молодежи. Как и игра в разведчиков. В общем, теперь будем готовиться к соревнованиям.
— Так что Лингард может умыться со своим запретом! — добавил Юрген. — Завтра новые луки себе нарежем. Устроим соревнования на законных основаниях!
— А вы написали в штаб, что соревнования собираетесь устраивать полуголые, раскрашенные и в перьях? — спросил я с усмешкой.
— А вот это не важно, в чем именно стрелять, — ответил Юрген. — Главное — в цель попадать. И соблюдать правила безопасности, чтобы глаза друг другу стрелами не выбить. Об этом нас предупредили особо. А в чем участники соревнований будут одеты — это не важно. Кстати, Генрих, ты уже показал ребятам свой альбом? Так покажи.
Альбом? У Генриха есть какой-то альбом?
Генрих достал из тумбочки альбом. На обложке был цветной рисунок: паровоз и индейцы. Индейцы на горячих мустангах догоняли паровоз и на всем скаку пытались набросить арканы на его дымящуюся трубу.
— Погоди, откуда это? — удивился я. — Кто это нарисовал?
— Я и нарисовал, — скромно признался Генрих.
— Да ладно. И все остальное — тоже ты? — спросил я, перелистывая страницы с рисунками. На рисунках индейцы охотились, воевали, выкуривали трубку мира.
— Да, я.
Я посмотрел на юного художника с уважением. Я так рисовать не умею. Да еще гуашью. Да, в тумбочке Генриха я заметил довольно приличный набор красок. Интересно, откуда такая роскошь? Кто подарил?
— Слушай, а откуда все это… Сюжеты. Ты сам придумал? — продолжал восхищаться я.
— Вот эти, с паровозом — из кино. «Железный конь» называется — тоже про индейцев, — сказал Генрих. — Остальное — из книг.
Особо мне понравилась картинка, на которой индеец в перьях пожимает руку бледнолицему ковбою.
— Это тоже из книги? — спросил я.
Генрих снова открыл тумбочку, достал книгу, протянул мне. Я прочитал на обложке «Белый вождь». Майн Рид.
— Возьми, почитай. Отличная книга…
— Слушай, а откуда это здесь? — вдруг спросил Юрген.
Мы все повернулись к нему, он указывал на последнюю страничку в альбоме, на которой не было индейцев, вместо них были нарисованы какие-то знаки. Руны.
— Такие руны появились на пергаменте, — сказал Генрих. — Я их запомнил. Только не смог перевести.
— Погоди, погоди, — сказал Юрген, забрался в свой портфель и достал какую-то книжку. Оказалось — специальный учебник по истории древних германцев. На обложке стояла печать «Общество Туле». Генрих нашел нужную страницу с рунами, напечатанными в столбиках, стал сравнивать с рунами, с начертанными в альбоме. Потом взял карандаш, подумал и сам начертил несколько рун в одну строчку.
— Если я все понял правильно… и если это знак переводится как «дар», «подарок», а не «дань»… То это можно перевести как… «Принеси щедрый подарок, докажи, что король сам. Покажись. Поймай птицу. И дар предков получишь без боязни». Как-то так.
— Понятного мало. Хотя — логично, — сказал Лотар. — Хочешь чего-то приятное получить, то сначала сам дай. Только при чем здесь птица?
А разве не дали уже? — подумал я. Трупешник относительно свежий предоставили, приговоренного к смертной казни убийцу выдали. А тот лейтенант СС, как я понял, и вовсе добровольцем к духам вызвался. Но вот откуда птица — действительно непонятно.
— Но это — ответ на послание. А что было в самом послании? И кому оно адресовано? — спросил Юрген.
Я хотел было сказать: «Много будешь знать — скоро состаришься», но успел сообразить, что без Юргена и сам не узнаю, а о чем, собственно, Зиверс просил у духа, заключенного в башне.
Генрих взял у Юргена карандаш, подумал и вдруг начал быстро рисовать руны, размещая их по кругу вокруг свастики, почти так же, как было в свитке.
Ну и память у парня, — мысленно восхитился я. А Юрген посмотрел на нарисованное, снова открыл свой учебник и начал что-то бубнить. Видимо, пытался переводить. Наконец сказал:
— Ну, не гарантирую абсолютной точности, но в общих чертах, ясно. В этом послании король Птицелов просит предков ариев помощи в грядущей войне. Дать силы, оружие и умение этим оружием пользоваться.
— Птицелов? — удивились мы чуть ли не в унисон.
— Ну да, король Генрих Птицелов, — подтвердил Юрген, — это его руна. Точнее — картуш. То есть — Гимлер.
— Гимлер? — опять переспросили мы почти хором.
— Ну да. Именно Гимлер. Он считает себя реинкарнацией короля Генриха Птицелова.
В словах Юргена я услышал какой-то сарказм.
— Я думал, это послание от самого фюрера, — тихо сказал Генрих.
— Нет, фюрер пока скептически относится ко всей этой задумке. Он — убежденный мистик, но больше верит в силу железа и огня, а не в каких-то духов, — уверенно сказал Юрген. — А вот Гимлер… Если он покажет фюреру армию послушных духов в телах павших воинов, тогда…
— Погоди, а что тогда значит ответ Пфайфера? Ведь руны на обратной стороне грамоты — его ответ? — спросил я.
— Да, конечно. А ты разве сам не понял? Дух великого воина не желает быть рабом, и даже вассалом — исполнителем чьей-то воли. Пусть даже и того, кто считает себя воплощением древнего короля. Если король Птицелов — докажи свою силу! Великий воин готов воевать, сражаться под властью сильного короля, но хочет иметь от этого свою долю — власть и богатство. Не раб, не вассал, но союзник, соображаешь? А вот это совершенно не входит в планы верхушки СС. Впрочем, это я так понял. Лучше бы показать это доктору Хоффману, он в рунах лучше разбирается…
Ну Юрген, удивил. Я-то думал, он убежденный нацик, а он вон как: «не входит в планы верхушки СС».
В это время в палату заглянула фрау Лотта и попросила гостей на выход. Дала минуту, чтобы попрощаться.
— Кстати, а где ваш сосед? — спросил Лотар, доставая что-то из портфеля. Это был конверт с нарисованным цветком лилии. — Чуть не забыл, тут ему письмецо пришло от дамы сердца с пристрастием к прудовым цветам.
— И все-таки, куда его водят почти каждый день? — спросил Юрген, вставая. — Очень это подозрительно.
И я не сразу понял, что он это про Феликса Шульца.

Вернулся Шульц только к обеду. Грустный какой-то и явно собой недовольный. Но посмотрел рисунки про индейцев из альбома Генриха и повеселел.
— Слушай, Феликс, а чего тебя этот связист все тягает? — спросил я вроде как бы между прочим. — И чего с такой рожей недовольной возвращаешься? Не получается чего-то? Может, могу помочь?
— Нет, не уверен, — качнул головой Феликс. — Тут особый дар нужен. Нет, у вас тоже дар есть. Но несколько иной. И у Генриха тоже.
— Да ты скажи конкретно, что нужно, — пришел мне на подмогу Генрих. — Вон, Пауль и не знал, что может проход во тьме осветить, а у него получилось. Может, он и тебе поможет?
Феликс задумался, потом сказал.
— Ладно, слушайте. Только это — секрет. Я обладаю очень редким и ценным даром. Я умею… видеть в радиоэфире.
— Это как? — спроси ли мы с Генрихом почти одновременно.
— Да так! Я же говорю — редкий дар. Слыша в эфире морзянку, я вдруг начинаю видеть человека, который ее передает. Самого радиста. Это такие видения. Вижу его, сидящего за ключом, вижу, что рядом с ним, кто с ним, что вокруг него. А когда видишь, можно опознать. Благодаря моим видениям обнаружены и обезврежены две английских группы диверсантов с рациями! Я! Я выложил их Лингарду тепленьких, как на тарелочке. Через одну такую рацию гестапо вышло на целую группу предателей и английских шпионов. Еще одна рация работает в Бельгии. Я даже видел дом, в подвале которого она стоит. Смог прочитать название улицы и номер дома.
— Слушай, а откуда такие сложности? — возразил я. — Германия ведь ни с кем не воюет. Фюрер объявил, что впереди у Германии мирная жизнь и процветание. Олимпиада опять же. Зачем какие-то рации, шпионы?
— Ха! Вы ничего не понимаете в политике! — рассмеялся Феликс. — Шпионы будут всегда! А мирная жизнь и процветание возможны только после священной войны. Пауль, тебе бы не помешало перечесть «Майн Кампф» фюрера, там все четко написано.
— Тогда понятно за что штурмбанфюреру крест с листьями, — снова подоспел мне на помощь Генрих. — А тебе — золотой значок. Но почему Лингард сказал в машине, что ты стал лениться?
— Да не ленюсь я, — сморщился Феликс. — Просто теперь они привозят записи радиограмм. А в записи видения не приходят. Когда я с ними на машине ездил, ну такой, с круглой антенной, и слушал морзянку в эфире, то сразу видел радиста. А в записи — нет. Не вижу. Я говорил, а они словно не понимают. Тем более, одна рация здесь совсем рядом работает.
— Как рядом? — не удержался я от восклицания. — Где рядом? С нами рядом?
— Ну не совсем с нами. В пригородах Берлина. На юге, на юг-западе от города. Все время из разных мест. Они на машине. На разных машинах. На сеанс выходят из леса, с проселочных дорог. Один раз я почти увидел лицо радиста на ключе. Старый такой, седой. Это когда меня током…
Феликс не договорил, замолчал.
— Током, — это и есть особые меры, о которых говорил Лингард? — осторожно спросил я, когда понял, что пауза затянулась.
— Да, особые… И это очень больно, — вздохнул Феликс.
— А я вот считаю, что это — несправедливо, — громко сказал Генрих. — Благодаря тебе, твоему дару, вскрыли целую шпионскую сеть! Ты вполне достоин железного креста! А тебе только нашивку и значок.
— Вы ничего не понимаете! — вскочил на ноги Феликс. — Мне не нужны никакие кресты! Мне пожал руку сам фюрер, вы понимаете это⁈ Сам фюрер! Многие взрослые только мечтают об этом, а мне всего четырнадцать лет!
В глазах Шульца появилось такое… В общем, возражать мы с Генрихом и не подумали. Ловко перевели тему опять на индейцев. И порадовали сообщением про обращение Лотара и Юргена в штаб гитлерюгенда. А потом заставили плясать за письмо от Матильды.
— О, Матильда пишет, что меня ждет путешествие, полное приключений, — сказал Феликс, прочитав письмо. — Она гадала на меня, как на трефового короля, и на меня выпало три восьмерки. А это — точно путешествие!
— А что, твоя Матильда гадает? — спросил я.
— Еще как! Она рассказывала, что ее возят даже в Берлин в лучшие салоны! Потому что она умеет даже раскладывать карты таро! И все сбывается!

Глава 25
Зоопарк

Ближе к ужину в изолятор пришел доктор Вебер. Он сел на табуретку рядом с моей кроватью, вежливо поинтересовался моим состоянием. Рассказал, что на наше предложение устроить соревнование по стрельбе из лука из штаба Гитлерюгенда пришел положительный ответ. Что касается нашей командировки в Бернау… Тихо, чтобы слышал только я, сказал, что и он, и руководство школы было против «всего этого».
— Доктор Хоффман даже обратился лично к рейхсминистру, — почти прошептал Вебер. — Он указывал на недопустимость методов Лингарда. Но его там даже не приняли. Не пустили дальше приемной. Агронома тоже интересует быстрый результат. На него давят, он давит.
Агронома? Я скачала не понял, кого имеет ввиду доктор Вебер. Потом вспомнил, что так наши преподаватели за глаза называли главу СС Гимлера, получившего среднеспециальное агрономическое образование в мюнхенском техническом училище. Но кто мог давить на всемогущего Агронома? Только сам Гитлер?
Перед тем как уйти, доктор спохватился, обозвал себя «пустой башкой» и вручил мне конверт, нежно пахнущий лавандой. Письмо. От нее, от Ангелики. Я немедленно его вскрыл.
«Дорогой Пауль! Как здорово, что ты прислал мне фотографию, где вы — индейцы! Вы так здорово придумали! Все наши девочки все теперь читают книги Ф. Купера и М. Рида про индейцев. Мы все уговаривали фрау Фогель устроить ответный визит, чтобы тоже нарядиться индейцами и индианками. Фрау Фогель сказала, что ваши успехи хвалят, и что возможно нам скоро устроят еще одну встречу. Теперь уже у вас в школе. С нетерпением жду этого! Ваша Ангелика».
В конверте было еще что-то твердое. Фотография на картонке. Ангелика с букетом в руках. Очень качественное фото, видно, сделано в студии при хорошем освещении.
Ну хоть какой-то позитив.
В общем-то изолятор — это хорошо, но оставалось у меня одно незавершенное дело. Автомастерская и субботник в благодарность за подаренный велосипед. И мне было что рассказать седому автомастеру и его помощнику — юнге, кем бы они не были.
Доктор Вебер, которому я рассказал об этой просьбе, лишь покачал головой.
— Вряд ли это получится, Пауль. Без личного согласия Лингарда никого из школы теперь не выпустят. А уж тем более — всю группу в город. Про недавнее покушение никто не забыл. Хотя в полиции сказали, что он вышли на след похитителей, все равно требуется соблюдать осторожность.
— А доктор Хоффман? Может, попросить его?
— К сожалению, Пауль, и он вряд ли теперь поможет. Ваши успехи сыграли с нами, со всей школой злую шутку. — Доктор вздохнул. — Теперь школой фактически командует Лингард и СС. И нам, в том числе и доктору Хоффману, приказано во всем ему подчиняться и все силы бросить на обеспечение операции «Дар предков».
— Что за операция? — удивился я.
— Это объект в Бернау, куда вас возил Лингард, там вчера…
Доктор Вебер осекся на полуслове. Кажется, сообразил, что сказал лишнее.
— К сожалению, не могу тебе всего сказать. Но, кажется, штурмбанфюрер Лингард вошел во вкус. У него что-то получилось, чем заинтересовалось высокое начальство. Понимаешь?
Я понимал. И попросил у доктора пропуск хотя бы для себя одного, чтобы доехать до городка и сообщить мастерам, что субботника не будет.
— К сожалению, все увольнительные теперь тоже только через Лингарда, — вздохнул доктор. — У ворот теперь охранник из СС. Могу только догадываться, что произошло в Бернау, но могу сделать вывод, что вы теперь очень ценны для Лингарда. Хотя после вчерашнего…
Опять он про это вчерашнее. Что же такого произошло без нас в Бернау? Что касается охранника из СС у ворот? Вот уж напугал…
Когда Лотар пришел после обеда меня навестить, я всего парой слов обозначил возникшую проблему. Через полчаса я уже крутил педали «Одера», оставленного моим приятелем у заветной дыры в ограде.
Мастера на автостанции ждали меня только в пятницу, а потому были немного удивлены моему явлению. Но сразу же усадили за стол в мастерской, угостили кофе. Я выпил чашечку и грустно сообщил о произошедших в школе изменениях и о том, что субботника не будет. А потом просто и кратко рассказал, что в Бернау, в Ведьминой башне оживляют мертвяков. И что я видел это своими глазами.
Конечно, мастер офигел, хотя всеми силами старался сохранить на лице невозмутимость. Когда я закончил свой рассказ красочным описанием воскрешения трупа, мастер внимательно на меня посмотрел, кивнул и вдруг сам начал рассказывать:
— Я, конечно, в слухи не верю. Люди болтают разное. Но говорят, что только вчера именно в Бернау какие-то злоумышленники напали на целый охранный взвод солдат СС. И всех их перебили. Вот наглецы, да? И даже танк не помог эсэсманам справиться с горсткой злоумышленников. Но, скорее всего, это только слухи. Разве могут какие-то мерзавцы справиться с нашими славными ребятами из СС⁈ Тем более — с танком. А насчет велосипеда не переживай — пользуйся. Заслужил. И приезжай в понедельник. Фриц придумал, как тебе багажник к велосипеду пристроить. Еще кофейку?
Фриц? Оказывается, юнгу зовут Фриц. Фридрих.
— А еще Феликс Шульц рассказал, что на юго-западе от Берлина работает какая-то шпионская радиостанция, — добавил я ягодку на вершину торта. — Но шпионы очень хитрые, выходят на связь все время из разных мест. Кажется, они передвигаются на машинах. Всегда на разных…
Мастер промолчал и налил мне чашку ароматного кофе. Но я заметил, что с юнгой Фрицем они переглянулись.
Я крутил педали в направлении к школе и одновременно прокручивал в голове наш разговор с мастером. Мастер мою информацию к сведению принял. Это точно. Но и тут же выдал дополнение уже к моему сведению: «Ходят слухи, что…»
Значит, в Бернау точно произошло что-то такое, что может сильно повлиять на ход событий. И что же именно? Духи из башни замочили тот взвод солдат, что окружил площадь перед башней? Вместе с танком. С них станется. Но зачем? Ответ из башни не устроил Гимлера? Гимлер предложил новые условия, и они обитателям башни не понравились? Вполне возможно. А что, если дух решил не останавливаться на этом. Нас с Генрихом опять повезут к башне парламентерами? Вот бы не хотелось.
Я доехал до заветной «дыры», отодвинул в стороны прутья, протиснул в образовавшуюся щель велосипед. С рулем пришлось повозиться. Я оставил двухколесного друга в установленном месте и вернулся в изолятор.
Там я обнаружил странную картину. Генрих сидел на кровати и, раскачиваясь, повторял единственную фразу: «Волчата алчут крови». Феликс смотрел на него с ужасом.
— Что ты так долго? — прошипел он, увидев меня. — Он с ума сошел, совсем спятил! Сидит и повторяет одно и то же. А я даже позвать никого не могу. Потому что заметят, что тебя нет.
— Ладно, зови уже, — скомандовал я, совершенно не понимая, что случилось с моим приятелем. Видимо, что-то серьезное. Дух Бахр серой тенью раскачивался вместе с Генрихом и на мои жесты совершенно не реагировал.
Феликс отправился звать фельдшера. Фрау Лотта прибежала довольно быстро и сразу поднесла флакон с какой-то солью под нос качающегося Генриха. Тот сразу перестал бормотать про волчат и как-то обмяк. Втроем мы уложили его на кровать. Он повернулся лицом к стене и затих. Вместе с духом.
— Заснул моментально, — сказала фрау Лотта с удивлением.
— Подъем! — громко прозвучала команда роттенфюрера Аксельбаума.
Подъем? В изоляторе? В изоляторе не положено орать «Подъем». Здесь — больные. Я открыл глаза. Староста стоял на пороге комнаты почему-то с широчайшей улыбкой на лице.
— Вставай, Зильберт, вставай. А то проспишь самое лучшее в своей жизни.
Что же такого важного я могу еще проспать?
— Быстрее, быстрее, — командовал Аксельбаум. — Умываться, завтракать и в автобус, он уже ждет.
Автобус? Ждет? Интересно, куда это нас, болезных, собрались везти? Да еще в такую рань?
— Форма одежды — парадная! — добавил староста и поправил золоченый шнур на плече.
— А мы как? — подал голос Феликс.
— Вы тоже собирайтесь, — сказал Аксельбаум, повернувшись к Генриху и Феликсу. — Господин Баумайстер сказал, что едут все!
Вот как? С нами едет доктор Баумайстер? Вернее, нас куда-то везет этот вечно дремлющий медведь Балу с уникальными стреловыми навыками. Неужели опять стрелять?
— Ты как? — спросил я Генриха, вспомнив про его вчерашний припадок.
— Нормально, — ответил Генрих.
Все наши уже сидели в столовой умытые и одетые, быстро работали ложками. Тоже не понимали, что случилось, и куда мы так спешно собираемся. Через пятнадцать минут мы уже сидели в автобусе, где уже ждали доктор Вебер и доктор Баумайстер со своей замечательной камерой. Вебер был одет в свой любимый серый костюм, на Баумайстере был полковничий мундир с нашивками за африканскую компанию. Да еще два Железных креста — в петлице и на кармане френча. Доктор воевал в Африке? Но больше я порадовался доктору Веберу. Тот держал на руках большую картонную коробку. Также на заднем сиденье стояли корзины, прикрытые холстиной.
И мы поехали. Весело, с песнями. Доктор Баумайстер даже спел песню на странном языке и с совершенно варварским мотивом. Сказал, что научился ей у зулусов, на которых охотился в африканской саванне.
Мы приехали в Берлин. Точнее, к воротам в Берлинский зоопарк. Ого! Знакомое мне место! Только недавно я попал сюда «зайцем». Правда, теперь зверей я смогу посмотреть с полным правом на законных основаниях. Только не понятно, с чего это нас решили зверушками побаловать?
Мы прошли через ворота, направились по главной аллее. Несмотря на ранее время, народу в зоопарке было много. В том числе и таких же ребят в форме гитлерюгенда. На перекрёстке с указателями доктор Баумайстер уверенно показал дорожку, обозначенную стрелкой «Африка». Ну да, в африканской части, пожалуй, интереснее всего. Зебры, жирафы, бегемоты, крокодилы. Правда, в затоне с крокодилами, где собралось довольно много зрителей, самих крокодилов было не видно. Видно, не согрелись еще. Служитель зоопарка сказал, что вылезут к кормлению. Тогда тут вообще будет не протолкнуться.
Веселее всего было у клеток с обезьянами. Мне больше всего понравился огромный оранжевый орангутанг, который возлежал на какой-то коряге и философски взирал на кривляющихся недорослей у клетки. Доктор Баумайстер не дал нам долго общаться с приматами и повел к клетке со львами. Кроме железных прутьев ограды цари природы были отделены от зрителей еще довольно широким рвом с водой.
— Так, сейчас будем играть в гляделки, — скомандовал вдруг Баумайстер. — Встаем к клетке и смотрим в глаза львам. И звери должны ваш взгляд почувствовать.
Легко сказать — почувствовать. Цари природы сначала вообще никак на наше присутствие не прореагировали. Лев продолжал дрыхнуть на боку, три львицы так же лениво продолжили вылизывать друг друга. Но вдруг сначала одна, потом другая повернулись, а потом и третья посмотрели в одну сторону, то есть… на Клауса. Одна быстро встала и подошла ко рву.
— Так, кто встретился со львицей взглядом? — спросил доктор.
Львица, действительно, очень пристально смоотрела нам в лица. Но взгляд… Ну уж точно не со мной. На меня она посмотрела совсем равнодушно, а вот на стоявшего рядом Клауса…
Клаус и Михаэль одновременно подняли руки. Впрочем, Михаэль тут же опустил. Тем временем остальные львицы почти одновременно встали и двинулись в нашу сторону. Подошли к водной преграде и разом остановились. Зарычали. Тут и лев поднял голову, видимо, девки разбудили своим рыком. Досадливо отмахнулся лапой от мух, вдруг резко повернул голову и… тоже уставился на Клауса.
— Так, ребята, а теперь все кроме Клауса пять шагов назад, — скомандовал Баумайстер.
Признаюсь, хоть между нами и львами была клетка и ров с водой, я лично отошел от клетки с поспешностью. Потому что лев тряхнул своей роскошной гривой, поднялся на лапы и медленно пошел в нашу сторону. И вдруг почти с места и рванул в нашу сторону. Судя по выражению морды, лев решил нас напугать. Но у самого края рва царь зверей остановился. Видимо, ванну он принимать решительно не хотел. Боязнь воды оказалась сильнее желания разобраться с неожиданно объявившемся соперником. Точнее — противником, который не побоялся так смотреть ему в глаза. Словно от досады царь зверей зарычал, нервно хлеща себя по бокам хвостом с кисточкой. И вдруг… Не знаю, свойственно ли львам поджимать хвосты, но этот конкретный лев хвост поджал, развернулся и потрусил в противоположную часть вольера. Львицы переглянулись, совсем как люди, и спешно последовали за опозорившимся супругом. А Клаус сопроводил бегство врага победным рыком и повернулся к нам.
Во взгляде Клауса сейчас было что-то такое… Че-то это мне не понравилось. А вот наш преподаватель был совсем иного мнения.
— Хорошо, — кивнул доктор Баумайстер. — Пошли.
И доктор быстро повел нас обратно к большому перекрестку. Там выбрал узкую дорожку, на которую указывала стрелочка с надписью: «Сибирия».
В «Сибирии» доктора почему-то знали. Служитель сразу заулыбался и повел нас мимо клеток с бурыми медведями и лисами к большому вольеру.
— Любезный, проследите, чтобы не было посторонних, — сказал Баумайстер, когда мы подошли к вольеру, огороженному железными прутьями. На первый взгляд вольер был совершенно пуст, я заметил там земляной холм, поросший кустарником с какими-то корягами и вокруг него — обглоданные кости. В дальнем углу вольера было что-то вроде крытого загона.
Служитель закивал, снял со связки какой-то ключ и вручил его доктору, после чего быстро удалился.
Баумайстер вдруг подозвал Клауса и что-то пошептал ему на ухо. Клаус выслушал и посмотрел на доктора удивленно.
— Не знаю доктор, не уверен, что у меня сейчас получится, — сказал Клаус.
Вот новость! Клаус в чем-то не уверен? Никогда не замечал я что-то за ним подобного.
Доктор не ответил и молча указал Клаусу в сторону вольера.
Клаус нерешительно посмотрел на преподавателя, зачем-то разулся, снял рубашку и протянул ее Михаэлю. Снова глянул на преподавателя, потом на нас и шагнул к клетке. Взялся руками за железные прутья и уставился куда-то внутрь вольера.
Не знаю точно, сколько он так стоял, но вдруг откуда-то из кустов появилась собака. Нет, это был волк, волчица. Серая с подпалинами. Она внимательно посмотрела на нас, принюхалась и коротко тявкнула. Но этот клич почти сразу же появились волки. Много, с десяток. Последним появился крупный, почти черный самец. Видимо, вожак.
— Все отошли от клетки! — резко приказал Баумайстер. — На десять шагов!
Дважды ему повторять не пришлось. Мы все поспешно от клетки отошли, кроме Клауса. Тот продолжал стоять у клетки, крепко сжимая прутья. Так крепко, что костяшки пальцев побелели. А доктор Баумайстер почему-то обрадовался, подбежал к низкой дверце. быстро провернул ключом в замке и отодвинул задвижку. Распахнул решетчатую дверцу.
Я ничего не понял. Доктор что, решил нас так близко познакомить с волками? Если так, то десять шагов — очень мало…
И тут я понял, почему доктор велел Клаусу снять рубашку и ботинки. Не знаю, хотел это доктор Баумайстер увидеть сам, или в планах его было, чтобы увидели мы… В общем, мы увидели. Ноги… задние лапы у Клауса вытянулись, ногти превратились в когти. По его худой спине пошли какие-то мышечные судороги, словно спазмы. Плечи его стали шириться, раздвигаться, и шерсть полезла, светлая, в кудряшках. Но самые большие изменения произошли с его лицом. Теперь — мордой. Клаус обернулся к нам всего на мгновение, но мне и этого хватило, чтобы рассмотреть. Морда вытянулась, уши тоже вытянулись, на кончиках их появились умильные кисточки, как у белки. Все остальное выглядело очень страшно. Особо — клыки. Прямо-таки зверская рожа! И запахло от Клауса как-то… Нет, не совсем псиной, но как-то по-звериному.
Изменившийся до неузнаваемости Клаус как-то пригнулся и вошел в открытую дверцу волчьего вольера. Волки окружили его полукругом, нервно били хвостами, скалили зубы и принюхивались. Но близко не подходили. А Клаус смотрел только на вожака и… рычал. Да так, что у меня холодком по хребтине прошло. Но и вожак ясно обозначил свое желание доказать свой статус. И тоже зарычал.
Я услышал, как Михаэль рядом громко запыхтел, а Лотар сказал почему-то по-польски «Матка бозка». И еще что-то защелкало. Это доктор Вебер быстро фотографировал зверя фотоаппаратом доктора Баумайстера. Сам же Баумайстер стоял рядом с дверцей вольера вполне спокойно, с тем самым маузером в руке, что был у него на стрельбище.
Тем временем большой волк громко рыкнул и бросился в атаку. Я ожидал чего угодно: драка, клочья шерсти, летящие в сторону, хрип и хруст костей. Но нет! Ничего этого не было. Вожака волчьей стаи буквально отбросило, когда он был уже в прыжке. Словно невидимой доской врезали прямо по оскаленной пасти.
Вожак упал, но тут же вскочил на лапы и снова бросился в атаку на Клауса. И снова был так же отброшен. В третий раз он судьбу испытывать не стал, заскулил и дал деру в сторону крытого вольера. Почти все волки последовали за ним. Лишь две волчицы остались, на полусогнутых лапах подползли к Клаусу, одна даже лизнула его передние лапы.
Раздался громкий звон, это доктор Баумайстер стучал рукояткой своего пистолета по прутьям решетки. Клаус обернулся. А доктор произнес какую-то гортанную фразу и снова стал колотить по решетке.
Клаус глянул на волчиц обильно и помочился себе под ноги. Потом повернулся и двинулся в сторону дверцы.
— Тихо, тихо, — Баумайстер заслонил выход из клетки своим крупным телом и что-то протянул Клаусу. Ну, типа как хозяин протягивает разбушевавшемуся не в меру псу косточку для успокоения.
Широкие ноздри зверюги стали раздуваться, он принюхался и кровожадно облизнулся. А когда Клаус подошел вплотную, доктор быстрым движением накинул это что-то на шею.
Это было что-то вроде бус или ожерелья из косточек. Точнее — позвоночных костей животного. Клаус замер и как-то сразу сник, огонь в его глазах сразу погас. Шерсть посыпалась с его морды, быстро приобретающей формы лица. Он покачнулся и сполз к основанию клетки.
Баумайстер подхватил его подмшыки и выволок наружу. Доктор Вебер немедленно звякнул запором, заперев дверцу, и снова принялся щелкать затвором фотоаппарата. Пленки не жалел.
— Ну все, все, — доктор легонько хлопал по щекам Клауса, снова обретающего свои привычные формы. — Сейчас все пройдет…

Глава 26
Сюрприз

— Что скажете, коллега? — спросил доктор Баумайстер, когда Клаус пришел в чувства и смог подняться на ноги.
— А что тут скажешь? Скажу лишь, что вы были совершенно правы! — прижал руку к груди доктор Вебер. — Вид и запах грозного соперника спровоцировали у него быстрый оборот, коллективная энергопотпитка обеспечила ударную реакцию. Кто бы мог подумать⁈ Такой легкий и почти безболезненный оборот! И такая ударная сила. Тем более — днем! Ваша гипотеза — гениальна! Ваш метод, доктор, войдет в историю.
Баумайстер польщенно улыбнулся и посмотрел на нас:
— Ну что стоите? Тащите его туда, — доктор легонько похлопал Клауса по щеке и кивнул нам в сторону указателя, на котором виднелся значок душевой кабины. — Отмойте его хорошенько, чтобы не пахло псиной. И оденьте.
Мы не сразу решились снять с шеи Клауса то самое костяное ожерелье. Так вместе с бусами его под воду и поставили. Под холодными струями Клаус захлопал глазами и стал, наконец, понимать, кто он, и где находится.
— Уффф, — эка не меня накатило, — сказал он, отдуваясь. — А я-то думал все, пропал дар, попрут меня со школы. А тут вот оно как…
— И давно у тебя это? — спросил Юрген, подавая Клаусу полотенце.
— Не помню. С детства, кажется. Но так сильно, пожалуй, что впервые. Это были волки? Стая?
— Стая, стая, — подтвердил Юрген. — Ты хоть что-то помнишь?
— Да как сказать… Ярость помню. Запах его помню… на-ка, подержи, — Клаус взял у Михаэля свою рубашку, взамен сунул бусы из костей. Мы собрались кружком и быстро их рассмотрели. Вроде обычные хребетные кости, но каждая косточка была покрыта какими-то странными вырезанными значками.
— Это из Африки, — пояснил Клаус. — Мне доктор их раньше показывал. Сказал, что выменял у зулусов за огненную воду. Чего-то с колдовством связано. От них щекотно бывает.
Бусы пошли по кругу, мне показалось, что на вес они тяжелее, чем обычные кости. И действительно, когда я держал их в руке, вдруг показалось, что словно кто-то по спине перышком водит.
В душевую заглянул Аксельбаум. Сказал, чтобы мы поторапливались, если не хотим пропустить самое приятное.
Приятное? Так что, сюрпризы не кончились? Еще будут?
Сюрприз был, да еще какой!
Когда мы вернулись к вольеру с волками, там стояла тележка с теми самыми корзинами, что ехали с нами в автобусе из школы. Тележку нам следовало отвезти на берег озера с белыми лебедями. А на берегу…
Уже на подходе к берегу мы услышали голоса. Звонкие и знакомые девичьи голоса. Один из них я бы узнал из тысячи. Хотя слышал его всего однажды.
Ну спасибо, господа преподаватели, ну, удружили! На берегу с накрытыми прямо на траве «столами», с патефоном и с пластинками нас ждали девочки из пансионата фрау Фогель с самой фрау Фогель во главе. Мне фрау улыбнулась особо, как старому знакомому и шепнула, что получила от любимого весточку.
— Он в Италии. Прислал мне целую корзину итальянского вина.
Это был прекрасный день! Мы были молоды и счастливы, мы веселились и дурачились. Наши наставники нам не мешали. Служители зоопарка принесли для них раскладной столик со стульчиками и поставили его под вязами. Доктор Вебер и доктор Баумайстер по очереди ухаживали за фрау Фогель, а мы были предоставлены сами себе. Мы рассказывали и показывали девчонкам, как играли в индейцев, а они угощали нас своей выпечкой с накрытых на траве «столов». Аксельбаум дал команду «распаковывать корзины», в них оказалось много вкусного, в том числе и жареные куры. Мы рвали их руками и грызли, как настоящие индейцы. Даже обычно грустный Генрих стал улыбаться.
Правда, на Генриха девушки смотрели странно. Девушки его… узнали. Ну да, заочно мы их с Генрихом уже познакомили, рассказывали про него, и на «индейских» фото Генрих был. Но тут было что-то другое. Я заметил, что девушки смотрят на Генриха как-то странно и перешептываются меж собой.
Конечно, я спросил Ангелику про эту странность, когда мы вдвоем прошли прогуляться на липовую аллею.
— Мы все его видели во снах, — призналась Ангелия. — Он приходил ночью. Во снах. Ничего плохого не делал, только смотрел. Но все равно было как-то жутковато. А ваш этот доктор Вебер — он просто душка! Это он придумал устроить встречу в зоопарке. Обычно фрау Фогель брала с собой в зоопарк только пуму Габриэллу, но ваш доктор предложил объединить усилия и устроить нашу встречу. Здорово, да? Мы специально держали все в секрете, чтобы получился настоящий сюрприз. И он получился, да?
— Еще как получился, — огласился я. — А почему вы называете Габриэллу пумой?
Ангелика явно смутилась, потом сказала:
— От нее иногда сильно пахнет… Кошкой… Большой кошкой… Как от вашего Клауса… извиняюсь, псиной…
Действительно. Несмотря на то, что помылся Клаус под душем довольно тщательно, чуть ли не целый кусок мыла на себя извел и кожу тер жесткой мочалкой до красноты, но попахивало от него все равно изрядно псиной. И я заметил, как девушки хмурятся и зажимают носики от такого аромата. И стараются особо близко к нему не приближаться. Все, кроме девушки Габриэллы. Она в Клауса чуть ли не вцепилась и вообще от него не отходила. И ноздри у нее… трепетали что ли… Девчонки над этим посмеивались и называли их пахучей парочкой.
— И еще она… Я сама не видела, но девочки говорят… Она иногда оборачивается… пумой, — сказала Ангелика. — Ее видели в саду около школы ночью. Она была в шерсти. И от нее иногда пахнет.
Вот так дела! У нас Клаус — оборотень-волк, у них Габриэль — пума, подумал я, но вслух не сказал.
— А еще Матильду недавно срочно возили в Берлин. К самому партайгеноссе Гессу, — сказала Ангелия шепотом. — И она гадала ему на будущее. На кофе и на картах таро. Это, конечно, тайна, но она увидела большой успех. Большую победу! Но не здесь, а там.
— Где там?
— Там, в Испании. Это странно.
— Почему странно? — спросил я, еще не понимая, при чем тут Испания.
— Потому что я тоже попросила Матильду погадать. На вас… И она погадала. И тоже выпало…
— Что? — спросил я после долгой паузы.
— И тоже выпала Испания… И еще черный человек. Человек в черном.
И тут мы увидели его. Черного человека.
Человек в черном кожаном плаще с красной повязкой на рукаве, в черной фуражке с высокой тульей, быстрым шагом шел нам навстречу. Штурмбанфюрер Лингард собственной персоной. За ним едва поспевали два шарфюрера. Одного по фамилии Швабе я уже видел. Второй, видимо, новый адъютанты. Повязки на лице Лингарда больше не было, он и глаз не было видно. Он был в очках с круглыми совсем черными стеклами.
Лингард подошел вплотную, остановился, посмотрел на меня, на Ангелику, протянул руку и поцеловал девушке кончики пальчиков.
— Фройлян, счастлив вас видеть в добром здравии, — сказал он и повернулся ко мне. — Где остальные?
— Там, на берегу, — указал я рукой направление.
— Хорошо, — кивнул Лингард и повернулся к Ангелике. — Фройлян, вы сможете проводить вашего кавалера до автобуса. Не хотел бы портить вам отдых, но молодым людям пора ехать. Им предстоит очень важное и срочное дело.
Конечно, все мы были расстроены, что наш пикник на лесной лужайке у озера в зоопарке закончился так рано. Но Лингард клятвенно пообещал, что после выполнения задания для нас устроят целый тур на лучшем теплоходе по Шпрее. Целый теплоход только для нас. С оркестром! На целый день!
С чего это Лингард так расщедрился? И еще заинтриговало, что за задание такое? А Лингард подошел к столу, где пировали преподаватели, и что-то им сказал. Судя по их изменившимся лицам — что-то важное. Доктор Вебер даже повернулся и посмотрел в нашу сторону. Встретился со мной глазами и тяжело вздохнул.
Лингард закончил говорить с преподавателями, подозвал Феликса и отошел с ним в сторону. А доктор Баумайстер наполнил бокал коньяком и залпом выпил. После чего велел Аксельбауму «командовать сбор».
Девушки проводили нас до автобуса, мы быстро попрощались и загрузились в салон. Автобус тронулся за «Хорьхом» Лингарда, и повез нас… в ателье. В самое настоящее ателье мужского платья, где с нас стали снимать мерки. Потом снова посадили в автобус и отвезли на какой-то склад, где всем нам выдали ботинки. Высокие ботинки на толстой подошве. Потом повезли в фотоателье, где нас всех по очереди сфотографировали. Лингард везде ходил вслед за нами и за всем наблюдал очень внимательно. Только после фотографирования велел ехать домой, то есть — в школу.
По дороге мы услышали что-то очень интересное. Доктор Баумайстер хорошенько принял на грудь еще за столиком под вязами, да еще прилично добавил из заветной фляжечки. От чего захмелел и неожиданно разговорился. Посадил с собой рядом Клауса, приобнял и принялся рассказывать о своей африканской «командировке». Оказывается, перед первой мировой он был обычным колонистом на территории Камеруна, где воевал с англичанами, а потом даже воевал с зулусами в южной Африке.
— … в итоге из двух сотен нас, колонистов, осталась ровно дюжина, — закончил он свой рассказ. — И надо сказать, зулусы прониклись к выжившим огромным уважением. Особо, когда мы подружились с их колдунами.
— Настоящими колдунами? — недоверчиво переспросил Юрген.
— Самыми настоящими! Можете не сомневаться. Вы, конечно, удивлены увиденным там, в зоопарке у клетки с волками, — сказал доктор, поглаживая Клауса по голове. — Удивлен и я, хотя уже видел подобное не раз своими глазами. В Африке. У зулусов такое встречалось часто.
— Хм… А разве в Африке в саване есть волки? — спросил Лотар.
— Волков нет, — согласился доктор, — зато есть гиены. И львы. Но оборотень — лев — очень редкая штука. Видел такого только один раз — младший сын тамошнего царька прошел посвящение в львином прайде. Способный малый, смог выжить. Видел пару раз оборотня — леопарда. Но это — тоже редкость. А вот в гиен тамошние колдуны ловко научились оборачиваться.
— Так все это колдовство? — переспросил Лотар.
— Конечно! А что же еще⁈ В Африке это дело обычное, и отношение к этому такое же. В Европе — совсем другое дело. Догадываюсь, что немало предков нашего Клауса закончили свой жизненный путь на костре, не так ли?
Клаус неопределенно пожал плечами, а Юрген тут же пояснил:
— В Маобите было несколько процессов по разоблачению оборотней и ведьм.
— О чем я и говорю, — кивнул доктор и снова приложился к фляжке.
— И что, любой может стать оборотнем? — продолжил допытываться Лотар.
— Нет, конечно. Это только для особых людей, у которых способность к обороту в крови, — сказал Баумайстер. — Среди немцев таких сейчас не так много. Очень хорошо поработали святая инквизиция и палачи в средневековое. Прав Юрген, это же касается и ведьм. Если красивая — значит ведьма. Вот и сожгли самых красивых баб. Про оборотней даже и не говорю. И очень жаль, что в нашем военном ведомстве этого не хотят понять. Господа большие генералы мечтают о целой армии таких оборотней, беспощадных, не знающих страха. Ха-ха-ха… Хотел бы я на это посмотреть. Армия оборотней! Как они собираются управлять такой армией⁈ Тут с одним бы справиться…
— Но вы же как-то справляетесь… — польстил доктору Лотар.
— Ты про это? — сказал Баумайстер, доставая из своего саквояжа ожерелье из костей. — Да, это остановит любого оборотня. Это подарил мне зулусский колдун, когда один из его соплеменников, обернувшись гиеной, пожрал наших овец в деревне. И ведь обычная пуля его не брала, и из любой ловушки уходил. А как накинули ему на шею эту штуку, сразу как шелковый стал. Плакал, просил отпустить… Скажи, дорогой Клаус, что ты почувствовал, когда я накинул тебе это ожерелье на шею?
— Не помню точно… Все как в тумане было… — сказал Клаус неохотно. — Хотелось всех порвать в клочья, разнести вдребезги. А потом словно ведро холодной воды на голову вылили.
— А пометить все желания не было? А покрыть всех этих сучек⁈ — расхохотался доктор и снова приложился к фляжке.
Мы приехали в школу, Лингард и пьяненький Баумайстер повели Клауса к директору Хоффману, а доктор Вебер велел нам готовиться к ужину. Мы пошли в спальный корпус умываться.
Генрих не пошел к себе в изолятор, а двинулся с нами. Оглянулся по сторонам, словно впервые спальню увидел. Вдруг встал под олимпийский плакат. С лицом его опять что-то творилось. Какая-то странная мимика, похожая на судороги. Вдруг он стал выкрикивать какие-то сбивчивые фразы:
— Волчата выросли, у волчат режутся зубы. Волчатам надо попробовать крови… Надо, надо крови…
Мы с Лотаром переглянулись. Не сказал бы, что эта новость мне особо понравилась. Тем более, очень напомнила недавний бред Генриха про кровь и волчат.
— Я снимаю… — изменившимся голосом сказал Генрих. — Снимаю с себя всякую ответственность… Вы ответите… Всем нам придется отвечать перед богом… Даже тем, кто не верит…
Генрих выдохнул, сел на табуретку, стер пот со лба. В спальню вошел Аксельбаум и велел идти на ужин. Генриха взяли с собой.
Бред Генриха подтвердил в столовой подошедший позже Клаус.
— Лингард говорит, что волчатам пора попробовать крови, — сообщил Клаус, принимая тарелку с картофельным пюре. — «Взалкать», он так и сказал. Волчата, надо понимать, это мы. А Хоффман возражал, что наша психика не выдержит, и он снимает с себя всю ответственность. А Лингард тоже на себя все брать не хочет, но говорит, что на него давят из Берлина. Что-то связанное с птицами.
— С какими птицами? Ты вообще откуда это взял? — спросил Юрген.
— Подслушал в коридоре, как они ругались, — просто ответил Клаус. — Чую, что-то серьезное намечается. Придется идти на мокрое дело. Ну что, волчата, взалкаем кровушки?
— Ешь и не болтай, — оборвал его Аксельбаум. — А за подслушивание можешь и из школы вылететь.
Ночью призрак Бохр исправился. По крайней мере — попытался. Наконец-то послал мне во сне свидание с Ангелией. Мне приснился вполне приличный сон, где мы с Ангелией качаемся на качелях. Качели — лодочки, как в старых советских горпарках. Качаться было весело, мы хорошенько так раскачали нашу лодочку, при достижении самой высшей точки аж дух захватывало. Но качаться быстро наскучило, мне хотелось более тесного совместного пребывания. Приобнять девушку за стройную талию, прижать к себе так хорошенько, прочие глупости… А качели не останавливались, наоборот, раскачивались все сильнее, и мы взлетали все выше и выше.
И тут… нас подняли по тревоге. За окном только светало, когда в нашу спальню явился шарфюрер СС в сопровождении заспанного Аксельбаума. Староста трижды не совсем неуверенно крикнул «Тревога», а шарфюрер велел быстро собираться. Кстати, этого шарфюрера я узнал, это он сопровождал Лингарда там, в зоопарке. Он посмотрел на нас, выстроившихся в шеренгу, и приказал выдвигаться на посадку. Но приказал ничего с собой не брать. Никаких личных вещей! Только парадная форма и ножи на поясах. Также распорядился, чтобы нам выдали теплые куртки. Вдобавок к курткам Ганс выдал нам со склада плотно набитые вещевые ранцы.
Даже не умывшись мы вышли на улицу и сели в автобус. Тут появился второй шарфюрер, который был с Лингардом в зоопарке. Он привел Генриха тоже с ранцем и теплой курткой в руках. Шарфюрер посчитал нас по головам, сверился со списком и дал команду водителю. Мы поехали. Кажется, в сторону Потсдама.
Ехали долго. Приехали на аэродром. На аэродроме стояли два транспортных самолета с большими крестами на крыльях, оба прогревали двигатели. Еще несколько самолетов стояли рядком вдоль взлетного поля, судя по размерам и вооружению — истребители.
— Вот и не верь после этого гадалкам, — шепнул мне Лотар, которому Матильда тоже нагадала скорую дальнюю дорогу. — Чутье мне подсказывает, что на одном из них мы полетим.
— Да, каждому дадут по «Мессершмиту», — добавил Клаус.
Я хотел пошутить, что лететь не могу — летные права дома оставил, но шарфюрер, который привел Генриха, услышал наши шептания, повернулся к нам и громко приказал: «Без разговоров».
Неугомонный Клаус хотел ответить еще какой-то шуткой и даже открыл рот, но тут же его и закрыл. Потому что увидел. К самолету медленно шли… мертвецы в черных мундирах. Это были те самые солдаты из башни, которые оживали у меня на глазах. И вот — ожили. Но они были без сомнения мертвы: с зеленоватыми лицами, белесыми глазами и здоровыми сквозными дырами в груди. С такими дырами положено лежать в гробах, готовясь к Страшному суду, ну или на каталке в морге. Но эти послушно шли к самолету, выполняя каждую команду такого же дохлого шарфюрера, в котором я узнал Добровольца, который сам вызвался отправиться в Чертову рощу. Физических повреждений я на нем не заметил, но лицо его было такое же мертвое, с зеленоватым трупным оттенком.
Но их что-то много. В башне на лестнице валялись только трое. А тут я насчитал три десятка, полный взвод. Неужели вся охрана, что сторожила башню в Бернау. Интересно, а танк куда делся?
Солдаты медленно шли к самолету с нарисованным на борту альбатросом. Они что, полетят с нами? Да уж, сюрприз, иначе и не скажешь.
Интересная компания подбирается у нас для полета в Испанию…

КОНЕЦ ПЕРВОГО ТОМА.
Продолжение здесь: https://author.today/work/593828
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